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»M46 ROZPORZADZENIE RADY (WE) nr 765/2006

z dnia 18 maja 2006 r.

dotyczace Srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja na Bialorusi i udzialem Bialorusi

w agresji Rosji wobec Ukrainy <«

(Dz.U. L 134 z 20.5.20006, s. 1)

zmienione przez:

> M7
> M8
> M9

»M10

> Mil1
> Mi12

> Mi13

»Mi14
»Mi15
»M16

»M17

> Mi18
»M19

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1587/2006 z dnia 23 pazdziernika
2006 r.

Rozporzadzenie Rady WE nr 1791/2006 z dnia 20 listopada 2006 r.
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 646/2008 z dnia 8 lipca 2008 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) nr 84/2011 z dnia 31 stycznia 2011 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 271/2011 z dnia 21 marca
2011 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 505/2011 z dnia 23 maja
2011 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 588/2011 z dnia 20 czerwca 2011 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) nr 999/2011 z dnia 10 pazdziernika 2011 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 1000/2011 z dnia
10 pazdziernika 2011 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 1320/2011 z dnia
16 grudnia 2011 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 114/2012 z dnia 10 lutego 2012 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 170/2012 z dnia 28 lutego
2012 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 265/2012 z dnia 23 marca
2012 .

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 354/2012 z dnia 23 kwietnia 2012 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1014/2012 z dnia 6 listopada 2012 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 1017/2012 z dnia
6 listopada 2012 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 494/2013 z dnia
29 maja 2013 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 517/2013 z dnia 13 maja 2013 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 1054/2013 z dnia
29 pazdziernika 2013 r.
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Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 46/2014 z dnia 20 stycznia
2014 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 740/2014 z dnia 8 lipca
2014 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 1159/2014 z dnia
30 pazdziernika 2014 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/1133 z dnia 13 lipca
2015 .

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/1326 z dnia 31 lipca
2015 .

Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/1948 z dnia 29 pazdziernika 2015 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/1949 2z dnia
29 pazdziernika 2015 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/276 z dnia 25 lutego
2016 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2016/277 z dnia 25 lutego 2016 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/331 z dnia 27 lutego 2017 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/275 z dnia 23 lutego 2018 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1163 2z dnia
5 lipca 2019 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2020/1387 z dnia
2 pazdziernika 2020 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2020/1648 z dnia 6 listopada
2020 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2020/2129 z dnia 17 grudnia
2020 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/339 z dnia 25 lutego
2021 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/907 z dnia 4 czerwca 2021 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/996 z dnia 21 czerwca 2021 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/997 z dnia 21 czerwca
2021 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/999 z dnia 21 czerwca
2021 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/1030 z dnia 24 czerwca 2021 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/1985 z dnia 15 listopada 2021 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/1986 z dnia 15 listopada 2021 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/2124 z dnia 2 grudnia
2021 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/212 z dnia 17 lutego 2022 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2022/300 z dnia 24 lutego
2022 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/355 z dnia 2 marca 2022 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/398 z dnia 9 marca 2022 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/577 z dnia 8 kwietnia 2022 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/595 z dnia 11
kwietnia 2022 r.
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Sprostowanie, Dz.U. L 328 z 13.11.2014, s. 60 (740/2014)
Sprostowanie, Dz.U. L 367 z 23.12.2014, s. 126 (1159/2014)
Sprostowanie, Dz.U. L 176 z 7.7.2015, s. 40 (740/2014)
Sprostowanie, Dz.U. L 57 z 18.2.2021, s. 94 (2020/1648)
Sprostowanie, Dz.U. L 79 z 9.3.2022, s. 38 (2021/1030)
Sprostowanie, Dz.U. L 831 z 10.3.2022, s. 2 (2022/398)
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ROZPORZADZENIE RADY (WE) nr 765/2006
z dnia 18 maja 2006 r.

dotyczace Srodkow ograniczajagcych w zwigzku z sytuacjg na

Bialorusi i udzialem Bialorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy

Artykut 1

Do celéw niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1)

2)

3)

4)

5)

»fundusze” oznaczajg aktywa finansowe i kazdego rodzaju korzy-
$ci, w tym miedzy innymi:

a) gotowke, czeki, roszczenia pieni¢zne, polecenia zaptaty, prze-
kazy pienigzne i inne instrumenty ptlatnicze;

b) depozyty zlozone w instytucjach finansowych lub innych
podmiotach, salda na rachunkach, dhugi i zobowiazania dtuzne;

¢) papiery wartosciowe i papiery dtuzne w obrocie publicznym lub
niepublicznym, w tym akcje i udzialy, $wiadectwa papierow
wartosciowych, obligacje, weksle, warranty, skrypty dluzne,
kontrakty pochodne;

d) odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywow oraz
warto$ci naroste z aktywow lub wygenerowane przez te aktywa;

e) kredyty, prawa do potracenia, gwarancje, gwarancje wlasciwego
wykonania umowy lub inne zobowiazania finansowe;

f) akredytywy, listy przewozowe (konosamenty), kwity zastawne;

g) dokumenty poswiadczajace posiadanie udzialow w funduszach
lub $rodkach finansowych.

»zamrozenie funduszy” oznacza zapobieganie jakimkolwiek ruchom
funduszy, przenoszeniu funduszy, ich zmianom, wykorzystaniu,
udostepnianiu  lub dokonywaniu nimi transakcji w jakikolwiek
sposob, ktory powodowalby jakakolwiek zmiane ich wielkosci,
wartos$ci, lokalizacji, wilasno$ci, posiadania, charakteru, przezna-
czenia lub inng zmiang, ktéra umozliwitaby korzystanie z tych
funduszy, w tym réwniez zarzadzanie portfelem.

,»zasoby gospodarcze” oznaczaja aktywa kazdego rodzaju, mate-
rialne i1 niematerialne, ruchome i nieruchome, ktore nie sg fundu-
szami, lecz moga stuzy¢ do uzyskiwania funduszy, towarow lub
ustug.

»zamrozenie zasobow gospodarczych” oznacza zapobieganie wyko-
rzystaniu zasobow gospodarczych do uzyskiwania funduszy,
towaré6w lub ustlug w jakikolwiek sposob, w tym — choé¢ nie
tylko — poprzez sprzedaz, wynajem lub ich obciazenie.

Hterytorium Wspdlnoty” obejmuje terytoria panstw cztonkowskich,
w tym ich przestrzen powietrzng, do ktoérych ma zastosowanie
traktat, na warunkach ustalonych w traktacie.
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6) ,,pomoc techniczna” oznacza wszelkie wsparcie techniczne zwia-
zane z naprawami, pracami rozwojowymi, produkcjg, montazem,
testowaniem i konserwacja oraz wszelka inng obstuge techniczna,
mogace przyjmowaé formy takie, jak instruktaz, doradztwo, szko-
lenia, przekazanie praktycznej wiedzy lub umiejetnosci lub ustugi
konsultingowe; pomoc techniczna obejmuje takze werbalne formy
pomocy;

VM40
V3o
7) ,biatoruski przewoznik lotniczy” oznacza przedsigbiorstwo trans-
portu lotniczego posiadajace wazng licencje na prowadzenie dzia-
falnosci lub jej odpowiednik wydane przez wiasciwe organy Bialo-
rusi;

v M46

8) ,towary i technologie podwoéjnego zastosowania” oznaczaja

produkty wymienione w zataczniku I do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 (1);

V M40
vCé
9) ,ustugi inwestycyjne” oznaczaja nastgpujace ustugi i dziatalnos¢:

(i)  przyjmowanie i przekazywanie zlecen dotyczacych jednego
instrumentu finansowego lub wigkszej ich liczby;

(il)) wykonywanie zlecen w imieniu klientow;
(iii) dokonywanie transakcji na wilasny rachunek;
(iv) zarzadzanie portfelem;

(v) doradztwo inwestycyjne;

(vi) gwarantowanie emisji instrumentow finansowych lub
subemisja instrumentéw finansowych z gwarancja przejgcia
emisji;

(vii) subemisja instrumentéw finansowych bez gwarancji przejgcia
emisji;

(viii) wszelkie ustugi zwigzane z dopuszczeniem do obrotu na
rynku regulowanym lub wielostronnej platformie obrotu;

v M47
\{&i]

10. ,.zbywalne papiery wartoSciowe” oznaczaja nastgpujace rodzaje
papierow wartosciowych, w tym w postaci kryptoaktywow, ktore
sa zbywalne na rynku kapitatowym, z wyjatkiem instrumentéw
platniczych:

(i) akcje spotek oraz inne papiery wartosciowe odpowiadajace
akcjom spotek, udziatom w spotkach osobowych Iub w innych
podmiotach oraz kwity depozytowe dotyczace akcji lub udzia-
tow;

(ii) obligacje lub innego rodzaju papiery dluzne, w tym kwity
depozytowe dotyczace takich papierow wartoSciowych;

(iii) wszelkie inne papiery wartosciowe przyznajace prawo do
nabycia lub zbycia takich zbywalnych papieréw wartoscio-
wych lub umozliwiajace rozrachunek pienigzny okreslony
przez odniesienie do zbywalnych papieréw warto$ciowych;

v M40
Vo
11) ,instrumenty rynku pieni¢znego” oznaczaja te rodzaje instrumen-
tow, ktore sg zazwyczaj przedmiotem obrotu na rynku pieni¢znym,
takie jak bony skarbowe, $swiadectwa depozytowe i papiery dtuzna
przedsigbiorstw, z wylaczeniem instrumentéw platniczych;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 z dnia
20 maja 2021 r. ustanawiajace unijny system kontroli wywozu, posrednictwa,
pomocy technicznej, tranzytu i transferu produktow podwdjnego zastoso-
wania (Dz.U. L 206 z 11.6.2021, s.1).
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12) ,,instytucja kredytowa” oznacza przedsigbiorstwo, ktorego dziatal-
no$¢ polega na przyjmowaniu od klientow depozytéw lub innych
funduszy podlegajacych zwrotowi oraz na udzielaniu kredytoéw na
wilasny rachunek;

V M44
13) ,,ustugi posrednictwa” oznaczaja:

(i) negocjowanie lub zawieranie transakcji zakupu, sprzedazy lub
dostarczania towarow 1 technologii lub ustug finansowych
i technicznych, w tym z panstwa trzeciego do jakiegokolwiek
innego panstwa trzeciego; lub

(i1) sprzedaz lub zakup towarow i technologii lub ustug finanso-
wych i technicznych, w tym w przypadku gdy znajduja si¢ one
w panstwach trzecich, w celu ich przekazania do innego
panstwa trzeciego;

14) ,,podmiot prawa publicznego” oznacza przedsigbiorstwo, inne niz
instytucja kredytowa, z siedzibg na Biatorusi, pozostajace w ponad
50 % wtlasno$cia publiczng lub pod kontrola publiczng, poczawszy
od dnia 1 czerwca 2021 r.;

15) ,roszczenie” oznacza kazde roszczenie, niezaleznie od tego, czy jest
dochodzone w postepowaniu sgdowym, zgloszone przed dniem
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, w dniu lub po tym
dniu, wynikajace z umowy lub transakcji, lub pozostajace
w zwigzku z umowg lub transakcjg, w szczegdlnoSci obejmujace:

(i) roszczenie o wykonanie jakiegokolwiek zobowigzania wynika-
jacego z umowy lub transakcji lub pozostajacego w zwiazku
z umowg lub transakcja;

(i1) roszczenie o przedhuzenie terminu ptatnosci lub sptate obliga-
cji, gwarancji finansowej lub zabezpieczenia w jakiejkolwiek
formie;

(iil) roszczenie o odszkodowanie z tytutu umowy lub transakcji;
(iv) powddztwo wzajemne;

(v) roszczenie o uznanie lub wykonanie — tacznie z uznaniem na
podstawie procedury exequatur — wyroku, orzeczenia arbitra-
zowego lub rownowaznej decyzji, niezaleznie od miejsca ich
wydania;

16) ,umowa lub transakcja” oznacza kazda transakcjg, niezaleznie od
jej formy i majgcego zastosowanie prawa, obejmujacg jednag lub
wigksza liczbe umow lub podobnych zobowigzan zawartych przez
te same lub rdézne strony; do celow niniejszej definicji ,,umowa”
obejmuje obligacje, gwarancje lub zabezpieczenia, w szczegdlnosci
gwarancje finansowe lub zabezpieczenia finansowe, oraz kredyty,
prawnie niezalezne lub nie, a takze wszelkie powigzane postano-
wienia, ktorych Zrodtem jest taka transakcja lub ktore sa z nia
zwigzane;

V M46

- 17) ,finansowanie lub pomoc finansowa” oznaczaja wszelkie dziatania,
niezaleznie od konkretnego sposobu, w ramach ktérych dana osoba,
podmiot lub organ, warunkowo lub bezwarunkowo, udziela lub
zobowiazuje si¢ udzieli¢ z wlasnych $rodkow lub zasobow gospo-
darczych miedzy innymi dotacji, pozyczek, gwarancji, gwarancji
ubezpieczeniowych, obligacji, akredytyw, kredytow dostawcy,
kredytow nabywcy, zaliczek importowych lub eksportowych oraz
wszelkiego rodzaju produktow ubezpieczeniowych i reasekuracyj-
nych, w tym ubezpieczen kredytow eksportowych; ptatnosci,
a takze warunki zaplaty uzgodnionej ceny za towar lub ushuge,
zgodnie ze zwykla praktyka gospodarcza, nie stanowia finanso-
wania ani pomocy finansowej;
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VM47

18) ,kraj partnerski” oznacza kraj, ktory stosuje zestaw S$rodkow
kontroli wywozu zasadniczo rownowaznych Srodkom okre§lonym
w niniejszym rozporzadzeniu wymienionym w zataczniku Vb;

19) ,urzadzenia tacznoSci konsumenckiej” oznaczaja urzadzenia
uzywane przez osoby prywatne, takie jak komputery osobiste i urzg-
dzenia peryferyjne (w tym dyski twarde i drukarki), telefony
komorkowe, telewizory typu smart TV, urzadzenia pamigciowe
(pamigci USB) oraz oprogramowanie konsumenckie do tych urza-
dzen;

20) ,.centralny depozyt papierow wartosciowych” oznacza osobe
prawng zdefiniowang w art. 2 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 (1);

21) ,,depozyt” oznacza nalezno$¢ wynikajacg z wplat pozostawionych
na rachunku lub z sytuacji tymczasowych w ramach normalnych
operacji bankowych, ktorg instytucja kredytowa jest zobowigzana
wyptaci¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami i postanowieniami
umownymi, w tym depozyt terminowy i depozyt oszczednosciowy,
z wylaczeniem naleznoséci w przypadku gdy:

(1) jej istnienie moze zosta¢ potwierdzone wylacznie przez instru-
ment finansowy zdefiniowany w art. 4 ust. 1 pkt 15 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE (?), chyba ze
jest to produkt oszczgdnosciowy, ktory zostal poswiadczony
imiennym certyfikatem depozytowym i ktéry istniat
w danym panstwie cztonkowskim w dniu 2 lipca 2014 r.;

(i) jej kwota gléwna nie jest wyptacana w wartosci nominalnej;

(iii) jej kwota gléwna jest wyptacana w wartosci nominalnej
jedynie w ramach szczegdlnej gwarancji lub szczegdlnego
uzgodnienia, udzielonych przez instytucje kredytowa lub
osobg¢ trzecia;

22) ,programy obywatelstwa dla inwestorow” (lub ,,ztote paszporty”)
oznaczaja procedury wprowadzone przez panstwo cztonkowskie,
ktore umozliwiajg obywatelom panstw trzecich nabycie obywatel-
stwa w zamian za z gory okre$lone platnosci i inwestycje;

23) ,,programy ulatwien pobytowych dla inwestorow” (lub ,zlote
wizy”) oznaczajg procedury wprowadzone przez panstwo czton-
kowskie, ktore umozliwiaja obywatelom panstw trzecich uzyskanie
zezwolenia na pobyt w danym panstwie cztonkowskim w zamian
za z gbéry okreslone platnosci i inwestycje;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia

23 lipca 2014 r. w sprawie usprawnienia rozrachunku papierow wartoscio-
wych w Unii Europejskiej i w sprawie centralnych depozytow papierow
warto§ciowych, zmieniajace dyrektywy 98/26/WE 1 2014/65/UE oraz
rozporzadzenie (UE) nr 236/2012 (Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja
2014 r. w sprawie rynkow instrumentdow finansowych oraz zmieniajaca
dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014,
s. 349).
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24) ,system obrotu” zdefiniowany w art. 4 ust. 1 pkt 24 dyrektywy
2014/65/UE oznacza rynek regulowany, wielostronng platforme
obrotu lub zorganizowang platforme¢ obrotu;

V M48
" 25) ,przedsigbiorstwo transportu drogowego” oznacza osobe fizyczna
lub prawng, podmiot lub organ prowadzace dziatalno$¢ gospo-
darczg w zakresie przewozu towaréw pojazdami silnikowymi lub
zespotami pojazdow.

Artykut la
1.  Zakazuje sig:

a) sprzedazy, dostaw, przekazywania lub eksportu, bezposrednio lub
posrednio, sprzetu, ktory moglby zosta¢ wykorzystany do represji
wewnetrznych, wyszczeg6lnionego w zatgczniku III — niezaleznie
od tego, czy pochodzi on z Unii — osobom, podmiotom lub organom
na Biatorusi lub do uzytku na Biatorusi;

b) $wiadomego i umyslnego udziatu w dzialaniach, ktorych celem lub
skutkiem jest omini¢cie zakazoéw, o ktorych mowa w lit. a).

2. ust. 1 nie ma zastosowania do odziezy ochronnej, w tym kami-
zelek kuloodpornych i helmoéw, czasowo eksportowanych na Biatorus
wylacznie do ich uzytku osobistego przez personel Organizacji
Narodoéw Zjednoczonych (ONZ), personel Unii lub jej panstw czton-
kowskich, przedstawicieli mediow lub pracownikow organizacji huma-
nitarnych i organizacji rozwojowych oraz osoby powigzane.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, wlasciwe organy w panstwach
cztonkowskich wymienione w zalaczniku II moga zezwoli¢ na sprzedaz,
dostawy, przekazywanie lub eksport sprzgtu, ktory moglby zostaé
wykorzystany do represji wewnetrznych, na warunkach, ktore uznajg
za wlasciwe, jesli ustalg, Zze sprzet ten jest przeznaczony wylgcznie do
uzytku w celach humanitarnych lub ochronnych.

VM40

Artykut 1b
1.  Zakazuje sig:

a) udzielania, bezposrednio Iub posrednio, wszelkim osobom,
podmiotom lub organom na Biatorusi lub do uzytku na Bialorusi
pomocy technicznej zwigzanej z towarami i technologiami wymie-
nionymi we Wspdlnym wykazie uzbrojenia Unii Europejskiej ()
(zwanym dalej ,,wspolnym wykazem uzbrojenia”) lub zwigzanej
z dostarczaniem, wytwarzaniem, konserwacja 1 uzytkowaniem
towarow zawartych w tym wykazie,

b) udzielania, bezposrednio lub posrednio, wszelkim osobom,
podmiotom lub organom na Biatorusi lub do uzytku na Biatorusi
pomocy technicznej lub ustug posrednictwa zwigzanych ze sprzgtem,
ktory moglby zosta¢ uzyty do represji wewnetrznych, wymienionym
w zalgczniku IIT;

() Dz.U. C 86 z 18.3.2011, s. 1.
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¢) udzielania, bezposrednio lub posrednio, finansowania lub pomocy
finansowej zwigzanej z towarami i technologiami wymienionymi
we wspolnym wykazie uzbrojenia lub w zataczniku III, w tym
w szczegolnosci udzielania dotacji, pozyczek i ubezpieczania
kredytow eksportowych na potrzeby wszelkiej sprzedazy, wszelkich
dostaw, wszelkiego przekazywania lub eksportu takich produktow,
lub na potrzeby jakiegokolwiek udzielania zwigzanej z tym pomocy
technicznej wszelkim osobom, podmiotom lub organom na Biatorusi
lub do uzytku na Biatorusi;

d) $wiadomego i umyslnego udziatu w dziataniach, ktorych celem lub
skutkiem jest ominiecie zakazoéw, o ktorych mowa w lit. a)—c).

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 zakazy, o ktérych mowa w tym
ustepie, nie majg zastosowania do:

a) nieSmierciono$nego sprz¢tu wojskowego lub sprzetu, ktory mogtby
zosta¢ wykorzystany do wewnetrznych represji, przeznaczonego
wylacznie do uzytku w celach humanitarnych lub ochronnych, lub
do wykorzystania w ramach programoéw rozwoju instytucjonalnego
ONZ i Unii lub w ramach prowadzonych przez UE lub ONZ
operacji zarzadzania kryzysowego; lub

b) pojazdéw niebojowch, ktore zostaly wyposazone w materialy zapew-
niajagce ochron¢ przed pociskami balistycznymi, przeznaczonymi
wylacznie do wykorzystania na Biatorusi przez personel Unii i jej
panstw cztonkowskich w celach ochronnych;

pod warunkiem ze ich dostarczenie zostalo najpierw zatwierdzone przez
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, wskazany na stronie interne-
towej wymienionej w zataczniku II.

3. ust. 1 nie ma zastosowania do odziezy ochronnej, w tym kami-
zelek kuloodpornych i helmow wojskowych, czasowo eksportowanych
na Biatoru$§ wylacznie do ich uzytku osobistego przez personel Organi-
zacji Narodéw Zjednoczonych (ONZ), personel Unii lub jej panstw
cztonkowskich, przedstawicieli mediow lub pracownikow organizacji
humanitarnych i organizacji rozwojowych oraz osoby powigzane.

VM40

Artykul Ic

1. Zakazuje si¢ sprzedazy, dostaw, przekazywania lub eksportu,
bezposrednio lub posrednio, sprzgtu, technologii lub oprogramowania
okre$lonych w zalaczniku IV, niezaleznie od tego, czy pochodza
z Unii, na rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu na Biatorusi lub do uzytku na Biatorusi, chyba ze wtasciwy
organ odno$nego panstwa czlonkowskiego, wskazany na stronach inter-
netowych wymienionych w zalaczniku II, udzielit uprzednio zezwole-
nia.

2. Wlasciwe organy panstw czlonkowskich, wskazane na stronach
internetowych wymienionych w zalaczniku II, nie udzielaja zezwolenia
na podstawie ust. 1, jezeli maja uzasadnione podstawy, aby ustali¢, ze
dany sprzet, technologia lub oprogramowanie bytyby wykorzystane do
represji przez biatoruski rzad, biatoruskie organy publiczne, przedsig-
biorstwa lub agencje, lub przez jakakolwiek osobe fizyczng lub prawna
lub podmiot dziatajace w ich imieniu lub pod ich kierownictwem.
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3. Zalacznik IV obejmuje sprzet, technologie lub oprogramowanie
przeznaczone gtownie do wykorzystania przy monitorowaniu lub prze-
chwytywaniu komunikacji internetowej lub telefoniczne;j.

4.  Zainteresowane panstwo czlonkowskie informuje pozostate
panstwa cztonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu wydanym
na mocy niniejszego artykulu w terminie dwoch tygodni od wydania
zezwolenia.

Artykut 1d

1. O ile wlasciwy organ zainteresowanego panstwa cztonkowskiego,
wskazany na stronach internetowych wymienionych w zataczniku II, nie
udzielit uprzednio zezwolenia zgodnie z art. 1c ust. 2, zakazuje sig:

a) $wiadczenia, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej lub
ustug posrednictwa zwigzanych ze sprzetem, technologia i oprogra-
mowaniem okre$lonymi w zataczniku IV, lub zwiazanych z instala-
cja, dostarczaniem, wytwarzaniem, utrzymaniem i uzytkowaniem
sprzetu 1 technologii okre§lonych w zataczniku IV, lub z dostarcza-
niem, instalacja, uzytkowaniem lub aktualizacjg jakiegokolwiek
oprogramowania okre§lonego w zalaczniku IV, na rzecz jakiejkol-
wiek osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu na Biatorusi
lub do uzytku na Biatorusi;

b) udzielania, bezposrednio lub posrednio, finansowania lub pomocy
finansowej zwigzanych ze sprzgtem, technologia 1 oprogramowaniem
okreslonymi w zataczniku IV, na rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu na Biatorusi lub do uzytku na
Biatorusi;

¢) $wiadczenia jakichkolwiek ustug jakiegokolwiek rodzaju w zakresie
monitorowania lub przechwytywania komunikacji internetowej lub
telefonicznej, na rzecz lub na bezposrednig Iub posrednig korzysc
biatoruskiego rzadu, biatoruskich organéw publicznych, przedsig-
biorstw lub agencji, lub jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu dziatajacych w ich imieniu lub pod ich kierow-
nictwem.

2. Do celéow ust. 1 lit. ¢) ,,ustugi w zakresie monitorowania lub
przechwytywania komunikacji internetowej lub telefonicznej” oznaczaja
te ustugi, ktére umozliwiaja — w szczegdlnosci przy uzyciu sprzetu,
technologii lub oprogramowania okre§lonych w zatgczniku IV — dostep
do przychodzacych i wychodzacych przekazow telekomunikacyjnych
podmiotu, a takze powigzanych z telefonig danych, oraz ich dostar-
czaniec w celu ich ekstrakcji, dekodowania, zapisu, przetwarzania,
analizy i przechowywania, lub jakiekolwiek inne powiazane dziatania.

V M46
Artykut le

1. Bez uszczerbku dla art. la, lc i 1s zakazuje si¢ sprzedazy,
dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio,
towarow 1 technologii podwdjnego zastosowania na rzecz jakichkolwiek
0sob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw na Biatorusi
lub do wykorzystania na Biatorusi, niezaleznie od tego, czy te towary
i technologie pochodzg z Unii.
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2. Zakazuje sig:

a) $wiadczenia pomocy technicznej, ushug posrednictwa lub innych
ustug w zwigzku z towarami i technologiami, o ktérych mowa
w ust. 1, lub w zwigzku z dostarczaniem, wytwarzaniem, konser-
wacjg 1 uzywaniem tych towaréw i technologii, bezposrednio lub
posrednio, na rzecz jakichkolwiek osob fizycznych lub prawnych,
podmiotdéw lub organ6éw na Biatorusi lub do wykorzystania na Biato-
rusi;

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej w zwigzku z towa-
rami i technologiami, o ktéorych mowa w ust. 1 na jakakolwiek
sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywoz tych towardéw i techno-
logii lub na $wiadczenie zwigzanej z tym pomocy technicznej, ustug
posrednictwa lub innych ustug, bezposrednio lub posrednio, na rzecz
jakichkolwiek o0sob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organéw na Biatorusi lub do wykorzystania na Bialorusi.

3. Bez uszczerbku dla wymogow uzyskania zezwolenia na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2021/821 zakazy okreslone w ust. 1 i 2 niniejszego
artykutu nie maja zastosowania do sprzedazy, dostawy, przekazywania
lub wywozu towaréow i technologii podwodjnego zastosowania lub
powigzanego $wiadczenia pomocy technicznej i finansowej do uzytku
niewojskowego oraz dla niewojskowych uzytkownikow koncowych,
z przeznaczeniem do:

a) celow humanitarnych, standw zagrozenia zdrowia, pilnego zapobie-
gania zdarzeniom, ktére mogg mie¢ powazny i znaczacy wplyw na
zdrowie 1 bezpieczenstwo ludzi lub na $rodowisko, lub pilnego tago-
dzenia skutkow takich zdarzen lub w odpowiedzi na kleski zywio-
lowe;

b) celéw medycznych lub farmaceutycznych;

¢) czasowego uzytku przez media informacyjne;

d) aktualizacji oprogramowania;

e) uzytkowania w charakterze urzadzen komunikacji konsumenckiej;

f) zapewniania cyberbezpieczenstwa 1 bezpieczenstwa informacji
osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom w Biato-
rusi, z wyjatkiem biatoruskiego rzadu i przedsigbiorstw kontrolowa-
nych bezposrednio lub posrednio przez ten rzad; lub

g) uzytku osobistego o0sob fizycznych podrozujacych na Biatorus,
z ograniczeniem do rzeczy osobistych, wyposazenia gospodarstwa
domowego, pojazdow lub narzgdzi bedgcych ich wlasnoscia
1 nieprzeznaczonych do sprzedazy.

Z wyjatkiem lit. f) 1 g), eksporter deklaruje w swoim zgloszeniu celnym,
ze produkty sg wywozone na podstawie odpowiedniego wyjatku okres-
lonego w niniejszym ustgpie, i powiadamia wilasciwy organ panstwa
cztonkowskiego, w ktorym ma miejsce zamieszkania lub siedzibe,
o pierwszym zastosowaniu odpowiedniego wyjatku w ciagu 30 dni od
tego pierwszego wywozu.

4.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 tego artykulu i bez
uszczerbku dla wymogoéw uzyskania zezwolenia na podstawie rozporza-
dzenia (UE) 2021/821 wlasciwy organ moze zezwoli¢ na sprzedaz,
dostawe, przekazanie lub wywodz towardéw i technologii podwodjnego
zastosowania lub na $wiadczenie zwigzanej z tym pomocy technicznej
lub finansowej do uzytku niewojskowego oraz dla niewojskowych uzyt-
kownikéw koncowych, po ustaleniu, ze takie towary lub technologie lub
zwigzana z nimi pomoc techniczna lub finansowa sg przeznaczone:
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a) do wspolpracy miedzy Unia, rzgdami panstw cztonkowskich i biato-
ruskim rzagdem w sprawach czysto cywilnych;

b) do wspotpracy migdzyrzadowej w ramach programoéw kosmicznych;

c) do eksploatacji, utrzymania, przetwarzania paliwa i bezpieczefnstwa
potencjalu jadrowego do zastosowan cywilnych, jak rowniez do
wspotpracy w dziedzinie cywilnego wykorzystania energii jadrowej,
w szczegolnosci w dziedzinie badan i rozwoju;

d) do celow bezpieczenstwa morskiego;

e) dla cywilnych sieci telekomunikacyjnych, w tym do $wiadczenia
ustug internetowych;

f) do wylacznego uzytku podmiotdow bedacych wlasnoscig osoby praw-
nej, podmiotu lub organu zarejestrowanych lub utworzonych na
mocy prawa panstwa czlonkowskiego lub kraju partnerskiego lub
podmiotéw samodzielnie lub wspdlnie kontrolowanych przez taka
osobe prawng, taki podmiot lub taki organ;

g) dla przedstawicielstw dyplomatycznych Unii, panstw cztonkowskich
i krajow partnerskich, w tym delegatur, ambasad i misji.

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykulu i bez
uszczerbku dla wymogdéw uzyskania zezwolenia na podstawie rozporza-
dzenia (UE) 2021/821 wlasciwy organ moze zezwoli¢ na sprzedaz,
dostawe, przekazanie lub wywoz towaréow i technologii podwdjnego
zastosowania lub na $wiadczenie zwigzanej z tym pomocy technicznej
lub finansowej do uzytku niewojskowego oraz dla niewojskowych uzyt-
kownikéw koncowych, po ustaleniu, ze takie towary lub technologie lub
taka zwigzana z nimi pomoc techniczna lub finansowa sa nalezne na
podstawie uméw zawartych przed dniem 3 marca 2022 r. lub umoéw
dodatkowych niezb¢dnych do wykonania takich umow, pod warunkiem
ze wniosek o takie zezwolenie zostanie zlozony przed dniem 1 maja
2022 r.

6. Zezwolen wymaganych na podstawie niniejszego artykutu udziela
odpowiedni wlasciwy organ zgodnie z zasadami i procedurami okreslo-
nymi w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, ktore stosuje si¢ odpowiednio.
Zezwolenia takie sag wazne w catej Unii.

7. W toku podejmowania decyzji dotyczacej wniosku o zezwolenie
na podstawie ust. 4 i 5, wlasciwy organ nie wydaje zezwolenia, jezeli
ma uzasadnione podstawy, by przypuszczaé, ze:

(1) uzytkownikiem koncowym moze by¢ wojsko lub osoba fizyczna
lub prawna, podmiot lub organ wymienione w zalaczniku V lub
ze zastosowanie koncowe towaréw moze mie¢ charakter wojskowy;
lub

(i1) sprzedaz, dostawa, przekazanie lub wywodz towardow i technologii,
o ktorych mowa w ust. 1, lub §wiadczenie zwigzanej z tym pomocy
technicznej lub finansowej przeznaczone sa dla przemyshu lotni-
czego lub kosmicznego.
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8. Wilasciwy organ moze uniewaznié, zawiesi¢, zmieni¢ lub cofngé
zezwolenie, ktorego udzielit na podstawie ust. 4 1 5, jezeli uzna, ze takie
uniewaznienie, zawieszenie, zmiana lub cofnigcie sg niezbedne do
skutecznego wykonania niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 1f

1. Bez uszczerbku dla art. la, lc i 1s zakazuje si¢ sprzedazy,
dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio,
towaréow 1 technologii, ktore mogg si¢ przyczyni¢ do wzmocnienia
potencjatu militarnego i technologicznego Biatorusi lub rozwoju jej
sektora obronnosci i bezpieczenstwa, zgodnie z wykazem w zatgczniku
Va, niezaleznie od tego, czy te towary i technologie pochodza z Unii,
na rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub
organu w Biatorusi lub do wykorzystania w Biatorusi.

2. Zakazuje sig:

a) $wiadczenia pomocy technicznej, ushug posrednictwa lub innych
ushug w zwigzku z towarami i technologiami, o ktéorych mowa
w ust. 1, lub w zwigzku z dostarczaniem, wytwarzaniem, konser-
wacjg 1 uzywaniem tych towar6w i technologii, bezposrednio lub
posrednio, na rzecz jakichkolwiek osob fizycznych lub prawnych,
podmiotdéw lub organéw na Biatorusi lub do wykorzystania na Biato-
rusi;

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej w zwigzku z towa-
rami i technologiami okre$lonymi w ust. 1 na jakakolwiek sprzedaz,
dostawe, przekazanie lub wywoédz tych towardow i technologii lub
powiazanego $wiadczenia pomocy technicznej, ustug posrednictwa
lub innych ustug, bezposrednio lub posrednio na rzecz jakichkolwiek
0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw Iub organéw na Biatorusi
lub do wykorzystania na Biatorusi.

3. Zakazy okreslone w ust. 1 i 2 nie maja zastosowania do sprze-
dazy, dostawy, przekazywania lub wywozu towaréw i technologii,
o ktoérych mowa w ust. 1, lub powiagzanego $wiadczenia pomocy tech-
nicznej i finansowej do uzytku niewojskowego oraz dla niewojskowych
uzytkownikow koncowych, z przeznaczeniem do:

a) celow humanitarnych, standw zagrozenia zdrowia, pilnego zapobie-
gania zdarzeniom, ktére moga mie¢ powazny i znaczacy wplyw na
zdrowie 1 bezpieczenstwo ludzi lub na srodowisko, lub pilnego tago-
dzenia skutkéw takich zdarzen lub w odpowiedzi na kleski zywio-
lowe;

b) celow medycznych lub farmaceutycznych;

c) czasowego uzytku przez media informacyjne;

d) aktualizacji oprogramowania;

e) uzytkowania w charakterze urzadzen komunikacji konsumenckiej;

f) zapewniania cyberbezpieczenstwa 1 bezpieczenstwa informacji
osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom w Biato-
rusi, z wyjatkiem biatoruskiego rzadu i przedsi¢biorstw kontrolowa-
nych bezposrednio lub posrednio przez ten rzad; lub
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g) uzytku osobistego o0so6b fizycznych podrdézujacych na Biatorus,
z ograniczeniem do rzeczy osobistych, wyposazenia gospodarstwa
domowego, pojazdow lub narzgdzi bedacych ich wlasnoscia
i nieprzeznaczonych do sprzedazy.

Z wyjatkiem lit. f) i g), eksporter deklaruje w swoim zgloszeniu celnym,
ze produkty s3 wywozone na podstawie odpowiedniego wyjatku okres-
lonego w niniejszym ustepie, i powiadamia wlasciwy organ panstwa
czlonkowskiego, w ktéorym ma miejsce zamieszkania lub siedzibe,
0 pierwszym zastosowaniu odpowiedniego wyjatku w ciggu 30 dni od
tego pierwszego wywozu.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 1 2 wladciwy organ moze
zezwoli¢ na sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywoz towarow i tech-
nologii, o ktérych mowa w ust. 1, lub na $wiadczenie zwigzanej z tym
pomocy technicznej Iub finansowej do uzytku niewojskowego oraz dla
niewojskowych uzytkownikow koncowych, po ustaleniu, ze takie
towary lub technologie lub zwigzana z nimi pomoc techniczna lub
finansowa sa przeznaczone:

a) do wspolpracy miedzy Unia, rzadami panstw cztonkowskich i biato-
ruskim rzadem w sprawach czysto cywilnych;

b) do wspotpracy migdzyrzadowej w ramach programoéw kosmicznych;

c) do eksploatacji, utrzymania, przetwarzania paliwa i bezpieczenstwa
potencjatu jadrowego do zastosowan cywilnych, jak rowniez do
wspolpracy w dziedzinie cywilnego wykorzystania energii jadrowe;j,
w szczegllnos$ci w dziedzinie badan i rozwoju;

d) do celow bezpieczenstwa morskiego;

e) dla cywilnych sieci telekomunikacyjnych, w tym do $wiadczenia
ustug internetowych;

f) do wylacznego uzytku podmiotdow bedacych wlasnoscig osoby praw-
nej, podmiotu lub organu zarejestrowanych lub utworzonych na
mocy prawa panstwa cztonkowskiego lub kraju partnerskiego lub
podmiotéw samodzielnie lub wspdlnie kontrolowanych przez taka
osobe prawna, taki podmiot lub taki organ; lub

g) dla przedstawicielstw dyplomatycznych Unii, panstw cztonkowskich
i krajow partnerskich, w tym delegatur, ambasad i misji.

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego moze zezwoli¢ na sprzedaz, dostawe, przekazanie lub
wywoz towarow i technologii, o ktorych mowa w ust. 1, lub na $wiad-
czenie zwigzanej z tym pomocy technicznej lub finansowej do uzytku
niewojskowego oraz dla niewojskowych uzytkownikow koncowych, po
ustaleniu, ze takie towary lub technologie lub zwigzana z nimi pomoc
techniczna lub finansowa sg nalezne na podstawie umow zawartych
przed dniem 3 marca 2022 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do
wykonania takiej umowy, pod warunkiem ze wniosek o takie zezwo-
lenie zostanie ztozony przed dniem 1 maja 2022 r.
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6. Zezwolen wymaganych na podstawie niniejszego artykutu udziela
odpowiedni wlasciwy organ zgodnie z zasadami i procedurami okreslo-
nymi w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, ktore stosuje si¢ odpowiednio.
Zezwolenia takie sg wazne w calej Unii.

7. W toku podejmowania decyzji dotyczacej wniosku o zezwolenia
na podstawie ust. 4 i 5, wlasciwy organ nie wydaje zezwolenia, jezeli
ma uzasadnione podstawy, by przypuszczac, ze:

(i) uzytkownikiem koncowym moze by¢ wojsko lub osoba fizyczna
Iub prawna, podmiot lub organ wymienione w zalaczniku V lub
ze zastosowanie koncowe towaréw moze mie¢ charakter wojskowy;
Iub

(i1) sprzedaz, dostawa, przekazanie lub wywodz towardow i technologii,
o ktorych mowa w ust. 1, lub §wiadczenie zwigzanej z tym pomocy
technicznej lub finansowej przeznaczone sg dla przemyshu lotni-
czego lub kosmicznego.

8. Wilasciwy organ moze uniewazni¢, zawiesi¢, zmieni¢ lub cofngé
zezwolenie, ktorego udzielil na podstawie ust. 4 i 5, jezeli uzna, ze takie
uniewaznienie, zawieszenie, zmiana lub cofnigcie sg niezbedne do
skutecznego wykonania niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 1fa

1. W odniesieniu do podmiotéw wymienionych w zalgczniku V, na
zasadzie odstgpstwa od art. le ust. 1 1 2 oraz art. 1f ust. 1 i 2 oraz bez
uszczerbku dla wymogdéw uzyskania zezwolenia na podstawie rozporza-
dzenia (UE) 2021/821, wlasciwy organ moze zezwoli¢ na sprzedaz,
dostawe, przekazanie lub wywodz towardow i technologii podwojnego
zastosowania oraz towardw i technologii wymienionych w zalaczniku
Va lub na $wiadczenie powigzanej pomocy technicznej lub finansowej
wylacznie po ustaleniu, ze takie towary lub technologie lub powiazana
pomoc techniczna lub finansowa sa:

a) niezbedne do pilnego zapobiezenia zdarzeniu, ktére moze miec
powazne lub istotne konsekwencje dla zdrowia i bezpieczenstwa
ludzi lub dla $rodowiska, lub do pilnego ztagodzenia skutkoéw tego
zdarzenia; lub

b) nalezne na podstawie umow zawartych przed dniem 3 marca 2022 r.
lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takich umoéw,
pod warunkiem ze wniosek o takie zezwolenie zostanie ztozony
przed dniem 1 maja 2022 r.

2. Zezwolen wymaganych na podstawie niniejszego artykutu udzie-
laja wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego zgodnie z zasadami
i procedurami okre$lonymi w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, ktore
stosuje si¢ odpowiednio. Zezwolenia takie sg wazne w catej Unii.
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3. Wilasciwe organy moga uniewaznié, zawiesi¢, zmieni¢ lub cofngc
zezwolenie, ktorego udzielity na podstawie ust. 1, jezeli uznaja, ze takie
uniewaznienie, zawieszenie, zmiana lub cofnigcie sa niezbedne do
skutecznego wykonania niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 1fb

1.  Powiadomienia wlasciwego organu, o ktorym mowa w art. le ust.
3 i art. 2f ust. 3, dokonuje si¢ drogg elektroniczng, w miar¢ mozliwosci,
na formularzach zawierajacych co najmniej wszystkie elementy wzorow
okreslonych w zatgczniku Ve i w porzadku przedstawionym w tych
wzorach.

2. Wszystkie zezwolenia, o ktorych mowa w art. le i 1f, wydaje si¢
droga elektronicznag, w miar¢ mozliwosci, na formularzach zawieraja-
cych co najmniej wszystkie elementy wzorow okreslonych w zatgczniku
Ve i w porzadku przedstawionym w tych wzorach.

Artykul Ifc

1.  Wiasciwe organy wymieniajg z innymi panstwami czlonkowskimi
i Komisja informacje na temat udzielonych zezwolen i decyzji odmow-
nych na podstawie art. le, 1f i 1fa. Taka wymiana informacji odbywa
si¢ za pomocg systemu elektronicznego udostepnionego zgodnie z art.
23 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2021/821.

2. Informacje otrzymane w wyniku stosowania niniejszego artykutu
wykorzystywane sg wylacznie do celow, w ktorych o nie wystapiono,
w tym wymiany, o ktérej mowa w ust. 4. Panstwa cztonkowskie
i Komisja zapewniaja ochron¢ informacji poufnych uzyskanych
w wyniku stosowania niniejszego artykulu zgodnie z prawem Unii
i odpowiednim prawem krajowym. Panstwa czlonkowskie i Komisja
zapewniajg, aby klauzula tajnosci informacji niejawnych przekazywa-
nych lub wymienianych na mocy niniejszego artykutu nie zostata obni-
zona ani zniesiona bez uprzedniej pisemnej zgody tworcy.

3. Zanim panstwo cztonkowskie wyda zezwolenie zgodnie z art. le,
1f lub 1fa na transakcje, ktora jest zasadniczo identyczna z transakcja,
ktorej dotyczy wazna odmowa zezwolenia wydana przez inne panstwo
czlonkowskie lub panstwa cztonkowskie, konsultuje si¢ najpierw
z panstwem cztonkowskim lub panstwami cztonkowskimi, ktore odmo-
wily wydania zezwolenia. Jezeli w wyniku takich konsultacji dane
panstwo czlonkowskie postanowi wydaé zezwolenie, informuje o tym
pozostale panstwa cztonkowskie i Komisje, udzielajac wszystkich
stosownych informacji w celu wyjasnienia takiej decyzji.

4. W stosownych przypadkach i na zasadzie wzajemno$ci Komisja,
W porozumieniu z panstwami czlonkowskimi, wymienia informacje
z krajami partnerskimi w celu wspierania skutecznosci srodkow kontroli
WyWwozu na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz spdjnego stosowania
srodkow kontroli wywozu stosowanych przez kraje partnerskie.
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Artykut 1g

1.  Zakazuje si¢ sprzedazy, dostaw, przekazywania lub eksportu
towarow wymienionych w zataczniku VI — niezaleznie od tego, czy
takie towary pochodza z Unii — na rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu na Biatorusi lub do uzytku na Biato-
rusi.

V M46
la  Zakazuje si¢ $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posred-
nictwa, zapewniania finansowania lub pomocy finansowej, w tym finan-
sowych instrumentéw pochodnych, a takze ubezpieczenia i reasekuracji,
bezposrednio lub posrednio, majacych zwigzek z zakazami w ust. 1.

V M44
2. Zalacznik VI obejmuje towary wykorzystywane do produkcji lub
wytwarzania wyrobow tytoniowych.

VY M46

V¥ M40
Artykut 1h

V M44
1.  Zakazuje sig:

a) przywozu do Unii, bezposrednio lub posrednio, »M46 produktow
mineralnych € wymienionych w zalaczniku VII, jezeli produkty te:

(i) pochodza z Biatorusi; lub
(ii) zostaty wywiezione z Bialorusi;

b) zakupu, bezposrednio Iub  posrednio, PM46 produktéw
mineralnych € wymienionych w zalaczniku VII, ktére znajduja si¢
na Biatorusi lub pochodza z Bialorusi;

c) transportu  P>M46 produktow  mineralnych € wymienionych
w zalaczniku VII, jezeli produkty te pochodzg z Bialorusi lub sa
wywozone z Biatorusi do jakiegokolwiek innego kraju;

d) udzielania, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej, ushug
posrednictwa, finansowania lub pomocy finansowej, w tym pochod-
nych instrumentéw finansowych, a takze zapewniania ubezpieczenia
i reasekuracji, zwiazanych z zakazami ustanowionymi w lit. a), b)
ic).

2. Zakazy ustanowione w ust. 1 nie maja zastosowania do zakupu na
Biatorusi »M46 produktéw mineralnych € wymienionych w zalacz-
niku VII, ktére sa niezbedne do zaspokojenia podstawowych potrzeb
nabywcy na Bialorusi lub projektow humanitarnych na Biatorusi.

V M46



02006R0765 — PL — 13.04.2022 — 035.001 — 17

V¥V M44

4. Ust. 1 pozostaje bez uszczerbku dla swobody tranzytu przez
Biatorus »M46 produktow mineralnych € wymienionych w zatacz-
niku VII, ktére pochodza z panstwa trzeciego.

V M40
Artykut 1i

1. Zakazuje si¢ importu, nabywania lub przekazywania z Biatorusi,
bezposrednio lub posrednio, produktéw zawierajacych chlorek potasu
(,,potas”) wymienionych w zalaczniku VIII, niezaleznie od tego, czy
pochodza z Bialorusi.

V M46
la  Zakazuje si¢ $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posred-
nictwa, zapewniania finansowania lub pomocy finansowej, w tym finan-
sowych instrumentéw pochodnych, a takze ubezpieczenia i reasekuracji,
bezposrednio lub posrednio, majacych zwigzek z zakazami w ust. 1.

VM40
Artykut Ij

Zakazuje si¢ zakupu, sprzedazy, $wiadczenia, bezposrednio lub posred-
nio, ustug inwestycyjnych lub pomocy w emisji, lub wszelkich innych
czynnos$ci zwigzanych ze zbywalnymi papierami warto$ciowymi i instru-
mentami rynku pieni¢znego, ktérych termin zapadalno$ci przekracza
90 dni i ktore zostaly wyemitowane po dniu 29 czerwca 2021 r. przez:

V M44
a) Republike Biatorusi, jej rzad, jej organy publiczne, podmioty prawa
publicznego lub agencje publiczne;

b) znaczaca instytucj¢ kredytowa z siedzibg na Bialorusi, pozostajaca
w ponad 50 % wiasnoscig publiczng lub pod kontrola publiczng,
poczawszy od dnia 1 czerwca 2021 r., wymieniong w zatgczniku IX;

c) osobg prawng, podmiot lub organ z siedzibg poza Unig, ktorych
prawa wiasno$ci bezposrednio Iub posrednio w ponad 50 % naleza
do podmiotu, o ktorym mowa w lit. a) lub b) niniejszego artykutu;
lub

d) osobe fizyczng lub prawng, podmiot lub organ dziatajace w imieniu
lub pod kierownictwem podmiotu, o ktorym mowa w lit. a), b) lub
¢) niniejszego artykutu.

vV M47
Artykut lja

1.  Zakazane sg transakcje zwigzane z zarzadzaniem rezerwami oraz
aktywami Banku Centralnego Biatorusi, w tym transakcje z wszelkimi
osobami prawnymi, podmiotami lub organami dziatajacymi w imieniu
Banku Centralnego Biatorusi Iub pod jego kierunkiem.
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2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 wlasciwe organy moga zezwoli¢
na transakcj¢, pod warunkiem ze jest to absolutnie niezb¢dne do zapew-
nienia stabilnoéci finansowej Unii jako catosci lub zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego.

3. Zainteresowane panstwo czlonkowskie bezzwlocznie powiadamia
pozostale panstwa cztonkowskie i Komisj¢ o zamiarze udzielenia
zezwolenia na podstawie ust. 2.

Artykut 1jb

Od dnia 12 kwietnia 2022 r. zakazuje si¢ dopuszczania do obrotu giel-
dowego i1 $wiadczenia uslug w systemach obrotu zarejestrowanych lub
uznanych w Unii w odniesieniu do zbywalnych papierow warto$cio-
wych wszelkich o0sob prawnych, podmiotow Iub organéw majacych
siedzibe na Biatorusi, ktére w ponad 50 % stanowig wlasno$¢ publiczna.

v M40
Artykul 1k

1. Zakazuje si¢ dokonywania , bezposrednio lub posrednio, jakich-
kolwiek wuzgodnien stuzacych udzielaniu nowych pozyczek lub
kredytow o terminie zapadalno$ci przekraczajagcym 90 dni, lub uczest-
nictwa w takich uzgodnieniach, bezposrednio Iub posrednio, po dniu
29 czerwca 2021 r., na rzecz:

V M44
a) Republiki Bialorusi, jej rzadu, jej organow publicznych, podmiotow
prawa publicznego lub agencji publicznych;

b) znaczacej instytucji kredytowej z siedziba na Biatorusi, pozostajacej
w ponad 50 % wiasnoscia publiczng lub pod kontrola publicznag,
poczawszy od dnia 1 czerwca 2021 r., wymienionej w zalgczniku
1X;

¢) osoby prawnej, podmiotu lub organu z siedziba poza Unig, ktérych
prawa wlasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % naleza
do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu; lub

d) osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu dziatajgcych
w imieniu lub pod kierownictwem podmiotu, o ktéorym mowa
w lit. a), b) lub c) niniejszego ustepu.

VM40
" 2. Zakaz nie ma zastosowania do pozyczek ani kredytow, ktorych
szczegblnym i udokumentowanym celem jest zapewnienie finansowania
do celow nieobjetego zakazem importu lub eksportu towarow i ushug
niefinansowych migdzy Unig a jakimkolwiek panstwem trzecim, w tym
wydatkow na towary i ustugi z innego panstwa trzeciego niezbgdnych
do wykonania umoéw eksportu lub importu.
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3. Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego moze rowniez, na
warunkach, jakie uzna za stosowne, zezwoli¢ na udzielenie pozyczek
lub kredytow, o ktorych mowa w ust. 1, lub na uczestnictwo w nich,
jezeli wlasciwy organ ustalil, ze:

(1) dane dziatania maja na celu udzielenie wsparcia na rzecz ludnosci
cywilnej Biatorusi, takiego jak pomoc humanitarna, projekty Srodo-
wiskowe 1 bezpieczenstwo jadrowe, lub pozyczka lub kredyt sa
niezbedne do spetnienia wymogdéw prawnych lub regulacyjnych
dotyczacych rezerwy obowiazkowej lub podobnych wymogow,
aby spetni¢ kryteria wyptacalnoéci i ptynnosci dla podmiotow finan-
sowych na Biatorusi, w ktorych instytucje finansowe z Unii maja
wigkszosciowy udzial; oraz

(i) dane dzialania nie wiaza si¢ z udostgpnieniem funduszy ani
zasobow gospodarczych, bezposrednio lub posrednio, na rzecz
osoby, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w art. 2, lub na
ich korzys¢.

Stosujac warunki zgodnie z ppkt (i), (i) i (iii), wlasciwy organ zada
odpowiednich informacji dotyczacych wykorzystania udzielonego
zezwolenia, wlgcznie z informacjami dotyczacymi celu danych dziatan
1 uczestniczacych w nich stron.

Zainteresowane panstwo czlonkowskie informuje pozostate panstwa
cztonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu wydanym na mocy
niniejszego artykutu w terminie dwoch tygodni od wydania zezwolenia.

V M46

V M42
Artykut 11

1.  Zakazuje si¢ zapewniania ubezpieczenia lub reasekuracji na rzecz:

V M44
(i) Republiki Biatorusi, jej rzadu, jej organéw publicznych, podmiotow
prawa publicznego lub agencji publicznych; lub

V¥ M42
(ii) jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej, jakiegokolwiek
podmiotu lub organu dziatajacych w imieniu lub pod kierownic-
twem osoby prawnej, podmiotu lub organu, o ktéorych mowa

w ppkt (i).

2. Zakazy, o ktérych mowa w ust. 1, nie maja zastosowania do
zapewniania osobom, podmiotom lub organom biatoruskim ubezpie-
czenia obowigzkowego lub ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywil-
nej, w przypadku gdy ubezpieczone ryzyko znajduje si¢ w Unii, ani do
zapewniania ubezpieczenia bialoruskim misjom dyplomatycznym lub
konsularnym w Unii.

V M46

V M40
Artykut Im

VY M47
Zakazuje si¢ udziatu, $wiadomie i umySlnie, w dziataniach, ktérych
celem lub skutkiem, bezposrednim lub podrednim, jest ominigcie
zakazOow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.
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Artykut In

W uzupehieniu do zakazow ustanowionych w art. 1k, Europejski Bank
Inwestycyjny (EBI):

a) nie moze dokonywac jakichkolwiek wyptat lub ptatnoéci na
podstawie jakichkolwiek istniejacych umow zawartych miedzy
Republikg Biatorusi lub jakimikolwiek organem wladzy publicznej
tego panstwa a EBI, lub w zwiazku z takimi umowami; oraz

b) zawiesza wszystkie istniejace umowy dotyczace ustlug pomocy tech-
nicznej zwigzanych z projektami finansowanymi na podstawie
uméw, o ktorych mowa w lit. a), majacych na celu posrednie lub
bezposrednie przysporzenie korzysci Republice Biatorusi lub jakie-
mukolwiek organowi wiladzy publicznej tego panstwa., ktore maja
by¢ wykonywane na Bialorusi

V¥ M46
Artykut 1o

1.  Zakazuje sig:

a) przywozu do Unii, bezposrednio lub posrednio, produktow drzew-
nych wymienionych w zataczniku X, jezeli:

(i) pochodza z Biatorusi; lub

(ii) sg przedmiotem wywozu z Bialorusi;

b) nabywania, bezposrednio lub posrednio, produktéw drzewnych
wymienionych w zatgczniku X, ktére znajdujg si¢ na Biatorusi lub
pochodza z Biatorusi;

¢) transportu produktow drzewnych wymienionych w zalgczniku X,
jezeli pochodza one z Biatorusi lub sa wywozone z Bialorusi
do jakiegokolwiek innego kraju;

d) $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posrednictwa, zapewniania
finansowania lub pomocy finansowej, w tym pochodnych instru-
mentéw finansowych, a takze ubezpieczenia 1 reasekuracji,
bezposrenio lub posrednio, majacych zwigzek z zakazami ustanowio-
nymi w lit. a), b) i ¢).

2. Zakazy ustanowione w ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla wyko-
nywania do dnia 4 czerwca 2022 r. uméw zawartych przed dniem
2 marca 2022 r. lub umoéw dodatkowych niezbednych do wykonania
takich umow.

Artykut 1p

1.  Zakazuje sig:

a) przywozu do Unii, bezposrednio lub posrednio, wyrobow cemento-
wych wymienionych w zatgczniku XI, jezeli:
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(i) pochodza z Biatorusi; lub
(i) sga przedmiotem wywozu z Bialorusi;

b) nabywania, bezposrednio Iub posrednio, wyrobow cementowych
wymienionych w zafaczniku XI, ktére znajduja si¢ na Bialorusi
lub pochodza z Bialorusi;

¢) transportu wyrobow cementowych wymienionych w zataczniku XI,
jezeli pochodza one z Biatorusi lub sa wywozone z Bialorusi
do jakiegokolwiek innego kraju;

d) $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posrednictwa, zapewniania
finansowania lub pomocy finansowej, w tym pochodnych instru-
mentéow finansowych, a takze ubezpieczenia 1 reasekuracji,
bezposrednio lub posrednio, majacych zwigzek z zakazami ustano-
wionymi w lit. a), b) i ¢).

2. Zakazy ustanowione w ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla wyko-
nywania do dnia 4 czerwca 2022 r. umoéw zawartych przed dniem
2 marca 2022 r. lub umoéw dodatkowych niezbednych do wykonania
takich umow.

Artykut 1q
1.  Zakazuje sig:

a) przywozu do Unii, bezpo$rednio lub posrednio, wyrobéw z zelaza
i stali wymienionych w zataczniku XII, jezeli:

(i) pochodzg z Biatorusi; lub
(ii) sg przedmiotem wywozu z Bialorusi;

b) nabywania, bezposrednio lub posrednio, wyroboéw z zelaza i stali
wymienionych w zalgczniku XII, ktore znajdujg si¢ na Biatorusi
lub pochodza z Bialorusi:

¢) transportu wyrobow z zelaza i stali wymienionych w zatgczniku XII,
jezeli pochodza one z Bialorusi lub sa wywozone z Bialorusi
do jakiegokolwiek innego kraju;

d) $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posrednictwa, zapewniania
finansowania lub pomocy finansowej, w tym pochodnych instru-
mentéw finansowych, a takze ubezpieczenia 1 reasekuracji,
bezposrednio lub posrednio, majacych zwigzek z zakazami ustano-
wionymi w lit. a), b) i ¢).

2. Zakazy ustanowione w ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla wyko-
nywania do dnia 4 czewca 2022 r. uméw zawartych przed dniem
2 marca 2022 r. lub umoéw dodatkowych niezbednych do wykonania
takich umow.

Artykut 1r
1.  Zakazuje sig:

a) przywozu do Unii, bezposrednio lub posrednio, wyrobow z gumy
wymienionych w zataczniku XIII, jezeli:
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(i) pochodza z Biatorusi; lub

(i1) sa przedmiotem wywozu z Biatorusi;

b) nabywania, bezposrednio Iub posrednio, wyrobow z gumy wymie-
nionych w zalaczniku XIII, ktoére znajdujg si¢ na Biatorusi lub
pochodza z Biatorusi;

¢) transportu wyrobow z gumy wymienionych w zatgczniku XIII, jezeli
pochodza one z Bialorusi lub sa wywozone z Biatorusi do jakiego-
kolwiek innego kraju;

d) $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posrednictwa, zapewniania
finansowania lub pomocy finansowej, w tym pochodnych instru-
mentéow finansowych, a takze ubezpieczenia 1 reasekuracji,
bezposrednio lub posrednio, majacych zwigzek z zakazami ustano-
wionymi w lit. a), b) i ¢).

2. Zakazy ustanowione w ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla wyko-
nania do dnia 4 czerwca 2022 r. umoéw zawartych przed dniem 2 marca
2022 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takich
umow.

Artykut 1s

1.  Zakazuje sig:

a) sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub
posrednio, maszyn wymienionych w zataczniku XIV — niezaleznie
od tego, czy pochodza z Unii — jakimkolwiek osobom, podmiotom
lub organom na Biatorusi lub do wykorzystania na Bialorusi;

b) $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posrednictwa, zapewniania
finansowania lub pomocy finansowej, w tym pochodnych instru-
mentéw finansowych, a takze ubezpieczenia 1 reasekuracji,
bezposrednio lub posrednio, majacych zwigzek z zakazami ustano-
wionymi w lit. a).

2. Zakazy okreslone w ust. 1 nie maja zastosowania do sprzedazy,
dostawy, przekazywania lub wywozu maszyn, o ktérych mowa w ust. 1
lub powigzanego $wiadczenia pomocy technicznej i finansowej do
uzytku niewojskowego oraz dla niewojskowych uzytkownikéw konco-
wych, z przeznaczeniem do:

a) celow humanitarnych, standw zagrozenia zdrowia, pilnego zapobie-
gania zdarzeniom, ktére mogg mie¢ powazny i znaczacy wplyw na
zdrowie 1 bezpieczenstwo ludzi lub na $rodowisko, lub pilnego tago-
dzenia skutkow takich zdarzen lub w odpowiedzi na kleski zywio-
lowe;

b) celéw medycznych lub farmaceutycznych;
¢) czasowego uzytku przez media informacyjne;
d) aktualizacji oprogramowania;

e) uzytkowania w charakterze urzadzen komunikacji konsumenckiej;
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f) zapewniania cyberbezpieczenstwa 1 bezpieczenstwa informacji
osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom w Biato-
rusi, z wyjatkiem biatoruskiego rzadu i przedsigbiorstw kontrolowa-
nych bezposrednio lub posrednio przez ten rzad; lub

g) uzytku osobistego o0sob fizycznych podrozujacych na Biatorus,
z ograniczeniem do rzeczy osobistych, wyposazenia gospodarstwa
domowego, pojazdow lub narzgdzi bedacych ich wlasnoscig
i nieprzeznaczonych do sprzedazy.

Z wyjatkiem lit. f) 1 g), eksporter deklaruje w swoim zgloszeniu celnym,
ze produkty sg wywozone na podstawie odpowiedniego wyjatku okres-
lonego w niniejszym ustgpie, i powiadamia wlasciwy organ panstwa
czlonkowskiego, w ktorym ma miejsce zamieszkania lub siedzibe,
0 pierwszym zastosowaniu odpowiedniego wyjatku w ciggu 30 dni od
tego pierwszego wywozu.

3. Zakazy ustanowione w ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla wyko-
nywania do dnia 4 czerwca 2022 r. umoéw zawartych przed dniem
2 marca 2022 r. lub umoéw dodatkowych niezbednych do wykonania
takich umow.

v M47
Artykul 1t

1.  Zakazuje si¢ udzielania finansowania publicznego lub pomocy
finansowej na rzecz handlu z Bialorusig lub inwestycji na Bialorusi.

2. Zakaz przewidziany w ust. 1 nie ma zastosowania do:

a) wigzacych zobowigzan w zakresie finansowania lub pomocy finan-
sowej powstatych przed dniem 10 marca 2022 r.;

b) udzielania finansowania publicznego lub pomocy finansowej do
tacznej wartosci 10 000 000 EUR na projekt na rzecz matych i $red-
nich przedsigbiorstw majacych siedzibe w Unii lub

c) udzielania finansowania publicznego lub pomocy finansowej na
rzecz handlu produktami spozywczymi oraz do celow rolniczych,
medycznych lub humanitarnych.

Artykut Tu

1.  Zakazuje si¢ przyjmowania depozytéw od obywateli biatoruskich
lub osob fizycznych zamieszkatych na Biatorusi lub osob prawnych,
podmiotow lub organéw majacych siedzib¢ na Bialorusi, jezeli taczna
warto$¢ depozytdow danej osoby fizycznej lub prawnej, danego
podmiotu lub organu przekracza 100 000 EUR na instytucj¢ kredytowa.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do obywateli panstwa cztonkow-
skiego, panstwa begdacego cztonkiem Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego lub Szwajcarii ani 0s6b fizycznych posiadajacych zezwolenie na
pobyt czasowy lub staly w panstwie czlonkowskim, w panstwie
bedacym czlonkiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub
w Szwajcarii.
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3. Ust. 1 nie ma zastosowania do depozytow, ktore sa niezbedne do
niezakazanego transgranicznego handlu towarami i uslugami migdzy
Unig a Biatlorusia.

Artykut Iv

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 1u ust. 1 wlasciwe organy moga
zezwoli¢ na przyjecie takiego depozytu, na warunkach, jakie uznajg za
stosowne, po ustaleniu, ze przyjecie takiego depozytu jest:

a) niezbedne do zaspokojenia podstawowych potrzeb osob fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organéw, o ktorych mowa w art. Su
ust.1, oraz czlonkéw rodziny pozostajacych na ich utrzymaniu,
w tym do pokrycia optat za zywno$¢, czynszu lub splaty kredytu
hipotecznego, optat za leki, leczenie, podatkow, sktadek ubezpiecze-
niowych oraz optat za ushugi uzytecznosci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztéw hono-
rariow lub zwrotu poniesionych wydatkéw zwigzanych z ustugami
prawniczymi,

c) niezbedne do pokrycia nadzwyczajnych wydatkow, pod warunkiem
ze odpowiedni wiasciwy organ powiadomil wlasciwe organy pozo-
statych panstw czlonkowskich oraz Komisj¢ o powodach, dla
ktéorych uwaza, ze nalezy udzieli¢ szczegélnego zezwolenia, co
najmniej dwa tygodnie przed jego udzieleniem; lub

d) niezbedne do oficjalnych celow misji dyplomatycznej, urzedu konsu-
larnego lub organizacji mi¢dzynarodowe;j.

2.  Zainteresowane panstwo czlonkowskie informuje pozostale
panstwa czlonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu udzielonym
na podstawie ust. 1 lit. a), b) i d) w terminie dwoch tygodni od udzie-
lenia zezwolenia.

Artykut 1w

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. lu ust. 1 wlasciwe organy moga
zezwoli¢ na przyjecie takiego depozytu, na warunkach, jakie uznajg za
stosowne, po ustaleniu, ze przyjecie takiego depozytu jest:

a) niezbedne do celow humanitarnych, takich jak dostarczenie Iub
ulatwienie dostarczenia pomocy, w tym zapaséw lekow, zywnosci
lub przewdz pracownikdéw organizacji humanitarnych oraz udzielanie
zwigzanej z tym pomocy lub do celéw ewakuacji; lub

b) niezbedne do dzialan spoleczenstwa obywatelskiego, ktore
bezposrednio promujg demokracje, prawa cztowieka lub praworzad-
no$¢ na Biatorusi.

2.  Zainteresowane panstwo czlonkowskie informuje pozostate
panstwa cztonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu udzielonym
na podstawie ust. 1 w terminie dwoch tygodni od wydania zezwolenia.
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Artykut 1x

1. Zakazuje si¢ unijnym centralnym depozytom papierow warto$cio-
wych $wiadczenia jakichkolwiek ustug okreslonych w zataczniku do
rozporzadzenia (UE) nr 909/2014 w odniesieniu do zbywalnych
papieréw wartosciowych wyemitowanych po dniu 12 kwietnia 2022 r.
na rzecz jakichkolwiek obywateli biatoruskich lub os6b fizycznych
zamieszkatych na Bialorusi lub dowolnych oséb prawnych, podmiotow
lub organéw z siedzibg na Biatorusi.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do obywateli panstwa cztonkowskiego
i 0sob fizycznych posiadajacych zezwolenie na pobyt czasowy lub staty
w panstwie cztonkowskim.

Artykut 1y

V M48

" 1. Zakazuje si¢ sprzedazy zbywalnych papierow warto$ciowych
denominowanych w jakiejkolwiek walucie urzedowej panstwa czlon-
kowskiego wyemitowanych po dniu 12 kwietnia 2022 r. lub jednostek
w przedsigbiorstwach zbiorowego inwestowania, ktore zapewniajg
ekspozycje na takie papiery wartosciowe, jakimkolwiek obywatelom
biatoruskim lub osobom fizycznym zamieszkatym na Biatorusi, lub
jakimkolwiek osobom prawnym, podmiotom lub organom z siedzibg
na Biatorusi.

vV M47
2. Ust. 1 nie ma zastosowania do obywateli panstwa cztonkowskiego
i 0sob fizycznych posiadajacych zezwolenie na pobyt czasowy lub staty
w panstwie cztonkowskim.

Artykut 1z

Bez uszczerbku dla majgcych zastosowanie przepisow dotyczacych
sprawozdawczo$ci, poufnosci i tajemnicy zawodowej instytucje kredy-
towe:

a) najpozniej do dnia 27 maja 2022 r. dostarczaja wlasciwemu orga-
nowi krajowemu panstwa cztonkowskiego, w ktérym majg siedzibe,
lub Komisji wykaz depozytow przekraczajagcych 100 000 EUR
posiadanych przez obywateli biatoruskich Iub osoby fizyczne
zamieszkate na Bialtorusi lub osoby prawne, podmioty lub organy
majace siedzib¢ na Biatorusi. Co 12 miesi¢cy przekazujg aktualizacje
dotyczace kwot takich depozytow;

b) dostarczaja wlasciwemu organowi krajowemu panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym maja siedzibe, informacje na temat depozytow
przekraczajacych 100 000 EUR posiadanych przez obywateli biato-
ruskich lub osoby fizyczne zamieszkale na Biatorusi, ktore nabyly
obywatelstwo panstwa czlonkowskiego lub prawo pobytu w panstwie
cztonkowskim w ramach programu obywatelstwa dla inwestorow lub
programu utatwien pobytowych dla inwestorow.

V¥ M48
Artykut 1za

1. Zakazuje si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania i wywozu
banknotow denominowanych w jakiejkolwiek walucie urzgdowej
panstwa cztonkowskiego na Biatoru$ lub na rzecz jakiejkolwiek osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu na Biatorusi, w tym rzadu
i Banku Centralnego Bialorusi, lub do uzytku na Biatorusi.
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2.  Zakaz przewidziany w ust. 1 nie ma zastosowania do sprzedazy,
dostarczania, przekazywania i wywozu banknotéw denominowanych
w jakiejkolwiek walucie urzedowej panstwa cztonkowskiego, o ile
taka sprzedaz, dostarczanie, przekazywanie lub wywodz sg niezbedne do:

a) osobistego uzytku osob fizycznych podrézujacych na Biatoru$ lub
cztonkéw ich najblizszej rodziny podrézujacych z nimi; lub

b) oficjalnych celow misji dyplomatycznych, urzgdéw konsularnych lub
organizacji mi¢dzynarodowych na Bialorusi korzystajagcych z immu-
nitetow zgodnie z prawem mig¢dzynarodowym.

Y M47
Artykut 1zb

Od dnia 20 marca 2022 r. zakazuje si¢ $Swiadczenia specjalistycznych
ustug w zakresie komunikatow finansowych, wykorzystywanych
do wymiany danych finansowych, na rzecz osob prawnych, podmiotow
lub organéw wymienionych w zataczniku XV lub na rzecz jakichkol-
wiek o0s6b prawnych, podmiotow Iub organdw majacych siedzibe
na Bialorusi, w ktorych ponad 50 % praw wlasnosci nalezy
bezposrednio lub posrednio do podmiotu wymienionego w zatgczniku
XV.

V M48
Artykut 1zc

1.  Zakazuje si¢ wszelkim przedsigbiorstwom transportu drogowego
majacym siedzib¢ na Bialorusi dokonywania przewozu drogowego
towarow na terytorium Unii Europejskiej, w tym tranzytu.

2. Zakaz przewidziany w ust. 1 nie ma zastosowania do przedsig-
biorstw transportu drogowego przewozacych przesytki pocztowe
w ramach $wiadczenia ushugi powszechnej.

3. Do dnia 16 kwietnia 2022 r. zakaz przewidziany w ust. 1 nie ma
zastosowania do transportu towardw, ktéry rozpoczeto przed dniem
9 kwietnia 2022 r., pod warunkiem ze pojazd przedsi¢biorstwa trans-
portu drogowego:

a) znajdowat si¢ na terytorium Unii juz w dniu 9 kwietnia 2022 r.; lub

b) musi przedosta¢ si¢ tranzytem przez terytorium Unii, aby powrdcié
na Biatorus.

4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 wlasciwe organy panstwa czton-
kowskiego moga zezwoli¢ na transport towardw przez przedsigbiorstwo
transportu drogowego majace siedzib¢ na Bialorusi, w przypadku gdy
ustality one, Ze taki transport jest niezb¢dny do:

a) zakupu, przywozu lub transportu do Unii gazu ziemnego i ropy
naftowej, w tym rafinowanych produktow ropopochodnych,
a takze tytanu, glinu, miedzi, niklu, palladu i rudy zelaza;
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b) zakupu, przywozu lub transportu produktéow leczniczych, medycz-
nych, rolnych i spozywczych, w tym pszenicy a takze nawozow,
ktérych przywoz, zakup i transport jest dozwolony zgonie z niniej-
szym rozporzadzeniem;

¢) celow pomocy humanitarnej; lub

d) funkcjonowania przedstawicielstw dyplomatycznych i konsularnych
Unii i panstw cztonkowskich na Biatorusi, w tym delegatur, ambasad
1 misji, lub organizacji mi¢dzynarodowych na Biatorusi posiadaja-
cych immunitet zgodnie z prawem migdzynarodowym.

5. Zainteresowane panstwo czlonkowskie informuje pozostate
panstwa cztonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu wydanym
na podstawie ust. 4 w terminie dwoch tygodni od wydania zezwolenia.

VY MI15
Artykut 2

1. Zamraza si¢ wszystkie fundusze i zasoby gospodarcze bedace
wlasnoscia, pozostajace w posiadaniu, we faktycznym wiadaniu lub
pod kontrolg os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw i organow
okreslonych w zatgczniku I.

2. Nie udostepnia si¢, bezposrednio ani posrednio, zadnych funduszy
ani zasobow gospodarczych wymienionym w zataczniku I osobom
fizycznym lub prawnym, podmiotom i organom ani na ich rzecz.

3. Zakazuje si¢ $wiadomego i umyslnego udzialu w dziataniach,
ktorych celem Iub skutkiem jest bezposrednie lub posrednie obejscie
srodkow, o ktorych mowa w ust. 11 2.

4.  Zalacznik 1 zawiera wykaz osob fizycznych lub prawnych,
podmiotéw oraz organdéw, ktore zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) decyzji
Rady 2012/645/WPZiB dotyczacej srodkéw ograniczajacych skierowa-
nych przeciwko Biatorusi (') zostaly uznane przez Rad¢ za odpowie-
dzialne za przypadki powaznego naruszenia praw cztowieka lub represje
wobec spoteczenstwa obywatelskiego i opozycji demokratycznej lub
ktérych dziatalno$¢ stanowi inne powazne zagrozenie dla demokracji
lub praworzadnosci na Bialorusi lub tez innych oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw i organdw stowarzyszonych z nimi, jak rdwniez
0s6b prawnych, podmiotow lub organdéw pozostajacych w ich posia-
daniu lub pod ich kontrolg.

5. Zalacznik 1 zawiera réwniez wykaz osob fizycznych lub praw-
nych, podmiotdw oraz organdw, ktore zgodnie z art. 4 ust.l lit. b)
decyzji Rady 2012/642/WPZiB zostaly uznane przez Rade za czerpiace
korzysci z rezimu Aleksandra Lukaszenki lub wspierajace ten rezim,
a takze osob prawnych, podmiotéw i organdw pozostajacych w ich
posiadaniu lub pod ich kontrola.

() Dz.U. L 285 z 17.10.2012, s. 1.
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V¥ M41
6.  Zalgcznik I zawiera rowniez wykaz:

a) osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organow, ktore
zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢) decyzji 2012/642/WPZiB zostaly uznane
przez Rade za organizujace lub wspomagajace dzialania rezimu
Lukaszenki utatwiajace:

(i) nielegalne przekraczanie granic zewnegtrznych panstwa czlon-
kowskiego; lub

(ii) przekazywanie towaréw zabronionych lub nielegalne przekazy-
wanie towardw objetych ograniczeniami, w tym towarow
niebezpiecznych, na terytorium panstwa czlonkowskiego; oraz

b) 0sdb prawnych, podmiotéw lub organdw, ktore zgodnie z art. 4 ust. 1
lit. d) decyzji 2012/642/WPZiB zostaly uznane przez Radg za osoby
prawne, podmioty lub organy, ktore sa wlasnoscig osob fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organdéw, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, lub ktére sa przez nie kontrolowane.

V M44
Artykut 2a

Osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy nie ponosza za swoje
dzialania odpowiedzialnosci jakiegokolwiek rodzaju, jezeli nie wiedzialy
i nie miaty uzasadnionego powodu, by przypuszczaé, ze ich dziatania
moga narusza¢ $rodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykul 2b

1. W PMIS5 zalaczniku I € wymienia si¢ powody umieszczenia
danych 0sob, podmiotow i organow w wykazie.

2. PMI15 Zatgecznik 1 € zawiera réwniez informacje, o ile sg
dostepne, niezbedne do zidentyfikowania odnosnych oséb fizycznych
lub prawnych, podmiotéw i organéw. W przypadku osob fizycznych,
takie informacje mogg obejmowaé imiona i nazwiska, w tym pseudo-
nimy, dat¢ i miejsce urodzenia, obywatelstwo, numery paszportu i doku-
mentu tozsamosci, pte¢, adres, o ile jest znany, a takze funkcj¢ lub
zawod. W przypadku oséb prawnych, podmiotéw i organdw, takie
informacje mogg obejmowaé nazwy, miejsce i date rejestracji, numer
rejestracji 1 miejsce prowadzenia dziatalnosci.

Artykut 3

v M37
1. Na zasadzie odst¢pstwa od art. 2 wlasciwe organy panstw czton-
kowskich, wskazane na stronach internetowych wymienionych w zatgcz-
niku II, moga wyrazi¢ zgod¢ na uwolnienie niektérych zamrozonych
funduszy lub zasoboéw gospodarczych, Iub udostepnienie niektorych
zamrozonych funduszy lub zasobow gospodarczych, na warunkach,
jakie uznaja za stosowne, po ustaleniu, ze te fundusze lub zasoby
gospodarcze s3:
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a) niezbedne, aby zaspokoi¢ podstawowe potrzeby ktorejkolwiek
z 0s6b wymienionych w zalgczniku 1 oraz czltonkéw ich rodzin
pozostajacych na ich utrzymaniu, w tym na pokrycie ptatnosci zwia-
zanych z za zywno$cig, najmem lub kredytem hipotecznym, lekami
i leczeniem, podatkami, sktadkami ubezpieczeniowymi oraz oplatami
za ushugi komunalne;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztoéw hono-
rariow oraz zwrot poniesionych wydatkow zwigzanych z ustugami
prawniczymi,

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie oplat lub naleznosci za ustugi
zwigzane ze zwyklym przechowywaniem lub utrzymywaniem
zamrozonych funduszy lub zasoboéw gospodarczych;

VY M44
d) przeznaczone wylacznie:

(i) na cele humanitarne, w tym wykonywanie lotow w celu
ewakuacji lub repatriacji 0sob, lub na potrzeby inicjatyw zapew-
niajacych wsparcie dla ofiar klgsk zywiotowych, jadrowych lub
chemicznych;

(ii) na potrzeby wykonywania lotow w ramach mi¢dzynarodowych
procedur adopcyjnych;

(iii)) na potrzeby wykonywania lotow wymaganych do udziatu
w spotkaniach stuzacych znalezieniu rozwigzania kryzysu na
Biatorusi lub promowaniu politycznych celéw $rodkéow ograni-
czajacych; lub

(iv) awaryjne ladowanie, odlot lub przelot wykonywany przez unij-
nego przewoznika lotniczego;

YM37
e) niezbedne do zajecia si¢ krytycznymi i jasno okreslonymi kwestiami
bezpieczenstwa lotniczego, po uprzednich konsultacjach z Agencja
Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego.

2. W drodze odstepstwa od art. 2 wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich wskazane na stronach internetowych wymienionych w zaltgczniku
I, mogg zezwoli¢ na uwolnienie okreslonych zamrozonych funduszy
lub zasobow gospodarczych lub udostgpnienie okreslonych zamrozo-
nych funduszy lub zasoboéw gospodarczych na warunkach, jakie uznajg
za stosowne, po ustaleniu, ze te fundusze lub zasoby gospodarcze sg
niezb¢dne do pokrycia nadzwyczajnych wydatkow, o ile dane panstwo
cztonkowskie co najmniej dwa tygodnie przed udzieleniem zezwolenia
poinformowato pozostate panstwa cztonkowskie i Komisj¢ o powodach,
ktore jego zdaniem uzasadniaja udzielenie okreslonego zezwolenia.

3.  Panstwa czlonkowskie informuja pozostale panstwa cztonkowskie
i Komisj¢ o kazdym zezwoleniu przyznanym na podstawie ust. 1 lub
ust. 2.

V M44
Artykut 3a
1. Na zasadzie odstepstwa od art. 2 ust. 1, wlasciwe organy moga

zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych funduszy lub zasobow
gospodarczych, jezeli spelnione sg nastgpujagce warunki:
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a) fundusze lub zasoby gospodarcze s3 przedmiotem orzeczenia arbit-
razowego wydanego przed dniem, w ktorym osob¢ fizyczng lub
prawna, podmiot lub organ, o ktérych mowa w art. 2, umieszczono
w wykazie w zalaczniku I, lub orzeczenia sadowego lub decyzji
administracyjnej wydanych w Unii, lub orzeczenia sadowego wyko-
nalnego w danym panstwie czlonkowskim, przed tym dniem lub po
tym dniu;

b) fundusze lub zasoby gospodarcze zostang wykorzystane wylacznie
w celu zaspokojenia roszczen zabezpieczonych taka decyzja lub
uznanych za zasadne w takiej decyzji, w granicach okreslonych
przez majace zastosowanie przepisy ustawowe i wykonawcze regu-
lujace prawa osob, ktorym takie roszczenia przystuguja;

¢) decyzja nie zostata wydana na korzys$¢ osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu umieszczonych w wykazie w zalaczniku I; oraz

d) uznanie decyzji nie jest sprzeczne z porzadkiem publicznym danego
panstwa cztonkowskiego.

2. Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa czton-
kowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu udzielonym na podstawie
ust. 1 w terminie dwoch tygodni od udzielenia zezwolenia.

Artykut 4

1. Art. 2 ust. 2 nie stosuje si¢ do ksiggowania na zamrozonych
rachunkach:

a) odsetek lub innych dochodoéw z tych rachunkéw; lub

b) ptatnosci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowigzan,
ktore zostaly zawarte lub powstaly przed datg objecia tych
rachunkow przepisami niniejszego rozporzadzenia,

pod warunkiem, ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i platno$ci
podlegajg nadal art. 2 ust. 1.

2. Art. 2 ust. 2 nie stanowi przeszkody do ksiggowania przez insty-
tucje finansowe lub kredytowe w UE wplywow na zamrozonych
rachunkach, jezeli instytucje te otrzymaly fundusze przekazane przez
strony trzecie na rachunki osob, podmiotow lub organéw wymienionych
w wykazie, pod warunkiem ze wszelkie dodatkowe wptywy na takie
rachunki zostang roéwniez zamrozone. Instytucja finansowa lub kredy-
towa niezwlocznie informuje wlasciwe organy o takich transakcjach.

Artykut 4a

W drodze odstepstwa od art. 2 ust. 1 i pod warunkiem ze platnosé
dokonywana przez osobe fizyczng lub prawng, podmiot lub organ
wymieniony w »M15 zalaczniku I « jest nalezna na mocy umowy
lub porozumienia zawartego przez dang osobg fizyczng lub prawng,
podmiot lub organ badz zobowigzania je obcigzajacego, zanim ta
osoba fizyczna lub prawna, podmiot lub organ zostaly wymienione
w wykazie, wlasciwe organy panstw cztonkowskich, wskazane na stro-
nach internetowych wymienionych w zalaczniku II, mogg zezwoli¢, na
warunkach, jakie uznaja za stosowne, na uwolnienie niektérych zamro-
zonych §rodkow finansowych lub zasobow gospodarczych, jezeli spet-
nione s nastgpujace warunki:
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(1) wlasciwy organ ustalit, Zze ptatno$¢ nie jest bezposrednio ani
posrednio przeznaczona dla osoby, podmiotu lub organu wymienio-
nego w P MI15 zalaczniku I; « oraz

(i1) dane panstwo cztonkowskie co najmniej dwa tygodnie przed udzie-
leniem zezwolenia powiadomilo pozostale panstwa czlonkowskie
oraz Komisj¢ o takim ustaleniu i o swoim zamiarze udzielenia
zezwolenia.

v Mi4
Artykul 4b

W drodze odstepstwa od art. 2 wlasciwe organy panstw cztonkowskich,
wskazane na stronach internetowych wymienionych w zataczniku II,
moga zezwoli¢, na warunkach jakie uznajg za stosowne, na uwolnienie
niektorych zamrozonych funduszy lub zasoboéw gospodarczych lub na
udostgpnienie niektorych funduszy lub zasobow gospodarczych po usta-
leniu, Ze s3 one niezbgdne dla oficjalnych celow misji dyplomatycznych
lub konsularnych lub organizacji migdzynarodowych korzystajacych
z immunitetéw zgodnie z prawem mig¢dzynarodowym.

Artykut 5

1. Bez uszczerbku dla zasad obowigzujacych w zakresie sprawo-
zdawczo$ci, poufnodei i tajemnicy zawodowej osoby fizyczne i prawne,
podmioty i organy:

a) niezwlocznie dostarczajg wlasciwym organom, wskazanym na
wymienionych w zataczniku II stronach internetowych, w panstwie,
w ktorym zamieszkuja lub majg siedzibe, wszelkie informacje, ktore
ulatwilyby przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia, takie jak infor-
macje o rachunkach i kwotach zamrozonych zgodnie z art. 2, oraz
przekazujg takie informacje Komisji bezposrednio lub posrednio;
oraz

b) wspolpracuja z wlasciwymi organami wskazanymi na wymienionych
w zalgczniku II stronach internetowych w zakresie weryfikacji tych
informacji.

2. Wszelkie informacje przekazane lub uzyskane zgodnie z niniej-
szym artykulem sg wykorzystywane jedynie w celu, w jakim zostaty
przekazane lub uzyskane.

Artykut 6

Zamrozenie funduszy i zasoboéw gospodarczych lub odmowa udostep-
nienia funduszy lub zasobow gospodarczych dokonane w dobrej wierze,
w oparciu o przekonanie, ze dziatanie takie jest zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem, nie skutkuje odpowiedzialnoscig osoby fizycznej lub
prawnej lub podmiotu lub organu wykonujacego je, lub jego dyrektorow
lub pracownikow, chyba ze udowodniono, ze fundusze i zasoby gospo-
darcze zostaly zamrozone na skutek niedbalstwa.

Artykut 7

Vv M47
1.  Panstwa cztonkowskie i Komisja informujg si¢ wzajemnie o $rod-
kach zastosowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia i przeka-
zujg sobie wszelkie inne dostgpne im odpowiednie informacje w zwigzku
z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegolnosci informacje dotyczace:
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a) zezwolen wydawanych na mocy niniejszego rozporzadzenia;
b) informacji otrzymanych na mocy art. 1z;

¢) naruszen przepisOw i trudnosci z ich egzekwowaniem oraz orzeczen
wydanych przez sady krajowe.

2. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie przekazuja sobie wzajemnie
oraz Komisji wszelkie inne dostgpne im odpowiednie informacje, ktore
moga mie¢ wpltyw na skuteczne wdrozenie niniejszego rozporzadzenia.

3. Wszelkie informacje przekazane lub otrzymane zgodnie z niniej-
szym artykutem wykorzystuje si¢ w celu, w jakim je przekazano lub
otrzymano, w tym do zapewnienia skuteczno$ci §rodkéw przewidzia-
nych w niniejszym rozporzadzeniu.

V M46
Artykut 8

Komisja jest upowazniona do zmiany zalacznikow II i Vc na podstawie
informacji przekazywanych przez panstwa czlonkowskie.

Artykul 8a

1. W przypadku podjecia przez Rade decyzji o objeciu osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu $rodkami, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1, wprowadzane sg stosowne zmiany Ww
» M15 zataczniku I. €

2. O swojej decyzji, wraz z uzasadnieniem umieszczenia w wykazie,
Rada powiadamia dana osob¢ fizyczng lub prawna, podmiot lub organ,
o ktorych mowa w ust. 1, bezposrednio - gdy adres jest znany - lub
w drodze ogloszenia, umozliwiajac takiej osobie fizycznej lub prawnej,
podmiotowi lub organowi przedstawienie uwag.

3. W przypadku przedstawienia uwag lub istotnych nowych
dowodéw Rada dokonuje przegladu swojej decyzji i informuje o rezul-
tacie dang osobe fizyczng lub prawng, podmiot lub organ.

4.  Wykazy w B»MI15 zalaczniku I « regularnie, co najmniej raz na
12 miesi¢gcy, poddawane sg przegladowi.

VM28

VM36
Artykut 8b

1.  Zabrania si¢ wszelkim statkom powietrznym eksploatowanym
przez biatoruskich przewoznikéw lotniczych, w tym wystepujacych
w charakterze przewoznika umownego w ramach uméw w sprawie
dzielenia oznaczen linii lub porozumien dotyczacych dzielenia pojem-
nos$ci statku powietrznego, ladowania na terytorium Unii, startu z tery-
torium Unii lub przelotu nad terytorium Unii.

2. Ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku lagdowania awaryjnego lub
przelotu awaryjnego.
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Y M36
Artykut 8c

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 8b wiasciwe organy panstw czlon-
kowskich wymienione w zataczniku II mogg wyda¢ zgod¢ na ladowanie
statku powietrznego na terytorium Unii, jego start z terytorium Unii lub
przelot nad terytorium Unii, pod warunkiem ze te wlasciwe organy
stwierdzily, ze takie ladowanie, start lub przelot sg konieczne ze
wzgledéw humanitarnych lub wszelkich innych wzgledow zgodnych
z celami niniejszego rozporzadzenia.

2. Dane panstwo czlonkowskie lub panstwa cztonkowskie informuja
pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisj¢ o kazdej zgodzie
wydanej na podstawie ust. 1.

VY M47
Artykut Sca

1. Menedzer sieci ds. funkcji sieciowych zarzadzania ruchem lotni-
czym (ATM) w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej wspiera
Komisje¢ i jej panstwa czlonkowskie w zapewnianiu wdrozenia art. 2
ust. 2 1 art. 8b niniejszego rozporzadzenia i zgodnosci z tymi artyku-
fami. Menedzer sieci odrzuca w szczegolnosci wszystkie plany lotu
ztozone przez operatorow statkow powietrznych wskazujace na zamiar
prowadzenia dzialan nad terytorium Unii lub nad terytorium Bialorusi,
ktore to dzialania stanowig naruszenie przepisOw niniejszego rozporza-
dzenia, tak aby pilot nie otrzymal zezwolenia na lot.

2. Menedzer sieci regularnie dostarcza Komisji i panstwom czton-
kowskim, w oparciu o analiz¢ planéw lotu, sprawozdania z wykonania
art. 8b.;

V M44
Artykut 8d

1.  Nie zaspokaja si¢ zadnych roszczen w zwigzku z jakakolwiek
umowg lub transakcja, ktorych wykonanie zostato zakldcone,
bezposrednio lub posrednio, w cato$ci lub czesci, przez srodki nalozone
niniejszym rozporzadzeniem, w tym roszczen odszkodowawczych lub
jakichkolwiek innych roszczen tego rodzaju, takich jak roszczenia
o odszkodowanie lub roszczenia wynikajace z gwarancji, w szczego6l-
nos$ci roszczenia o przedhuzenie terminu ptatnosci lub o sptate obligacji,
gwarancji lub zabezpieczenia, zwlaszcza gwarancji finansowych lub
zabezpieczenia finansowego w dowolnej formie — jezeli zostaly one
wniesione przez:

a) wskazane osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy wymie-
nione w zatgczniku I;

vV M47
b) podmioty, o ktérych mowa w art. 1j, 1k, 1 1, 1zb, lub podmioty
wymienione w zatgcznikach V, IX i XV;

V M44
¢) jakiekolwiek inne osoby, podmioty lub organy bialoruskie, w tym
rzad biatoruski;
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d) jakiekolwiek osoby, podmioty lub organy dziatajace za posrednic-
twem lub w imieniu jednej z os6b lub jednego z podmiotow lub
organdw, o ktorych mowa w lit. a), b) lub c¢) niniejszego ustepu.

2. We wszelkich postgpowaniach zmierzajacych do zaspokojenia
roszczenia ci¢zar dowodu, ze zaspokojenie roszczenia nie jest zakazane
przez ust. 1, spoczywa na osobie dochodzacej zaspokojenia tego rosz-
czenia.

3. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla prawa oséb,
podmiotéw 1 organdéw, o ktérych mowa w ust. 1, do sadowej kontroli
zgodno$ci z prawem niewypetnienia zobowigzan umownych zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykul Se

1.  Rada, Komisja i Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicz-
nych i Polityki Bezpieczenstwa (zwany dalej ,,Wysokim Przedstawicie-
lem”) przetwarzaja dane osobowe, ktdre sg niezbedne do realizacji ich
zadan wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia. Do zadan tych
nalezy:

a) w przypadku Rady: przygotowywanie i wprowadzanie zmian
w zalaczniku I;

b) w przypadku Wysokiego Przedstawiciela: przygotowywanie zmian
w zalaczniku I;

¢) w przypadku Komisji:

(i) uwzglednianie tresci zatgcznika I w publicznie dostgpnym elek-
tronicznym skonsolidowanym wykazie osob, grup i podmiotow
podlegajacych unijnym sankcjom finansowym oraz na publicznie
dostepnej interaktywnej mapie sankcji;

vV M47
(i) przetwarzanie informacji na temat skutkow, jakie wywieraja
srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, takich jak
warto$¢ zamrozonych funduszy, informacje o depozytach i infor-
macje o zezwoleniach udzielonych przez wiasciwe organy.
V M44

2. Rada, Komisja i Wysoki Przedstawiciel moga przetwarzaé
w stosownych przypadkach odpowiednie dane dotyczace przestgpstw
popetnionych przez osoby fizyczne wymienione w wykazie, wyrokow
skazujacych wydanych wobec takich osob lub $rodkow bezpieczenstwa
dotyczacych takich osob, jedynie w zakresie, w jakim przetwarzanie to
jest niezb¢dne do przygotowania zalgcznika 1.
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3. Do celow niniejszego rozporzadzenia Rade, Komisje i Wysokiego
Przedstawiciela wyznacza si¢ jako ,,administratora” w rozumieniu art. 3
pkt 8 rozporzadzenia Parlamentu FEuropejskiego i Rady (UE)
2018/1725 (') w celu zapewnienia, aby zainteresowane osoby fizyczne
mogly wykonywaé swoje prawa zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/1725.

Artykut 9

1.  Panstwa czlonkowskie okreslaja zasady dotyczace sankcji maja-
cych zastosowanie w przypadku naruszen niniejszego rozporzadzenia
i podejmuja wszelkie $rodki niezbgdne w celu zapewnienia ich stoso-
wania. Przewidziane sankcje sg skuteczne, proporcjonalne i odstrasza-

jace.

2. Po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia panstwa cztonkow-
skie niezwlocznie powiadamiaja Komisj¢ o tych przepisach i informuja
ja o wszelkich p6zniejszych zmianach.

Artykutl 9a

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg wlasciwe organy, o ktorych
mowa w art. 3, art. 4 ust. 2 oraz art. 5, i wskazuja je na stronach
internetowych wymienionych w zalaczniku II.

2. Do dnia 31 lipca 2008 r. panstwa czlonkowskie przekazujq
Komisji informacje o wyznaczonych przez siebie wlasciwych organach,
podajac ich dane teleadresowe, a takze niezwlocznie informuja Komisje
o wszelkich p6zniejszych zmianach w tym zakresie.

Artykut 9b

Adres i inne dane kontaktowe Komisji Europejskiej na potrzeby jej
powiadamiania, informowania lub pozostatej korespondencji z Komisja
w przypadkach, w ktorych wymaga tego niniejsze rozporzadzenie,
wskazane sa w zalaczniku II.

Artykut 10
Niniejsze rozporzadzenie stosuje sig¢:
— na terytorium Wspolnoty, wlacznie z jej przestrzenig powietrzng;

— na pokladzie wszystkich samolotow lub statkow podlegajacych
jurysdykeji panstw cztonkowskich;

— do wszelkich os6b fizycznych na lub poza terytorium Wspdlnoty,
bedacych obywatelami panstw czlonkowskich;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z 21.11.2018, s. 39).
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— do wszelkich osob prawnych, podmiotéw lub organdw zarejestro-
wanych lub utworzonych na podstawie prawa panstwa cztonkow-
skiego;

— do wszelkich 0s6b prawnych, podmiotéw lub organéw w odniesieniu

do wszelkich rodzajéow dziatalnoéci gospodarczej prowadzonej,
w calosci lub w czeg$ci, w ramach Wspolnoty.

Artykut 11

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Wykaz oséb fizycznych i prawnych, podmiotow i organéw, o ktérych mowa

w art. 2 ust. 1

A. Osoby fizyczne, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1

Nazwisko i imi¢
(transliteracja ang.
z j¢z. biatoruskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia

(transliteracja ang. . - . w wykazie
2 jez. tosyjskiego) (pisownia rosyjska)

1. Uladzimir Uladzi- | Ynamzimip Stanowisko(a): byty Nie podjat dziatan w celu 24.9.2004
miravich Vnansimipasiu minister spraw rozwigzania sprawy niewyjasnio-
NAVUMAU HABYMAY wewngtrznych; byty nych zagini¢¢ Jurija Zacharenki,

o o szef stuzby bezpieczen- | Wiktora Gonczara, Anatolija
Vla.dlmlr Vladimi- | Bragumunp stwa prezydenta Krasowskiego i Dzmitryja
rovich NAUMOV | Bnagumuposuy ) Zawadzkiego na Bialorusi

HAYMOB Data urodzenia: w latach 1999-2000. Byty
7.2.1956 minister spraw wewnetrznych,
. . jak rowniez byt f stuz
Miejsce urodzenia: Jax rowniez byly szef shuzby
, bezpieczenstwa prezydenta. Jako
Smolensk, byty ZSRR il
. . minister spraw wewnetrznych byt
(obecnie Federacja Lo :
Rosvisk odpowiedzialny za represje
osyjska) wobec pokojowych demonstracji
Pleé: mezczyzna az do. odfzjs'cia na emeryture )
6 kwietnia 2009 r. z powodow
zdrowotnych. Otrzymat od admi-
nistracji prezydenta rezydencje
w mikrorejonie Minska Drozdy,
w ktorej mieszka nomenklatura.
W pazdzierniku 2014 r. otrzymat
od prezydenta fukaszenki order
III stopnia ,,za zashugi”.
V M45

2. Dzmitry Valerie- | I3miTpsrit Stanowisko(a): Byty Odegrat kluczowa rolg w niewy-| 24.9.2004
vich PAULI- Banep'esia dowodca jednostki jasnionych zaginigciach Jurija
CHENKA, IMAVIJIITUDHKA  [specjalnej szybkiego Zacharenki, Wiktora Gonczara,

reagowania (SOBR) Anatolija Krasowskiego i Dimitra
Dmitri Valerievich [ [Imutpuit Zawadzkiego na Biato-
PAV.LI.CHENK.O Banepuesmnu Dowddca jednostki rusi w latach 1999-2000. Byly
(Dmitriy Valeriy- [[TABJIMYEHKO |OMON

evich PAVLI-
CHENKO)

Data urodzenia: 1966

Miejsce urodzenia:
Witebsk, byty ZSRR
(obecnie Biatorus)

Adres: Belarusian
Association of Veterans
of Special Forces of the
Ministry of Internal
Affairs »Honour«, 111
Mayakovskogo St.,
Minsk 220028, Belarus

Pte¢: mezczyzna

dowddca jednostki specjalnej
szybkiego reagowania (SOBR)
w Ministerstwie Spraw
Wewngtrznych (MSW).

Biznesmen, przewodniczacy
,Honoru”, stowarzyszenia wete-
ranoéw sit specjalnych MSW przy
MSW.

Zostat zidentyfikowany jako
dowddca jednostki OMON
podczas brutalnych repres;ji
wobec demonstrantow, ktore
mialy miejsce na Biatorusi po
wyborach prezydenckich

w 2020 r.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. (pisownia rosyjska) w wykazie
z jgz. rosyjskiego) P Y]

Viktar Uladzimi- |Bikrap Stanowisko(a): Byly Byly szef Dyrekcji ds. Zarza- 24.9.2004

ravich SHEIMAN | Viajzimipasiu szef Dyrekceji ds. Zarza- | dzania Mieniem Prezydenta

(Viktar Uladzimi- |[LIDVUIMAH dzania Mieniem Prezy- | Biatorusi. Ponosi odpowiedzial-

ravich SHEY- B denta Biatorusi nos$¢ za niewyjasnione zaginigcia

MAN) HKTOP . Jurija Zacharenki, Wiktora

Buagumuposuy Data urodzenia: Gonczara, Anatolija Krasow-

Viktor Vladimiro- | [HEUMAH 26.5.1958 . PR .

. skiego i Dimitra Zawadzkiego na

vich SHEIMAN . . . .

p L. Miejsce urodzenia: Biatorusi w latach 1999-2000.

(Viktor Vladimi- o . ; .

. Sottaniszki, obwdd Byly sekretarz Rady Bezpieczen-

rovich SHEY- o . R

MAN) grodzienski, byty stwa. Szejman pozostaje

ZSRR (obecnie Bialo- |specjalnym doradcg prezydenta.
rus) Nadal pozostaje wplywowym
Adres: Belarus Presi- |1 aktywnym czlonkiem rezimu
dent Property Manage- |Lukaszenki.

ment Directorate, 38 K.

Marx St., Minsk

220016, Belarus

Ple¢: megzczyzna

lury Leanidavich [IOpsiit Jleaninasiu | Stanowisko(a): byly Ukartowal niewyjasnione zagi- 24.9.2004

SIVAKAU (Yuri |CIBAKAY, minister spraw nigcia Jurija Zacharenki, Wiktora

Leanidavich CIBAKOY wewngetrznych; byty Gonczara, Anatolija Krasow-

SIVAKAU, O zastepca szefa admini- |skiego i Dzmitryja Zawadzkiego

SIVAKOU) pii stracji prezydenta na Bialorusi w latach 1999-2000.

Jleonm o Byty minister turystyki i sportu,
Tury (Yuri) Leoni- [ CUBAKOB Data urodzenia: byly minister spraw wewnetrz- ’
dovich SIVAKOV 5.8.1946 Yy P gz
nych i byly zastgpca szefa admi-
Migjsce urodzenia: nistracji prezydenta.
Onor, obwdd sachalin-
ski, byly ZSRR
(obecnie Federacja
Rosyjska)
Adres: Belarusian
Association of Veterans
of Special Forces of the
Ministry of Internal
Affairs »Honour«, 111
Mayakovskogo St.,
Minsk 220028, Belarus
Ple¢: mezezyzna

Yuri Khadzimura- | FOpsbrit Stanowisko(a): byty Jako byly minister spraw 2.10.2020

tavich KARAEU | XamkbiMypatasia | minister spraw wewngtrznych jest odpowie-

Vo iy AP |oomstel geent |y 2 ampanc e

tovich KARAEV | Opuit N .

cyjne); doradca prezy- |stuzby MSW po wyborach
XapKUMypaToBUY S .
KAPAEB denta Republiki Biato- |prezydenckich w 2020 r.,

rusi — inspektor
w obwodzie grodzien-
skim

Data urodzenia:
21.6.1966

Miejsce urodzenia:
Ordzonikidze, byty
ZSRR (obecnie Wiady-
kaukaz, Federacja
Rosyjska)

Pte¢: mezczyzna

w szczegolnosci za arbitralne
aresztowania i brutalne traktowa-
nie, w tym tortury, pokojowych
demonstrantow, jak rowniez za
zastraszanie dziennikarzy i stoso-
wanie wobec nich przemocy.

Nadal odgrywa aktywna rolg

w rezimie Lukaszenki jako
doradca prezydenta Biatorusi —
inspektor w obwodzie grodzien-
skim.
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V M45

Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z(if;ﬁsll)iltaelr(;gzk;;g;) ‘ rl_lska) - identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie " ii:,rﬁfzie
2 jez. rosyjskiego) (pisownia rosyjska
Genadz Arkadzie- |'enanss Stanowisko(a): byty Jako byly pierwszy wiceminister | 2.10.2020
vich KAZAKE- | Apkaasbesiu pierwszy wiceminister |spraw wewngtrznych jest odpo-
VICH KA3AKEBIY spraw wewnetrznych; | wiedzialny za kampani¢ represji
Gennadi Arkadie- |I'ennanmii wiceminister spraw ! zgstraszen prowadzong przez
. stuzby MSW po wyborach
vich KAZAKE- |ApxkaaseBuy wewnetrznych — szef rezvdenckich w 2020 r
VICH KA3AKEBMY | milicji kryminalnej,  |PZYR90 ©1 W 200 o
Hownik milicji (sity w szczegolnosci za arbitralne
pul_ . aresztowania 1 brutalne traktowa-
policyjne) nie, w tym tortury, pokojowych
Data urodzenia: demonstrantow, jak rowniez za
14.2.1975 zastraszanie dziennikarzy i stoso-
. . wanie wobec nich przemocy.
Miejsce urodzenia:
Minsk, byly ZSRR Nadal odgrywa aktywna rolg
(obecnie Biatorus) w rezimie Lukaszenki jako
N ) wiceminister spraw wewngtrz-
Ple¢: mezezyzna nych. Nadal sprawuje urzad szefa
milicji kryminalne;.
Aliaksandr Piatro- | Ansikcanap Stanowisko(a): byty Jako byly wiceminister spraw 2.10.2020
vich BARSUKOU |IIsatposia wiceminister spraw wewngtrznych jest odpowie-
Alexander (Ale- BAPCYKOY wewpqtr.zpyph; . gener;ﬂ fiz1alny za Vkampam@ represji
. broni milicji (sily poli- |i zastraszen prowadzong przez
xandr) Petrovich [Anekcanmap . .
cyjne); stuzby MSW po wyborach
BARSUKOV Ierposu prezydenckich w 2020 r.
BAPCYKOB doradca prezydenta . L
L . w szczegolnosei za arbitralne
Republiki Biatorusi — ..
. . |aresztowania i brutalne traktowa-
inspektor w obwodzie | . :
P nie, w tym tortury, pokojowych
minskim e o
demonstrantow, jak rowniez za
Data urodzenia: zastraszanie dziennikarzy i stoso-
29.4.1965 wanie wobec nich przemocy.
Migjsce urodzenia: Nadal odgrywa aktywng role
rejon wietecki (Wiet- |w rezimie Lukaszenki jako
ka), byly ZSRR doradca prezydenta Biatorusi —
(obecnie Biatorus) inspektor w obwodzie minskim.
Pte¢: mezczyzna
Siarhei Mikalae- | Csipreit Stanowisko(a): Byly Jako byly wiceminister w Minis-| 2.10.2020
vich Mikaaesiu wiceminister spraw terstwie Spraw Wewngtrznych
KHAMENKA XAMEHKA wewnetrznych, generat |(MSW) byt odpowiedzialny za
etrznych, g yt odp y
Sergei Nikolae- Cepreii dyvyizj'i milicji (sity kampani¢ represji i zgstraszer’l
. policyjne) prowadzong przez stuzby MSW
vich Huxonacsus .. C g po wyborach prezydenckich
KHOMENKO XOMEHKO Minister sprawiedli-

wosci

Data urodzenia:
21.9.1966

Miejsce urodzenia:
Jasynuwata, byly ZSRR
(obecnie Ukraina)

Pte¢: mezczyzna

w 2020 r., w szczeg6lnosci za
arbitralne aresztowania i brutalne
traktowanie, w tym tortury,
pokojowych demonstrantow, jak
réwniez za zastraszanie dzienni-
karzy i stosowanie wobec nich
przemocy.

Nadal odgrywa aktywna role
w rezimie Lukaszenki jako
minister sprawiedliwosci.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. (pisownia rosyjska) w wykazie
z jez. rosyjskiego) P Y]

9. Yuri Genadzevich [FOpsiii 'enanzesiu | Stanowisko(a): byty Jako byly wiceminister w Minis-| 2.10.2020
NAZARANKA HA3APAHKA wiceminister spraw terstwie Spraw Wewngtrznych
Yuri Gennadic- FOpuii wew'nc;trznych,. b}f%y (MSW) i dowodca od'dzmiow

. dowddca oddziatow wewnetrznych MSW jest odpo-
vich NAZA- T'ernampenms wewngetrznych; wiedzialny za kampani¢ represji
RENKO HA3APEHKO ’ . ,

. icominister |1 zastraszen prowadzong przez
pierwszy wiceminis stuzby MSW, w szczegolnosci
spraw wewnetrznych, : .
g . . |oddziaty wewnetrzne pod jego
szef policji bezpieczen- .
g dowddztwem, po wyborach
stwa publicznego, .
..o ... |prezydenckich w 2020 r.,
general dywizji milicji e g .
. liovi w szczegoOlnosei za arbitralne
(sily policyjne) aresztowania i brutalne traktowa-
Data urodzenia: nie, w tym tortury, pokojowych
17.4.1976 demonstrantow, jak rowniez za
o . zastraszanie dziennikarzy i stoso-
Miejsce urodzenia: wanie wobec nich przemocy.
Stonim, byty ZSRR
(obecnie Biatorus) Nadal odgrywa aktywna rolg
. w rezimie fukaszenki jako
Ple¢: mezezyzna pierwszy wiceminister spraw
wewnetrznych i szef policji
bezpieczenstwa publicznego.

10. |Khazalbek Bakti- |Xa3an6ex Stanowisko(a): zastgpca |Jako zastepca dowoddey 2.10.2020
bekavich bakriOexasiy dowddcey oddziatow oddziatow wewngtrznych Minis-
ATABEKAU ATABEKAY wewnetrznych terstwa Spraw Wewngtrznych
Khazalbek Bakhti- [ Xazan6ex Data urodzenia: {(MSW) Jest odpf).v&fledmalny “

. ampani¢ represji 1 zastraszen
bekovich BaxTnbexoBud 18.3.1967 rowadzona przez. shuzby MSW
ATABEKOV  |ATABEKOB o P oa przez Sy :

Ple¢: mezczyzna w szczego6lnosci oddziaty
wewnetrzne pod jego dowddz-
twem, po wyborach prezyden-
ckich w 2020 r., w szczegdlnosci
za arbitralne aresztowania
i brutalne traktowanie, w tym
tortury, pokojowych demonstran-
tow, jak rowniez za zastraszanie
dziennikarzy i stosowanie wobec
nich przemocy.

11. | Aliaksandr Vale- [Amsikcanmp Stanowisko(a): Jako dowddca jednostki 2.10.2020
rievich BYKAU | Banep’esiu dowodca jednostki specjalnej szybkiego reagowania

BbIKAY specjalnej szybkiego (SOBR) Ministerstwa Spraw

Alexander (Ale-
xandr) Valerievich
BYKOV

Anexcaaap
BanepseBnu
BbIKOB

reagowania (SOBR),
podputkownik

Ple¢: me¢zczyzna

Wewngtrznych jest odpowie-
dzialny za kampani¢ represji

i zastraszen prowadzong przez
sity SOBR po wyborach prezy-
denckich w 2020 r., w szczegol-
nos$ci za arbitralne aresztowania
i brutalne traktowanie, w tym
tortury, pokojowych demonstran-
tow.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. (pisownia rosyjska) w wykazie
z jez. rosyjskiego) P Y]

12. | Aliaksandr Sviata- [ Ansikcauap Stanowisko(a): szef Jako szef Departamentu Bezpie- | 2.10.2020
slavavich CesracnaBasiv Departamentu Bezpie- |czenstwa i Ochrony w Minister-
SHEPELEU LIDIIEJEY czenstwa i Ochrony, stwie Spraw Wewnetrznych
Alexander (Ale- | Anexcanp Ministerstwo Spraw (MSW) Jes.t zaangazowany ]

Wewnetrznych w kampani¢ represji 1 zastraszen
xandr) Svyatosla- [CssitocnaBoBud rowadzona przez stuzby MSW
vovich SHEPE- |ILIEIIEJIEB Data urodzenia: p ap Y

po wyborach prezydenckich
LEV 14.10.1975 o
w 2020 r., w szczegolnosci

Miegjsce urodzenia: w arbitralne aresztowania

miejscowo$¢ Rublewsk, | i brutalne traktowanie, w tym
rejon kruhelski, obwéd | tortury, pokojowych demonstran-
mohylewski, byly tow, jak rowniez w zastraszanie

ZSRR (obecnie Bialo- |dziennikarzy i stosowanie wobec

rus) nich przemocy.

Ple¢: mezczyzna

13.  |Dzmitry Uladzi- |/3mitpsiit Stanowisko(a): szef Jako szef sit OMON w Minsku | 2.10.2020
miravich Vnanzimipasiu OMON (,,0ddziat jest odpowiedzialny za kampani¢
BALABA BAJIABA policji do zadan represji i zastraszen prowadzong

. - jalnych”), Komi ity OMON w Minsk

Dmitry Viadimi- | mmrprit specjalnych”), omitet | przez sity OMON w Minsku po

. Wykonawczy miasta wyborach prezydenckich

rovich BALABA | Bragumuposuy 7, R

Minsk w 2020 r., w szczegodlnosci za

BAJIABA - A
. arbitralne aresztowania i brutalne
Data urodzenia: .
traktowanie, w tym tortury,

1.6.1972 : 0

pokojowych demonstrantow, jak

Miejsce urodzenia: rowniez za zastraszanie dzienni-

miejscowosé Gorodi- |karzy i stosowanie wobec nich
towo, obwod minski, |przemocy.

byty ZSRR (obecnie

Biatorus)

Ple¢: mezezyzna

14. |lvan Uladzimira- |[IBan Stanowisko(a): byty Jako byly szef gtownej dyrekcji | 2.10.2020
vich Ynansimipasiu szef gltownej dyrekcji | spraw wewngtrznych w Komi-
KUBRAKOU KYBPAKOY spraw wewnetrznych | tecie Wykonawczym miasta
vich KUBRA- Brammuposus Mir’lsk'y rovsll)adz?)n przéz olicj¢ po
KOV KYBPAKOB : P 4 przez polde p

minister spraw
wewnegtrznych, generat
dywizji milicji (sity
policyjne)

Data urodzenia:
5.5.1975

Miejsce urodzenia:
miejscowos¢ Mali-
nowka, obwod mohy-
lewski, byty ZSRR
(obecnie Biatorus)

Ple¢: mezczyzna

wyborach prezydenckich

w 2020 r., w szczegdlnosci za
arbitralne aresztowania i brutalne
traktowanie pokojowych demon-
strantow, jak rowniez za zastra-
szanie dziennikarzy i stosowanie
wobec nich przemocy.

Nadal odgrywa aktywna rolg
w rezimie Lukaszenki jako
minister spraw wewnetrznych.
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V M45

VM35

Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. (pisownia rosyjska) w wykazie
z jgz. rosyjskiego) P Y]

15.  [Maxim Aliaksan- |Maxkcim Stanowisko(a): byly Jako byty szef wydzialu policji | 2.10.2020
dravich Ansikcanpasiv szef wydzialu policji | w rejonie Maskouskim w Minsku
GAMOLA FAMOIJIA w rejonie Maskouskim, |jest odpowiedzialny za kampani¢
(HAMOLA) Minsk; represji i zastraszen prowadzong

Maxcum w tym rejonie po wyborach

Maxim Alexan- [Anekcannposuu |zastgpca szefa wydziatu rezvdenckich w 2020 r

drovich TAMOJIA policji miasta Mifisk, |Pre 3 oneaten o

L . .|w szczegdlnosci za arbitralne

GAMOLA szef policji kryminalnej . .
aresztowania, nadmierne stoso-
Ple¢: mezczyzna wanie sity i brutalne traktowanie,

w tym tortury.
Nadal odgrywa aktywna rolg
w rezimie Lukaszenki jako
zastepca szefa wydzialu policji
miasta Minsk i szef policji
kryminalne;j.

16. |Aliaksandr Ansikcanap Stanowisko(a): Byty Jako byly pierwszy zastgpca 2.10.2020
Mikhailavich Mixaiitnasiu pierwszy zastepca szefa|szefa rejonowego departamentu
ALIASHKEVICH | AJISILIKEBIY rejonowego departa- spraw wewngtrznych w rejonie

mentu spraw Maskouskim w Minsku i szef

Alexander Anexcanap - - . . .

ST N wewnetrznych w rejonie | policji kryminalnej byt odpowie-
Mikhailovich Muxaiinosu Maskouskim w Minsku, | dzialny za kampani¢ represji
ALESHKEVICH | AJIEHIKEBUY o . . ,

szef policji kryminalnej|i zastraszen prowadzona w tym
rejonie wobec uczestnikow
Szef departamentu . R
; h pokojowych protestow po wybo-
Spraw wewnetrznyc rach prezydenckich w 2020 r.,
dla rejonu Leninskiego R -
- w szczegolnosci za arbitralne
w Minsku - .
aresztowania, nadmierne stoso-
Ple¢: mezczyzna wanie sily i brutalne traktowanie,
w tym tortury.
Nadal odgrywa aktywng role
w rezimie Lukaszenki jako szef
departamentu spraw wewnetrz-
nych dla rejonu Leninskiego
w Minsku.
17. | Andrei Vasilievich | Auapaii Stanowisko(a): zastgpca |Jako zastepca szefa rejonowego | 2.10.2020
GALENKA Bacinbeiu szefa rejonowego departamentu spraw wewnetrz-
- I'AJIEHKA departamentu spraw nych w rejonie Maskouskim
Andrey Vasilie- wewnetrznych w rejonie |w Minsku i szef policji bezpie-
vich GALENKA | Aunpeit . > , . )
BacHbesi Maskouskim w Minsku, | czenistwa publicznego jest odpo-
CATEHKA szef policji bezpieczen- | wiedzialny za kampani¢ represji

stwa publicznego

Ple¢: mezezyzna

i zastraszen prowadzong w tym
rejonie wobec uczestnikow
pokojowych protestow po wybo-
rach prezydenckich w 2020 r.,
w szczegolnosci za arbitralne
aresztowania, nadmierne stoso-
wanie sily i brutalne traktowanie,
w tym tortury.
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VY M35

VY M45

Nazwisko i imig . P
(transliteracja ang. NgZWISkO ! e . e Data umiesz-
z jez. bialoruskiego) (pisownia biato- Informfi ae umozl'l wiajgee Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(transliteracja ang. . rl}ska) . identyfikacje w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)
18. | Aliaksandr Paula- | Anmsixcannp Stanowisko(a): Byly Jako byly szef departamentu 2.10.2020
vich VASILIEU |IlaynaBiu szef departamentu spraw wewnetrznych Komitetu
Alexander Pavlo- BACUILEY spraw wewnetrznych | Wykonawczego obwodu homel-
vich VASILIEV | Anexcarap Komitetu Wykonaw- | skiego byl odpowiedzialny za
Mapiosuy czego obwodu homel- |kampani¢ represji i zastraszen
BACIUILEB skiego prowadzong w tym obwodzie
Komendant Akademii | Wobec uczestnikow pokojowych
Ministerstwa Spraw protesFéw po wyborach prezy-
Wewnetrznych. denc.klch w 2020 r., w szczegol—
. nosci za arbitralne aresztowania,
Data urodzenia: nadmierne stosowanie sily
24.3.1975 i brutalne traktowanie, w tym
Miejsce urodzenia: tortury.
Mohylew, byly ZSRR | Nydal odgrywa aktywna role
(obecnie Biatorus) w rezimie Lukaszenki jako
Ple¢: mezczyzna Komendant Akademii Minister-
stwa Spraw Wewngtrznych.
19. | Aleh Mikalaevich [ Aner Mikanaesiu |Stanowisko(a): Byty Jako byly pierwszy zastgpca 2.10.2020
SHULIAKOUSKI [IIVJIIKOYCKI |pierwszy zastepca szefa|szefa departamentu spraw
Oleg Nikolaevich |Omner Huxonaesuu departamentu spraw wewngetrznych Komitetu Wyko-
SHULIAKOVSKI | IIIVIISKOBCKH- | wewnetrznych Komi- | nawczego obwodu homelskiego
i tetu Wykonawczego i szef policji kryminalnej byt
obwodu homelskiego, |odpowiedzialny za kampani¢
szef policji kryminalnej |represji i zastraszen prowadzona
Szef departamentu w tym obwodzie wobec uczest-
spraw wewnetrznych nikéw pokojowych pr_otestéw po
Komitetu Wykonaw- wyborach prezydenckich _
czego obwodu brze- w 2020 r., w szczeg6lnosci za
skiego arbitralne aresztowania,
. nadmierne stosowanie sity
Data urodzenia: i brutalne traktowanie, w tym
26.7.1977 tortury.
Plec: mezezyzna Nadal odgrywa aktywna role
w rezimie Lukaszenki jako szef
departamentu spraw wewngtrz-
nych Komitetu Wykonawczego
obwodu brzeskiego.
20. |Anatol Anatolie- |AmnaTons Stanowisko(a): Byty Jako byly zastepca szefa depar- | 2.10.2020
vich VASILIEU | AnatonbeBiu zastepca szefa departa- |tamentu spraw wewnetrznych
Anatoli Anatolie- BACIIBEY mentu spraw Komitetu Wykonawczego
vich VASILIEV | Amaronui wewnetrznych Komi- | obwodu homelskiego i szef
AHATONBERHT tetu Wykonawczego policji bezpieczenstwa publicz-
BACUWJILEB obwodu homelskiego, |nego byt odpowiedzialny za

szef policji bezpieczen-
stwa publicznego
Wiceprzewodniczacy
Komisji Sledczej

Data urodzenia:
26.1.1972

Miejsce urodzenia:
Homel, obwod homel-
ski, byly ZSRR
(obecnie Bialorus)

Ple¢: megzczyzna

kampani¢ represji i zastraszen
prowadzong w tym obwodzie
wobec uczestnikow pokojowych
protestow po wyborach prezy-
denckich w 2020 r., w szczegol-
nosci za arbitralne aresztowania,
nadmierne stosowanie sity

i brutalne traktowanie, w tym
tortury.

Nadal odgrywa aktywng role
w rezimie Lukaszenki jako
wiceprzewodniczacy Komisji
Sledczej.
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VM35

Nazwisko i imig . P

. . Nazwisko i imi¢ .
(transliteracja ang. . L . e Data umiesz-
. . . (pisownia biato- Informacje umozliwiajace . . . .

z jez. bialoruskiego) ka) identyfikaci Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(transliteracja ang. (pi ruska) ka) entytikacje w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) pisownia rosyjska

21. | Aliaksandr AnsikcaHap Stanowisko(a): Byty Jako byly szef departamentu 2.10.2020
Viachaslavavich | BsaacnaBasiu szef departamentu spraw wewngtrznych Komitetu
ASTREIKA ACTPOUKA spraw wewnetrznych | Wykonawczego obwodu brze-

Komitetu Wykonaw-  |skiego i general dywizji milicji
é!ex}e:ndler ich gnexcaﬁup czego obwodu brze- byt odpowiedzialny za kampani¢

A?;ReglaKVOOVIC Aéq;;g}%(zglq skiego, general dywizji |represji i zastraszen prowadzong

milicji (sily policyjne) |w tym obwodzie wobec uczest-
Naczelnik Wydziatu nikéw pokojowych protestow po
S W ; h wyborach prezydenckich
praw Wewnelrznyc w 2020 r., w szczegodlnosci za
Komitetu Wykonaw- - .
. ., arbitralne aresztowania,
czego Miasta Minsk - -
nadmierne stosowanie sity
Data urodzenia: i brutalne traktowanie, w tym
22.12.1971 tortury.
Miegjsce urodzenia: Nadal odgrywa aktywng role
Kopyl, byly ZSRR w rezimie Lukaszenki jako
obecnie Biatorus naczelnt zia raw
( ) Inik Wydzialu Sp
g . Wewngtrznych Komitetu Wyko-
Ple¢: mezezyzna nawczego Miasta Minsk.

22. |Leanid Jleanin Stanowisko(a): szef Jako dowodca sit OMON 2.10.2020

ZHURAUSKI KYPAYCKI OMON (,,0ddziat w Witebsku jest odpowiedzialny

. policji do zadan za kampanig represji i zastraszen

Leonid Jleonn : » .

o specjalnych”) prowadzong przez sity OMON

ZHURAVSKI KYPABCKUN w Witebsku w Witebsku po wyborach prezy-

. denckich w 2020 r., w szczegol-
Data urodzenia: . bitral f
20.9.1975 nosci za arbitralne aresztowania
o i brutalne traktowanie pokojo-
Ple¢: mezczyzna wych demonstrantow.

23.  |Mikhail DAMAR- [ Mixain Stanowisko(a): szef Jako dowddca sit OMON 2.10.2020

NACKI JAMAPHALIKI |OMON (,,0oddziat w Homlu jest odpowiedzialny za

S policji do zadaf kampanig represji i zastraszef
Ilil/[,}\k?g}l(\]’) OMAR- MOM;\(/?XJ;’H ATIKI specjalnych”) w Homlu | prowadzong przez sity OMON
I);[I HKH- Plec: . w Homlu po wyborach prezy-
cc. mezezyzna denckich w 2020 r., w szczegodl-
nosci za arbitralne aresztowania
i brutalne traktowanie pokojo-
wych demonstrantow.

24. |Maxim MIKHO- [Makcim Stanowisko(a): szef Jako dowoddca sit OMON 2.10.2020

VICH MIXOBIY OMON (,,0oddziat w Brzedciu jest odpowiedzialny

. policji do zadan za kampani¢ represji i zastraszen
yfgﬁm MIKHO- x;c;génq specjalnych”) w Brze- |prowadzong przez sity OMON

Sciu, podputkownik

Pte¢: mezczyzna

w Brzesciu po wyborach prezy-
denckich w 2020 r., w szczegol-
nosci za arbitralne aresztowania
i brutalne traktowanie pokojo-
wych demonstrantow.
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Nazwisko i imig . P

. . Nazwisko i imi¢ .
(transliteracja ang. . L . e Data umiesz-
. . . (pisownia biato- Informacje umozliwiajace . . . .

z jez. bialoruskiego) ka) identyfikaci Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(transliteracja ang. oS iska) entytikacje w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska

25.  [Aleh Uladzimira- | Aner Stanowisko(a): szef Jako szef Departamentu ds. 2.10.2020
vich MATKIN VYnanzimipasiu Departamentu ds. Wigziennictwa, ktory zarzadza
.. MATKIH Wigziennictwa o$rodkami zatrzymania podleg-
Oleg Vladimiro- .. . A,
. w Ministerstwie Spraw |tymi Ministerstwu Spraw
vitch MATKIN Oner - .
Wewngtrznych, general | Wewnetrznych, jest odpowie-
Brnagumuposuy e S . . .. o
dywizji milicji (sity dzialny za nieludzkie i ponizajace
MATKHWH S .
policyjne) traktowanie, w tym tortury,
s obywateli przebywajacych
Pleé: mezezyzna w tych osrodkach zatrzymania po
wyborach prezydenckich
w 2020 r. oraz za ogdlne
brutalne represjonowanie uczest-
nikéw pokojowych protestow.
26. |Ivan Yurievich Isan 1Op’eBiu Stanowisko(a): dyrektor|Jako dyrektor osrodka zatrzy- 2.10.2020
SAKALOUSKI CAKAJIOYCKI |os$rodka zatrzymania mania Akrestina w Minsku jest
. Akrestina w Minsku odpowiedzialny za nieludzkie
Ivan Yurievich Wsan IOpbeBnu i ponizajace traktowanie. w tym
SOKOLOVSKI | COKOJIOBCKH- |Ple¢: mezezyzna ponzaja ; W
i tortury, obywateli przebywaja-
cych w tym o$rodku zatrzymania
po wyborach prezydenckich
w 2020 r.
27. | Valeri Paulavich |Banepsrit Stanowisko(a): byty Jako byly przewodniczacy 2.10.2020

VAKULCHYK IMaynasiu przewodniczacy Komi- | Komitetu Bezpieczenstwa

Valery Paviovich | BAKYJIBUBIK tetl.,l Bezpieczenstwa . Pgnstvyowego (KG_B) byt odpo-

Panstwowego (KGB); |wiedzialny za udziat KGB

VAKULCHIK . . o ,

Banepuii w kampanii represji i zastraszen
byly sekretarz stanu -

IMaBnoBuy Radzie Bezpi , | prowadzonej po wyborach

BAKYJIbUUK V: adzie Bezpreczel- | b rezydenckich w 2020 r.,
stwa, w szczegolnosci za arbitralne
doradca prezydenta aresztowania i brutalne traktowa-
Republiki Biatorusi — |nie, w tym tortury, pokojowych
inspektor w obwodzie |demonstrantow i czlonkow
brzeskim opozycji.
Data urodzenia: Nadal odgrywa aktywna role
19.6.1964 w rezimie Lukaszenki jako

o - doradca prezydenta Biatorusi —
Miejsce urodzenia: inspektor w obwodzie brzeskim.
Radostow, byly ZSRR
(obecnie Biatorus)
Ple¢: megzczyzna
28. [Siarhei Yaugena- |Cspreii Syrenasiu [ Stanowisko(a): Jako pierwszy wiceprzewodni- 2.10.2020

vich TSERABAU

Sergey Evgenie-
vich TEREBOV

[IEPABAY

Cepreit
EBrenneBuu
TEPEGEOB

pierwszy wiceprzewod-
niczacy Komitetu
Bezpieczenstwa
Panstwowego (KGB)

Data urodzenia: 1972

Miejsce urodzenia:
Borysow, byly ZSRR
(obecnie Bialorus)

Pte¢: mezczyzna

czacy Komitetu Bezpieczenstwa
Panstwowego (KGB) jest odpo-
wiedzialny za udzial KGB

w kampanii represji 1 zastraszen
prowadzonej po wyborach
prezydenckich w 2020 r.,

w szczegoOlnosei za arbitralne
aresztowania i brutalne traktowa-
nie, w tym tortury, pokojowych
demonstrantéw i czlonkow
opozycji.
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VM35
Nazwisko i imig . P
(transliteracja ang. NgZWISkO ! e . e Data umiesz-
z jez. bialoruskiego) (pisownia biato- Informfi ae umozl'l wiajace Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(transliteracja ang. . rl}ska) . identyfikacje w wykazie
7 jez. Tosyjskicgo) (pisownia rosyjska)
29. |Dzmitry Vasilie- |3miTpsrit Stanowisko(a): wice- |Jako wiceprzewodniczacy Komi- | 2.10.2020
vich RAVUTSKI |Bacinbesiu przewodniczacy Komi- |tetu Bezpieczenstwa Panstwo-
Dmitry Vasilie- PABVYILIKI tetu Bezpieczenstwa wego (KGB) jest odpowiedzialny
vich REUTSKY | Imurpuii Panstwowego (KGB) |za udziat KGB w kampanii
Bacuibesuu Pleé: mezezyzna represji i1 zastraszen prowadzonej
PEYLIKUIA po wyborach prezydenckich
w 2020 r., w szczegdlnosci za
arbitralne aresztowania i brutalne
traktowanie, w tym tortury,
pokojowych demonstrantow
i czlonkow opozycji.
v M4s
30. |Uladzimir Vikta- |Ynanzimip Stanowisko(a): Byly Jako byly wiceprzewodniczacy 2.10.2020
ravich KALACH | Bikrapasiu wiceprzewodniczacy Komitetu Bezpieczenstwa
Vladimir Viktoro- | KAJIAY Komitetu Bezpieczen- |Panstwowego (KGB) byt odpo-
vich KALACH Braaumup stwa Panstwowego wiedzialny za udziat KGB
Bukroposuu (KGB) w kampanii represji i zastraszen
KAJIAY Doradca prezydenta prowadzonej po wyborach
Republiki Biatorusi — | prezydenckich w 2020 r.,
inspektor w obwodzie |W SZCZBgéanéCi za arbitralne
minskim aresztowania i brutalne traktowa-
Pleé: mezczyzna nie, w tym tortury, pokojowych
Stopien wojskowy: demons_t.rant(')w i czlonkow
generat dywizji OpozyQjl.
Nadal odgrywa aktywng role
w rezimie Lukaszenki jako
doradca prezydenta Republiki
Biatorusi — inspektor w obwodzie
minskim.
31. |Alieg Anatolevich | Aner Stanowisko(a): Byly Jako byly wiceprzewodniczacy 2.10.2020
CHARNYSHOU [ Anaronbesiu wiceprzewodniczacy Komitetu Bezpieczenstwa
Oleg Anatolievich YAPHBILIOY Komitetu Bezpieczen- |Panstwowego (KGB) byt odpo-
CHERNYSHEV |Omer stwa Panstwowego wiedzialny za udziat KGB
AHATOJILEBUY (KGB) w kampanii represji 1 zastraszen
YEPHLIIIEB Wiceprzewodniczacy | prowadzonej po wyborach
prezydium Krajowej prezydenckich w 2020 r.,
Akademii Nauk w szczegolnosci za arbitralne
Ple¢: mezczyzna aresztowania i brutalne traktowa-
Stopien wojskowy: nie, w tym tyortl}ry, pokqjowych
generat dywizji demons.t.rantow i cztonkow
opozycji.
Nadal odgrywa aktywna role
w rezimie Lukaszenki jako
wiceprzewodniczacy prezydium
Krajowej Akademii Nauk.
VM35
32. | Aliaksandr Anskcanap Stanowisko(a): byty Jako byly prokurator generalny 2.10.2020
Uladzimiravich Vnanzimipasia prokurator generalny  |byl odpowiedzialny za czeste
KANYUK KAHIOK Republiki Biatorusi; wykorzystywanie postgpowan
Alexander (Ale- | Anexcanap ambasador Republiki |karnych do dyskwalifikowania
xandr) Vladimiro- | Bnagumuposny Biatorusi w Armenii kandydatow opozycji przed
vich KONYUK [KOHIOK Data urodzenia: wyborami prezydenckimi

11.7.1960

Miejsce urodzenia:
Grodno, byly ZSRR
(obecnie Bialorus)
Ple¢: megzczyzna

w 2020 r. i do uniemozliwiania
przystgpowania do Rady Koor-
dynacyjnej, ktora zostata powo-
tana do zycia przez opozycje

w celu zakwestionowania wyniku
tych wyborow.

Nadal odgrywa aktywna role

w rezimie Lukaszenki jako
ambasador Biatorusi w Armenii.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. . . . w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

33. |Lidzia Mihailauna [Jligzis Stanowisko(a): Byta Jako byla przewodniczaca 2.10.2020
YARMOSHINA | Mixaiinayna przewodniczaca Centralnej Komisji Wyborczej
Lidia Mikhailovna| "I (SRR TARWY | powatne maduiyetn, Keryeh
YERMOSHINA | JIuanst komisia ta d ’ ta si

. . ja ta dopuszczala sig
MuxaiinoBna Data urodzenia: odezas wyboréw prezyvdenckich
EPMOILIMHA  [29.1.1953 P YDOTOW prezycencis

w 2020 r., za nieprzestrzeganie
Miejsce urodzenia: przez CKW podstawowych stan-
Stuck, byly ZSRR dardéow miedzynarodowych
(obecnie Biatorus) w zakresie uczciwosci 1 prze-
i . jrzystosci oraz za falszowanie
Plec: kobieta wynikow wyborow.
CKW i jej kierownictwo ponosza
odpowiedzialno$¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisje niekto-
rych kandydatow opozycji oraz
za natoZenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatorow
w lokalach wyborczych. CKW
zapewniata rowniez, aby
cztonkéw nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposob stronniczy.

34. |Vadzim Dzmitrye-| Banzim Stanowisko(a): wice- |Jako wiceprzewodniczacy CKW | 2.10.2020
vich IPATAU JI3MiTpbleBiu przewodniczacy jest odpowiedzialny za powazne

. . IMATAY Centralnej Komisji naduzycia, ktorych komisja ta

Vadim Dmitrie- Wyborczej (CKW) dopuszczata si¢ podczas

vich IPATOV Bagum Y ] P , ep X

. wyboréw prezydenckich
JmutpueBuy Data urodzenia: 2020 r.. 7a nie " .
UIATOB 30.10.1964 W 0 przestizeganie
przez CKW podstawowych stan-
Migjsce urodzenia: dardéw migdzynarodowych
Kotomyja, obwod w zakresie uczciwosci 1 prze-
iwanofrankiwski, byly jrzystosci oraz za falszowanie
ZSRR (obecnie wynikéw wyborow.
Ukraina) CKW i jej kierownictwo ponosza
Ple¢: mezczyzna odpowiedzialno$¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisje niekto-
rych kandydatow opozycji oraz
za nalozenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatoré6w
w lokalach wyborczych. CKW
zadbata rowniez o to, by
cztonkow nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposOb stronniczy.

35. | Alena Mikalaeuna | Anena Stanowisko(a): sekre- |Jako sekretarz CKW jest odpo- | 2.10.2020
DMUHAILA Mikanaejna tarz Centralnej Komisji | wiedzialna za powazne naduzy-
Elena Nikolacvna JIMYXAUIIA Wyborczej (CKW) cia,% kt(').rychdkomisja :)a dropusz—
DMUHAILO Enena Data urodzenia: czala Sig pocczas Wynorow

prezydenckich w 2020 r., za
Huxonacsna 1.7.1971 nieprzestrzeganie przez CKW
JAMYXANJIO

Ple¢: kobieta

podstawowych standardow
miedzynarodowych w zakresie
uczciwosci 1 przejrzystosci oraz
za falszowanie wynikow wybo-
row.
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VY M35

Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

CKW i jej kierownictwo ponosza
odpowiedzialno$¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisj¢ niekto-
rych kandydatow opozycji oraz
za nalozenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatorow

w lokalach wyborczych. CKW
zadbala rowniez o to, by
cztonkéw nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposob stronniczy.

36.

Andrei Anatolie-
vich GURZHY

Andrey Anatolie-
vich GURZHIY

AHapoit
AHaTOJbEBIY
T'YPXbI

AHnpgpeit
AHaTonbgBHq
I'YPXUIN

Stanowisko(a): cztonek
Centralnej Komisji
Wyborczej (CKW)

Data urodzenia:
10.10.1975

Ple¢: mezezyzna

Jako cztonek kolegium CKW jest
odpowiedzialny za powazne
naduzycia, ktorych komisja ta
dopuszczata si¢ podczas
wyborow prezydenckich

w 2020 r., za nieprzestrzeganie
przez CKW podstawowych stan-
dardéw miedzynarodowych

w zakresie uczciwosci 1 prze-
jrzystosci oraz za falszowanie
wynikow wyborow.

CKW i jej kolegium ponosza
odpowiedzialnos¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisje niekto-
rych kandydatow opozycji oraz
za natoZenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatorow

w lokalach wyborczych. CKW
zadbata rowniez o to, by
cztonkéw nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposob stronniczy.

2.10.2020

37.

Volga Leanidauna
DARASHENKA

Olga Leonidovna
DOROSHENKO

Bosbra
Jleaninayna
JAPAIIDHKA

Onbra
JleonnioBHA
JIOPOIIIEHKO

Stanowisko(a): cztonek
Centralnej Komisji
Wyborczej (CKW)

Data urodzenia: 1976
Ple¢: kobieta

Jako cztonek kolegium CKW jest
odpowiedzialna za powazne
naduzycia, ktorych komisja ta
dopuszczata si¢ podczas
wyboréow prezydenckich

w 2020 r., za nieprzestrzeganie
przez CKW podstawowych stan-
dardéow miedzynarodowych

w zakresie uczciwosci 1 prze-
jrzystosci oraz za falszowanie
wynikow wyborow.

CKW i jej kolegium ponosza
odpowiedzialno$¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisj¢ niekto-
rych kandydatéw opozycji oraz
za nalozenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatorow

w lokalach wyborczych. CKW
zadbata rowniez o to, by
cztonkow nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposob stronniczy.

2.10.2020
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

38.

Siarhei Aliaksee-
vich KALI-
NOUSKI

Sergey Alexeye-
vich KALINOV-
SKIY

Cspreii
Ausikceesid
KAJITHOYCKI

Cepreit
AJekceeBuY
KAJIMHOBCKU-
n

Stanowisko(a): cztonek
Centralnej Komisji
Wyborczej (CKW)

Data urodzenia:
3.1.1969

Pte¢: mezczyzna

Jako cztonek kolegium CKW jest
odpowiedzialny za powazne
naduzycia, ktérych komisja ta
dopuszczata si¢ podczas
wyboréow prezydenckich

w 2020 r., za nieprzestrzeganie
przez CKW podstawowych stan-
dardéow miedzynarodowych

w zakresie uczciwosci 1 prze-
jrzystosci oraz za falszowanie
wynikow wyborow.

CKW 1 jej kolegium ponosza
odpowiedzialno$¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisj¢ niekto-
rych kandydatow opozycji oraz
za nalozZenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatorow

w lokalach wyborczych. CKW
zadbata réwniez o to, by
cztonkéw nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposob stronniczy.

2.10.2020

39.

Sviatlana Piat-
rouna KATSUBA

Svetlana Petrovna
KATSUBO

CasiTiiana
[IaTpoyna
KAIIYBA

CaeTiaHa
[TerpoBHa
KALIYBO

Stanowisko(a): czlonek
Centralnej Komisji
Wyborczej (CKW)

Data urodzenia:
6.8.1959

Miejsce urodzenia:
Podil$k, obwdd odeski,
byty ZSRR (obecnie
Ukraina)

Ple¢: kobieta

Jako cztonek kolegium CKW jest
odpowiedzialna za powazne
naduzycia, ktorych komisja ta
dopuszczata si¢ podczas
wyborow prezydenckich

w 2020 r., za nieprzestrzeganie
przez CKW podstawowych stan-
dardéow miedzynarodowych

w zakresie uczciwosci 1 prze-
jrzystosci oraz za falszowanie
wynikéw wyborow.

CKW i jej kolegium ponosza
odpowiedzialno$¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisje niekto-
rych kandydatow opozycji oraz
za natoZenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatorow

w lokalach wyborczych. CKW
zadbata rowniez o to, by
cztonkéw nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposob stronniczy.

2.10.2020

40.

Aliaksandr
Mikhailavich
LASYAKIN

Alexander (Ale-
xandr) Mikhailo-
vich LOSYAKIN

Ansikcanap
MixaiinaBia
JIACSIKIH

Anekcanap
MuxaitnoBuu
JIOCSKUH

Stanowisko(a): cztonek
Centralnej Komisji
Wyborczej (CKW)

Data urodzenia:
21.7.1957

Pte¢: mezczyzna

Jako cztonek kolegium CKW jest
odpowiedzialny za powazne
naduzycia, ktorych komisja ta
dopuszczata si¢ podczas
wyborow prezydenckich

w 2020 r., za nieprzestrzeganie
przez CKW podstawowych stan-
dardéw miedzynarodowych

w zakresie uczciwosci 1 prze-
jrzystosci oraz za falszowanie
wynikéw wyborow.

2.10.2020
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

CKW 1 jej kolegium ponosza
odpowiedzialno$¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisj¢ niekto-
rych kandydatow opozycji oraz
za nalozenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatorow

w lokalach wyborczych. CKW
zadbala rowniez o to, by
cztonkéw nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposob stronniczy.

41.

Igar Anatolievich
PLYSHEUSKI

Thor Anatolievich
PLYSHEVSKIY

Irap Anatombesid
TUIBIIDY CKI

Urops
AHaTobeBUY .
TUIBIIIEBCKUM

Stanowisko(a): cztonek
Centralnej Komisji
Wyborczej (CKW)

Data urodzenia:
19.2.1979

Miejsce urodzenia:
Luban, byly ZSRR
(obecnie Bialorus)

Ple¢: megzczyzna

Jako cztonek kolegium CKW jest
odpowiedzialny za powazne
naduzycia, ktorych komisja ta
dopuszczata si¢ podczas
wyborow prezydenckich, za
nieprzestrzeganie przez CKW
podstawowych standardow
migdzynarodowych w zakresie
uczeiwoscei 1 przejrzystosci oraz
za falszowanie wynikow wybo-
row.

CKW i jej kolegium ponosza
odpowiedzialnos¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisje niekto-
rych kandydatow opozycji oraz
za natoZenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatorow

w lokalach wyborczych. CKW
zadbata rowniez o to, by
cztonkéw nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposob stronniczy.

2.10.2020

42.

Marina Yureuna
RAKHMANAVA

Marina Yurievna
RAKHMANOVA

Mapsina FOp’eyna
PAXMAHABA

Mapuna OpbeBHa
PAXMAHOBA

Stanowisko(a): cztonek
Centralnej Komisji
Wyborczej (CKW)

Data urodzenia:
26.9.1970

Ple¢: kobieta

Jako cztonek kolegium CKW jest
odpowiedzialna za powazne
naduzycia, ktorych komisja ta
dopuszczata si¢ podczas
wyboréow prezydenckich

w 2020 r., za nieprzestrzeganie
przez CKW podstawowych stan-
dardéow miedzynarodowych

w zakresie uczciwosci 1 prze-
jrzystosci oraz za falszowanie
wynikow wyborow.

CKW i jej kolegium ponosza
odpowiedzialno$¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisje niekto-
rych kandydatéw opozycji oraz
za nalozenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatorow

w lokalach wyborczych. CKW
zadbata rowniez o to, by
cztonkoéw nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposob stronniczy.

2.10.2020
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Nazwisko i imig . P
(transliteracja ang. NgZWISkO ! e . e Data umiesz-
. . . (pisownia biato- Informacje umozliwiajace . . . .

Z jez. blalorgsklego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(transliteracja ang. . . . w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

43. | Aleh Leanidavich |Aumner Jleanigasiu |Stanowisko(a): cztonek |Jako cztonek kolegium CKW jest| 2.10.2020

SLIZHEUSKI CIIDKAVCKI Centralnej Komisji odpowiedzialny za powazne

Oleg Leonidovich | Oser Jeommonm Wyborczej (CKW) I&aduzyma,i ktqrychdkomlsja ta

SLIZHEVSKI  |CJIMDKEBCKHII |Data urodzenia: e ol

16.8.1972 wyboréw prezydenckic ‘
w 2020 r., za nieprzestrzeganie
Migjsce urodzenia: przez CKW podstawowych stan-
Grodno, byty ZSRR dardéw miedzynarodowych
(obecnie Biatorus) w zakresie uczciwosci 1 prze-
) . jrzystosci oraz za falszowanie
Ple¢: mezczyzna wynikow wyborow.
CKW i jej kolegium ponosza
odpowiedzialnos¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisje niekto-
rych kandydatow opozycji oraz
za natozenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatoré6w
w lokalach wyborczych. CKW
zadbata rowniez o to, by
cztonkow nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposOb stronniczy.
44. |Irina Aliaksan- Ipeina Stanowisko(a): cztonek |Jako cztonek kolegium CKW jest| 2.10.2020
drauna TSELIKA- [ Ansikcanapayna | Centralnej Komisji odpowiedzialna za powazne

VETS LDJIIKABEILL Wyborczej (CKW) naduzycia, ktorych komisja ta

Irina Alexan- Upuna Data urodzenia: Svoli)l;srzcza121631e; dlézig:li

drovna TSELIKO- [ Anekcannposna |2.11.1976 y2020w prezyc -

VEC LIEJTMKOBEI o . A r., za nieprzestrzeganie

Miejsce urodzenia: przez CKW podstawowych stan-
Zobin, byly ZSRR dardéow miedzynarodowych
(obecnie Biatorus) w zakresie uczciwosci 1 prze-
) . jrzystosci oraz za falszowanie
Plec: kobicta wynikow wyborow.
CKW 1 jej kolegium ponosza
odpowiedzialnos¢ przede
wszystkim za bezpodstawne
odrzucenie przez komisje niekto-
rych kandydatow opozycji oraz
za natozenie nieproporcjonalnych
ograniczen na obserwatorow
w lokalach wyborczych. CKW
zadbata rowniez o to, by
cztonkow nadzorowanych przez
nig komisji wyborczych dobie-
rano w sposob stronniczy.
45. | Aliaksandr Ryho- [Aumsikcanmp Stanowisko(a): prezy- |Jako prezydent Biatorusi, 6.11.2020
ravich LUKAS-  [Psiropasiu dent Republiki Biato- |ktéremu podlegaja organy
HENKA JIYKAIIDHKA  |rusi panstwa, jest odpowiedzialny za
Alexander (Ale- | Anekcanap Data urodzenia: brutalne rep rese dokonywane
L przez aparat panstwowy przed

xandr) Grigorie- |I'puropreBnd 30.8.1954 wyborami prezydenckimi

vich LUKAS- JIYKAIIEHKO .. . . . .

HENKO Migjsce urodzenia: w 2020 r. i po nich, w szczego6l-

osiedle Kopys, obwod
witebski, byty ZSRR
(obecnie Biatorus)

Ple¢: me¢zczyzna

nosci za odrzucenie kluczowych
kandydatow opozycji, arbitralne
aresztowania oraz brutalne trak-
towanie pokojowych demon-
strantow, jak rowniez za zastra-
szanie dziennikarzy i stosowanie
wobec nich przemocy.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. (pisownia rosyjska) w wykazie
z jgz. rosyjskiego) P Y]

46. |Viktar Aliaksan- |Bikrap Stanowisko(a): Byly Jako byly doradca prezy- 6.11.2020
dravich LUKAS- [ Ansikcanapasiu doradca prezy- denta w sprawach bezpieczen-
HENKA JIVKAIIDHKA |denta w sprawach stwa narodowego i cztonek Rady
Viktor Aleksan- | Bikrop bezpieczenstwa narodo- Bezpleczenstvya, a yakze jako

. wego, cztonek Rady osoba sprawujaca nieformalny
drovich LUKAS- | Aexcarnposid Bezpieczenstwa nadzor nad bialoruskimi sitami

HENKO JIYKAIIEHKO . , .

. bezpieczenstwa byt odpowie-
Przewodniczacy Naro- - . -
. dzialny za kampani¢ represji
dowego Komitetu - .
S . .|1 zastraszania prowadzona przez
Olimpijskiego Biatorusi ,
aparat panstwowy po wyborach
Data urodzenia: prezydenckich w 2020 r.,
28.11.1975 w szczegolnosci za arbitralne
. . aresztowania i brutalne traktowa-
Miejsce urodzenia: nie, w tym tortury, pokojowych
Mohylew, byty Z,SRR demonstrantéw, jak rowniez za
(obecnie Biatorus) zastraszanie dziennikarzy i stoso-
Pleé: mezczyzna wanie wobec nich przemocy.
Osobisty numer identy- | Nadal odgrywa aktywng rolg
fikacyjny: w rezimie Lukaszenki jako prze-
3281175A014PB8 wodniczacy Narodowego Komi-
tetu Olimpijskiego Biatorusi.
Piastujac to stanowisko, na ktore
zostal mianowany w dniu
26 lutego 2021 r., ponosi odpo-
wiedzialno$¢ za zfe traktowanie
przez dziataczy Narodowego
Komitetu Olimpijskiego lekkoat-
letki Krysciny Cimanouskiej
podczas letnich igrzysk olimpij-
skich w Tokio w 2020 r.

47. |Ihar Piatrovich Irap I[saTpoBiu Stanowisko(a): szef Jako szef administracji prezy- 6.11.2020
SERGYAENKA |CEPI'SIEHKA administracji prezy- denta ma bliskie powigzania
Igor Petrovich Urops IlerpoBuu denta éz?;f;;iznf;ge;; eiztni(::dp\:\?;lvifl;y—
SERGEENKO CEPTEEHKO Data urodzenia: . .

14.1.1963 wania uprawnien prezydenta

o w dziedzinie polityki krajowej
Miegjsce urodzenia: i zagranicznej. W zwiazku z tym
migjscowos¢ Stolica, wspiera rezim Lukaszenki, w tym
obwod witebski, byty |w ramach kampanii represji
ZSRR (obecnie Bialo- |i zastraszania prowadzonej przez
rus) aparat panstwowy po wyborach

) . prezydenckich w 2020 r.
Ple¢: mezczyzna

48. |lvan Stanislava- |[IBan Stanowisko(a): prze- Jako przewodniczacy Komitetu 6.11.2020
vich TERTEL CraniciaBaBiu wodniczacy Komitetu |Bezpieczefistwa Panstwowego

. TOPTOJIb Bezpieczenstwa (KGB) oraz jako osoba uprzednio

Ivan Stanislavo- , .o . .
. Panstwowego (KGB), |piastujgca stanowisko przewodni-

vich TERTEL WBan . . .

byly przewodniczacy |czacego Komitetu Kontroli
CraHncraBoBUY . . , .. L.
TEPTEJD Komitetu Kontroli Panstwowej jest odpowiedzialny

Panstwowej

Data urodzenia:
8.9.1966

Miejsce urodzenia:
miejscowos¢ Prze-
watka, obwod
grodzienski, byty
ZSRR (obecnie Biato-
rus)

Pte¢: mezczyzna

za kampani¢ represji i zastra-
szania prowadzong przez aparat
panstwowy po wyborach prezy-
denckich w 2020 r., w szczegol-
nos$ci za arbitralne aresztowania
i brutalne traktowanie, w tym
tortury, pokojowych demonstran-
tow, jak rowniez za zastraszanie
dziennikarzy i stosowanie wobec
nich przemocy.
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49. |Raman Ivanavich |Paman IBanaBiu |Stanowisko(a): Byty Jako byty przewodniczacy 6.11.2020

MELNIK MEJIBHIK szef Gtéwnej Dyrekcji | Gtownej Dyrekceji ds. Ochrony

. ds. Ochrony Prawa Prawa i Porzadku oraz

Roman Ivanovich |Poman MBanosud | . .. .. .

i Porzadku oraz Prewencji w Ministerstwie Spraw

MELNIK MEJIbBHUK P W Minister- |W ; h byl odpowic-

rewencji w Minister ewnetrznych byt odpowie
stwie Spraw dzialny za kampani¢ represji
Wewngtrznych i zastraszania prowadzong przez
Szef administracji dla aparat pafls.twowy po wyborach
. L prezydenckich w 2020 r.,
rejomfl, Leninskiego w szczegolnosci za arbitralne
w Minsku aresztowania i brutalne traktowa-
Data urodzenia: nie, w tym tortury, pokojowych
29.5.1964 demonstrantow, jak rowniez za
) ) zastraszanie dziennikarzy i stoso-
Ple¢: mezezyzna wanie wobec nich przemocy.
Nadal odgrywa aktywna role
w rezimie Lukaszenki jako szef
administracji dla rejonu Lenin-
skiego w Minsku.
50. [Ivan Danilavich |IBan JlaHinaBiu Stanowisko(a): Byly Jako byty przewodniczacy 6.11.2020

NASKEVICH HACKEBIY przewodniczacy Komisji Sledczej byt odpowie-

Ivan Danilovich | Mpan [ammosus Komisji Sledczej fiz1a11;1y za kampame;drepresp

NOSKEVICH ~ |HOCKEBUY Czlonek rezerwowy |, /o BEEIE DIOWI oM Pl

Komisji Sledczej ¢ komisjg po wyborach prezy-
) ) denckich w 2020 r., w szczegol-
Data urodzenia: nosci za wszczecie $ledztw prze-
25.3.1970 ciwko Radzie Koordynacyjnej
= . oraz przeciwko pokojowym
M}e_]sce urodzenia: _ demonstrantom.
miejscowos¢ Terebli-
cze, obwod brzeski, Nadal odgrywa aktywng role
byly ZSRR (obecnie w rezimie Lukaszenki jako
Biatorus) gzlonek rezerwowy Komisji
) Sledcze;j.
Ple¢: mezczyzna
51.  |Aliaksey Alia- Ansikeeit Stanowisko(a): byty Jako byly pierwszy zastgpca 6.11.2020
ksandravich Ansikcanpasid pierwszy zastepca prze- | przewodniczacego Komisji Sled-
VOLKAU BOJIKAY wodniczgcego Komisji |czej jest odpowiedzialny za
vich VOLKOV AnekcaHpoBuY . .
BOJIKOB wego Komitetu wyborach prezydenckich

Ekspertyz Sadowych

Data urodzenia:
7.9.1973

Miejsce urodzenia:
Minsk, byly ZSRR
(obecnie Bialorus)

Ple¢: me¢zczyzna

w 2020 r., w szczegdlnosdci za
wszczecie $ledztw przeciwko
Radzie Koordynacyjnej oraz
przeciwko pokojowym demon-
strantom.
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2 jez. rosyjskicgo) pisownia rosyjska
52. |Siarhei Yakaule- |Capreit Sxaynesia|Stanowisko(a): zastgpca|Jako zastgpca przewodniczacego | 6.11.2020
vich AZEMSHA | ABEMIIIA przewodniczacego Komisji Sledczej jest odpowie-
vich AZEMSHA | SIkoBneBu4 Data urodzenia: te komisje po wyborach prezy-
ASEMIIA 17.7.1974 denckich w 2020 r., w szczegol-
Miegjsce urodzenia: nosci za wszczecie $ledztw prze-
Rzeczyca, obwod ciwko Radzie Koordynacyjnej
homelski, byty ZSRR |oraz przeciwko pokojowym
(obecnie Biatorus) demonstrantom.
Pte¢: mezczyzna
V M45
53. | Andrei Fiodara- | Anapoit Stanowisko(a): Byly Jako byly wiceprzewodniczgcy 6.11.2020
vich SMAL Dénapasiv wiceprzewodniczgcy Komisji Sledczej byt odpowie-
. MAJIb Komisji SI j ial ki i ji
Andrei Fyodoro- | | astsranta prowadsons pracs
vich SMAL Amnppeit Data urodzenia: . P ap
te komisj¢ po wyborach prezy-
DenopoBud 1.8.1973 . .
denckich w 2020 r., w szczegol-
CMAJIb . . . .
Miejsce urodzenia: nosci za wszczgcie $ledztw prze-
Brze$¢, byty ZSRR ciwko Radzie Koordynacyjnej
(obecnie Biatorus) oraz przeciwko pokojowym
demonstrantom.
Ple¢: megzczyzna
VM35
54. | Andrei Yurevich |Amnnpoit IOp’esia | Stanowisko(a): szef Jako szef Centrum Operacyjno- | 6.11.2020
PAULIU- MMAVJIIOYEHKA [Centrum Operacyjno- | Analitycznego ma bliskie powia-
CHENKA | g | MIOS5E0 ey preydenen e
Andrei Yurevich |ITABJIFOYEHKO [Data urodzenia: , .
spoteczenstwa obywatelskiego,
PAVLYU- 1.8.1971 1 .
w szczegolnosei za stosowanie
CHENKO , . . , S
Ple¢: mezczyzna przerywania polqczen Z Si1eclami
telekomunikacyjnymi jako narze-
dzia represji wobec spoteczen-
stwa obywatelskiego, pokojo-
wych demonstrantéw i dziennika-
1zy.
55.  |Ihar Ivanavich Irap IBanaBiu Stanowisko(a): wicemi- |Jako wiceminister informacji jest [ 6.11.2020

BUZOUSKI

Igor Ivanovich
BUZOVSKI

BY30VCKI

Urops MBanosuy
BY30BCKHUUN

nister informacji

Data urodzenia:
10.7.1972

Miejsce urodzenia:
miejscowos¢ Kosze-
lewo, obwdd grodzien-
ski, byly ZSRR
(obecnie Biatorus)

Ple¢: mezczyzna

odpowiedzialny za represje
wobec spofeczenstwa obywatel-
skiego, w szczegdlnosci

za decyzj¢ Ministerstwa Infor-
macji o odcigciu dostgpu

do niezaleznych stron interneto-
wych 1 ograniczeniu dostgpu
do internetu na Bialorusi po
wyborach prezydenckich

w 2020 r., co stanowi narzedzie
represji wobec spoleczenstwa
obywatelskiego, pokojowych
demonstrantéw i dziennikarzy.
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2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

56. |Natallia Mikala- |Hatams Stanowisko(a): sekre- |Jako sekretarz prasowy prezy- 6.11.2020
euna EISMANT | Mikanaeyua tarz prasowy prezy- denta Biatorusi ma bliskie

Natalia Nikola- OUCMAHT denta Biatorusi pgwia[z.arcllia. z1 prezylc(lentccrlm i jest

yevna EISMONT [Hatanbs Data urodzenia: \(;)vaI; OiZV}ng)ladIzl?aiﬁno(s’)gir o

Hukonaesna 16.2.1984 diach. w tym redagowanie
SIHCMOHT N . W mediach, W tym recago
Mlejsce urodzenia: oswiadczen i organizowanie
Minsk, byly ZSRR publicznych wystapien.
(obecnie Bialorus) W zwiazku z tym wspiera rezim
. L Lukaszenki, w tym w ramach
N?ZWISkO paplensk}e: kampanii represji 1 zastraszania
Klrs?mova (pisownia prowadzonej przez aparat
rosyjska: KHp?aHOB,a) panstwowy po wyborach prezy-
lub Selyun (pisownia | jenckich w 2020 r. W szczegol-
rosyjska: Cexon) nosci przyczynita si¢ do powaz-
Pleé: kobieta nego naruszenia demokracji
i praworzadno$ci na Biatorusi
poprzez wystosowane po wybo-
rach prezydenckich w 2020 r.
publiczne o$wiadczenia bronigce
prezydenta i krytykujace dzia-
taczy opozycyjnych oraz pokojo-
wych demonstrantow.
57. |Siarhei Yaugena- |Cspreii SIyrenasiu|Stanowisko(a): Jako dowddca sit jednostki 6.11.2020
vich ZUBKOU 3VBKOY dowddca jednostki »Alfa” jest odpowiedzialny za
Sergei Yevgene- | Cepreit »Alfa” kampani¢ (riepresji i zasttrasiania
vich ZUBKOV EBrenbeBny Data urodzenia: przlip rovx}lla zong dprzel:(z_ }? SBY po
3VBKOB 21.8.1975 wyborach prezydenciach
w 2020 r., w szczeg6lnosci za
Ple¢: mezczyzna arbitralne aresztowania i brutalne
traktowanie, w tym tortury,
pokojowych demonstrantow, jak
réwniez za zastraszanie dzienni-
karzy i stosowanie wobec nich
przemocy.
58. [Andrei Aliaksee- |Amnnpoit Stanowisko(a): byty Jako byty sekretarz stanu 6.11.2020
vich RAUKOU | AmsikceeBiq sekretarz stanu w Radzie Bezpieczenstwa miat

Andrei Alexeye- PAYKOVY :&tlwl;adzie Bezpieczen- })lifk;i) gozv\ileizl;ihzl prze;zydentem

vich RAVKOV | Aeppei kan};panig repres;ji i };astraszania

AnekceeBnd ambasador Republiki przeprowadzong przez aparat
PABKOB Biatorusi w Azerbej-

dzanie

Data urodzenia:
25.6.1967

Miejsce urodzenia:
miejscowos¢ Rewiaki,
obwdd witebski, byly
ZSRR (obecnie Biato-
rus)

Pte¢: mezczyzna

panstwowy po wyborach prezy-
denckich w 2020 r., w szczegol-
nos$ci za arbitralne aresztowania
i brutalne traktowanie, w tym
tortury, pokojowych demonstran-
tow, jak roOwniez za zastraszanie
dziennikarzy i stosowanie wobec
nich przemocy.

Nadal odgrywa aktywna role

w rezimie Lukaszenki jako
ambasador Biatorusi w Azerbej-
dzanie.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z j¢z. bialoruskiego . . Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(irqansliteracja angg.) . rl}ska) . identyfikacje e Y w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

59. |Pyotr Piatrovich |IIérp IlsrpoBiu Stanowisko(a): prezes |Jako prezes Trybunatu Konstytu-| 6.11.2020
MIKLASHEVICH [ MIKJTAIIIDBIY | Trybunalu Konstytucyj- | cyjnego jest odpowiedzialny za
MIKLASHEVICH | MUKJIAIIEBY . . N

. mocy ktorej zalegalizowano
Data urodzenia: . . -
18.10.1954 nieuczeiwe wybory: w zvs{lqzku
z tym popieral on i ulatwial
Migjsce urodzenia: dziatania w ramach kampanii
obwéd minski, byly represji i zastraszania prowa-
ZSRR (obecnie Bialo- |dzonej przez aparat pafstwowy
rus) przeciwko pokojowym demon-
) . strantom i dziennikarzom, jest
Ple¢: mezezyzna zatem odpowiedzialny za
powazne naruszenie demokracji
i praworzadno$ci na Biatorusi.

60. |Anatol Aliaksan- |Amnarons Stanowisko(a): wice- |Jako byly przewodniczacy 17.12.2020
dravich SIVAK | Ansikcanapasiv premier; byly przewod- | Komitetu Wykonawczego miasta
Anatoli Alexan- CIBAK n\xllcz]?cr}]/ Komltetl:]rl - er]l(SlinbyL iodfov:leqizl}alnytr .
drovich SIVAK | Asaromuit MX onawczego miasta |za kampani¢ represji i zastraszel

insk prowadzong przez podlegly mu
AJieKcaHpoBuY lokalny aparat wladzy w Minsku
CHUBAK Data urodzenia: .
1971962 po wyborach prezyderncklrch
w 2020 r., w szczegolnosci
Miejsce urodzenia: za arbitralne aresztowania
Zawojt, rejon narowel- |1 brutalne traktowanie, w tym
ski, obwdd homelski, |tortury, pokojowych demonstran-
byly ZSRR (obecnie tow, jak rowniez za zastraszanie
Biatorus) dziennikarzy i stosowanie wobec
) . nich przemocy. Wielokrotnie
Plec: mezezyzna publicznie krytykowal pokojowe
protesty na Biatorusi.
Obecnie jako wicepremier nadal
popiera rezim Lukaszenki.
61. [Ivan Mikhailavich |IBan Mixaiinaiu |Stanowisko(a): prezes |Jako prezes Panstwowej Spotki | 17.12.2020

EISMANT

Ivan Mikhailovich
EISMONT

SUCMAHT

HBan
MngaI?IHOBHlI
DUCMOHT

Panstwowej Spotki
Radiowo-Telewizyjnej
Republiki Biatorusi,
szef Bielteleradyjokam-
paniji

Data urodzenia:
20.1.1977

Miejsce urodzenia:
Grodno, byly ZSRR
(obecnie Bialorus)

Pte¢: mezczyzna

Radiowo-Telewizyjnej Republiki
Biatorusi jest odpowiedzialny

za rozpowszechnianie propa-
gandy panstwowej w mediach
publicznych i nieustannie popiera
rezim Lukaszenki. Obejmuje to
wykorzystywanie kanalow
radiowo-telewizyjnych do popie-
rania utrzymania wiadzy przez
prezydenta, pomimo nieuczci-
wych wyboréw prezydenckich,
ktore odbyly sie 9 sierpnia
2020 r., a nastgpnie wielokrot-
nego brutalnego tlumienia poko-
jowych i legalnych protestow.
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Nazwisko i imi¢ . P
. . Nazwisko i imi¢ .
(transliteracja ang. . L . e Data umiesz-
. . . (pisownia biato- Informacje umozliwiajace . . . .
z jez. bialoruskiego) . . Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
. . ruska) identyfikacje .
(transliteracja ang. (pisownia rosyjska) w wykazie
z jgz. rosyjskiego) P Y]
Ejsmant publicznie krytykowat
pokojowe protesty i odmowit
relacjonowania ich w mediach.
Zwolnit takze strajkujacych
pracownikéw Bietteleradyjokam-
paniji, ktora zarzadza, czyli jest
odpowiedzialny za naruszenia
praw czlowieka.
62. |Uladzimir Stsiapa-|Ynanzimip Stanowisko(a): guber- |W zwigzku z pelniong wczesniej| 17.12.2020
navich KARANIK | CusimanaBiv nator obwodu funkcja ministra zdrowia byt
- KAPAHIK ienskiego; byt iedzial k -
Vadimir Stepano- grp@zmns iego; byty 0dp(_>w1edgla ny za wykorzysty-
. minister zdrowia wanie stuzby zdrowia do represji
vich KARANIK [Bnagumup .
. wobec pokojowych demonstran-
CrenanoBuy Data urodzenia: tow. w tym uzywanie karctek
KAPAHUK 30.11.1973 ;WY Uy
do transportowania demon-
Miejsce urodzenia: strantow potrzebujacych opieki
Grodno (byty ZSRR, |medycznej do izolatoridw
obecnie Biatorus) zamiast do szpitali. Wielokrotnie
L publicznie krytykowat pokojowe
Plec: mezezyzna protesty na Biatorusi, w jednym
przypadku oskarzyl demonstranta
o znajdowanie si¢ pod wplywem
srodka odurzajacego.
Obecnie, zajmujac wysokie
stanowisko gubernatora obwodu
grodzienskiego, nadal popiera
rezim Lukaszenki.
63. |Natallia Ivanauna |Haramns IBanayua | Stanowisko(a): prze- Jako przewodniczaca Rady 17.12.2020

KACHANAVA

Natalia Ivanovna
KOCHANOVA

KAYAHABA

Haranbs
HBanoBHa
KOYAHOBA

wodniczaca Rady
Republiki w ramach
Zgromadzenia Narodo-
wego Republiki Biato-
rusi

Data urodzenia:
25.9.1960

Miejsce urodzenia:
Potock, obwod witeb-
ski, bylty ZSRR
(obecnie Bialorus)

Ple¢: kobieta

Republiki w ramach Zgroma-
dzenia Narodowego Republiki
Biatorusi odpowiedzialna jest

za popieranie decyzji prezydenta
w obszarze polityki wewnetrznej.
Jest takze odpowiedzialna

za zorganizowanie nieuczciwych
wyborow, ktore odbyly sie

9 sierpnia 2020 r. Publicznie
bronita brutalnego traktowania
pokojowych demonstrantow
przez aparat bezpieczenstwa.
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Nazwisko i imi¢
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Data umiesz-
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(irqansliteracja angg.) . rl}ska) . identyfikacje e Y w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

64. [Pavel Mikalaevich | ITaBen Mikanaesid | Stanowisko(a): Jako pierwszy wiceminister 17.12.2020

LIOHKI JIETKI pierwszy wiceminister |informacji jest odpowiedzialny

Pavel Nikolaevich | Tasex informacji za represje.wobec spolecz;ﬁst\rzvq

. obywatelskiego, w szczegolnosci

LIOHKI HukonaeBuda Data urodzenia: za decyzje Ministerstwa Infor-

JIETKUN 30.5.1972 " L
macji o odcieciu dostepu
Miejsce urodzenia: do niezaleznych stron interneto-
Baranowicze, byly wych i ograniczeniu dostgpu
ZSRR (obecnie Bialo- |do internetu na Bialorusi po
rus) wyborach prezydenckich
) . w 2020 r., co stanowi narzedzie
Ple¢: mezezyzna represji wobec spoleczenstwa
obywatelskiego, pokojowych
demonstrantow i dziennikarzy.
65. |lhar Uladzimira- |Irap Stanowisko(a): minister | Jako minister informacji jest 17.12.2020
vich LUTSKY Vnanzimipasiu informacji odpowiedzialny za represje
Igor Vladimiro- JYVIKI Data urodzenia: “{?bec spo%eczensF rva robywatel-
vich LUTSKY  |Hrops 31.10.1972 oo e
Braumuposi . ‘ ecyzj¢ Ministerstwa Informacji
.TIYL[KI/IPI Mlej_sce urodzenia: . o odcieciu Fioste;pu do me;alez-
Stolin, obwdd brzeski, |nych stron internetowych i ogra-
byly ZSRR (obecnie niczeniu dostepu do internetu
Biatorus) na Biatorusi po wyborach prezy-
) . denckich w 2020 r., co stanowi
Ple¢: mezezyzna narzedzie represji wobec spote-
czenstwa obywatelskiego, poko-
jowych demonstrantow i dzienni-
karzy.
66. | Andrei Ivanavich [Amnnpsii IBanasiu |Stanowisko(a): proku- |Jako prokurator generalny jest 17.12.2020

SHVED

Andrei Ivanovich
SHVED

LIBE]

Amnppeit
Wpanosuu IIBEJ{

rator generalny Repub-
liki Biatorusi

Data urodzenia:
21.4.1973

Miejsce urodzenia:
Hluszkawicze, obwod
homelski, byly ZSRR
(obecnie Biatorus)

Ple¢: megzczyzna

odpowiedzialny za trwajace
represje wobec spoteczefstwa
obywatelskiego i demokratycznej
opozycji, a w szczegolnosci

za Wszczgcele szeregu postgpowan
karnych przeciwko pokojowym
demonstrantom, liderom opozycji
i dziennikarzom po wyborach
prezydenckich w 2020 r.
Publicznie grozit takze karami
uczestnikom ,,nielegalnych zgro-
madzen”.
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67. |Genadz Andree- |['enam3p Stanowisko(a): zastgpca |Jako zastepca szefa Dyrekeji ds. | 17.12.2020
vich BOGDAN AnppaeBiu szefa Dyrekcji ds. Zarzadzania Mieniem Prezydenta
. |BOI'’IAH Zarzadzania Mieniem | Biatorusi nadzoruje dziatanie

Gennady Andreie- . - . e
. . Prezydenta Biatorusi wielu przedsigbiorstw. Podlega-

vich BOGDAN T'ennagnii X R .

. jaca mu jednostka zapewnia

AHzpeei Data urodzenia: wsparcie finansowe, rzeczowe

BOT' TIAH 8.1.1977 . ’ ;
techniczne, spoteczne, gospodar-

Ple¢: mezczyzna skie i medyczne aparatowi
panstwowemu i wladzom repub-
liki. Ma bliskie powigzania
z prezydentem i nadal popiera
rezim Lukaszenki.
68. |Ihar Paulavich Irap Ilaynasia Stanowisko(a): szef Jako pierwszy zastgpca dowoddcy | 17.12.2020

BURMISTRAU [BYPMICTPAY sztabu 1 pierwszy oddzialow wewngtrznych Minis-

o it (1o, Moy 255758 oy | Sy Wonpyeh

BURMISTROV  [BYPMUCTPOB L I ,

nych Ministerstwa represji i zastraszen prowadzong
Spraw Wewngetrznych |przez podlegte mu oddziaty
Data urodzenia: wewngtrzne po wyborach prezy-
denckich w 2020 r., w szczegol-
30.9.1968 e - .
nosci za arbitralne aresztowania
Ple¢: mezczyzna i brutalne traktowanie, w tym
tortury, pokojowych demonstran-
tow, jak rowniez za zastraszanie
dziennikarzy i stosowanie wobec
nich przemocy.
69. | Arciom Kanstanti- [ Apuém Stanowisko(a): starszy |Jako starszy inspektor do spraw [ 17.12.2020
navich DUNKA |Kancranuinasiu  |inspektor do spraw specjalnych w Departamencie
. | AYHBKA specjalnych w Departa- | Dochodzen Finansowych Komi-
Artem Konstanti- . , R, ..
. mencie Dochodzen tetu Kontroli Panstwowej jest

novich DUNKO | Aprem . . Lo -

Finansowych Komitetu |odpowiedzialny za kampani¢
Koncranmisosi Kontroli Panstwowej |represji i zastraszania prowa-
JAYHBKO

Data urodzenia:
8.6.1990

Ple¢: megzczyzna

dzong przez aparat panstwowy po
wyborach prezydenckich

w 2020 r., w szczegdlnosci

za wszczgeie dochodzen prze-
ciwko liderom i dziataczom
opozycji.
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. o (pisownia rosyjska)
z jgz. rosyjskiego)
70. | Aleh Heorhievich [Auner I'eopriesia | Stanowisko(a): Byty Jako byly szef Departamentu 17.12.2020
KARAZIEI KAPA3EU szef Departamentu Prewencji w Glownym Departa-
Oleg Georgevich |Oser Teopriesia Prewenc;ji wiGlownym mencie ds. Smga@a i Prewe_nql
& Departamencie Policji Bezpieczenstwa Publicz-
KARAZEI KAPA3EN Lo . . .
ds. Scigania i Prewencji |nego w Ministerstwie Spraw
Policji Bezpieczenstwa | Wewnetrznych byt odpowie-
Publicznego w Minis- |dzialny za kampani¢ represji
terstwie Spraw i zastraszania prowadzong przez
Wewngtrznych sily policyjne po wyborach
. prezydenckich w 2020 r.,
Profesor nadzwyczajny s -
o w szczegolnosci za arbitralne
Akademii Ministerstwa o
S W " h aresztowania i brutalne traktowa-
praw Wewnelrznyc nie, w tym tortury, pokojowych
Data urodzenia: demonstrantow, jak réwniez
1.1.1979 za zastraszanie dziennikarzy
o . i stosowanie wobec nich prze-
Miejsce urodzenia: mocy.
obwod minski, byty
ZSRR (obecnie Bialo- |Nadal odgrywa aktywna rolg
rus) w rezimie Lukaszenki jako
g . profesor nadzwyczajny Akademii
Ple¢: mezezyzna Ministerstwa Spraw Wewnetrz-
nych.
71. | Dzmitry Aliaksan- | JI3miTpblii Stanowisko(a): Jako putkownik policji i zastgpca | 17.12.2020
dravich KURYAN [ Ansikcanmpasiu putkownik policji, szefa Departamentu Glownego
. KYPBSH zastepca szefa Departa- |1 szef Departamentu Scigania
Dmitry Alexan- ] ; . .
. . mentu Glownego i szef|w Ministerstwie Spraw
drovich Avntpuii Departamentu Scigania | Wewnetrznych jest odpowie-
KURYAN AnekcaHapoBuY . . - . .
w Ministerstwie Spraw |dzialny za kampani¢ represji
KYPbSH . .
Wewngtrznych i zastraszania prowadzong przez
. i licyj h
Data urodzenia: sily po 16YJ0e po wyborac
310.1974 prezydenckich w 2020 r.,
T w szczegolnosci za arbitralne
Ple¢: mezczyzna aresztowania i brutalne traktowa-
nie, w tym tortury, pokojowych
demonstrantéw, jak rowniez
za zastraszanie dziennikarzy
i stosowanie wobec nich prze-
mocy.
72. | Aliaksandr Henry- [ Ansikcanup Stanowisko(a): prze- Jako przewodniczacy Obwodo- | 17.12.2020
kavich TURCHIN [I'enpsixaBiu wodniczacy Obwodo- |wego Minskiego Komitetu
TYPYbIH Minski k j ie-
Alexander (Ale- 4 Eegq inskiego Wy onawczego Jest odpowie
. omitetu Wykonaw-  |dzialny za nadzoér nad lokalng
xandr) Henriho- | Asexcanp czego administracjg, w tym nad szere-
vich TURCHIN | Tenpuxosuy iem komitet}')W Wspiera zatem
TYPUMH Data urodzenia: £ - VP

2.7.1975

Miejsce urodzenia:
Nowogrodek, obwod
grodzienski, byly
ZSRR (obecnie Biato-
rus)

Ple¢: mezczyzna

rezim Lukaszenki.
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73. |Dzmitry Mikalae- | JI3mitpsrii Stanowisko(a): zastgpca | Jako zastgpca szefa Departamentu| 17.12.2020
vich SHUMILIN [Mikanaesiu szefa Departamentu ds. |ds. Wydarzenh Masowych GUVD
. . HIYMUIIH Wydarzen Masowych |w Komitecie Wykonawczym
Dmitry Nikolaye- . . O .
. . GUVD (Gtéwny miasta Minsk jest odpowie-
vich SHUMILIN [ Amurpuit . . .
Departament Spraw dzialny za kampani¢ represji
Huxonaesua - ,
IIYMIUTL Wewngtrznych) i zastraszen prowadzong przez
w Komitecie Wyko- lokalny aparat po wyborach
nawczym miasta Minsk | prezydenckich w 2020 r.,
. w szczegolnosci za arbitralne
Data urodzenia: .
aresztowania i brutalne trakto-
26.7.1977 - -
wanie pokojowych demonstran-
Ple¢: mezczyzna tow, w tym tortury, jak réwniez
za zastraszanie dziennikarzy
i stosowanie wobec nich prze-
mocy.
Udokumentowano, ze osobiscie
uczestniczyl w bezprawnym
zatrzymywaniu pokojowych
demonstrantow.
74. | Vital Ivanavich Birans IBanaBiu | Stanowisko(a): zastepca |Jako zastepca szefa policji 17.12.2020
STASIUKEVICH [CTACIOKEBIY |szefa policji bezpie- bezpieczenstwa publicznego
Vi o (B |l | Grobie ot ooy
STASIUKEVICH | Manosu . prowadzong przez podlegle mu
CTACIOKEBHMY [Data urodzenia: . .
531976 lokalne sily policyjne po wybo-
o rach prezydenckich w 2020 r.,
Miejsce urodzenia: w szczegolnosci za arbitralne
Grodno, byly ZSRR aresztowania i brutalne traktowa-
(obecnie Biatoru$) nie, w tym tortury, pokojowych
i . demonstrantow, jak réwniez
Ple¢: mezezyzna za zastraszanie dziennikarzy
i stosowanie wobec nich prze-
mocy.
Wedtug $wiadkow osobiscie
nadzorowat bezprawne zatrzy-
mania pokojowych demonstran-
tow.
75. |Siarhei Leanida- |Csipreit Stanowisko(a): Jako szef wydziatu policji 17.12.2020
vich KALINNIK |JleanigaBiu putkownik policji, szef |w rejonie Sawieckim w Minsku
vich KALINNIK | Cepreii o .
w Minsku przez podlegte mu lokalne sity
Jleonn oy . policyjne, po wyborach prezy-
KAJIMHHUK Data urodzenia: ’

23.7.1979

Ple¢: mezezyzna

denckich w 2020 r., w szczegol-
nos$ci za arbitralne aresztowania
i brutalne traktowanie, w tym
tortury, pokojowych demonstran-
tow, jak roOwniez za zastraszanie
dziennikarzy i stosowanie wobec
nich przemocy.

Wedtug $wiadkow osobiscie
nadzorowat torturowanie
bezprawnie zatrzymanych
demonstrantéw i bral w nim
udziat.
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76. |Vadzim Siarhae- |Banzim Csipreesiu | Stanowisko(a): podput- |Jako szef rejonowego wydziatu | 17.12.2020
vich PRYGARA |IIPBII'APA kownik policji, szef policji w Motodecznie jest
Vai S [ Ba Corecum [P0V | odponkicey s fampue
vich PRIGARA I[TPUTAPA .

. przez podleglte mu lokalne sity
Data urodzenia: S
31.10.1980 policyjne po wyborach prezy-
o denckich w 2020 r., w szczegol-
Ple¢: mezczyzna nosci za arbitralne aresztowania
i brutalne traktowanie, w tym
tortury, pokojowych demonstran-
tow, jak rowniez za zastraszanie
dziennikarzy i stosowanie wobec
nich przemocy.
Wedtug $wiadkow osobiscie
nadzorowat bicie bezprawnie
zatrzymanych demonstrantow.
Wiele razy wypowiadat
si¢ obrazliwe o demonstrantach
w $rodkach masowego przekazu.

77. | Viktar Ivanavich |Bikrap Isanasiu | Stanowisko(a): Byly Jako byly zastgpca szefa 17.12.2020
STANISLAU- CTAHICJIAYU- [zastgpca szefa wydziatu | wydziatu policji w rejonie
CHYK bIK policji w rejonie Sawieckim w Minsku i szef

. . iecki Minsk licji i i licz-

Vikortanove Bt o 250 3 Mk |l s i

STANISLAV-  |CTAHHUCIIABY- POyl Dezp g0 Oy ocpoweCziaiy ,

CHIK K stwa publicznego za kampani¢ represji i zastraszen

. prowadzong przez podlegte mu
Pierwszy zastgpca szefa . S
< lokalne sity policyjne po wybo-
Centrum Studiéw -
rach prezydenckich w 2020 r.,
Zaawansowanych e s .
. S, . w szczego6lnosci za arbitralne
i Specjalistow Minis- .
aresztowania i brutalne traktowa-
terstwa Spraw nie, w tym tortury, pokojowych
Wewngtrznych d i S AR
emonstrantow, jak rowniez
Data urodzenia: za zastraszanie dziennikarzy
27.1.1971 1 stosowanie wobec nich prze-
) . mocy.
Ple¢: mezezyzna
Wedtug $wiadkow osobiscie
nadzorowatl zatrzymania pokojo-
wych demonstrantow oraz bicie
bezprawnie zatrzymanych o0sob.
Nadal odgrywa aktywna role
w rezimie Lukaszenki jako
pierwszy zastepca szefa Centrum
Studiow Zaawansowanych
i Specjalistow Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych.

78. | Aliaksandr Alia- |Amskcanup Stanowisko(a): prezes |Jako prezes sadu dla rejonu 17.12.2020
ksandravich PIET-|Anskcanznpasiu sadu dla rejonu Maskouskiego w Minsku jest
RASH IMETPAILI Maskouskiego odpowiedzialny za wydawanie
Alexander (Ale- | Arexcarp w Minsku licznych pol}tyczme motywowa-

. nych wyrokéw w sprawie dzien-
xandr) Alexandro- [ Anexcannposud | Data urodzenia: nikarzy. przywodedw onozveii
vich PETRASH  |TTETPAIII 16.5.1988 V> Prey PoZYal,

Ple¢: mezczyzna

dzialaczy i demonstrantow.
Podczas nadzorowanych przez
niego procesow
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(transliteracja ang.
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identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

zglaszano naruszenia prawa do
obrony i opieranie si¢ na o§wiad-
czeniach falszywych $wiadkow.

Odegral zasadnicza role w nakta-
daniu grzywien oraz zatrzymy-
waniu demonstrantow, dzienni-
karzy i przywodcow opozycji
po wyborach prezydenckich

w 2020 r.

Jest zatem odpowiedzialny

za naruszenia praw czlowieka

i praworzadnosci, a takze za
przyczynianie si¢ do represjono-
wania spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

79.

Andrei Aliaksan-
dravich LAHU-
NOVICH

Andrei Alexan-
drovich LAHU-
NOVICH

Annpoit
Ansikcanpasiy
JIATYHOBIY

Annpeit
ATnexcaHapoBUY
JIATYHOBUY

Stanowisko(a): s¢dzia
sadu dla rejonu
Sawieckiego w Homlu

Ple¢: mezczyzna

Jako sedzia sadu dla rejonu
Sawieckiego w Homlu jest
odpowiedzialny za wydawanie
licznych politycznie motywowa-
nych wyrokow w sprawie dzien-
nikarzy, dziataczy i demonstran-
tow. Podczas nadzorowanych
przez niego proceséw zglaszano
naruszenia prawa do obrony.

Jest zatem odpowiedzialny

za naruszenia praw czlowieka

i praworzadnosci, a takze za
przyczynianie si¢ do represjono-
wania spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

17.12.2020

80.

Alena Vasileuna
LITVINA

Elena Vasilevna
LITVINA

Aunena Bacinbeyna
JIITBIHA

Enena
BacunbeBHa
JIMTBUHA

Stanowisko(a): s¢dzia
sadu dla rejonu Lenin-
skiego w Mohylewie

Ple¢: kobieta

Jako sedzia sadu dla rejonu
Leninskiego w Mohylewie jest
odpowiedzialna za wydawanie
licznych politycznie motywowa-
nych wyrokoéw w sprawie dzien-
nikarzy, przywddcow opozycji,
dziataczy i demonstrantow,

w szczegolnosci za skazanie
Siarhieja Cichanouskiego — dzia-
tacza opozycyjnego i meza
kandydatki na prezydenta Swiat-
tany Cichanouskiej. Podczas
nadzorowanych przez nig
procesOw zglaszano naruszenia
prawa do obrony.

Jest zatem odpowiedzialna

za naruszenia praw czlowieka

i praworzadnosci, a takze za
przyczynianie si¢ do represjono-
wania spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

17.12.2020
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2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

81. [Victoria Valery- |Bixropsisa Stanowisko(a): sedzia |Jako sg¢dzia sadu dla rejonu 17.12.2020
euna Banep’eyna sadu dla rejonu Centralnego w Minsku jest
SHABUNYA IMABYHA Centralnego w Minfsku | odpowiedzialna za wydawanie
Victoria Vale- Buxropus Data urodzenia: E;zﬁysvl;r% (Eét,yvczn:pizgji};wggg_
revna SHABU- BanepbeBna 27.2.1974 nikarzy, przywédcéw opozycii
NYA IIABYH: , . . L . ’

Pleé: kobieta dziataczy i demonstrantow,
w szczegolnosci za skazanie
Siarhieja Dyleuskiego — cztonka
Rady Koordynacyjnej i przy-
wodcy komitetu strajkowego.
Podczas nadzorowanych przez
nig procesoOw zglaszano naru-
szenia prawa do obrony.
Jest zatem odpowiedzialna
za naruszenia praw czlowieka
i praworzadnosci, a takze za
przyczynianie si¢ do represjono-
wania spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

82. [Alena Aliaksan- |Aunena Stanowisko(a): sedzia |Jako sg¢dzia sadu dla rejonu 17.12.2020
dravna AnskcanapaBia  |sadu dla rejonu Kastrycznickiego w Minsku jest
ZHYVITSA KBIBILIA Kastrycznickiego odpowiedzialna za wydawanie
Elena Alexan- Erena w Minsku licznych politycznie motywowa-

. nych wyrokéw w sprawie dzien-
drovna AnekcanapoBna | Data urodzenia: nikarzy, przywédcéw opozycii
ZHYVITSA KUBULIA 9.4.1990 dzial > F q tranté ’

zialaczy i demonstrantow.

Pleé: kobieta Podczas nadzorowanych przez

nig proceséw zglaszano naru-

szenia prawa do obrony.

Jest zatem odpowiedzialna

za naruszenia praw cztowieka

i praworzadnosci, a takze za

przyczynianie si¢ do represjono-

wania spoleczenstwa obywatel-

skiego i demokratycznej opozy-

cji.

83. [Natallia Anato- Hatamnsa Stanowisko(a): sedzia |Jako sedzia sadu dla rejonu 17.12.2020
lievna DZIAD- AHaromnbeyHa sadu dla rejonu Party- |Partyzanskiego w Minsku jest
KOVA JIBSIKOBA zanskiego w Minsku  |odpowiedzialna za wydawanie
Natalia Anato- Haranbs Data urodzenia: Egzﬁygl;rz(ﬁézcgllzpﬁggéwggg_
lievna AHarosnbeBHa 2.12.1979 nikarzy, przywédcéw opozycii
DEDKOVA JEJIKOBA ’ ’

Ple¢: kobieta

dziataczy i demonstrantow,

w szczegolno$cei za skazanie przy-
wodcy Rady Koordynacyjnej
Maryji Kalesnikawej. Podczas
nadzorowanych przez nig
procesOw zglaszano naruszenia
prawa do obrony.
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Data umiesz-
czenia
w wykazie

Jest zatem odpowiedzialna

za naruszenia praw czlowieka

i praworzadnosci, a takze za
przyczynianie si¢ do represjono-
wania spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

84.

Maryna Arka-
dzeuna FIODA-
RAVA

Marina Arka-
dievna FEDO-
ROVA

Mapsina
AHKambeyHa
OEJIAPABA

Mapuna
ApxkaapeBHa
OEJIOPOBA

Stanowisko(a): sedzia
sadu dla rejonu
Sawieckiego w Minsku

Data urodzenia:
11.9.1965

Plec: kobieta

Jako sedzia sadu dla rejonu
Sawieckiego w Minsku jest
odpowiedzialna za wydawanie
licznych politycznie motywowa-
nych wyrokow w sprawie dzien-
nikarzy, przywodcow opozycji,
dziataczy i demonstrantow.
Podczas nadzorowanych przez
nig proceséw zglaszano naru-
szenia prawa do obrony.

Jest zatem odpowiedzialna

za naruszenia praw czlowieka

i praworzadnosci, a takze za
przyczynianie si¢ do represjono-
wania spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

17.12.2020

85.

Yulia Chaslavauna
HUSTYR

Yulia Chesla-
vovna HUSTYR

HOmnis YacnaBayna
I'YCTBIP

HOnus
YecaBoBHA
I'YCTBIP

Stanowisko(a): sedzia
sadu dla rejonu
Centralnego w Minsku

Data urodzenia:
14.1.1984

Ple¢: kobieta

Jako sedzia sadu dla rejonu
Centralnego w Minsku jest
odpowiedzialna za wydawanie
licznych politycznie motywowa-
nych wyrokéw w sprawie dzien-
nikarzy, przywodcow opozycji,
dzialaczy i demonstrantow,

w szczego6lnosci za

skazanie Wiktara Babaryki —
kandydata opozycji na prezy-
denta. Podczas nadzorowanych
przez nig procesow zglaszano
naruszenia prawa do obrony.

Jest zatem odpowiedzialna

za naruszenia praw cztowieka

i praworzadnosci, a takze za
przyczynianie si¢ do represjono-
wania spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

17.12.2020
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86. [Alena Tsima- Anena Stanowisko(a): s¢dzia |Jako sg¢dzia sadu dla rejonu 17.12.2020
feeuna Limadeeyna sadu dla rejonu Zawodzkiego w Minsku jest
NYAKRASAVA [HAKPACABA Zawodzkiego odpowiedzialna za wydawanie

w Minsku licznych politycznie motywowa-
Elena Timo- Enena nych wyrokow w sprawie dzien-
feyevna NEKRA- TI/IMO(i)GEBHa Data urodzenia: nika_rzy, przyw(')dc(')w opozycji,
SOVA HEKPACOBA 26.11.1974 dziataczy i demonstrantow.
Podczas nadzorowanych przez
Ple¢: kobieta nig proceséw zglaszano naru-
szenia prawa do obrony.
Jest zatem odpowiedzialna
za naruszenia praw czlowieka
i praworzadnosci, a takze za
przyczynianie si¢ do represjono-
wania spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.
v M4s

87. |Aliaksandr Vasile-| Anskcanap Stanowisko(a): Biznes- |Jest jednym z czotowych biznes-| 17.12.2020
vich Bacinbeiu men, prezes zarzadu mendw dziatajacych na Biatorusi;
SHAKUTSIN IMAKYLIH holdingu Amhodor jego dziatalno$¢ obejmuje

budownictwo, budow¢ maszyn,
Aleksandr Vasile- | Anexcanap Data urodzenia: rolnictwo i inne sektory.
vich SHAKUTIN | BacunbeBud 12.1.1959
IHMAKYTHUH

Miejsce urodzenia:
Bolszoje Babino, rejon
orszanski, obwod
witebski, byly ZSRR
(obecnie Biatorus)

Ple¢: megzczyzna

Uwazany jest za jedng z osob,
ktore odniosty najwigksze
korzysci z prywatyzacji podczas
prezydentury Lukaszenki. Jest
takze bylym czlonkiem prezy-
dium protukaszenkowskiego
stowarzyszenia publicznego pod
nazwa ,,Bietaja Rus” i bylym
cztonkiem Rady Rozwoju Przed-
sigbiorczo$ci w Republice Biato-
rusi.

W lipcu 2020 r. publicznie
potepit protesty opozycji

na Biatorusi, wspierajac tym
samym polityke represji stoso-
wanych przez rezim Lukaszenki
wobec uczestnikow pokojowych
protestow, demokratyczne;j
opozycji 1 spoleczenstwa obywa-
telskiego.

Nadal prowadzi dziatalno$¢
gospodarcza na Biatorusi.
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88. |Mikalai Mikalae-
vich VARABEI/

VERABEI

Nikolay Nikolae-
vich VOROBEY

Mixkanait
MikanaeBiu
BAPABEI/
BEPABEI

Huxkomnait
HI/IKOJ‘[aeB‘I’/Iq
BOPOBEU

Stanowisko(a): Biznes-
men, wspotwiasciciel
Bremino Group

Data urodzenia:
4.5.1963

Miejsce urodzenia:
Ukrainska SRR
(obecnie Ukraina)

Ple¢: megzczyzna

Jest jednym z czotowych biznes-
mendw dziatajacych na Biatorusi,
a jego dziatalno$¢ obejmuje ropg
naftowa, transport wegla, banko-
wos$¢ 1 inne sektory.

Jest wspotwlascicielem Bremino
Group — spolki, ktora korzystata
z ulg podatkowych i innych form
wsparcia ze strony biatoruskiej
administracji. Jego przedsigbior-
stwu BelKazTrans przyznano
wylaczne prawo do transferu
wegla przez Biatorus.

W grudniu 2020 r. przekazat
czg$¢ swoich aktywoéw swoim
bliskim wspolnikom. Wedtug
doniesien mediow nadal kontro-
luje przedsigbiorstwa Interservice
oraz Oil Bitumen Plant. Utrzy-
muje dziatalno$¢ gospodarcza

i bliskie stosunki z wladzami
Biatorusi, a Lukaszence dat dwa
luksusowe samochody.

Ma rowniez interesy gospodarcze
na Ukrainie i w Rosji.

Osigga zatem korzy$ci z rezimu
Lukaszenki i wspiera ten rezim.

17.12.2020

VY M38

89. |Natallia Mikhai-

launa BUHUK

Natalia Mikhai-
lovna BUGUK

Haranns
Mixaiinayna
BYI'YK
Haranbs

MuxaitoBHa
BYI'YK

sedzia sadu dla rejonu
Frunzenskiego
w Minsku

Data ur.: 19.12.1989

Miejsce ur.: Minsk
(Minsk), byty ZSRR
(obecnie Biatorus)

Ple¢: kobieta

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako sedzia sadu dla rejonu
Frunzenskiego w Minsku jest
odpowiedzialna za wydawanie
licznych umotywowanych poli-
tycznie wyrokoOw w sprawie
dziennikarzy i demonstrantow,
w szczego6lnosci za skazanie
Kaciaryny Bachwalawej (Andre-
jewej) i Darii Czulcowej.
Podczas nadzorowanych przez
nig procesOw zglaszano naru-
szenia prawa do obrony i prawa
do rzetelnego procesu sadowego.

Jest zatem odpowiedzialna

za powazne naruszenia praw
cztowieka i praworzadnosci,
a takze za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.

21.6.2021
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

90.

Alina Siarhieeuna
KASIANCHYK

Alina Sergeevna
KASYANCHYK

Anina Csapreeyna
KACBAHYbIK

Amnna CepreeBHa
KACBAHYHMK

zastgpca prokuratora
sadu dla rejonu Frun-
zenskiego w Minsku

Data ur.: 12.03.1998
Miejsce ur.:
Ple¢: kobieta

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako zastgpca prokuratora sadu
dla rejonu Frunzenskiego

w Minsku reprezentowata rezim
Lukaszenki w umotywowanych
politycznie sprawach przeciwko
dziennikarzom, dziataczom

i demonstrantom. W szczegdlno-
Sci, $cigata dziennikarki Kacia-
ryn¢ Bachwalawg (Andrejewa)

i Dari¢ Czulcowg za nagrywanie
pokojowych demonstracji, opie-
rajac si¢ na bezpodstawnych
oskarzeniach o ,,spisek” i ,,naru-
szanie porzadku publicznego”.
Scigata rowniez cztonkéw biato-
ruskiego spoteczenstwa obywa-
telskiego np. za udziat w pokojo-
wych demonstracjach i sktadanie
hotdu zamordowanemu demon-
strantowi Aliaksandrowi Tarai-
kouskiemu. Ustawicznie zwracata
si¢ do sedziego o wydanie kar
dhugotrwatego pozbawienia
wolnosci.

Jest zatem odpowiedzialna

za powazne naruszenia praw
cztowieka i praworzadnosci,
a takze za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.

21.6.2021

91.

Ihar Viktaravich
KURYLOVICH

Igor Viktorovich
KURILOVICH

Irap Bikrapagiu
KYPbUIOBIY,
Hrops

Bukroposuy
KYPUJIOBUY

starszy $ledczy sadu dla
rejonu Frunzenskiego
w Minsku w departa-
mencie komisji $ledczej

Data ur.: 26.09.1990
Miejsce ur.:
Ple¢: mezezyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako starszy $ledczy sadu dla
rejonu Frunzenskiego w Minsku
byt zaangazowany w przygoto-
wanie umotywowanej politycznie
sprawy karnej przeciwko dzien-
nikarkom Kaciarynie Bachwa-
lawej (Andrejewej) i Darii Czul-
cowej. Dziennikarki, ktore
nagrywaly pokojowe demonstra-
cje, zostaly oskarzone o naru-
szenia porzadku publicznego

i skazane na dwa lata pozba-
wienia wolnosci.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka i praworzadnosci,
a takZe za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.

21.6.2021
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z(gf;ﬁsll)iitaelrt;gzk;ggo) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie " ii;,ifzie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)
92. |Siarhei Viktara- |Csipreit sedzia sadu dla rejonu |Jako sg¢dzia sadu dla rejonu 21.6.2021
vich SHATSILA |Bikrapasiu Sawieckiego w Minsku | Sawieckiego w Minsku jest
Sergei Viktoro- LIALWIA Data ur.: 13.08.1989 Eisle:djigng;wg;:r ;r(l)lﬁ_
vich SHATILO (B:;‘I):;H - Miejsce ur.: Minsk tycznie wyrokoOw w sprawie
11 ATI/IIJ 10 (Minsk), byly ZSRR demonstrantow, w szczegolnosci
(obecnie Biatorus) za skazanie Natallii Hersche,
g . Dzmitryja Halki i Dzmitryja
Ple¢: mezezyzna Karatkewicza, uwazanych za
Obywatelstwo: biatoru- | WieZniow politycznych przez
skie biatoruskg organizacj¢ praw
cztowieka Wiasna.
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
cztowieka i praworzadnosci,
a takze za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
93. |Anastasia Vasi- [Amnactacisa sedzia sadu dla rejonu |Jako sg¢dzia sadu dla rejonu 21.6.2021
leuna ACHA- Bacinbeyna Leninskiego w Minsku | Leninskiego w Minsku jest
LAVA AYAJIABA Data ur: 15.10.1992 odpowiedzialna za wydawanie
Anastasia Vasi- | AHacTtacust S licanCh umot),/wowanych POH_
lievna ACHA- BacuibeBHa Miejsce ur.; Minsk tycznie wyrokéw w sprawie
LOVA AUATIOBA (Minsk), Biatoru$ dziennikarzy, dziataczy i demon-

Ple¢: kobieta

Obywatelstwo: biatoru-
skie

strantow, w szczegolnosci

za skazanie cztonka Rady Koor-
dynacyjnej Dzmitryja Kruka, jak
réwniez przeciw personelowi
medycznemu i starszym obywa-
telom. Podczas nadzorowanych
przez nig procesow zglaszano
opieranie si¢ na o$wiadczeniach
anonimowych $wiadkow.

Jest zatem odpowiedzialna

za powazne naruszenia praw
cztowieka i praworzadnosci,
a takZe za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
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VY M38

Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z jez. biatoruskiego . . Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(irqansliteracja angg.) . rl}ska) . identyfikacje e Y w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

94. |Mariya Viachasla- | Mapbis sedzia sadu dla rejonu |Jako sgdzia sadu dla rejonu 21.6.2021
vauna YAROK- |BsuacnaBayna Frunzenskiego Frunzenskiego w Minsku jest

HINA SIPOXIHA w Minsku odpowiedzialna za wydawanie

Maria Viachesla- |Mapus Data ur.: 04.07.1987 | licznych umotywowanych poli-

vovna YEROK- |BsuecnaBoBna Miejsce ur.: Minsk Eiyc'zme' wyrokow w sprawie

HINA EPOXMHA = ziennikarzy, przywodcoOw

(Mmsk), by%y ZSRR opozycji, dziataczy zwigzkowych,
(obecnie Biatorus) sportowcow i demonstrantow,
Pte¢: kobieta w szczegolnosci
Obywatelstwo: biatoru- |72 skazanie dziennikarza Utadzi-
skie mira Hrydzina.
Jest zatem odpowiedzialna
za powazne naruszenia praw
cztowieka i praworzadnosci,
a takZe za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
95. | Yuliya Aliaksan- |IOmis wiceprzewodniczaca / | Jako wiceprzewodniczaca / sedzia| 21.6.2021
drauna BLIZ- Anskcannpayna | se¢dzia sadu dla rejonu |sadu dla rejonu Frunzenskiego

NIUK BJIIBHIOK Frunzenskiego w Minsku jest odpowiedzialna

Yuliya Aleksan- | IO w Minsku za wydawanie licznych umoty-

drovna BLIZ- Anekcanziposria | Data ur.: 23.09.1971 | Wowanych go.htyc'ime qukéw

. . w sprawie dziennikarzy, dzia-

NIUK BIIMSHIOK Mlt?!sce ur.: Minsk taczy i demonstrantéw?]w szcze-

(Mmsk_), by%y ZS,RR golnosei za skazanie dziataczy
(obecnie Biatorus) Arcioma Chwaszczeuskiego,
Pte¢: kobieta Arcioma Sauczuka i Maksima
Obywatelstwo: biatoru- Pauliuszczyka. Osoby te uwazane
skie sa za wieznidw politycznych
przez biatoruskg organizacj¢ praw
cztowiecka Wiasna.
Jest zatem odpowiedzialna
za powazne naruszenia praw
czlowieka i praworzadnosci,
a takze za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
96. |Anastasia Dzmit- | Anacracis sedzia sadu dla rejonu |Jako sg¢dzia sadu dla rejonu 21.6.2021
reuna KULIK JI3MiTpbleyHa Pierszamajskiego Pierszamajskiego w Minsku jest
Anastasia Dmit- KVIJIK w Minsku deowiedzialna za wydawaniq
rievna KULIK | Amacracus Data ur.: 28.07.1989 | licznych umotywowanych poli-
| —— o o tycznie wyrokow w sprawie
KYTTIK Miegjsce ur.: Minsk pokojowych demonstrantow,

(Minsk), byly ZSRR
(obecnie Biatorus)

Ple¢: kobieta

Obywatelstwo: biatoru-
skie

w szczegolnoscei za skazanie
Aliaksandra Zacharewicza,
uwazanego za wieznia politycz-
nego przez biatoruska organizacje
praw cztowieka Wiasna.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z j¢z. bialoruskiego . . Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(irqansliteracja angg.) . rl}ska) . identyfikacje e Y w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

Jest zatem odpowiedzialna

za powazne naruszenia praw

cztowieka i praworzadnosci,

a takze za represjonowanie

spoteczenstwa obywatelskiego

i demokratycznej opozycji.

97. |Maksim Leanida- | Makcim sedzia sadu dla rejonu |Jako s¢dzia sadu dla rejonu 21.6.2021
vich TRUSE- JleaninaBiu Pierszamajskiego Pierszamajskiego w Minsku jest

VICH TPYCEBIY w Minsku odpowiedzialny za wydawanie

Maksim Leonido- | Makcum Data ur.: 12.08.1989 hcanCh umotywowanych p oli-

vich TRUSE- JleonumoBuy .. ty(;znle. wyrokéw w ,SP I’?.Wle

VICH TPYCEBMY Miejsce ur.: dziennikarzy, przywodeow

Pleé: mezczyzna opozycji, dzialaczy i demonstran-
) tow. Podczas nadzorowanych
Obywatelstwo: biatoru- | przez niego proceséw zglaszano
skie naruszenia prawa do obrony
i prawa do rzetelnego procesu
sadowego.
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
cztowieka i praworzadnosci,
a takze za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
98. |Tatsiana Yarasla- |Tarsnua sedzia sadu dla rejonu |Jako sedzia sadu dla rejonu 21.6.2021
vauna MATYL SlpacnaBayHa Maskouskiego Maskouskiego w Minsku jest

Tatiana Yarosla- MATbBUIb w Minsku qdpowiedzialna za wydawanie?

vovna MOTYL  |Tarssma Data ur.: 20.01.1968 | licznych umotywowanych poli-

SipocnagosHa o ) tycznie wyrokow w sprawie
MOTBLIb Miejsce ur.: Minsk dziennikarzy, przywédcow

(Minsk), byly ZSRR
(obecnie Biatorus)

Ple¢: kobieta

Obywatelstwo: biatoru-
skie

opozycji, dziataczy i demonstran-
tow, w szczeg6lnosci za skazanie
polityka opozycji Mikalaja Stat-
kewicza i dziennikarza
Aleksandra Borozenki. Podczas
nadzorowanych przez nia
procesOw zglaszano naruszenia
prawa do obrony i prawa do
rzetelnego procesu sagdowego.

Jest zatem odpowiedzialna

za powazne naruszenia praw
czlowieka i praworzadnosci,
a takZe za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. . . . w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

99. | Aliaksandr Anato- | Ansikcaup wiceprzewodniczacy Jako wiceprzewodniczacy i sedzia| 21.6.2021
levich AHaToNbeBIY sadu dla rejonu sadu dla rejonu Kastrycznickiego
RUDZENKA PYJI3BEHKA Kastrycznickiego w Minsku jest odpowiedzialny
Aleksandr Anato- | Anexcamp w Minsku za wydawanieiliczn}fch umot},/-
levich Anatomsesma | Data ur.: 01.12.1981 | Wowanych politycznie wyrokow
RUDENKO PYJIEHKO o W sprawie d21enmka}rzy, dzia-

Migjsce ur.: taczy i demonstrantow, w szcze-
Ple¢: mezezyzna golnosei za skazanie starszego
i niepetnosprawnego demon-
Ol?ywatelstwot biatoru- | stranta na kare grzywny, jak
skie réwniez za skazanie Ludmity
Kazak — prawniczki Marii
Kalesnikawej, biatoruskiej przy-
wodczyni opozycji. Podczas
nadzorowanych przez niego
procesow zglaszano naruszenia
prawa do obrony i prawa do
rzetelnego procesu sagdowego.
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
czlowieka i praworzadnosci,
a takZe za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.

100. |Aliaksandr Alia- | Ansikcanap sedzia sadu dla rejonu |Jako sedzia sadu dla rejonu 21.6.2021
ksandravich AnsikcaHpaBiv Sawieckiego w Minsku | Sawieckiego w Minsku jest
VOUK BOVK Data ur.- 01.08.1979 odpowiedzialny za wydawanie
Aleksandr Aexcanyp o . liczn}fch umotywowanych poli-
Aleksandrovich AJekcaHapoOBUY Migjsce ur.: tycznie wyrokéw w Sprawie
VOLK BOJIK Ple¢: mezezyzna pokojowych demonstrantow,

Obywatelstwo: biatoru-
skie

w szczegolnosci za skazanie
siostr Anastasii i Wiktorii
Mironcew, uwazanych za wigz-
niarki polityczne przez biatoruska
organizacj¢ praw czlowieka
Wiasna. Podczas nadzorowanych
przez niego proceséw zglaszano
naruszenia prawa do obrony

i prawa do rzetelnego procesu
sadowego.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka i praworzadnosci,
a takze za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. . . . w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

101. |Volha Siarheeuna |Bomnbra sedzia sadu dla rejonu |Jako sedzia sadu dla rejonu 21.6.2021

NIABORSKAIA | Cspreeyna Kastrycznickiego Kastrycznickiego w Minsku jest

ol HABOPCKAS w Minsku odpowiedzialna za wydawanie

ga Sergeevna . .

NEBORSKAIA  |Ombra Cepreesna |Data ur.: 14.02.1991 llczn}fch umot},/wowanych POh_

HEBOPCKAS Mici . tycznie wyrokow w sprawie
1e]Jsce ur.: pokojowych demonstrantow
Pleé: kobieta i dziennikarzy, w szczegodlnosSci
za skazanie Sofii Malaszewicz
Obywatelstwo: biatoru- |; Tichona Kliukacza, uwazanych
skie za wigeznidw politycznych przez
bialoruska organizacj¢ praw
cztowieka Wiasna. Podczas
nadzorowanych przez nig
procesOw zglaszano naruszenia
prawa do obrony.
Jest zatem odpowiedzialna
za powazne naruszenia praw
czlowieka i praworzadnosci,
a takze za represjonowanie
spoleczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
102. |Marina Sviatasla- | Mapsina wiceprzewodniczaca Jako wiceprzewodniczaca i sedzia| 21.6.2021
vauna CasiTacinaBayHa sadu dla rejonu Lenin- |sadu dla rejonu Leninskiego
ZAPASNIK 3AITACHIK skiego w Minsku w Minsku jest odpowiedzialna za
Marina Sviatosla- | Mapuna Data ur.: 28.03.1982 wydawanie .llczny.ch umot}fwo-
wanych politycznie wyrokow
vovna ZAPAS- CBsATOCIIaBOBHA Miejsce ur.: Minsk W s - Kot h d )

NIK 3ATIACHUK . prawie pokojowych demon

(Minsk), byty ZSRR
(obecnie Biatorus)

Ple¢: kobieta

Obywatelstwo: biatoru-
skie

strantow, w szczegolnosci

za skazanie dzialaczy Wiadistawa
Zenewicza, Olgi Pawlowej, Olgi
Ktaskowskiej, Wiktara Baruszki,
Sergeja Ratkewicza, Alekseja
Charwinskiego, Andreja Chren-
kowa, studenta Wiktora Aktis-
towa i nieletniego Maksima
Babicza. Wszystkie te osoby
uznane s3 za wigzniow politycz-
nych przez bialoruska organizacjg
praw cztowiecka Wiasna.

Jest zatem odpowiedzialna

za powazne naruszenia praw
czlowieka i praworzadnosci,
a takze za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
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Nazwisko i imig . P
(transliteracja ang. NgZWISkO ! e . e Data umiesz-
. . . (pisownia biato- Informacje umozliwiajace . . . .

Z jez. blalorgsklego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(transliteracja ang. . . . w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

103. [Maksim Yurevich [Maxcim FOp'esiu |sedzia sadu miejskiego |Jako sedzia sadu miejskiego 21.6.2021

FILATAU Dinaray w Lidzie w Lidzie jest odpowiedzialny za

Maksim Yurevich | Maxcum Data ur.: wydawanie bhcznybch umot}fwo-

FILATOV IOpbeBuu Miejsce ur.: vaa;lyCh POhtylSZ.me Wir(()ikow

GWIATOB . prawie pokojowych demon-
Pleé: mezczyzna strantow, w szgzegolnosg
za skazanie dziatacza Witolda
Ol?ywatelstwoz biatoru- | Aszuroka, uznanego za wicznia
skie politycznego przez biatoruskg
organizacj¢ praw czlowieka
Wiasna.
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
cztowieka i praworzadnosci,
a takZe za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
104. |Andrei Vaclava- |Awnapoii sedzia sadu dla rejonu |Jako sedzia sadu dla rejonu 21.6.2021
vich HRUSHKO | Baryiaasiu Leninskiego w Brze- |Leninskiego w Brzesciu jest
Andrei Vatslavo- I'PYHIKO Sciu qdpowiedzialny za wydawanie?
vich GRUSHKO | Anspeii Data ur.: 24.01,1979 | licznych umotywowanych poli-
tycznie wyrokoOw w sprawie
BaiyptaBosuu Miejsce ur.: Ko h d .
TPYILKO . pokojowye Ver.nonstrantov&{,
Ple¢: mezezyzna w .szczegolnosc1 za skazame.
dziataczy, uznawanych za wigz-
Obywatelstwo: biatoru- | nigw politycznych, oraz nielet-
skie nich.
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
czlowieka i praworzadnosci,
a takZe za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.
105. |Dzmitry lTurevich | /I3miTpsrii przewodniczacy Jako zastepca prokuratora gene- | 21.6.2021
HARA Op'esiu TAPA komisji $ledczej Biato- |ralnego do marca 2021 r. jest
Dmitry Turevich | Mvrrpuit rusi (mianowany odpowiedzialny za umotywowane

GORA

IOpreBnu 'OPA

11 marca 2021 r.)

byly zastgpca prokura-
tora generalnego
Republiki Biatorusi (do
11 marca 2021 r.)

Data ur.: 04.05.1970

politycznie sprawy karne przeciw
pokojowym demonstrantom,
cztonkom opozycji, dziennika-
rzom, spoteczenstwu obywatel-
skiemu i zwyklym obywatelom.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Miejsce ur.: Thilisi,
byta Gruzinska Socja-
listyczna Republika
Radziecka (obecnie
Gruzja)

Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako szef komisji migdzyrza-
dowej powotanej przez biuro
prokuratora generalnego w celu
prowadzenia postgpowan przygo-
towawczych w zwiazku z zazale-
niami obywateli dotyczacymi
naduzycia wladzy przez funkcjo-
nariuszy organdéw $cigania, jest
odpowiedzialny za niepodejmo-
wanie dziatan przez t¢ instytucje,
jako ze nie jest znana zadna
sprawa zwigzana z takimi postg-
powaniami przygotowawczymi,
pomimo wnioskéw o zapoczatko-
wanie takich spraw karnych,
zawierajacych zazalenia doty-
czace uzycia przemocy, zlego
traktowania i tortur.

Od marca 2021 r. jest przewod-
niczacym komisji $ledczej Biato-
rusi. Jako osoba piastujaca te
funkcje jest odpowiedzialny za
Sciganie obroncow praw czto-
wieka 1 uczestnikow pokojowych
demonstracji.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka i praworzadnosci,
a takZe za represjonowanie
spoleczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.

106.

Aliaksei Kanstan-
tsinavich STUK

Alexey Konstanti-
novich STUK

Aunskceit
Kancranminasia
CTVK

Aunekceit
KoHcTraHTHHOBHY
CTYK

zastgpca prokuratora
generalnego Republiki
Biatorusi

Data ur.: 1959

Miejsce ur.: Minsk
(Minsk), byty ZSRR
(obecnie Bialorus)
Ple¢: me¢zczyzna
Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako zastgpca prokuratora gene-
ralnego jest odpowiedzialny za
umotywowane politycznie
sprawy karne przeciw opozycji,
dziennikarzom, spoteczenstwu
obywatelskiemu i zwyktym
obywatelom. Jest odpowiedzialny
za zacie$nienie kontroli przez
biuro prokuratora nad dziataniami
obywateli w miejscowosciach

1 miejscach pracy i odpowiada za
nakladanie nadmiernej odpowie-
dzialnosci prawnej na uczest-
nikoéw pokojowych demonstracji.
Oswiadczyt publicznie, ze biuro
prokuratora generalnego bedzie
dziata¢ na rzecz zidentyfikowania
,.hielegalnych” stowarzyszen
obywatelskich 1 zwalcza¢ ich
dziatalnos¢.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka i praworzadnosci,
a takze za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.

21.6.2021
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VY M38

Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z(ng. ?italorgskieg’o) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czerliial
ZIJZI;S lrssgiii:gobj (pisownia rosyjska) W wykazie

107. |Genadz losifavich |I'enam3p locidasiu | zastepca prokuratora Jako zastepca prokuratora gene- | 21.6.2021
DYSKO JIbICKO generalnego Republiki |ralnego jest odpowiedzialny za
Gennadi Tosifo- | Cermamuii Biatorusi, doradca | umotywowane politycznie B
vich DYSKO Vocutoria pa.ﬁstwo.wy ds. sprawie- sprawy karne przeciw opozycji,

JILICKO dliwosci 3. klasy Data |dziennikarzom, spoteczenstwu
ur.: 22.03.1964 obywatelskiemu i zwyktym
Miejsce ur.: Oshmyany, obywatelom. Byt r'()wniez zamie-
Hrodna region szany we wszczgcie umotywo-r
(Oszmiana, obwod wanych pohty;zme postepowan
gro dzier’lsk7i) byty ka}mych przgmwko Sl'al‘hle_]OWI.
7SRR (obecynie Bialo- Clchangugklemu - d21a1aczowl
rug) opozycji i mezowi kandydatki na

urzad prezydenta Swiatlany
Ple¢: mezezyzna Cichanouskiej.
Obywatelstwo: biatoru- |Jest zatem odpowiedzialny
skie za powazne naruszenia praw
czlowieka i praworzadnosci,
a takZe za represjonowanie
spoleczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji.

108. [Sviatlana, Anato- [Csstiana cztonkini Izby Repre- |Jako przewodniczaca komisji 21.6.2021
leuna LYUBETS- | Anaronbeyna zentantow Zgroma- parlamentarnej ds. prawa jest
KAYA JIIOBELIKA S dzenia Narodowego odpowiedzialna za przyjecie
Svetlana Anato- | Ceernana Republiki_Bia%orusi, ~ |nowego kodgksu wykroczen
levna LYUBETS- | Anartomsessa przev.vo_flmczqca Stalej admml_stracy]nych (wszedt
KAYA JTIOBELIKAST Komisji ds. Prawa w zZycie _1 marca _2021 r.), ktory

Data ur.: 03.06.1971 upowaznia do arbitralnych aresz-
towan i naktada zwigkszona

Migjsce ur.: byty ZSRR | odpowiedzialno$¢ za uczest-

(obecnie Ukraina) nictwo w imprezach masowych,

Pleé: kobieta w tym za eksponowanie symboli
politycznych. Z racji prowa-

Obywatelstwo: biatoru- | dzenia takich dziatan ustawo-

skie dawczych jest odpowiedzialna za
powazne naruszenia praw czto-
wieka, w tym wolnosci pokojo-
wego zgromadzania si¢, oraz za
represjonowanie spoteczefistwa
obywatelskiego i demokratycznej
opozycji. Te dzialania ustawo-
dawcze powaznie ostabiajg
réwniez demokracj¢ i praworzad-
no$¢ na Biatorusi.

109. |[Aliaksei Uladzi- |Anskcei cztonek Izby Reprezen-|Jako wiceprzewodniczacy komisji| 21.6.2021
miravich Vnanzimipasig tantow Zgromadzenia |parlamentarnej ds. prawa jest
IAHORAU SATOPAY Narodowego Republiki |odpowiedzialny za przyjecie
Alexei Viadimiro- | Amexceit Biaior_usi, wicepr;e- nowego kodgksu wykroczen
vich YEGOROV | Bramamuposia wodq1g;qcy Stalej admml_stracy]nych (wszedt

EFOPOB Komisji ds. Prawa w zycie 1 marca 2021 r.), ktory

Data ur.: 16.12.1969

upowaznia do arbitralnych aresz-
towan i naktada zwigkszona
odpowiedzialno$¢ za uczest-
nictwo w imprezach masowych,
w tym za eksponowanie symboli
politycznych. Z racji prowa-
dzenia takich dziatan ustawo-
dawczych jest odpowiedzialny za
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VY M38

Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Miejsce ur.: Novoso-
kolniki, Pskov region
(Nowosokolniki,
obwod pskowski), byty
ZSRR (obecnie Fede-
racja Rosyjska)

Pte¢: mezczyzna
Obywatelstwo: biatoru-
skie

powazne naruszenia praw czto-
wieka, w tym wolnosci pokojo-
wego zgromadzania si¢, oraz za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej
opozycji. Te dziatania ustawo-
dawcze powaznie oslabiaja
réwniez demokracj¢ i praworzad-
no$¢ na Biatorusi.

110.

Aliaksandr Paula-
vich AMELIA-
NIUK

Aleksandr Pavlo-
vich OMELYA-
NYUK

AJsikcanap
IMaynasiu
AMEIJIBSIHIOK
Anexcanap
[TaBnoBM4
OMEJIBSHIOK

cztonek Izby Reprezen-
tantow Zgromadzenia
Narodowego Republiki
Biatorusi, wiceprze-
wodniczacy Stalej
Komisji ds. Prawa

Data ur.: 06.03.1964

Miejsce ur.: Kobrin,
Brest Region/ Oblast,
(Kobryn, obwod brze-
ski), byly ZSRR
(obecnie Biatorus)

Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako wiceprzewodniczacy komisji
parlamentarnej ds. prawa jest
odpowiedzialny za przyjecie
nowego kodeksu wykroczen
administracyjnych (wszedt

w zycie 1 marca 2021 r.), ktory
upowaznia do arbitralnych aresz-
towan i naktada zwigkszona
odpowiedzialno$¢ za uczest-
nictwo w imprezach masowych,
w tym za eksponowanie symboli
politycznych. Z racji prowa-
dzenia takich dziatan ustawo-
dawczych jest odpowiedzialny za
powazne naruszenia praw czto-
wieka, w tym wolnosci pokojo-
wego zgromadzania sig, oraz za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej
opozycji. Te dzialania ustawo-
dawcze powaznie oslabiaja
réwniez demokracj¢ i praworzad-
nos$¢ na Biatorusi.

21.6.2021
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VY M38

V M45

Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. . . . w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

111. |Andrei Mikalae- [Amnapoi obserwator polityczny |Jest jednym z najwazniejszych 21.6.2021
vich MUKAVOZ- [ Mikanaesiu ,Belarus Today” (,,So- |propagandystow rezimu Luka-
CHYK MYKABO3UYbBIK |vietskaia Belarus — szenki publikujacym w ,,Belarus
Andrei Nikolae- | Anpeii Belarus Segodnya”) T_oday’_’_, oficjalnej gazec_ie admi-
vich MUKOVOZ- | Hukonaesuu Data ur.: 13.06.1963 nistracji prezydenta. W jego
CHYK MYKOBO3UYMK Mic . ) artykuk.lch. demokrat}lczna

iejsce ur.: Novosi- opozycja 1 spoteczenstwo

birsk (Nowosybirsk) obywatelskie sa regularnie opisy-

byly ZSRR (obecnie  |wane w sposob negatywny

Federacja Rosyjska) i uragliwy, z wykorzystaniem
zafalszowanych informacji. Jest
jednym z gltéwnych zrodet
propagandy panstwowej, wspie-
rajacej 1 usprawiedliwiajacej
represjonowanie demokratycznej
opozycji 1 spoleczenstwa obywa-
telskiego.

Ple¢: mezczyzna W maju 2020 r. otrzymat

Obywatelstwo: biatoru- m.l,gmfk; »Golden Pen”.(,,Ziote.

skie Plo_r_o ) od pr_orzqdo_wej organi-
zacji Belarusian Union of Jour-

Numer paszportu: MP | nalists (Biatoruski Zwigzek

3413113 oraz MP Dziennikarzy). W grudniu

2387911 2020 r. otrzymat nagrodg
,»Golden Letter” (,,Ztota Litera”)
od przedstawicieli Ministerstwa
Informacji Bialorusi. W styczniu
2021 r. Lukaszenko podpisat
dekret przyznajacy Mukawozczy-
kowi medal ,,For labour merits”
(,,Za zashugi w pracy”).
Mukawozczyk osigga zatem
korzysci z rezimu Lukaszenki
i wspiera ten rezim.

112. |Siarhei Aliaksan- |Cspreit Stanowisko(a): Wice- |Jako wiceprezes Belteleradio- 21.6.2021
dravich GUSA- [ Anskcanzapasiu prezes Pafstwowej company (radio i telewizji
CHENKA I'YCAUDHKA Spoltki Radiowo-Tele- |panstwowej), autor i gospodarz
Sergey Alexan-  |Cepreit W?Zyjnej_ Republiki . cotygodniowego prope}gapdo-
drovich GUSA- | Anexcannposuu Biatorusi (Belteleradio |wego programu tele_w1zyjnego

Company) Glavnyy efir, chetnie dostarczat

CHENKO I'VCAYEHKO pany Yy S, che

Data urodzenia:
5.11.1983

Miejsce urodzenia:
Minsk, byly ZSRR
(obecnie Biatorus)
Ple¢: mezczyzna
Obywatelstwo: biatoru-
skie

Tel. (biuro): +375 (17)
369-90-15

bialoruskiej publicznos$ci falszy-
wych informacji o wynikach
wyboréw, protestach, represjach
popetnianych przez wiadze
panstwowe i dziataniach rezimu
Lukaszenki, ktore polegaja na
ulatwianiu nielegalnego przekra-
czania zewngtrznych granic Unii.
Jest bezposrednio odpowie-
dzialny za sposob, w jaki tele-
wizja panstwowa przedstawia
informacje o sytuacji w kraju,
udzielajac tym samym wsparcia
wiladzom, w tym Lukaszence.

Wspiera zatem rezim Lukaszenki.
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VY M38

VM45

Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. . . iska) w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjs

113. |Genadz Branisla- |I'enanss cztonek Izby Reprezen- | Jako przewodniczacy jednej 21.6.2021
vavich bpanicinaBaBiu tantéw, przewodniczacy |z gtdownych protukaszenkowskich

DAVYDZKA JABBIJI3bKA Komisji Praw Czto- organizacji Belaya Rus (Biclaja

Gennadi Bronisla- | Menaumii wieka i Mediow Rus), jest jednym z najwazniej-

. . . szych propagandystow rezimu.
vovich bponucnaBoBuu | przewodniczacy biato- Udzielaiac wsparcia fukaszence
DAVYDKO JABBIJIbKO ruskiej organizacji poli- J4 P . . ’

. czesto poshugiwal si¢ jezykiem

tycznej Belaya Rus . ‘ .
podburzajacym do nienawisci

Data ur.: 29.09.1955 i zachecal do przemocy aparatu
panstwowego wobec pokojowych
demonstrantow.
Wspiera zatem rezim Lukaszenki.

Miejsce ur.: Popovka

village, Senno/Sjanno,

Vitebsk Region, (wies$

Popéwka, Sienno,

obwod witebski), byty

ZSRR (obecnie Biato-

rus)

Ple¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-

skie

Nr paszportu:

MP2156098

114. | Volha Mikalaeuna | Bonbra Stanowisko(a): Byta Bedac w przesztosci najwaz- 21.6.2021

CHAMADA- Mikanaeyna sekretarz niejsza osoba ds. medidw

NAVA YAMAJIAHABA |prasowaw Ministerstwie |w Ministerstwie Spraw

Ot Nicoona omra S Wevnsch | Wenngumeh Balons, oy

CHEMODA- Huxonaesna . . czaniu i naginaniu faktow

NOVA YEMOJJAHOBA |Naczelnik Glownej

Dyrekeji ds. Ideologii
i Mlodziezy Komitetu
Wykonawczego Miasta
Minska

Data urodzenia:
13.10.1977

Miejsce urodzenia:
region minski, byly
ZSRR (obecnie Biato-
rus)

Pte¢: kobieta
Obywatelstwo: biatoru-
skie

Stopien wojskowy:
putkownik

Paszport: MC1405076

0 uzyciu sity wobec demon-
strantow, jak rowniez

w rozpowszechnianiu o nich
falszywych informacji. Grozita
pokojowym demonstrantom

i nieustannie uzasadniala
uzywanie wobec nich przemocy.

Jako Ze byta czgécig aparatu
bezpieczenstwa i przema-
wiala w jego imieniu, wspiera
rezim Lukaszenki.

Nadal odgrywa aktywng role

w rezimie Lukaszenki jako
naczelnik Gtoéwnej Dyrekcji

ds. Ideologii i Mtodziezy Komi-
tetu Wykonawczego Miasta
Minska.
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VY M38

Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z jez. bialoruskiego) . . Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(transliteracja ang. . rl}ska) iska) identyfikacje w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska

115. |Siarhei Ivanavich |Cspreii IBanasiu |prorektor Biatoruskiego |Jako prorektor Biatoruskiego 21.6.2021
SKRYBA CKPLIBA Panstwowego Uniwer- |Panstwowego Uniwersytetu
s anoich[Core om0 Ebremicnse | enemicn s sty

Dat 21111964 / sankcje stosowane wobec
ata ur: 2L studentéw za uczestnictwo
1965 . .
w pokojowych demonstracjach,
Miejsce ur.: Kletsk, obejmujace wydalenie ich
Minsk Region (Kleck, |z uniwersytetu.
obwod minski), byty ekt h sankcii "
ZSRR (obecnie Bialo- Niektore z tych sankcji zostaty
, zastosowane po wezwaniu Luka-
rus) szenki z 27 pazdziernika 2020 r.
Ple¢: mezczyzna dotyczacym wydalenia z uniwer-
L sytetow studentéw uczestnicza-
Obywatelstwo: biatoru- | .vop v demonstracjach i straj-
skie kach.
Adres _[.)oczt.y elektro- | yost zatem odpowiedzialny za
nicznej: skri- represje wobec spoteczenstwa
ba_s@bseu.by obywatelskiego i wspiera rezim
Lukaszenki.
116. |Siarhei Piatrovich, [ Cspreit [Tsrpoiu |rektor Biatoruskiego Jako rektor Biatoruskiego 21.6.2021
RUBNIKOVICH |PYBHIKOBIY Panstwowego Uniwer- |Panstwowego Uniwersytetu
. . Cepreii Ilerpouu [sytetu Medycznego Medycznego, ktorego miano-
;%%%%g%‘ig}ﬁ PYBHUKOBUY ([Data ur.: 1974 wanie zostalo zatwierdzone przez
.. Aleksandra Lukaszenke, jest
Miejsce ur.: Shatianss odpowiedzialny za decyzje
chyna, Vitebsk/ p -
. . uniwersytetu w sprawie wyda-
Viciebsk Region/ lenia studentdow za uczestnictwo
Oblast, (Szarkowsz- -
, ; w pokojowych protestach.
czyzna, obwod witeb- .
). bvlv ZSRR Nakazy o wydaleniu zostaty
s i))’ Y yB' Torus wydane po wezwaniu Lukaszenki
(obecnie Bialorus) 2 27 pazdziernika 2020 r. doty-
Ple¢: mezczyzna czacym wydalenia z uniwersy-
. tetow studentow uczestniczacych
?{bywatelstwo: bialoru- | hiotestach i strajkach.
skie
Jest zatem odpowiedzialny za
represje wobec spoteczenstwa
obywatelskiego i wspiera rezim
Lukaszenki.

117. | Aliaksandr Hena- |Amnsikcanap rektor Brzeskiego Jako rektor Brzeskiego Panstwo- | 21.6.2021
dzevich BAKHA- [['enanzeBiua Panstwowego Uniwer- |wego Uniwersytetu Technicz-
NOVICH BAXAHOBIY sytetu Technicznego nego, ktérego mianowanie
Aleksandr Genna- | Anekcauap Data ur.: 1972 zostalo zatwierdzone przez

. Aleksandra Lukaszenke, jest
devich BAKHA- |T'ennanbeBuu Miei ) odpowiedzialny za decyzi

NOVICH BAXAHOBHY lejsce ur.: P Y A

Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

uniwersytetu w sprawie wyda-
lenia studentow za uczestnictwo
w pokojowych protestach.
Nakazy o wydaleniu zostaty
wydane po wezwaniu Lukaszenki
z 27 pazdziernika 2020 r. doty-
czacym wydalenia z uniwersy-
tetow studentow uczestniczacych
w protestach i strajkach.
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VY M38

Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z jez. biatoruskiego . . Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(irqansliteracja angg.) . rl}ska) . identyfikacje e Y w wykazie
7 jez. Tosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

Jest zatem odpowiedzialny za
represje wobec spoteczenstwa
obywatelskiego i wspiera rezim
Lukaszenki.

118. [Mikhail Ryhora- [Mixain Peiropasiu |rektor Bialoruskiej Jako rektor Biatoruskiej 21.6.2021
vich BARAZNA |BAPA3HA Panstwowej Akademii |Panstwowej Akademii Sztuk
Vil G s S Pch ko B5AA) it odpnie
vich BOROZNA |T'puropsesuy w sprawie wydalenia studentow

BOPO3HA Data ur.: 20.11.1962 . .
za uczestnictwo w pokojowych
Migjsce ur.: Rakusheva, | protestach.
I\R/[ea;iggl/ol\k/)[g %glf&aku- Nakazy o wydalenip zostaly _
. wydane po wezwaniu Lukaszenki
szewa, obwod mohy- T
; z 27 pazdziernika 2020 r. doty-
lewski) byty ZSRR . .
A , czacym wydalenia z uniwersy-
(obecnie Biatorus) tet . .
etow studentow uczestniczacych
Ple¢: mezczyzna w protestach 1 strajkach.
Obywatelstwo: biatoru- |Jest zatem odpowiedzialny za
skie represje wobec spoteczenstwa
obywatelskiego i wspiera rezim
Lukaszenki.

119. [Maksim Uladzi- [Maxkcim pierwszy zastgpca szefa|Jako pierwszy zastgpca szefa 21.6.2021
miravich Vnanzimipasia administracji prezy- administracji prezydenta ma
RYZHANKOU PEDKAHKOY denta bliskie powigzania z prezydentem
Maksim Vladimi- | Makci Data ur.: 19.06.1972 ;ileerfiteOil;l‘iggff;fllizyuﬁaﬁi?g'

{281\3}1 RYZHEN- I}?E?}II[(P]IEI\;?IIZOOBBHLI Miejsce ur.: Minsk prezydenta w dziedzinie polityki

(Minsk), byly ZSRR krajowej 1 zagranicznej. Podczas

(obecnie Biatorus) ponaddwudziestoletniej kariery

. . w bialoruskiej stuzbie cywilnej

Ple¢: mezezyzna zajmowal szereg stanowisk,

Obywatelstwo: biatoru- |W tym w Ministerstwie Spraw

skie Zagranicznych i w roznych
ambasadach. Wspiera zatem
rezim Lukaszenki.

120. |Dzmitry Aliaksan- | [3miTpbrit biznesmen, prezes Dzmitryj Lukaszenka to 21.6.2021
dravich LUKAS- [Anskcanmpasiu Prezydenckiego Klubu |biznesmen i syn Aleksandra
HENKA JIVKAUIDHKA | Sportowego Lukaszenki. Od 2005 r. jest
Dmitry Aleksan- | JImutpuit Data ur.: 23.03.1980  |Prezesemt panstwovyo—pubhcz—

. nego stowarzyszenia ,,Prezy-
drovich LUKAS- [AnekcanapoBua Mici - Mogiley/ |dencki Klub Sportowy”

HENKO JIVKAILIEHKO Jsce ur.: Mogtlev POTtowy -

Mabhiliou (Mohylew),
byty ZSRR (obecnie
Biatorus)

Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

w 2020 r. zostal ponownie
wybrany na to stanowisko. Za
posrednictwem tego stowarzy-
szenia prowadzi interesy i kontro-
luje szereg przedsigbiorstw. Byt
obecny na potajemnej inauguracji
nowej kadencji Aleksandra
Lukaszenki we wrze$niu 2020 r.
Osigga zatem korzys$ci z rezimu
Lukaszenki i wspiera ten rezim.
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121. |Liliya Valereuna |Jlinis Banep'eyna |Stanowisko(a): Biznes- |Lilija Lukaszenko to Zzona 21.6.2021
LUKASHENKA [JIVKAIIDHKA |woman, dyrektor galerii | Wiktara Lukaszenki i synowa
(STAMASHKA) [(CSMAILKA) sztuki Aleksandra Lukaszenki. Byta
Liliya Valerevna |Jlnmust Data urodzenia: Svlellszl;(;clilogrlz:glsl;;iosrzf\if:glig;e
LUKASHENKO [BanepseBna 29.10.1979 osiagaja korzyéci z rezir;lu
(SEMASHKO) pph LN 6 i Lukaszenki, w tym z przedsig-

(CEMAIIIKO) Pte¢: kobieta b}l 1, W tym z p €
. iorstwami takimi jak Dana
Obywatelstwo: biatoru- | pyo1dings / Dana Astra oraz
skie koncern Belkhudozhpromysly.
Osobisty numer identy- | Wraz z mezem Wiktarem Luka-
fikacyjny: §zenka} by%a obecga na pota-
4291079A047PB1 jemnej inauguracji nowej
kadencji Aleksandra Lukaszenki
we wrzesniu 2020 .
Obecnie jest dyrektorem galerii
sztuki Art Chaos. Jej dziatalnos¢
gospodarcza jest promowana
przez media powigzane z rezi-
mem.
Osigga zatem korzysci z rezimu
Lukaszenki i wspiera ten rezim.

122. | Valeri Valerevich |Banepsrit dyrektor generalny Jako dyrektor generalny OJSC 21.6.2021
IVANKOVICH |Banep'eBiu 0JSC ,MAZ” »~MAZ” Waljeryj Iwankowicz
Valery Valerevich IBAHKOBIY Data ur.: 1971 p;m(;il 0dp0w1§d21alnosc Zl? .
IVANKOVICH  |Banepuit . przetizymywame pracownixow

MlejSCC ur.: Novopo- MAZ przez Slly bezpleczenstwa
Banepbepnt lotsk (Nowopotock na terenie przedsicbiorstwa oraz
VIBAHKOBIY polock), praedsie

Biatoruska SRR
(obecnie Biatorus)

Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

za wydalenie z pracy pracow-
nikow MAZ, ktorzy uczestniczyli
w pokojowych demonstracjach
przeciwko rezimowi. Jest zatem
odpowiedzialny za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego.

Zostal mianowany przez Luka-
szenke na stanowisko cztonka
komisji zajmujacej si¢ opraco-
wywaniem zmian do bialoruskiej
konstytucji. Wspiera zatem rezim
Lukaszenki.
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123. | Aliaksandr AssikcaHIp Stanowisko(a): Biznes- |Jako byly szef i byly akcjona- 21.6.2021
Yauhenavich Syrenasiu men, udzialowiec riusz wigkszosciowy Synesis
SHATROU LIATPOY i byly dyrektor gene- |LLC Alaksandr Szatrou byt
Alexander (Ale- | Anexcanp ralny Synesis LLC odpow'ied.zialny za decyzjq'tego

. . przedsigbiorstwa o zapewnieniu
xandr) Evgenevich | EBrenpeBiu Data urodzenia: biatoruskim wladzom platformy

SHATROV HIATPOB 9.11.1978 I . .

monitoringu (Kipod), ktora

Miejsce urodzenia: by}y umozliwia przeszukiwanie

ZSRR (obecnie Fede- |i analiz¢ nagran wideo, i wyko-

racja Rosyjska) rzystywanie oprogramowania

) . do rozpoznawania twarzy. Przy-

Ple¢: mezezyzna czynia si¢ zatem do represjono-

Obywatelstwo: rosyj- | Wwania spoleczenstwa obywatel-

skie, biatoruskie skiego i opozycji demokratycznej
przez aparat panstwowy.

Osobisty numer identy-

fikacyjny: Synesis LLC 1 jej jednostka

3091178A002VF5 zalezna Panoptes osiagaja
korzysci z udziatu
W panstwowym systemie moni-
torowania bezpieczenstwa. Inne
przedsigbiorstwa, ktorych wiasci-
cielem lub wspotwlascicielem byt
Szatrou, takie jak BelBet
i Synesis Sport, rowniez osiagaja
korzysci z zamowien rzadowych.
Sktadat publiczne o$wiadczenia,
w ktorych krytykowat osoby
protestujace przeciwko rezimowi
Lukaszenki i relatywizowat brak
demokracji na Biatorusi. Osiaga
zatem korzysci z rezimu Luka-
szenki 1 wspiera ten rezim.
Nadal jest udziatowcem Synesis
LLC.

124. |Siarhei Siamiona- |Cspreii Stanowisko(a): Biznes- |Siarhei Tsiatseryn jest jednym 21.6.2021
vich TSIAT- CsmEnasiu men, wiasciciel BelG- |z czotowych biznesmenow dzia-
SERYN LSALEPBIH lobalStart, wspotwlasci- |tajacych na Biatorusi; jego dzia-
Sergei Semiono- | Cepreit ciel VIBB]_EI;, byl?/ _ %alno.s',c' obff'(m;jf dyst;ybucj@
vich TETERIN | Ceméropua ot T o s (za

TETEPUH ederacji Tenisa posrednictwem przedsigbiorstwa

Data urodzenia:
7.01.1961

Miejsce urodzenia:
Minsk, byly ZSRR
(obecnie Biatorus)
Ple¢: mezezyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

,,BelGlobalStart”), produktow
spozywczych i mebli. Nalezy do
najblizszego otoczenia Luka-
szenki.

W 2019 r. BelGlobalStartuzyskat
pozwolenie na rozpoczgcie
budowy wielofunkcyjnego
centrum biznesowego naprzeciw
patacu prezydenckiego w Minsku.
Jest wspotwiascicielem przedsig-
biorstwa VIBEL, ktore sprzedaje
reklamy w wielu kanatach biato-
ruskiej telewizji panstwowej. Byt
prezesem Biatoruskiej Federacji
Tenisa i bylym doradca Luka-
szenki do spraw sportu.
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125.

Mikhail Safarbe-
kovich GUTSE-
RIEV

Muxauin
(Muxar)
CagapbexoBud
I'VIIEPUEB

Stanowisko(a): Biznes-
men, udziatowiec

i prezes zarzadu spotek

Safmar i Slavkali

Data urodzenia:
9.5.1958

Miejsce urodzenia:
Akmolinsk (Akmo-
linsk), byly ZSRR
(obecnie Kazachstan)

Ple¢: mezczyzna

Obywatelstwo: rosyj-
skie

Michait Gucerjew jest promi-
nentnym rosyjskim biznesmenem,
majacym interesy gospodarcze
na Biatorusi w sektorach energii,
potasu, hotelarsko-gastrono-
micznym i innych. Jest wielo-
letnim znajomym Aleksandra
Lukaszenki i dzigki temu powia-
zaniu zgromadzit znaczne
bogactwo i1 zdobyl wptywy
wérod elity politycznej na Biato-
rusi. ,,Safmar”, przedsigbiorstwo,
ktore byto kontrolowane przez
Gucerjewa, bylo jedynym rosyj-
skim koncernem naftowym, ktory
kontynuowal dostarczanie bialo-
ruskim rafineriom ropy podczas
kryzysu energetycznego migdzy
Biatorusig a Rosja

na poczatku 2020 r.

Gucerjew wspieral rowniez
Lukaszenke w sporach z Rosja
dotyczacych dostaw ropy. Guce-
riew byt prezesem zarzadu

i udzialowcem spoétki ,,Slavkali”,
ktore buduje kopalni¢ i zaktad
przetwarzania chlorku potasu
Nezinskij na terenie starobin-
skiego ztoza soli potasu koto
Lubania. To najwigksza inwe-
stycja na Biatorusi, o warto$ci

2 mld USD. Lukaszenko obiecat
Gucerjewowi, ze aby go uhono-
rowa¢, zmieni nazwe¢ Lubania
na Gucerjewsk.

Jego pozostata dziatalnos¢ na
Bialorusi obejmowata tez stacje
paliw i magazyny ropy naftowej,
a takze hotel, centrum biznesowe
i terminal lotniczy w Minsku.
Lukaszenko stanal w obronie
Gucerjewa, po tym jak w Rosji
wszczeto przeciwko niemu
postepowanie karne. Lukaszenko
podzigkowat réwniez Gucerje-
wowi za wklady finansowe na
rzecz organizacji charytatywnych
i za zainwestowanie miliardow
dolaréw na Biatorusi. Wedtug
doniesien Gucerjew ofiarowat
Lukaszence luksusowe prezenty.

Gucerjew o$wiadczyl rowniez, ze
jest wlascicielem rezydencji,
ktora faktycznie nalezy do Luka-
szenki, a tym samym kryl go,
kiedy dziennikarze rozpoczgli
dochodzenie w sprawie majatku
Lukaszenki. Gucerjew wzigl
udzial w potajemnej inauguracji

21.6.2021
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nowej kadencji Lukaszenki

w dniu 23 wrzesnia 2020 r.

W pazdzierniku 2020 r. Luka-
szenko i Gucerjew pojawili si¢
na otwarciu cerkwi prawostaw-
nej, ktorag Gucerjew sponsorowat.

Zgodnie z doniesieniami
mediow, kiedy w sierpniu 2020 r.
zwolniono strajkujacych pracow-
nikow biatoruskich mediow
panstwowych, aby ich zastapié,
na pokladzie samolotu nalezg-
cego do Gucerjewa przewieziono
na Bialoru$ rosyjskich pracow-
nikow mediow, ktorzy nastgpnie
zostali zakwaterowani w hotelu
Minsk Renaissance nalezacym do
Gucerjewa. Gucarjew wspomagal
zakup tomograféw komputero-
wych dla Biatorusi podczas
kryzysu zwiazanego z COVID-
19. Gucerjew osiaga zatem
korzysci z rezimu Lukaszenki

i wspiera ten rezim.

126.

Aliaksey Ivana-
vich ALEKSIN

Alexei Ivanovich
OLEKSIN

Ansikceit IBanaBia
AJIEKCIH

Anexceit
MBanoBuu
OJIEKCUH

biznesmen, wspotwia-
Sciciel Bremino Group

Data ur.:
Miejsce ur.:
Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Aleksej Aleksin jest jednym

z czolowych biznesmendéw na
Biatorusi, jego dziatalno$¢ obej-
muje sektory ropy naftowej

i energii, nieruchomosci,
rozwoju, logistyki, tytoniu,
handlu detalicznego, finansow

i inne. Ma $cisle powigzania

z Aleksandrem Lukaszenka oraz
jego synem i bytym doradcg ds.
bezpieczenstwa narodowego
Wiktarem Lukaszenka. Dziata
w ruchu rowerzystow na Biato-
rusi; pasj¢ t¢ dzieli z Wiktarem
Lukaszenka. Jego przedsigbior-
stwo posiada nieruchomosé

w kompleksie ,,Alexandria 2”
(obwod mohylewski), znanym
jako ,,;rezydencja prezydencka”,
w ktorej czesto bywa Lukaszen-
ka.

Jest wspotwlascicielem przedsie-
biorstwa Bremino Group —
inicjatora i wspotadministratora
projektu dotyczacego specjalnej
strefy ekonomicznej Bremino-
Orsza, stworzonej na mocy
dekretu prezydenckiego podpisa-
nego przez Aleksandra Luka-
szenkg. Przedsigbiorstwo

21.6.2021
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otrzymalto wsparcie panstwa na
rozwoj strefy Bremino-Orsza,

a takze wiele przywilejow finan-
sowych i podatkowych oraz
innych korzysci. Aleksin i pozos-
tali wlasciciele Bremino Gropu
otrzymali wsparcie od Wiktara
Lukaszenki.

Przedsigbiorstwom ,,Inter
Tobacco” i ,,Energo-Oil”, ktore
naleza do Aleksina i cztonkow
jego bliskiej rodziny, przyznano
wylaczne przywileje przywozu
wyrobow tytoniowych na Biato-
ru$, na podstawie dekretu
podpisanego przez Aleksandra
Lukaszenke; otrzymaty one takze
wsparcie panstwowe na utwo-
rzenie kioskow Tabakierka.
Aleksin byt prawdopodobnie
zaangazowany w zalozenie
pierwszej zatwierdzonej przez
rzad prywatnej firmy wojskowe;j
na Bialorusi ,,GardServis”, ktora
podejrzewa si¢ o powiazania

z bialoruskim aparatem bezpie-
czenstwa. Osiaga zatem korzysci
z rezimu Lukaszenki.

127.

Aliaksandr Mika-
laevich ZAITSAU

Alexander (Ale-
xandr) Nikolae-
vich ZAITSEV

Ansikcanap
MiIiaJIaeEi‘-I
3AULIAY

Anekcanap
HmsonaeBI/Iq
3AULEB

Stanowisko(a): Biznes-
men, wspotwiasciciel
Bremino Group i Sohra
Group

Data urodzenia:
22.11.1976

Miejsce urodzenia:
Ruzhany (Rozana),
obwod brzeski,
Biatoru$ (dawny
ZSRR)

Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Alaksandr Zajcau jest byltym
asystentem Wiktara Lukaszenki
(syna Aleksandra fukaszenki,

a zarazem jego bytego doradcy
ds. bezpieczenstwa narodowego).
Dzieki dostepowi do rodziny
Lukaszenki uzyskuje lukratywne
kontrakty dla swoich przedsig-
biorstw. Byl rowniez $cisle
powiazany z Sohra Group, ktorej
przyznano prawo eksportu do
panstw Zatoki Perskiej i panstw
afrykanskich produktéw wytwa-
rzanych przez przedsigbiorstwa
panstwowe (traktory, cigzarowki).
Jest rowniez wspotwlascicielem

i prezesem rady uczestnikow
Bremino Group. Przedsigbiorstwo
otrzymato wsparcie panstwa na
rozwoj strefy Bremino-Orsza,

a takze wiele przywilejow finan-
sowych i podatkowych, i innych

21.6.2021
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korzysci. Zajcau wraz z pozosta-
tymi wilascicielami Bremino
Group otrzymal wsparcie od
Wiktara Lukaszenki.

Osigga zatem korzysci z rezimu
Lukaszenki i wspiera ten rezim.

128.

Ivan Branislava-
vich MYSLITSKI
Ivan Bronislavo-
vich MYSLIT-
SKIY

IBan
BpanicnaBaBi4
MBICJILKI
WBan
BponucnaBoBuu
MBbICJIULIKUIA

pierwszy zastgpca szefa
Departamentu

ds. Wigziennictwa

w Ministerstwie Spraw
Wewngtrznych

Data ur.: 23.10.1976
Miejsce ur.:

Pte¢: mezczyzna
Obywatelstwo: biatoru-
skie

Osigga zatem korzysci z rezimu
Lukaszenki i wspiera ten rezim.

Jako pierwszy zastgpca szefa
Departamentu ds. Wigziennictwa
w Ministerstwie Spraw
Wewngtrznych, ktory sprawuje
nadzor nad os$rodkami zatrzyman,
jest odpowiedzialny za nieludzkie
i ponizajace traktowanie, w tym
torturowanie, obywateli, ktorzy
uczestniczyli w pokojowych
demonstracjach i zostali umiesz-
czeni w tych o$rodkach
zatrzyman po wyborach prezy-
denckich w 2020 r. — jego dzia-
ania byly inspirowane wystapie-
niem Lukaszenki skierowanym
do funkcjonariuszy Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych.

Jako osoba sprawujaca t¢ funkcje
ponosi odpowiedzialnos¢ za
warunki panujace w biatoruskich
wigzieniach, w tym za podzial
wigzniow na kategorie odpowia-
dajace réznym rodzajom ich
brutalnego traktowania i torturo-
wania, takim jak przemoc
werbalna, kara umieszczenia

w izolatce, pozbawianie prawa
do rozméw telefonicznych

i wizyt, okaleczenia, pobicia

i brutalne tortury.

Iwan Myslicki jest zatem odpo-
wiedzialny za powazne naru-
szenia praw czlowieka oraz za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej

opozycji.

21.6.2021

129.

Aleh Mikalaevich,
BELIAKOU

Oleg Nikolaevich
BELIAKOV

Aner MikanaeBiu
BEJLIKOY

Oner HukomnaeBuu
BEJISIKOB

zastepca szefa Departa-
mentu ds. Wigzien-
nictwa w Ministerstwie
Spraw Wewngetrznych
Data ur.:

Miejsce ur.:

Ple¢: megzczyzna
Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako zastepca szefa Departamentu
ds. Wieziennictwa w Minister-
stwie Spraw Wewnetrznych,
ktory sprawuje nadzor nad
osrodkami zatrzyman, jest odpo-
wiedzialny za nieludzkie i poni-
zajace traktowanie, w tym tortu-
rowanie, obywateli, ktorzy
uczestniczyli w pokojowych
demonstracjach i zostali umiesz-
czeni w tych o$rodkach
zatrzyman po wyborach prezy-
denckich w 2020 r. — jego dzia-
fania byly inspirowane wystapie-
niem Lukaszenki skierowanym
do funkcjonariuszy Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych.

21.6.2021



02006R0765 — PL — 13.04.2022 — 035.001 — 88

VY M38

Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Jako osoba sprawujaca te¢ funkcje
ponosi odpowiedzialnos$¢ za
warunki panujgce w biatoruskich
wigzieniach, w tym za podziat
wigzniow na kategorie odpowia-
dajace réznym rodzajom ich
brutalnego traktowania i torturo-
wania, takim jak przemoc
werbalna, kara umieszczenia

w izolatce, pozbawianie prawa
do rozméw telefonicznych

i wizyt, okaleczenia, pobicia

i brutalne tortury.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

130.

Uladzislau Alia-
kseevich
MANDRYK

Vladislav
Alekseevich
MANDRIK

Vnanzicnay
AnsikceeBiu
MAHJIPBIK

Bnanucnas
AJekceeBHY
MAH/IPUK

zastgpca szefa Departa-
mentu ds. Wigzien-
nictwa w Ministerstwie
Spraw Wewnegtrznych

Data ur.: 04.07.1971
Migjsce ur.:

Nr krajowego doku-
mentu tozsamosci:
3040771A125PB2; Nr
paszportu: MP3810311

Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako zastgpca szefa Departamentu
ds. Wieziennictwa w Minister-
stwie Spraw Wewnetrznych,
ktory sprawuje nadzoér nad
osrodkami zatrzyman, jest odpo-
wiedzialny za nieludzkie i poni-
Zajace traktowanie, w tym tortu-
rowanie, obywateli, ktorzy
uczestniczyli w pokojowych
demonstracjach i zostali umiesz-
czeni w tych o$rodkach
zatrzyman po wyborach prezy-
denckich w 2020 r. — jego dzia-
ania byly inspirowane wystapie-
niem Lukaszenki skierowanym
do funkcjonariuszy Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych.

Jako osoba sprawujaca t¢ funk-
cj¢, ponosi odpowiedzialnos$¢ za
warunki panujgce w biatoruskich
wigzieniach, w tym za podziat
wigzniow na kategorie odpowia-
dajace réznym rodzajom ich
brutalnego traktowania i torturo-
wania, takim jak przemoc
werbalna, kara umieszczenia

w izolatce, pozbawianie prawa
do rozméw telefonicznych

i wizyt, okaleczenia, pobicia

i brutalne tortury.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

21.6.2021
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

131.

Andrei Mikalae-
vich DAILIDA

Andrei Nikolae-
vich DAILIDA

Anppai
MiK‘z}naeBiq
JAWIIJIA

Amnppeit
HuxkonaeBuu
JANTINIOA

zastgpca szefa Departa-
mentu ds. Wigzien-
nictwa w Ministerstwie
Spraw Wewnegtrznych

Data ur.: 01.07.1974
Miejsce ur.:

Nr paszportu:
KH2133825

Ple¢: megzczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako zastgpca szefa Departamentu
ds. Wieziennictwa w Minister-
stwie Spraw Wewnetrznych,
ktory sprawuje nadzor nad
osrodkami zatrzyman, jest odpo-
wiedzialny za nieludzkie i poni-
zajace traktowanie, w tym tortu-
rowanie, obywateli, ktorzy
uczestniczyli w pokojowych
demonstracjach i zostali umiesz-
czeni w tych osrodkach
zatrzyman po wyborach prezy-
denckich w 2020 r. — jego dzia-
lania byly inspirowane wystapie-
niem Lukaszenki skierowanym
do funkcjonariuszy Ministerstwa
Spraw Wewnegtrznych.

Jako osoba sprawujaca t¢ funk-
cj¢, ponosi odpowiedzialnos¢ za
warunki panujgce w biatoruskich
wigzieniach, w tym za podziat
wigzniow na kategorie odpowia-
dajace roznym rodzajom ich
brutalnego traktowania i torturo-
wania, takim jak przemoc
werbalna, kara umieszczenia

w izolatce, pozbawianie prawa
do rozméw telefonicznych

i wizyt, okaleczenia, pobicia

i brutalne tortury. Za pracg jako
zastgpca szefa Departamentu ds.
Wigziennictwa w Ministerstwie
Spraw Wewngtrznych w grudniu
2020 r. otrzymat prezydencki
order za stuzbg ojczyznie i tym
samym osiagnat korzysci

z rezimu Lukaszenki.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

21.6.2021

132.

Aleh Mikalaevich
LASHCHY-
NOUSKI

Oleg Nikolaevich
LASHCHINOV-
SKII

Auner MiKaﬂagBiq
JIAIIIYBIHOYC-
KI

Oner HukonaeBuy
H/éIJ_[I/IHOBCK-
nn

byly zastgpca szefa
Departamentu

ds. Wigziennictwa

w Ministerstwie Spraw
Wewngtrznych

Data ur.: 12.05.1963
Miejsce ur.:

Ple¢: mezezyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako byly zastgpca szefa Depar-
tamentu ds. Wigziennictwa, ktory
sprawuje nadzor nad o$rodkami
zatrzyman Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych, jest odpowie-
dzialny za nieludzkie i ponizajace
traktowanie, w tym torturowanie,
obywateli, ktorzy uczestniczyli
w pokojowych demonstracjach

i zostali umieszczeni w tych
osrodkach zatrzyman po wybo-
rach prezydenckich w 2020 r. —
jego dziatania byly inspirowane
wystgpieniem Lukaszenki skiero-
wanym do funkcjonariuszy
Ministerstwa Spraw Wewnetrz-
nych.

21.6.2021
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Jako osoba sprawujaca w prze-
sztosci t¢ funkcje ponosi odpo-
wiedzialno$¢ za warunki panu-
jace w biatoruskich wigzieniach
i za stosowane tam $rodki repre-
syjne, w tym za podzial wi¢z-
niow na kategorie odpowiadajace
réznym rodzajom ich brutalnego
traktowania i torturowania, takim
jak przemoc werbalna, kara
umieszczenia w izolatce, pozba-
wianie prawa do rozmow telefo-
nicznych i wizyt, okaleczenia,
pobicia i brutalne tortury.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

133.

Zhana Uladzimi-
rauna BATU-
RYTSKAIA

Zhanna Vladimi-
rovna BATU-
RITSKAYA

Kana
Vnamzimipayna
BATYPBILIKAA

JKanna
Brnagnmuposaa
BATYPUILIKASL

szefowa Dyrekcji

ds. Wykonywania
Wyrokéw w Departa-
mencie ds. Wigzien-
nictwa w Ministerstwie
Spraw Wewng¢trznych

Data ur.: 20.04.1972
Miejsce ur.:
Ple¢: kobieta

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako szefowa Dyrekcji ds.
Wykonywania Wyrokéw

w Departamencie ds. Wigzien-
nictwa w Ministerstwie Spraw
Wewngtrznych, ktory sprawuje
nadzor nad os$rodkami zatrzyman,
jest odpowiedzialna za nieludzkie
i ponizajace traktowanie, w tym
torturowanie, obywateli, ktorzy
uczestniczyli w pokojowych
demonstracjach i zostali umiesz-
czeni w tych o$rodkach
zatrzyman po wyborach prezy-
denckich w 2020 r. — jej dzia-
ania byly inspirowane wystapie-
niem Lukaszenki skierowanym
do funkcjonariuszy Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych.

Jako osoba sprawujaca t¢ funk-
cj¢, ponosi odpowiedzialno$¢ za
warunki panujgce w biatoruskich
wigzieniach, w tym za podzial
wigznidw na kategorie odpowia-
dajace réznym rodzajom ich
brutalnego traktowania i torturo-
wania, takim jak przemoc
werbalna, kara umieszczenia

w izolatce, pozbawianie prawa
do rozméw telefonicznych

i wizyt, okaleczenia, pobicia

i brutalne tortury.

Jest zatem odpowiedzialna

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

21.6.2021
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. (pisownia rosyjska) w wykazie
z jgz. rosyjskiego) P Y]

134. | Dzmitry Mikalae- | /I3miTpsbrii naczelnik wigzienia Jako naczelnik wigzienia nr 8 21.6.2021
vich STREBKOU | Mikanaesi4 nr 8 w Zodzinie w Zodzinie jest odpowiedzialny
Dmitry Nikolae- CTPOBKOY Data ur.: 19.03.1977 za przerazajace warunki panujace

. . w tym o$rodku zatrzyman oraz

vich STREBKOV | Imutpwuii .. . S 0

Migjsce ur.: za nieludzkie i ponizajace trak-
g;{;%gﬁgg iy . towanie, w tym torturowanie,
Ple¢: mezezyzna obywateli, ktorzy uczestniczyli
Obywatelstwo: biatoru- |W pokojowych demonstracjach
skie i zostali umieszczeni w tym
wigzieniu — w tym w stano-
wigcym jego czg$¢ osrodku
zatrzyman tymczasowych — po
wyborach prezydenckich
w 2020 r.
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

135. |Yauhen Andree- [Syren Auapaesiu |naczelnik osrodka Jako naczelnik o$rodka izolacyj- | 21.6.2021
vich HIATTELIbKA izolacyjnego dla prze- |nego dla przestgpcow Akrestina
SHAPETSKA . stgpcow Akrestina jest odpowiedzialny za przeraza-

Eprenuii jace warunki panujace w tym

Evgeniy Andree- |Amnnpeesnu Data ur.: 30.03.1989 Joqs'ro dku oraz ga ngzlu dzkic

vich SHAPETKO [IIATIETBKO . . - .. .

Miejsce ur.: Minsk i ponizajace traktowanie, w tym
(Minsk), byly ZSRR |torturowanie, obywateli, ktérzy
(obecnie Biatorus) uczestniczyli w pokojowych
g ) demonstracjach i zostali umiesz-
Ple¢: mezezyzna czeni w tym osrodku zatrzyman
Obywatelstwo: biatoru- [P0 Wyborach prezydenckich
skie w 2020 r.
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.
136. |[Ihar Ryhoravich [Irap Peiropasiu naczelnik o$rodka Jako naczelnik os$rodka 21.6.2021

KENIUKH

Igor Grigorevich
KENIUKH

KEHIOX

Urops
I'puroprseBuu
KEHIOX

zatrzyman tymczaso-
wych Akrestina

Data ur.: 21.01.1980

Miejsce ur.: Gomel
Region/ Oblast (obwod
homelski), byty ZSRR
(obecnie Biatorus)

Ple¢: mezezyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

zatrzyman tymczasowych Akres-
tina jest odpowiedzialny za prze-
razajace warunki oraz nieludzkie
i ponizajace traktowanie, w tym
pobicia i torturowanie, obywateli
przetrzymywanych w tym

os$rodku zatrzyman po wyborach
prezydenckich w 2020 r.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Wywierat presje na personel
medyczny, aby zwalnia¢ lekarzy
wspierajacych demonstrantow. Ze
sprawozdania Centrum Propago-
wania Praw Kobiet ,Jej prawa”
wynika, ze wiele kobiet infor-
mowalo o tym, ze do najbardziej
nieludzkich przypadkow trakto-
wania dochodzito w osrodku
zatrzyman Akrestina w Minsku,
gdzie policjanci OMON byli
szczegolnie okrutni i stosowali
tortury.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
cztowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

137.

Hleb Uladzimira-
vich DRYL
Gleb Vladimiro-
vich DRIL

I'ned
Vnanzimipasiu
JIPBLJTb

I'ned
Bnangumuposuy
JIPUJIb

zastgpca naczelnika
osrodka zatrzyman
tymczasowych Akres-
tina

Data ur.: 12.05.1980
Miejsce ur.:

Pte¢: mezczyzna
Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako zastgpca naczelnika osrodka
zatrzyman tymczasowych jest
odpowiedzialny za przerazajace
warunki oraz nieludzkie i poniza-
jace traktowanie, w tym pobicia
i torturowanie, obywateli prze-
trzymywanych w tym osrodku
zatrzyman po wyborach prezy-
denckich w 2020 r.

Wedlug zeznan swiadkow
miedzy 9 a 12 sierpnia 2020 r.
mialy miejsce przypadki brutal-
nego pobicia niektorych kobiet
przetrzymywanych w tym
osrodku. Ze sprawozdania
Centrum Propagowania Praw
Kobiet ,Jej prawa” wynika, ze
wiele kobiet informowato o tym,
ze do najbardziej nieludzkich
przypadkéw traktowania docho-
dzito w osrodku zatrzyman
Akrestina w Minsku, gdzie poli-
cjanci OMON byli szczegolnie
okrutni i stosowali tortury.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

21.6.2021
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

138.

Uladzimir losifa-
vich LAPYR
Vladimir Yosifo-
vich LAPYR

VYiramzimip
locidasiu
JIATIBIP
Brnagmvup
Wocudosua
JIATIBIPb

zastepca naczelnika
os$rodka zatrzyman
tymczasowych Akres-
tina

Data ur.: 21.08.1977
Miejsce ur.:

Ple¢: megzczyzna
Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako zastepca naczelnika osrodka
zatrzymanh tymczasowych Akres-
tina jest odpowiedzialny za prze-
razajagce warunki oraz nieludzkie
i ponizajace traktowanie, w tym
pobicia i torturowanie, obywateli
przetrzymywanych w tym
osrodku zatrzyman po wyborach
prezydenckich w 2020 r. Ze
sprawozdania Centrum Propago-
wania Praw Kobiet ,Jej prawa”
wynika, ze wiele kobiet infor-
mowalo o tym, ze do najbardziej
nieludzkich przypadkow trakto-
wania dochodzito w osrodku
zatrzyman Akrestina w Minsku,
gdzie policjanci OMON byli
szczegolnie okrutni i stosowali
tortury.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

21.6.2021

139.

Aliaksandr
Uladzimiravich
VASILIUK

Alexander (Ale-
xandr) Vladimiro-
vich VASILIUK

AJsIKcanap
Vnanzimipasig
BACUIIOK

Anexcanap
BrnagumupoBuy
BACUJIIOK

szef zespotu $ledezego
Komisji Sledczej

Data ur.: 08.05.1975
Miejsce ur.:
Ple¢: megzczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako szef zespohu sledczego
Komisji Sledczej Biatorusi jest
odpowiedzialny za umotywowane
politycznie wnoszenie oskarzen

i stosowanie zatrzyman, w szcze-
golnosci w stosunku do
cztonkéw opozycyjnej Rady
Koordynacyjnej, w tym biatoru-
skiej przywodczyni opozycji
Marii Kalesnikawej, ktora orga-
nizacje broniace praw czltowieka
uznaja za wigzniarke polityczna.
Jest rowniez odpowiedzialny za
zatrzymanie wielu przedstawicieli
medidow opozycyjnych.

Jest zatem odpowiedzialny za
represjonowanie spoteczefnstwa
obywatelskiego i demokratycznej
0pozycji.

21.6.2021

140.

Yauhen Anatole-
vich ARKHI-
REEU

Evgeniy Anatole-
vich ARKHI-
REEV

Syren
AHaTobeBIY
APXIPDEY

EBrenuii
AHaTOJIbeBUY
APXVPEEB

szef Gtéwnego Depar-
tamentu Sledczego,
Biuro Centralne
Komisji Sledczej

Data ur.: 01.07.1977
Miejsce ur.:
Ple¢: mezezyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako szef Glownego Departa-
mentu Sledczego w Komisji
Sledczej Biatorusi jest odpowie-
dzialny za wszczynanie i prowa-
dzenie politycznie umotywowa-
nych postgpowan karnych,

w szczego6lnosci przeciwko
cztonkom opozycyjnej Rady
Koordynacyjnej i innym demon-
strantom. Postgpowania te

21.6.2021
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z j¢z. bialoruskiego . . Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(irqansliteracja angg.) . rl}ska) . identyfikacje e Y w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

shuza zastraszeniu demonstran-
tow, a takze penalizowaniu
udziatu w pokojowych demon-
stracjach.

Jest zatem odpowiedzialny za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej
opozycji.

141. | Aliaksei Tharavich [ Amsikceit Irapasiu |szef zespotu $ledczego, |Jako szef zespotu $ledczego 21.6.2021
KAURYZHKIN  [KAVPBDKKIH | Gtowny Departament | Komisji Sledczej Biatorusi jest
KOVRYZHKIN | Mropesuy i stosowanie zatrzyman, w szcze-

KOBPUXXKNH Data ur.: 03.11.1981 R ’
go6lnosci w stosunku do
Miejsce ur.: Bobruisk |czionkéw sztabu wyborczego
(Bobrujsk), byty ZSRR Wiktara Babaryki i cztonkow
(obecnie Biatorus) Rady Koordynacyjnej, w tym
) . prawnika Maksima Znaka,
Plec: mezezyzna ktorego organizacje broniace
Obywatelstwo: biatoru- |Praw czlowicka uznajg za
skie wigznia politycznego.
Jest zatem odpowiedzialny za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej
0pozycji.

142. |Aliaksandr Dzmit- | Ansikcanap pierwszy zastepca szefa|Jako pierwszy zastgpca szefa 21.6.2021
ryevich J3MmiTpbIeBid Glownego Departa- w Giéwnym Departamencie
AHAFONAU ATAOOHAY mentu Slqdczego, Sledczym Komisji Sledczej
Alexander (Ale- | Aexcarp Komisja Sledcza Bialorusi jest odp?:viedgialny za
xandr) Dmitrie- | /Imutpuesnu Data ur.: 13.03.1982 &?ggzﬁgigiaggelﬁyicZsrtli)esowanie
vich AGAFO- ATA®OHOB .. , o
NOV Migjsce ur.: zatrzyman wobec Siarhieja

Ple¢: me¢zczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Cichanouskiego — opozycjonisty
i meza kandydatki na urzad
prezydenta Swiattany Cichanou-
skiej — oraz innych dzialaczy
politycznych, w tym Mikataja
Statkiewicza i Zmicra Kaztoua.
Siarhiej Cichanouski, Zmicier
Kaztou i Mikataj Statkiewicz
zostali uznani za wiezniow poli-
tycznych przez biatoruska orga-
nizacje¢ bronigcg praw czlowieka
,Wiasna”.

Jest zatem odpowiedzialny za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej
0pozycji.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

143.

Kanstantsin
Fiodaravich
BYCHAK

Konstantin Fedo-
rovich BYCHEK

Kancranuin
Dénapasiva
BbIUAK

KoncranTun
DEnopoBuu
BbIYEK

naczelnik wydziatu
w Departamencie Sled-
czym KGB

Data ur.: 20.09.1985
Miejsce ur.:
Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako naczelnik wydziatu

w Departamencie Sledczym KGB
Kanstancin Byczak nadzorowat
umotywowane politycznie
dochodzenie w sprawie kandy-
data na urzad prezydenta Wiktara
Babaryki. Kandydatura Wiktara
Babaryki zostala odrzucona przez
Centralng Komisje Wyborcza.
Podstawa tej decyzji byto spra-
wozdanie sporzadzone przez
KGB oraz oficjalne telewizyjne
wystgpienia Kanstancina
Byczaka, w ktorych twierdzit on,
ze Wiktar Babaryka jest winny
prania pienigdzy, cho¢ docho-
dzenie jeszcze si¢ toczylo.

26 pazdziernika 2020 r.
Kanstancin Byczak w rzadowej
telewizji probowat zastraszy¢
pokojowych demonstrantow,
oswiadczajac, ze ich dzialania
zostang uznane za akty terro-
ryzmu.

Jest zatem odpowiedzialny za
represjonowanie demokratycznej
opozycji 1 spoleczenstwa obywa-
telskiego.

21.6.2021

144.

Andrei Siarhee-
vich BAKACH

Andrei Sergeevich
BAKACH

Anppoii
Cspreesidy
BAKAY

Anpnpeit
Cepreesud
BAKAY

Stanowisko(a): Byty
szef komendy policji
rejonu Pierszamaj-
skiego w Minsku

Pierwszy zastepca szefa
dyrekcji spraw
wewnetrznych regio-
nalnego Komitetu
Wykonawczego Grodna

Data urodzenia:
19.11.1983

Miejsce urodzenia:
Minsk, byly ZSRR
(obecnie Bialorus)
Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako byly naczelnik wydziatu
spraw wewngtrznych w admini-
stracji rejonu Pierszamajskiego
w Minsku Andrej Bakacz byt
odpowiedzialny za dziatania sit
policyjnych nalezacych do tego
dystryktu i za wydarzenia, ktore
miaty miejsce na posterunku
policji. Podczas petnienia przez
niego funkcji naczelnika poko-
jowi demonstranci w Minsku
padali ofiara okrutnego, nieludz-
kiego i ponizajacego traktowania
na podleglym mu posterunku
policji.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoleczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

Nadal odgrywa aktywng role

w rezimie Lukaszenki jako
pierwszy zastgpca szefa dyrekeji
spraw wewnetrznych regional-
nego Komitetu Wykonawczego
Grodna.

21.6.2021
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z jez. biatoruskiego . . Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(irqansliteracja angg.) . rl}ska) . identyfikacje e Y w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

145. |Aliaksandr Ansikcanup szef komendy policji  |Jako szef dyrekcji spraw 21.6.2021
Uladzimiravich, | Ynanzimipasiu rejonu Frunzenskiego |wewnetrznych w administracji
PALULEKH IMMAJIVJIEX w Minsku rejonu Frunzenskiego w Minsku
Aleksandr Vladi- | Anexcanap Data ur.: 25.06.1979 Jestdodpowwdzm!ily zal.prz.epro—
mirovich POLU- [ Bnagumuposny .. . Waczone przsz suy poucyjne
LEKH TTOJIYJIEX MI?JSCS ur.: Minsk w tym rejonie represje WVObCC

(Minsk), byty ZSRR pokojowych demonstrantow po

(obecnie Biatorus) wyborach prezydenckich

i . w 2020 r., w szczegdlnosci za

Ple¢: mezezyzna zte traktowanie, w tym torturo-

Obywatelstwo: biatoru- | Wanie, pokojowych demonstran-

skie tow, ktorzy zostali zatrzymani na
podlegtym mu posterunku policji.
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoleczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

146. |Aliaksandr Alia- |Anskcanap zastgpca szefa komendy | Jako zastgpca szefa komendy 21.6.2021
ksandravich Ansikcanpasiv policji rejonu Frunzen- |policji rejonu Frunzenskiego
ZAKHVITSE- 3AXBILDBIY skiego w Minsku w Minsku nadzoruje policje¢
VICH Astexcanp Data ur: 01.01.1977 bezpie(;zeﬁgtwa publi.cznegovi jest

odpowiedzialny za nieludzkie

Aleksandr AJIeKCaHIPOBHY Miei . 1 ponizajace traktowanie, w tym

Aleksandrovich  |3AXBUI[EBAY |V 1€JSce ur-: ponizajac e Y

7 AKHVITSE- Pleé: mezczvzna torturowanie, (?bywate i przeby-

VICH ezezy wajacych w osrodkach zatrzy-

Obywatelstwo: biatoru-
skie

mania w rejonie Frunzenskim po
wyborach prezydenckich

w 2020 r. oraz za ogdlne
brutalne represje wobec pokojo-
wych demonstrantéw w tym
rejonie. Funkcjonariusze
podlegajacy Alaksandrowi
Zachwicewiczowi stosowali
tortury wobec zatrzymanych.

Jest on zatem odpowiedzialny
Za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

147.

Siarhei Uladzimi-
ravich
USHAKOU

Sergei Vladimiro-
vich USHAKOV

Cspreit
YﬂamiMipriq
YIIAKOY

Cepreit
Bnagumuposuy
YUIAKOB

zastepca szefa komendy
policji rejonu Frunzen-
skiego w Minsku

Data ur.: 22.08.1980

Miejsce ur.: Minsk
(Minsk), byty ZSRR
(obecnie Biatorus)
Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako zastepca szefa komendy
policji rejonu Frunzenskiego

w Minsku nadzorujacy policje
kryminalng jest odpowiedzialny
za czyny swoich podwtadnych,
zwlaszcza za nieludzkie i poniza-
jace traktowanie, w tym torturo-
wanie, obywateli przebywajacych
w osrodkach zatrzymania

w rejonie Frunzenskim po
wyborach prezydenckich

w 2020 r. oraz za ogélne
brutalne represje wobec pokojo-
wych demonstrantéw. Funkcjo-
nariusze bezposrednio podlega-
jacy Siarhiejowi Uszakouowi
stosowali tortury wobec zatrzy-
manych.

Jest on zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

21.6.2021

148.

Siarhei Piatrovich
ARTSIOMENKA

Sergei Petrovich
ARTEMENKO /
ARTIOMENKO

Capreit Ilsrposiu
APLIEMEHKA

Cepreii [letpoBuu
APTEMEHKO

zastepca szefa komendy
policji rejonu Piersza-
majskiego w Minsku

Data ur.: 26.03.1973
Miejsce ur.:
Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako zastepca szefa komendy
policji rejonu Pierszamajskiego
w Minsku nadzorujacy policje
bezpieczenstwa publicznego jest
odpowiedzialny za nieludzkie

i ponizajace traktowanie, w tym
tortury, ktorym jego podwiadni
poddawali obywateli przebywaja-
cych w policyjnych osrodkach
zatrzymania w rejonie Piersza-
majskim po wyborach prezyden-
ckich w 2020 r., oraz za ogdlne
brutalne represje wobec pokojo-
wych demonstrantow. Przy-
ktadem moze by¢ brutalne
potraktowanie Maksima Haro-
szina, wlasciciela kwiaciarni,
ktory zostal aresztowany za to, ze
rozdawat kwiaty uczestniczkom
Marszu Kobiet 13 pazdziernika
2020 r. Siarhiej Arciomienka
wywieral presj¢ na obywateli, by
odwies¢ ich od udziatu w poko-
jowych manifestacjach.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

21.6.2021
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. (pisownia rosyjska) w wykazie
z jgz. rosyjskiego) P Y]

149. |Aliaksandr Ausikcanp byly szef komendy Jako byly szef komendy policji | 21.6.2021

Mikhailavich MixaiinaBiu policji rejonu Kastrycz- | rejonu Kastrycznickiego

RYDZETSKI PBII3ELIKI nickiego w Minsku, w Minsku byt odpowiedzialny za

Aleksandr Anexcanp szet: Dyrekcji Bezpie- n@eludzkie i poniZaja,cej traktpwa—

. . M czenstwa Wewngetrz- nie, w tym tortury, ktéorym jego
Mikhailovich Muxaiinosis nego w Panstwowej podwtladni poddawali obywateli
RIDETSKIY PUAELKUN Komisii . . L7

omisji Analizy przebywajacych w policyjnych
Sadowej osrodkach zatrzymania w rejonie
. Kastrycznickim po wyborach
Data ur.: 14.08.1978 prezydenckich w 2020 r.
Miejsce ur.: Jest zatem odpowiedzialny
Ple¢: mezczyzna za powazne naruszenia praw
L czlowieka oraz za represjono-
Ol?ywatelstwo‘ biatoru- | yanie spoleczenstwa obywatel-
skie skiego i demokratycznej opozy-
cji.
150. |Dzmitry lauhene- |/I3miTpsrii szef komendy policji  |Jako byly szef komendy policji | 21.6.2021
vich BURDZIUK | fyrenbeBiu rejonu Kastrycznic- rejonu Partyzanskiego w Minsku
. BYP K ki s f Dzmitryj B iuk byt ie-

Dmitry Eveene- YPJI310 iego, byly szef Zmitryj urdziuk by .OdeWIG
:ch BURDIUK . komendy policji rejonu |dzialny za nadzorowanie brutal-

vie Awmpuii Partyzanskiego nych pobi¢ i tortur, ktérych

EBrenbeBuu w Minsku ofiarg padli pokojowi demon-
BYPJIIOK Data ur.: 31.01.1980 stranci 1 przypadkowe osoby

w tym rejonie po wyborach

Migjsce ur.: Obwod prezydenckich w 2020 r.

brzeSkl.’ by?y ZSRR W grudniu 2020 r. zostat

(obecnie Biatorus) -
mianowany szefem komendy

Ple¢: mezczyzna policji rejonu Kastrycznickiego.
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoleczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

Obywatelstwo: biatoru-

skie

Osobisty numer identy-

fikacyjny:

3310180C009PB7

Numer paszportu:

MP3567896

151. |Vital Vitalevich |Birans Biramsesid |szef komendy policji  |Jako szef komendy policji rejonu| 21.6.2021

KAPILEVICH

Vitaliy Vitalevich
KAPILEVICH

KAIIJIEBIY

Buranuit
BuranbeBuu
KAITMJIEBUY

rejonu Leninskiego
w Minsku

Data ur.: 26.11.1988
Miejsce ur.:
Ple¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Leninskiego w Minsku jest
odpowiedzialny za nieludzkie

i poniZajace traktowanie, w tym
torturowanie, obywateli przeby-
wajacych w policyjnych osrod-
kach zatrzymania komendy
policji rejonu Leninskiego.
Zatrzymanym odmawiano
pomocy
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

medycznej; ratownikow, ktorzy
przybyli na komendg, zastra-
szano, by uniemozliwi¢ im
udzielenie pomocy medycznej
zatrzymanym.

Wital Kapilewicz jest zatem
odpowiedzialny za powazne
naruszenia praw czlowieka oraz
za represjonowanie spoteczen-
stwa obywatelskiego.

152.

Kiryl Stanislava-
vich KISLOU

Kirill Stanislavo-
vich KISLOV

Kipbut
CTaHicne}BaBiq
KICJIOY

Kupunn
CTaHUCIaBOBUY
KHCJIOB

szef komendy policji
rejonu Zawodzkiego
w Minsku

Data ur.: 02.01.1979

Miejsce ur.: Minsk
(Minsk), byly ZSRR
(obecnie Biatorus)
Ple¢: megzczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako szef komendy policji rejonu
Zawodzkiego w Minsku Kiryt
Kistou jest odpowiedzialny za
nieludzkie i ponizajace traktowa-
nie, w tym torturowanie, obywa-
teli przetrzymywanych na terenie
tego posterunku policji. Jest takze
odpowiedzialny za masowe
represje wobec pokojowych
demonstrantow, dziennikarzy,
dzialaczy na rzecz praw czlo-
wieka, robotnikow, przedstawi-
cieli $rodowisk akademickich

i przypadkowych osob, ktorym
poddawali ich jego podwtadni.

Kiryt Kistou jest zatem odpo-
wiedzialny za powazne naru-

szenia praw czlowieka oraz za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego.

21.6.2021

153.

Siarhei Aliaksan-
dravich
VAREIKA

Sergey Aleksan-
drovich
VAREIKO

Cspreit
AJ'ISIKca;HI[paBi'-I
BAPDUKA

Cepreit
AJICKC%H,HpOBI/I‘-I
BAPENMKO

szef komendy policji
rejonu Maskouskiego,
byly zastgpca szefa
komendy policji rejonu
Zawodzkiego

w Minsku

Data ur.: 01.02.1980

Miejsce ur.:

Jako byly zastepca szefa
komendy policji rejonu Zawodz-
kiego jest odpowiedzialny za
nieludzkie i ponizajace traktowa-
nie, w tym torturowanie, obywa-
teli przetrzymywanych na terenie
komendy policji rejonu Zawodz-
kiego po wyborach prezyden-
ckich w 2020 r. Jest takze
odpowiedzialny za dziatania
swoich podwtadnych, ktorzy
uczestniczyli w masowych
represjach

21.6.2021
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Ple¢: mezczyzna
Obywatelstwo: biatoru-
skie

wobec pokojowych demonstran-
tow, dziennikarzy, dziataczy na
rzecz praw cztowieka, robotni-

kow, przedstawicieli srodowisk

akademickich i przypadkowych
0s6b.

21 grudnia 2020 r. zostat
mianowany szefem komendy
policji rejonu Maskouskiego

w Minsku.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego.

154.

Siarhei Feliksa-
vich DUBAVIK

Sergey Felikso-
vich DUBOVIK

Cspreii
dermikcaBiy
JYBABIK

Cepreit
DenrkcoBuY
JIYBOBHK

zastgpca szefa komendy
policji rejonu Lenin-
skiego

Data ur.: 01.02.1974
Miejsce ur.:
Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Jako zastgpca szefa komendy
policji rejonu Leninskiego Siar-
hiej Dubawik jest odpowie-
dzialny za nieludzkie i ponizajace
traktowanie, w tym torturowanie,
obywateli przetrzymywanych na
terenie komendy policji rejonu
Leninskiego po wyborach prezy-
denckich w 2020 r. Zatrzy-
manym odmawiano pomocy
medycznej; ratownikow, ktorzy
przybyli na komendg, zastra-
szano, by uniemozliwi¢ im
udzielenie pomocy medycznej
zatrzymanym.

Jest takze odpowiedzialny za
dzialania swoich podwtadnych,
ktorzy uczestniczyli w masowych
represjach wobec pokojowych
demonstrantow, dziennikarzy,
dzialaczy na rzecz praw czlo-
wieka, robotnikow, przedstawi-
cieli $rodowisk akademickich

i przypadkowych osob.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

21.6.2021
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z j¢z. bialoruskiego . . Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(irqansliteracja angg.) . rl}ska) . identyfikacje e Y w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

155. |Aliaksandr Ansikcanap zastepca szefa komendy | Jako zastgpca szefa komendy 21.6.2021
Mechyslavavich [ MeublicnaBasiu policji rejonu Frunzen- |policji rejonu Frunsenskiego
ANDRYEUSKI  [AHJIPBIEVCKI |skiego w Minsku w Minsku Alaksandr Andryjeuski
Alexander (Ale- | Anekcanap Data ur.: 29.04.1982 |15t OFi.p 9W1ed21alny za.nleludzkle

. i ponizajace traktowanie, w tym

xandr) Mechisla- | MeuncinaBosua Mieisce ur.: e ob i )

vovich AHJIPUEBCKUI ] . torturowanie, o ywqte 1 przetrzy

ANDRIEVSKII Ple¢: mezczyzna myyvfivnycvh na terenie kqmendy

) policji rejonu Frunzenskiego po
Obywatelstwo: biatoru- | wyborach prezydenckich
skie w 2020 r. Zatrzymani musieli
godzinami klecze¢ z pochylong
glowa, byli brutalnie bici, razeni
taserem.
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

156. | Vital Mikhailavich | Bitans zastepca szefa komendy | Jako byty zastgpca szefa 21.6.2021
MAKRYTSKI Mixaiinasiu policji rejonu Kastrycz- | komendy policji rejonu
Vitalii Mikhaila- MAKPBILIKI nickiego w Minsku (do Kastry(?znigkiego w Minsku by'1
vich MAKRIT- Buranmuii 17 grudnia 2920 r.). odpow1ed21aln}f 7a nadzorovyame
SKII ) Od 17 grudnia 2020 r. |brutalnych pobi¢ i tortur, ktorych

Muxaitnon f komendy policji |ofiara padli pokojowi demon-
. szet komendy polic) ap pokoj
MAKPULIKMU  |rejonu Partyzanskiego |stranci i przypadkowe osoby
w Minsku przetrzymywani w placowkach
. tej komendy policji po wyborach
Data ur: 17.02.1975 prezydenckich w 2020 r.
Migjsce ur.: W grudniu 2020 r. Wital
Ple¢: mezezyzna Makrycki zostal awansowany na
Obywatelstwo: biatoru- stanowisko szefa komendy policji
skie rejonu Partyzanskiego w Minsku.
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.
157. | Yauhen Aliaksee- |SIyren Amsikceesid |starszy sierzant policji |Jako starszy sierzant policji 21.6.2021

vich URUB-
LEUSKI

Evgenii Aleksee-
vich VRUBLEV-
SKII

VPVYBJIEVCKI

EBrenuit
AnexkceeBu4
BPYBJIEBCK1I

w osrodku izolacyjnym
dla przestepcow Akres-
tina

Data ur.: 28.01.1966
Miejsce ur.:
Ple¢: mezezyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

w osrodku izolacyjnym dla prze-
stepcow Akrestina Jauhien Urub-
leuski jest odpowiedzialny za
nieludzkie lub ponizajace trakto-
wanie, w tym tortury, ktérym
poddawani byli obywatele prze-
trzymywani w osrodku
zatrzyman dla przestepcow.
Wedtug zeznan swiadkow i infor-
macji w mediach osobiscie brat
udzial w brutalnych pobiciach
obywateli zatrzymanych

w sierpniu 2020 r.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. biatorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia.
(transliteracja ang. . . . w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

Jest zatem odpowiedzialny za
powazne naruszenia praw czto-
wieka.

158. [Mikalai Mikalae- |Mikanait wiceminister spraw Jako szef Glownego Wydziatu 21.6.2021
vich MikasaeBiq wewnetrznych, byly ds. Zwalczania Przestgpczosci
KARPIANKAU |KAPITIHKOY szef Gtownego Zorganizowanej 1 Korupcji
Nikolai Nikolae- | Huxonait Wyd'zialu ds. Zwalr— W Ministerstv;zj; Spraw .
vich KARPEN- Hukonaesma %Zama Przestqppzosm Wftwnqtrzny.c Jest.0(.1p0w1.ﬁ?— .
KOV KAPITEHKOB Zorganizowanej dzialny za nieludzkie 1 ponizajgce

i Korupcji w Minister- | traktowanie obywateli, ktorzy
stwie Spraw uczestniczyli w pokojowych
Wewngtrznych demonstracjach, i za ich arbit-
Data ur.: 06.09.1968 ralnc.: are§ztowanie i przetrzymy-
wanie. Liczne zeznania oraz
Migjsce ur.: Minsk zdjecia i nagrania wideo wska-
(Minsk), byty ZSRR | zujg na to, ze grupa pod jego
(obecnie Biatorus) dowodztwem pobila i aresztowala
Ple¢: mezezyzna pokoj().wy.Ch demgnstrantéw
i grozita im bronig palna.
Obywatelstwo: biatoru-
skie
6 wrzesnia 2020 r. Mikataj
Karpiankou zostat sfilmowany,
gdy palka rozbija szklane drzwi
kawiarni, w ktorej ukrywali si¢
pokojowi demonstranci, i doko-
nuje ich brutalnego zatrzymania.
Opublikowane zostalo tez nagra-
nie, na ktéorym oznajmia on, ze
jego wydziat uzyje broni palnej
przeciwko demonstrantom.
Mikataj Karpiankou jest zatem
odpowiedzialny za powazne
naruszenia praw czlowieka oraz
za represjonowanie spoteczen-
stwa obywatelskiego i demokra-
tycznej opozycji.
159. [Mikhail Viacha- [Mixain naczelnik Glownego Michait Hryb byt naczelnikiem 21.6.2021

slavavich HRYB

Mikhail Viache-
slavovich GRIB

BsiuacnaBaBiu
I'PbIb

Muxawun
BsuecnaBoBuu
I'PUB

Wydzialu Spraw
Wewngtrznych Komi-
tetu Wykonawczego
Miasta Minsk

Data ur.: 29.07.1980

Miejsce ur.: Minsk
(Minsk), byty ZSRR
(obecnie Bialorus)
Pte¢: mezczyzna
Obywatelstwo: biatoru-
skie

Wydziatu Spraw Wewnegtrznych
Obwodowego Witebskiego
Komitetu Wykonawczego od
marca 2019 do pazdziernika
2020 r., a nastgpnie zostat
mianowany naczelnikiem Gtow-
nego Wydziatu Spraw
Wewngtrznych Komitetu Wyko-
nawczego Miasta Minsk

i podniesiony do rangi generata
dywizji milicji (sit policyjnych).
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z jgz. rosyjskiego)

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-
ruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Z racji petnienia tej funkcji jest
odpowiedzialny za dziatania sit
policyjnych, odpowiednio,

w obwodzie witebskim do
pazdziernika 2020 r. i w Minsku
od pazdziernika 2020 r., w tym
za brutalne sttumienie pokojo-
wych demonstracji oraz naru-
szenia prawa do pokojowego
zgromadzania si¢ i wolnosci
stowa, ktorych to czynoéw dopu-
Scity sie sily policyjne

w Witebsku i w Minsku, po
wyborach prezydenckich na
Biatorusi w 2020 r.

Michait Hryb jest zatem odpo-
wiedzialny za powazne naru-
szenia praw czlowieka oraz za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej
opozycji.

160.

Viktar Genadze-
vich KHRENIN

Viktor Gennadie-
vich KHRENIN

Bikrap
I'enamzeBiu
XPOHIH

BuxkTop
T'ennagneBny
XPEHUH

minister obrony
Data ur.: 01.08.1971

Miejsce ur.: Navahru-
dak/ Novogrudek
(Nowogrodek), byty
ZSRR (obecnie Biato-
rus)

Ple¢: mezezyzna
Obywatelstwo: biatoru-
skie

Stopien wojskowy:
general broni

Numer paszportu biato-
ruskiego: KH2594621

Jako minister obrony Biatorusi od
20 stycznia 2020 r. Wiktar
Chrenin odpowiada za decyzje
podjeta przez dowodztwo sit
powietrznych i obrony powietrz-
nej, na polecenie Lukaszenki,

o wystaniu wojskowego statku
powietrznego do eskortowania
przymusowego — bez wlasciwego
uzasadnienia — ladowania na
lotnisku w Mifsku w dniu

23 maja 2021 r. pasazerskiego
statku powietrznego wykonuja-
cego lot FR4978. Ta umotywo-
wana politycznie decyzja miata
na celu aresztowanie i zatrzy-
manie opozycyjnego dziennikarza
Ramana Pratasiewicza i Sofii
Sapiegi i stanowi form¢ represji
wobec spoleczenstwa obywatel-
skiego 1 demokratycznej opozycji
na Biatorusi.

21.6.2021

Osobisty numer identy-
fikacyjny:
3010871K003PB1

Wydat szereg o$wiadczen
publicznych, w ktorych zadekla-
rowal gotowos¢ uzycia wojska
przeciw pokojowym demon-
strantom w sierpniu 2020 r.

i porownal demonstrantow do
nazistowskich kolaborantow

w zwiazku z uzyciem przez nich
historycznej biato-czerwono-
bialej flagi.

Jest zatem odpowiedzialny za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej
opozycji na Biatorusi i wspiera
rezim Lukaszenki.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

z jez. biatoruskiego . . Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(irqansliteracja angg.) . rl}ska) . identyfikacje e Y w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

161. [Ihar Uladzimira- [Irap dowddca sit powietrz- |Jako dowddca sit powietrznych | 21.6.2021
vich HOLUB VnansimipaBiu nych i obrony i obrony powietrznej sil zbroj-
Tgor Vladimiro- rojiyb powietrznej sit zbroj- nych Republiki.Bia{or.usi odpo-
vich GOLUB Hrops nych w1ad,a za decyZJ¢ pgd_]qta, przez

Bragnvuposns | Data ur.: 19.11.1967 | dowédztwo sit powietrznych
rOJIYE o i i obrony powietrznej, na pole-
Miegjsce ur.: Chernigov, | cenie Lukaszenki, o wystaniu
Chernigovskaya oblast |wojskowego statku powietrznego
(Czernihow, obwod do eskortowania przymusowego
czernihowski), byty — bez wlasciwego uzasadnienia —
ZSRR (obecnie ladowania na lotnisku w Minsku
Ukraina) w dniu 23 maja 2021 r. pasa-
Ple¢: mezezyzna zerskiego statku powietrznego
wykonujacego lot FR4978.
Obywatelstwo: biatoru- . .
skie Ta umotywowana politycznie
) ) decyzja miata na celu areszto-
Stopiefi wopkgwy: wanie i zatrzymanie opozycyj-
general dywizji nego dziennikarza Ramana
Pratasiewicza i Sofii Sapiegi
i stanowi forme represji wobec
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji na
Biatorusi.
Numer paszportu biato-|Po incydencie wydawal wraz
ruskiego: KH2187962 |z Arciomem Sikorskim, dyrek-
Osobisty numer identy- torem ]_)epartamentu Lotnictwa
fikacyjny: w M1n1s.tersrtw.1e Tran§portu
3191167E003PB1 Bialorusi, o$wiadczenia prasowe
uzasadniajace dziatania biatoru-
skich wiladz lotniczych.
Jest zatem odpowiedzialny za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej
opozycji na Bialorusi i wspiera
rezim Lukaszenki.

162. | Andrei Mikalae- [Amnapai szef sztabu gléwnego, |Jako szef sztabu gléwnego 21.6.2021
vich GURTSE- MikanaeBiu pierwszy zastgpca i pierwszy zastgpca dowoddcy sit
VICH I'YPHEBUY dowddcy sit powietrz- | powietrznych i obrony
Andrei Nikolae- | Anapeit nych pqwietrznej sit _zbrojnych odpo-
vich GURTSE- | Huxonaceiu Data ur.: 27.07.1971 | Wiada za decyzje podieta przez
VICH I'YPIIEBUY dowodztwo sit powietrznych

Miejsce ur.: Barano-
vich, Brest Region/
Oblast, (Baranowicze,
obwdd brzeski), byty
ZSRR (obecnie Biato-
rus)

Pte¢: mezczyzna
Obywatelstwo: biatoru-
skie

Stopien wojskowy:
generat dywizji

i obrony powietrznej, na pole-
cenie Lukaszenki, o wystaniu
wojskowego statku powietrznego
do eskortowania przymusowego
— bez wlasciwego uzasadnienia —
ladowania na lotnisku w Minsku
w dniu 23 maja 2021 r. pasa-
zerskiego statku powietrznego
wykonujacego lot FR4978.
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. . . . w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

Numer paszportu biato- | Ta umotywowana politycznie
ruskiego: MP3849920 |decyzja miata na celu areszto-
Osobisty numer identy- | wanie i zatrzymanie opozycyj-
fikacyjny: nego dziennikarza Ramana
3270771C016PB2 Pratasiewicza i Sofii Sapiegi
i stanowi forme represji wobec
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji na
Biatorusi. Po incydencie wydawat
o$wiadczenia prasowe uzasadnia-
jace dziatania wladz biatoruskich.
Jest zatem odpowiedzialny za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej
opozycji na Bialorusi i wspiera
rezim Lukaszenki.

163. |Leanid Mikalae- [Jleanix dyrektor generalny Jako dyrektor generalny przed- 21.6.2021
vich CHURO Mikanaesiu przedsigbiorstwa sigbiorstwa panstwowego
Leonid Nikolae- [YYPO panstwowego BELAE- | BELAERONAVIGATSIA odpo-
vich CHURO Jleonnn RONAVIGATSIA wiada za kontrol¢ ruchu lotni-

HuxomnaeBua Data ur.: 08.07.1956 czego na Biatorusi. Ponosi zatem
4yPO Miejsce ur.: odpowiedzialnos¢ za przekiero-
Ple¢: me¢zczyzna wanie na lotnisko w Minsku —
Obywatelstwo: biatoru- |bez wlasciwego uzasadnienia —
skie pasazerskiego statku powietrz-
Numer paszportu biato- | nego wykonujacego lot FR4978
ruskiego: P4289481 w dniu 23 maja 2021 r. Ta
Osobisty numer identy- | umotywowana politycznie
fikacyjny: decyzja miata na celu areszto-
3080756A068PBS wanie 1 zatrzymanie opozycyj-
nego dziennikarza Ramana
Pratasiewicza i Sofii Sapiegi
i stanowi forme represji wobec
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji na
Biatorusi.
Jest zatem odpowiedzialny za
represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej
opozycji.

164. | Aliaksei Mikalae- | Ansikceit minister transportu Jako minister transportu i facz- 21.6.2021
vich AURA- MikanaeBiu i tacznosei nosci Bialorusi odpowiada za
MENKA AVYPAMEHKA Data ur.: 11.05.1977 zarzgdzanie. paﬁstwowe w dzie-
Alexey Nikolae- | Anexceii Mic . Flzmle ,lotnlctwa cywilnego

. iejsce ur.: Minsk i nadzor nad kontrola ruchu
vich AVRA- HukonaeBuu (Minsk), byly ZSRR lotniczeeo. P L at dpo-

MENKO ABPAMEHKO X £0. ~ONOSI zatem 0Cpo

(obecnie Biatorus)
Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Numer paszportu biato-
ruskiego: MP3102183

wiedzialno$¢ za przekierowanie
na lotnisko w Minsku — bez
wlasciwego uzasadnienia — pasa-
zerskiego statku powietrznego
wykonujacego lot FR4978

w dniu 23 maja 2021 r. Ta
umotywowana politycznie
decyzja miata na celu aresztowa-
nie
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. . . . w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

Osobisty numer identy- |i zatrzymanie opozycyjnego

fikacyjny: dziennikarza Ramana Pratasie-

3110577A020PB2 wicza i Sofii Sapiegi i stanowi
forme represji wobec spoteczen-
stwa obywatelskiego i demokra-
tycznej opozycji na Biatorusi.
Alaksiej Auramenka jest zatem
odpowiedzialny za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

165. |Artsiom Igaravich | Apuém Irapasiu |dyrektor Departamentu |Jako dyrektor Departamentu 21.6.2021
SIKORSKI CIKOPCKI Lotnictwa w Minister- |Lotnictwa w Ministerstwie
Artem Igorevich | Aprem Hropesuu §twie Tra’ns.portu Transppﬁu i Lacznosci Bialorusi
SIKORSKIY CUKOPCKHIA i Lacznosci odPow1ada za zafzqd.zaple

Data ur.- 1983 panstwowe w.d21edz.1me )
lotnictwa cywilnego i nadzor nad
Migjsce ur.: Soligorsk, |kontrolg ruchu lotniczego. Jest
Minsk Region/ Oblast |zatem odpowiedzialny za prze-
(Soligorsk, obwod kierowanie do Minska — bez
minski), byly ZSRR wlasciwego uzasadnienia — pasa-
(obecnie Biatorus) zerskiego statku powietrznego
wykonujacego lot FR4978
w dniu 23 maja 2021 r. Ta
umotywowana politycznie
decyzja miata na celu areszto-
wanie 1 zatrzymanie opozycyj-
nego dziennikarza Ramana
Pratasiewicza i Sofii Sapiegi
i stanowi forme represji wobec
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji na
Biatorusi.
Pte¢: mezczyzna Po incydencie wydawal wraz
Obywatelstwo: biatoru- z dowddca Si}. powie_trzpych .
skie i obrony powietrznej Sl{.Zbl‘O_]-
nych Republiki Biatorusi Tharem
Numer paszportu biato-| Holubem o$wiadczenia prasowe
ruskiego: MP3785448 | uzasadniajace dziatania biatoru-
Osobisty numer identy- skich wladz lotniczych.
fikacyjny: Jest zatem odpowiedzialny za
3240483A023PB7 represjonowanie spoteczenstwa
obywatelskiego i demokratycznej
opozycji 1 wspiera rezim Luka-
szenki.
166. |Aleh Siarheevich [Axer Csipreesiu | wiceprzewodniczacy Aleh Hajdukiewicz jest wice- 21.6.2021

HAIDUKEVICH

Oleg Sergeevich
GAIDUKEVICH

FAWJIYKEBIY

Ouer Cepreesuy
TF'AUAYKEBUY

Statej Komisji do
Spraw Migdzynarodo-
wych w Izbie Repre-
zentantow Zgroma-
dzenia Narodowego,
cztonek delegacji Zgro-
madzenia Narodowego
ds. kontaktow ze Zgro-
madzeniem Parlamen-
tarnym Rady Europy

przewodniczacym Statej Komisji
do Spraw Migdzynarodowych

w Izbie Reprezentantow Zgro-
madzenia Narodowego, czton-
kiem delegacji Zgromadzenia
Narodowego ds. kontaktow ze
Zgromadzeniem Parlamentarnym
Rady Europy. Wydawat o$wiad-
czenia publiczne, w ktorych
pochwalat przekierowanie do
Minska w dniu 23 maja 2021 r.
pasazerskiego statku powietrz-
nego wykonujacego lot FR4978.
Ta umotywowana politycznie
decyzja zostata podjeta bez
wiasciwego
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. . . . w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjska)

Data ur.: 26.03.1977 uzasadnienia i miata na celu
Vi i e [P | e
(Mifisk), byty ZSRR Ramana Pratasiewicza i Sofii
(obecnie Biatorus) Sapiegi " R
piegi oraz stanowi forme

represji wobec spoteczenstwa

obywatelskiego i demokratycznej

opozycji na Biatorusi.
Pte¢: mezczyzna Wydawat tez o$wiadczenia
Obywatelstwo: biatoru- Publiczne, W kt(')rycl} sugerowal,
Ko ze.b_la%oruscy grzywodcy opozy-
s cyjni moga by¢ zatrzymywani za
Osobisty numer identy- | granicg i transportowani na
fikacyjny: Biatoru$ ,,w bagazniku samocho-
3260377A081PB9 dowym”. Tym samym popiera

trwajace obecnie przesladowanie
Numer paszportu: biatoruskiej demokratycznej
MP2663333 opozycji i dziennikarzy przez sity

bezpieczenstwa.

Wspiera zatem rezim Lukaszenki.

167. |lhar Anatolevich |Irap Anaronbesiu |szef Odrgbnej Stuzby |Jako szef Odrgbnej Stuzby ds. 2.12.2021
KRUCHKOU KPYUYKOY ds. Srodkéw Aktyw- | Srodkéw Aktywnych (ASAM),

nych (ASAM), dziata- |dzialajacej w ramach sit specjal-
jacej w ramach sit nych Panstwowego Komitetu ds.

Igor Anatolevich | Hrops specjalnych Panstwo- |Granic, jest odpowiedzialny za

KRIUCHKOV AmaronbeBud wego Komitetu ds. dziatania podlegtych mu sit, ktore

KPIOYKOB Granic biora udziat w fizycznym trans-
porcie migrantow przez teryto-
rium Biatorusi do granicy mig¢dzy

Data ur.: 13.4.1976 tym panstwem a pafstwami
cztonkowskimi Unii. ASAM

. . pobiera od transportowanych

Ple¢: megzczyzna - . A
migrantow optaty za mozliwos¢
przekroczenia granicy. Dziatania

Obywatelstwo: biatoru- |1€ 53 prowadzone w ramach

skie operacji ,,Sluza”.

Osobisty numer identy- Wspomaga zatem .dzia%ania

fikacyjny: rezimu Lukaszenki, ktore pole-

3130476 M077PB6 gaja na ulatwianiu nielegalnego
przekraczania zewngtrznych
granic Unii.

168. |Anatol Piatrovich |Amnarons general broni, prze- Jako przewodniczacy Panstwo- 2.12.2021

LAPO

Anatoliy Petrovich
LAPPO

[arporiu JIAIIO/
JIATIIIO

Amnaronnu
[eTpoBuu
JIATITIO

wodniczacy Panstwo-
wego Komitetu ds.
Granic Republiki
Biatorusi (mianowany
29 grudnia 2016 r.),
glowny przedstawiciel
ds. granicy panstwowej

Data ur.: 24.5.1963

wego Komitetu ds. Granic jest
odpowiedzialny za dziatania
podlegtych mu organéw ds.
kontroli granic; udokumento-
wano, ze dziatajagcy w ramach
tych organow funkcjonariusze
shuzby granicznej kierowali
migrantow na granicg¢ migdzy
Biatorusig a panstwami czton-
kowskimi Unii w celu jej niele-
galnego
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Nazwisko i imig
(transliteracja ang.

Nazwisko i imi¢
(pisownia biato-

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. bialorgskiego) ruska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czenial
(transliteracja ang. . . iska) w wykazie
2 jez. rosyjskicgo) (pisownia rosyjs

Miejsce ur.: Kulakovka | przekroczenia, prowadzili ich
(Kutakowka), Mogilev |do tej granicy lub zmuszali ich
Region/ Oblast (obwdd |do jej nielegalnego przekrocze-
mohylewski), byty nia; celowe zaniechanie przez te
ZSRR (obecnie Bialo- |organy nalezytego wykonywania
rus) ich obowigzkow utatwia podej-
mowane przez migrantow proby
przekroczenia tej granicy.
Ple¢: mezezyzna
) Jest zatem odpowiedzialny za
Obywatelstwo: biatoru- | grganizowanie dziatan rezimu
skie Lukaszenki, ktore polegaja na
ulatwianiu nielegalnego przekra-
czania zewnetrznych granic Unii.
Numer paszportu:
MP4098888
Osobisty numer identy-
fikacyjny:
3240563K033PB5
169. |Kanstantsin Hena- | Kancraniin putkownik, szef Jako szef Grodzienskiej Grupy 2.12.2021
dzevich I'enaz3besi Grodzienskiej Grupy Stuzby Granicznej jest odpowie-
MOLASTAU MOIJIACTAY Stuzby Granicznej dzialny za dziatania podlegtych
. (mianowany 1 pazdzier- | mu funkcjonariuszy stuzby

Konstantin Koncrantun - : . - . .

. nika 2014 r.), jednostka | granicznej. Celowe zaniechanie
Gennadevich T'ennanpesi wojskowa 2141, przed- |przez Grodzienska Grupe Stuzby
MOLOSTOV MOJIOCTOB . > 5 . . .

stawiciel ds. granicy |Granicznej nalezytego wykony-
panstwowej wania jej obowiazkoéw ulatwia
Data ur.: 30.5.1970 pogejmowane przez migrantow

proby przekroczenia granicy
Miejsce ur.: Krasnoar- |z panstwami czionkowskimi
meysk (Krasnoar- Unii.
mleJSI,()’ Saratov R.e gion Wspomaga zatem dzialania
(obwdd saratowski), .. P

. . rezimu Lukaszenki, ktore pole-

Federacja Rosyjska - S

gaja na ulatwianiu nielegalnego
Ple¢: mezczyzna przekraczania zewnetrznych

. granic Unii.
Obywatelstwo: biatoru-
skie
Numer paszportu:
KH2479999
Osobisty numer identy-
fikacyjny:
3300570K025PB3
170. |[Pavel Mikalaevich [ITaBen Mikanaesiu |szef Potockiego Jako szef Potockiego Oddziatu 2.12.2021

KHARCHANKA

Pavel Nikolaevich
KHARCHENKO

XAPYAHKA

TTaBen
Huxkonaesuu
XAPYEHKO

Oddziatu Stuzby
Granicznej

Data ur.: 29.3.1981

Miejsce ur.: Chita
(Czyta), byly ZSRR
(obecnie Federacja
Rosyjska)

Ple¢: mezezyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Stuzby Granicznej jest odpowie-
dzialny za dziatania podlegtych
mu funkcjonariuszy shizby
granicznej. Celowe zaniechanie
przez Potocki Oddziat Stuzby
Granicznej nalezytego wykony-
wania jego obowiazkow ulatwia
podejmowane przez migrantow
proby przekroczenia granicy

z panstwami czlonkowskimi
Unii.

Wspomaga zatem dziatania
rezimu Lukaszenki, ktore pole-
gaja na ulatwianiu nielegalnego
przekraczania zewnetrznych
granic Unii.
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171. |Ihar Mikalaevich |[Irap MikamaeBiu |szef Brzeskiej Grupy |Jako szef Brzeskiej Grupy Stuzby | 2.12.2021

GUTNIK I'YTHIK Stuzby Granicznej, Granicznej, ktory w 2018 r.

putkownik zostal postem Brzeskiej Rady
Igor Nikolaevich |Hrops Regionalnej jako jeden z kandy-
GUTNIK HukonaeBuu Data ur.: 17.12.1974 datow lojalnych wobec
I'VTHUK Aleksandra tukaszenki, jest
Miejsce ur.: Zabolotye |odpowiedzialny za dziatania
(Zablocie), Smolevichi |podlegtych mu funkcjonariuszy
District (rejon smole- | stuzby granicznej. Celowe zanie-
wicki), Minsk Region/ |chanie przez Brzeska Grupe
Oblast (obwodd minski), | Stuzby Granicznej nalezytego
byly ZSRR (obecnic | Wykonywania jej obowigzkow
Biaorus) ulatwia podejmowane przez
migrantow proby przekroczenia
Adres: 90 Heroes of | &ranicy z panstwami czlonkow-
Defense of the Brest | Skimi Unii.
Fortress St., 224018,
Brest, Belarus Wspomaga zatem dziatania
rezimu Lukaszenki, ktore pole-
Ple¢: mezezyzna gaja na ulatwianiu nielegalnego
przekraczania zewnetrznych
Obywatelstwo: biatoru- granic Unii.
skie
Numer paszportu:
BM1962867
172. | Aliaksandr Bary- [Amnsikcaump putkownik, szef Lidz- |Jako szef Lidzkiego Oddziatu 2.12.2021
savich DAVI- bapricasiu kiego Oddziatu Stuzby |Stuzby Granicznej jest odpowie-
DZIUK JIABI/I3IOK Granicznej, jednostka |dzialny za dziatania podlegtych
wojskowa 1234 (mia- |mu funkcjonariuszy stuzby

Aleksandr Boriso- | Anexcanap nowany 27 wrze$nia | granicznej. Celowe zaniechanie

vich DAVIDIUK |Bopucosuu 2016 r.), przedstawiciel | przez Lidzki Oddzial Stuzby
JABU/TIOK ds. granicy panstwowej | Granicznej nalezytego wykony-

czlonek Lidzkiej Rejo-
nowej Rady Postow od
jej 28. zgromadzenia
(objat stanowisko

2 lutego 2018 r.)

Data ur.: 4.5.1973

Miejsce ur.: Novograd-
Volynsky (Nowogrod
Wotynski), Zhytomyr
region (obwod zyto-
mierski), byly ZSRR
(obecnie Ukraina)

Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Numer paszportu:
KH2613034

Osobisty numer identy-
fikacyjny:
3040573E050PB7

wania jego obowigzkow ufatwia
podejmowane przez migrantow
proby przekroczenia granicy

z panstwami cztonkowskimi
Unii. Wspomaga zatem dziatania
rezimu Lukaszenki, ktore pole-
gaja na ulatwianiu nielegalnego
przekraczania zewnetrznych
granic Unii.
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173. |Maksim Viktara- |Maxkcim szef Smorgonskiej Jako szef Smorgonskiej Grupy 2.12.2021
vich BUTRA- Bikrapasiu Grupy Shuzby Granicz- | Shuzby Granicznej jest odpowie-
NETS BYTPAHEILL nej, jednostka dzialny za dziatania podlegtych

wojskowa 2044 (mia- |mu funkcjonariuszy stuzby

Maxim Viktoro- | Maxcum nowany w marcu granicznej. Celowe zaniechanie

vich BUTRA- BHKTOpOBHY 2018 r.), przedstawiciel | przez Smorgonska Grupg Shuzby

NETS BYTPAHEII ds. granicy panstwowej | Granicznej nalezytego wykony-

wania jej obowigzkow utatwia
Data ur.: 12.12.1978 podejmowane przez migrantow
proby przekroczenia granicy
. z panstwami czlonkowskimi
Miejsce ur.: Sverdlovsk Unii. Twierdzit rowniez, ze
(Jekaterynburg), bty | liczba migrantow na granicy
ZSRR (obf?cnle Fede- biatorusko-litewskiej utrzymuje
racja Rosyjska) si¢ na zwyklym poziomie,
pomimo znacznego wzrostu
Ple¢: mezezyzna zaobserwowanego po stronie
litewskiej. Wspomaga zatem
Obywatelstwo: biatoru- dziatania rezimu Lukaszenki,
skie ktore polegaja na ufatwianiu
nielegalnego przekraczania
zewnetrznych granic Unii.

174. |Anatol Anatolye- |Amnarons szef Departamentu Szef Departamentu Informacji 2.12.2021

vich GLAZ AmnatonbeBiu Informacji i Dyplomacji |1 Dyplomacji Cyfrowej i rzecznik
I'JIA3 Cyfrowej w Minister- |prasowy w Ministerstwie Spraw
Anatoliy Anato- stwie Spraw Zagranicz- | Zagranicznych Bialorusi od dnia
lyevich GLAZ AnaTonuit nych Biatorusi 11 czerwca 2018 r. Z racji
AHATONbEBUY (rzecznik prasowy) pehienia tej funkcji wielokrotnie
A3 wydawat o$wiadczenia publiczne,
Data ur.: 31.7.1982 w ktorych popieral polityke
rezimu tukaszenki w odniesieniu
i . do podejmowanych ostatnio
Plec: mezezyzna przez ten rezim prob ulatwiania
nielegalnego przekraczania
Obywatelstwo: biatoru- | zewnetrznych granic panstw
skie cztonkowskich Unii. Bronit
réwniez publicznie decyzji
0 nieuzasadnionym przymu-
sowym ladowaniu na lotnisku
w Minsku pasazerskiego statku
powietrznego wykonujacego lot
FR4978 w dniu 23 maja 2021 r.
Ta umotywowana politycznie
decyzja miata na celu zatrzy-
manie i aresztowanie opozycyj-
nego dziennikarza Ramana
Pratasiewicza i Sofii Sapiegi
i stanowi forme represji wobec
spoteczenstwa obywatelskiego
i demokratycznej opozycji na
Biatorusi.
Wspiera zatem rezim Lukaszenki.

175. |Siarhei Aliaksan- |Cspreii sedzia Sadu Regional- |Jako s¢dzia Sadu Regionalnego | 2.12.2021
dravich Ansikcanapasiu nego w Minsku w Minsku jest odpowiedzialny za
EPIKHAU EIIXAY wydawanie politycznie umoty-

Data ur.: 16.5.1966 wowanych wyrokow przeciwko

Sergei Aleksan- | Cepreii przywodcom i dziataczom

drovich EPIK- AsekcaHpoBuY opozycji, w szczegélnosci

HOV EINMXOB
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Adres: 38 Timoshenko |za skazanie Marii Kalesnikawej
St., apt. 198, Minsk, i Maksima Znaka, ktorzy zostali
Belarus; uznani za wigzniow politycznych
przez organizacje praw czlo-
59 L.Tolstoy St., apt. wieka. Podczas nadzorowanych
80, Vileika, Belarus; | PT2eZ niego proceséw zglaszano
naruszenia prawa do obrony
i prawa do rzetelnego procesu
14 Kefiyshko St., apt. sadowego.
11, Minsk, Belarus
) . Jest zatem odpowiedzialny za
Ple¢: mezezyzna powazne naruszenia praw czlo-
wieka i praworzadnosci, a takze
Obywatelstwo: biatoru- |za represjonowanie spoteczen-
skie stwa obywatelskiego i demokra-
tycznej opozycji.
Osobisty numer identy-
fikacyjny:
3160566B046PB4
176. |lhar Viachaslava- |Irap BsiuacnmaBasiu|sedzia Sadu Najwyz- |Jako sedzia Sadu Najwyzszego 2.12.2021
vich LIUBA- JIFOBABILIKI szego Republiki Biato- | Republiki Biatorusi jest odpo-
VITSKI rusi wiedzialny za wydawanie poli-
Hrops tycznie umotywowanych

Igor Viacheslavo- |BsuecnaBoBuu Data ur.: 21.7.1983 wyrokow przeciwko przywodcom

vich LIUBOVIT- |JIIOBOBULIKWIA i dziataczom opozycji oraz

SKI Adres: Vogel 1K St., |dziennikarzom, w szczegolnosci

apt. 17, Minsk, Belarus |22 skazanie Wiktara Babaryki,
kandydata opozycji na prezy-
Ple¢: mezezyzna denta, ktory zostal uznany za
wigznia politycznego przez orga-
Obywatelstwo: biatoru- nizacje praw czlowieka.
skie S
Jest zatem odpowiedzialny za
Osobisty numer identy- pqwaZr}e naruszenia praw czlo-
fikacyjny: wieka 1 Qraworza,FInoéc1, a takze
3210783C002PB2 za represjonowanie spoteczen-
stwa obywatelskiego i demokra-
tycznej opozycji.
177. |Siarhei Siarhee- |Cspreii Csipreesiu | prokurator wyzszego  |Jako prokurator wyzszego 2.12.2021

vich GIRGEL

Sergei Sergeevich
GIRGEL

I'IPT'EJIb

Cepreit
Cepreesuy
I'MPTEJIb

szczebla w Departa-
mencie Prokuratury
Biura Prokuratora
Generalnego

Data ur.: 16.6.1978
Adres: 16 Lidskaya St.,
apt. 165, Minsk,
Belarus

Ple¢: me¢zczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Osobisty numer identy-
fikacyjny:
3160678H018PB5

szczebla w Departamencie
Prokuratury Biura Prokuratora
Generalnego reprezentowatl rezim
Lukaszenki w politycznie
umotywowanych sprawach prze-
ciwko przywodcom opozycji

i czlonkom spoteczenstwa
obywatelskiego. W szczegdlnosci
wniost oskarzenie przeciwko
kandydatowi opozycji na prezy-
denta Wiktarowi Babaryce, ktory
zostal uznany za wig¢znia poli-
tycznego przez organizacje praw
cztowieka. Wielokrotnie zwracat
si¢ do sedziego o wydanie
wyrokow skazujacych na dtugo-
trwate pozbawienie wolnosci.
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Jest zatem odpowiedzialny za
powazne naruszenia praw czto-
wieka i praworzadnosci, a takze
za represjonowanie spoteczen-
stwa obywatelskiego i demokra-
tycznej opozycji.
178. |Valiantsina Gena- | BansHuina sedzia Sadu Najwyz- |Jako se¢dzia Sadu Najwyzszego 2.12.2021
dzeuna KULIK I'enag3peyna szego Republiki Biato- | Republiki Biatorusi jest odpo-

KVIJIIK rusi wiedzialna za wydawanie poli-

Valentina Genna- tycznie umotywowanych decyzji

devna KULIK Banenruna Data ur.: 15.1.1960 przeciwko dziataczom i przy-
I'ennanpeBHA wodcom opozycji. W szczegol-
KVJIUK Adres: 54 Angars- nosci odrzucita skarge Wiktara
kaya St., apt. 48, Babaryki dotyczaca wszczecia
Minsk, Belarus postgpowania w sprawie cywilnej
na podstawie wniesionych przez
Pleé: kobieta niego skarg na decyzj¢ Centralnej
Komisji Wyborczej, ktora odmo-
e wita zarejestrowania go jako
g{?gfwatelstwo. bialoru- kandydata na prezydenta.
Osobisty numer identy- Jest zgtem odpowi.edzialna za
fikacyjny: powazne naruszenia praw czio-.
4150160A119PB2 wieka i praworzadnosci, a takze
za represjonowanie spoleczen-
stwa obywatelskiego i demokra-
tycznej opozycji.
179. |Andrei Andree- |Awnapoii wicedyrektor Departa- |Jako wicedyrektor Departamentu | 2.12.2021
vich PRAKAPUK [ Aunpoaesiu mentu Dochodzen Dochodzen Finansowych Komi-
ITPAKAITYK Finansowych Komitetu |tetu Kontroli Pafistwowe;j

Andrey Andree- Kontroli Panstwowej Republiki Biatorusi jest odpo-

vich PROKOPUK | Aunpeit Republiki Biatorusi wiedzialny za politycznie umoty-
AnzpeeBny wowane kampanie, ktore ten
ITPOKOIIYK putkownik policji departament prowadzi przeciwko

finansowe;j
Data ur.: 22.7.1973

Miejsce ur.: Kobrin,
Brest region, (Kobryn,
obwod brzeski),
Biatorus

Adres: 22 Mira St., apt.
88, Priluki, Minsk
Region, Belarus

Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Osobisty numer identy-
fikacyjny:
3220773C061PB1

dziennikarzom i niezaleznym
biatoruskim mediom. Osobiscie
zatwierdzit decyzje o przeszu-
kaniu siedziby niezaleznego
portalu medialnego TUT.by

i wszczal postepowanie sadowe
przeciwko TUT.by i zatrud-
nianym przez ten portal dzienni-
karzom, a takze doprowadzit do
zablokowania dostgpu do strony
TUT.by.

Jest zatem odpowiedzialny

za powazne naruszenia praw
czlowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji, jak rowniez za powazane
naruszenia praworzadnosci.
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180. |Ihar Anatolevich [Irap AnatombeBiu | wiceprzewodniczacy Jest wiceprzewodniczacym 2.12.2021

MARSHALAU MAPIIAJIAY Komitetu Kontroli Komitetu Kontroli Panstwowe;j

. Panstwowej, dyrektor |Biatorusi oraz dyrektorem wcho-
Igor Anatolevich | Mrops Departamentu Docho- |dzacego w jego sktad Departa-
MARSHALOV AHaTOTBEBUY dzeh Fi h tu Dochodzen Fi h

MAPIIATTOB zef Finansowych mentu Dochodzen Finansowych.
Komitetu Kontroli Jako osoba piastujaca t¢ funkcje
Panstwowe;j jest odpowiedzialny za wszczecie
- . .. |politycznie umotywowanego
generat dYWIZJl policji postepowania o uchylanie si¢ od
finansowe;j . .
opodatkowania przeciwko porta-
Data ur.: 12.1.1972 lowi medialnemu TUT.by, na
o podstawie art. 243 kodeksu
Miejsce ur.: Shklov karnego Republiki Biatorusi, co
(Szktow), Mogilev | 7501973 wolnosci mediow na
Region/ Oblast (0bwod | giatorusi. Jest tez odpowie-
mohylewski), byly dzialny za przeszukania przepro-
ZSRR (obeenie Bialo- |5470ne w maju 2021 r.
rus) w biurze TUT.by w Mifisku,
Adres: 15 Shchukina | W biurach regionalnych
St., Minsk, Belarus; i w domach czgséci pracownikow
TUT.by.
43A Franciska St.,
apt. 41, Minsk, Belarus Jest tez odpowiedzialny za
) ) zatrzymanie cztonkéw ,,Press
Ple¢: mezezyzna Club Belarus” w grudniu 2020 r.,
Obywatelstwo: biatoru- przeszukanie oraz konfiskate
skie mienia w siedzibie Biura ds.
Praw Osob z Niepetnosprawno-
Osobisty numer identy- | §ciami, w tym brutalne przestu-
fikacyjny: chanie Aleha Hrableuskiego
3120172H018PB4 i Siarhieja Drazdouskiego
w styczniu 2021 r., zatrzymanie
i postawienie zarzutu uchylania
si¢ od opodatkowania cztonkini
Rady Koordynacyjnej Liliji
Utasawej, a takze za przeszu-
kania i zatrzymania, ktore
dotknety pracownikow firmy
programistycznej PandaDoc —
ktora uruchomita internetowa
inicjatywe ,,Protect Belarus” — we
wrzesniu 2021 .
Jest zatem odpowiedzialny
za powazne naruszenia praw
cztowieka oraz za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji, jak rowniez za powazane
naruszenia praworzadnosci.
181. |Hanna Mikhai-  [Canna Mixainayna|sedzia kolegium do Jako sedzia Sadu Najwyzszego 2.12.2021

launa SAKALO-
USKAYA

Anna Mikhay-
lovna SOKO-
LOVSKAYA

ICAKAJIOVCKAS

AnHa MuxaitioBHa
COKOJIOBCKAS

spraw cywilnych

w Sadzie Najwyzszym
Data ur.: 18.9.1955
Adres: 22 Surhanava
St., apt. 1, Minsk,
Belarus

Republiki Biatorusi jest odpo-
wiedzialna za polityczne umoty-
wowang decyzje o likwidacji
biatoruskiego oddziatu PEN
Center — biatoruskiej organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego.
Jest tez odpowiedzialna za poli-
tycznie umotywowang decyzje,
ktora doprowadzita do likwidacji
biatoruskiego oddziatu Komitetu
Helsinskiego (BHC),
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Ple¢: kobieta gdyz w dniu 2 wrzesnia 2021 r.

Obywatelstwo: biatoru- |oddalita skarge komitetu doty-

skie czacg ostrzezenia skierowanego

Osobisty numer identy- | pod jego adresem przez biatoru-

fikacyjny: skie Ministerstwo Sprawiedliwo-

4180955A015P80 sci.
Jest zatem odpowiedzialna za
powazne naruszenia praw czto-
wieka i praworzadnosci, a takze
za represjonowanie spoleczen-
stwa obywatelskiego i demokra-
tycznej opozycji.

182. [Marat Siarheevich [Mapar Cspreesiu | przewodniczacy Jest przewodniczacym zarzadu 2.12.2021

MARKAU

Marat Sergeevich
MARKOV

MAPKAY

Mapat CepreeBuu
MAPKOB

zarzadu kontrolowa-
nego przez panstwo
kanatu telewizyjnego
ONT i gospodarz
programu ,,Markau: nic
osobistego”

Data ur.: 1.5.1969

Miejsce ur.: Luninets
(Luniniec), byly ZSRR
(obecnie Biatorus)

Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

kontrolowanego przez panstwo
kanatu telewizyjnego ONT

i gospodarzem programu ,,Mar-
kau: nic osobistego”. W tym
charakterze dobrowolnie przeka-
zywal bialoruskiej opinii
publicznej falszywe informacje
o wyniku wyboréw, protestach
i represjach przeprowadzanych
przez organy panstwowe oraz

o okolicznoéciach zmuszenia
pasazerskiego statku powietrz-
nego wykonujacego lot FR4978
do nieuzasadnionego ladowania
na lotnisku w Minsku w dniu
23 maja 2021 r. Jest
bezposrednio odpowiedzialny za
sposob, w jaki kanat ONT
przedstawia informacje o sytuacji
w kraju, udzielajac tym samym
wsparcia wladzom, w tym
Aleksandrowi Lukaszence.
Wspiera zatem rezim Lukaszenki.

Przeprowadzit pierwszy wywiad
wymuszony na Ramanie Prata-
siewiczu, po tym jak zostal on
zatrzymany, a wedtug wielu
doniesien — poddany torturom
przez biatoruskie wiadze. Grozit
tez pracownikom ONT, ktorzy
strajkowali po sfalszowanych
wyborach prezydenckich

w 2020 r. oraz sttumieniu
protestow przez wiadze, i zastra-
szat ich. Jest zatem odpowie-
dzialny za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego

i demokratycznej opozycji.
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183. |Dzmitry Siarhee- |/I3miTpsbrii sedzia sadu dla rejonu |Jako s¢dzia sadu dla rejonu 2.12.2021

vich KARSIUK | Csapreesiu Centralnego miasta Centralnego miasta Minska jest

KAPCIOK Minska odpowiedzialny za liczne poli-

tycznie umotywowane wyroki

Dmitriy Sergee- przeciwko pokojowym manifes-
vich KARSIUK | Imutpuit Data ur.: 7.7.1995 tantom, w szczegolnosci za

Cepreesuy skazanie Jahora Wiarszynina,

KAPCIOK

Pte¢: mezczyzna

Obywatelstwo: biatoru-
skie

Pawla Lukajanaua, Arcioma
Sakowicza i Mikataja Szemie-
taua, ktorzy zostali uznani za
wigzniow politycznych przez
biatoruska organizacje¢ praw
cztowieka Wiasna. Skazywat
ludzi na koloni¢ karng, wiezienie
i areszt domowy za uczestni-
czenie w pokojowych protestach,
publikowanie postow w mediach
spoteczno$ciowych, uzywanie
biato-czerwono-biatej flagi Biato-
rusi i inne przypadki korzystania
ze swobod obywatelskich.

Jest zatem odpowiedzialny za
powazne naruszenia praw czto-
wieka i praworzadnosci, a takze
za represjonowanie spoteczen-
stwa obywatelskiego i demokra-
tycznej opozycji

B. Osoby prawne, podmioty i organy, o ktérych mowa w art. 2 ust.

1

Nazwa
(transliteracja ang.

Nazwa

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. b'lalon'xsklego) (plgownla} bla’(or'uska) identyfikacjc Przyczyny umieszczenia w wykazie czenia
(transliteracja ang. (pisownia rosyjska) w wykazie
Z jez. rosyjskiego)

1. Beltechexport Bbenrexakcnopt Adres: Nezavisimosti | Beltechexport jest podmiotem 17.12.2020

Ave. 86-B, Minsk,
Belarus

Strona internetowa:
https://bte.by/

Adres e-mail:
mail@bte.by

prywatnym, ktory eksportuje
bron i sprzet wojskowy produ-
kowany przez biatoruskie spotki
panstwowe do panstw w Afryce,
Ameryce Potudniowej, Azji

i na Bliskim Wschodzie. Belte-
chexport ma bliskie powigzania
z biatoruskim Ministerstwem
Obrony.

Beltechexport osigga zatem
korzysci ze zwigzkow z rezimem
Lukaszenki i ze wspierania tego
rezimu, przynoszac korzysci
administracji prezydenckie;j.
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Nazwa
(transliteracja ang.

Nazwa

Informacje umozliwiajace

Data umiesz-

Z jez. biaiorgskiego) (pi;ownig biakmjuska) identyfikacje Przyczyny umieszczenia w wykazie czeniaA
(transliteracja ang. (pisownia rosyjska) w wykazie
z je¢z. rosyjskiego)

2. Dana Holdings TAA ,,Jlana Adres: Peter Mstisla- | Dana Holdings jest jednym 17.12.2020
Xonybiars” vets St. 9, pom. z gtdéwnych deweloperéw nieru-
3 (office 4), 220076 chomosci oraz przedsigbiorstw
000 ”I[a,l,{ a Minsk, Belarus budowlanych na Biatorusi.
XonauHrs Spotka i Jei spolki zales
. . potka i jej spotki zalezne
Numer rejestracji:
otrzymaty prawo do zabudowy
690611860 . .
nieruchomosci gruntowych
Strony internetowe: i wybudowa}y kilka duZych
https://bir.by/; https:// | osiedli mieszkaniowych i centrow
en.dana-holdings.com; |biznesu.
https://dana- Osob diue donicsich
holdings.com/ soby wedlug doniesien repre-
zentujgce Dana Holdings utrzy-
mujg $ciste powiazania z prezy-
Adres e-mail: dentem Lukaszenka. Wysokie
info@bir.by stanowisko w Dana Holdings
piastuje synowa prezydenta,
12\I3r ;t:ll.:+375 (29) 636- | Lilija Lukaszenko.
Dana Holdings nadal prowadzi
dziatalno$¢ gospodarcza na
Biatorusi.
Osiaga zatem korzysci z rezimu
Lukaszenki i wspiera ten rezim.
3. Dana Astra 3TAA "Jlana Adres: Peter Mstisla- | Dana Astra — uprzednio jedna ze| 17.12.2020
Actpa" vets St. 9, pom. 9-13, |spolek zaleznych Dana Holdings
1000 "Jlana 220076 Minsk, Belarus 1— jest, jedqym z g}()v,vn.ych dewe-
. " operéw nieruchomosci oraz
Actpa’ Numer rejestracji: dsigbiorstw budowlanych
191295361 przeasighion Y
na Biatorusi. Otrzymata prawo
Strony internetowe: do zabudowy nieruchomosci
https:/bir.by/; https:// |gruntowych, a obecnie buduje
en.dana-holdings.com; wielofunkcyjne centrum ,,Minsk
https://dana- World”, ktore reklamuje jako
holdings.com/ najwigksza tego rodzaju inwe-
stycj¢ w Europie.
Adres e-mail: Osoby wedlug doniesien repre-
PR@bir.by zentujgce Dana Astra utrzymuja
Sciste powigzania z prezydentem
Nrtel.: #375 (17) 269§ \1kaszenka. Synowa prezydenta,
32-60; +375 (17) 269- | L jlija Lukaszenko, piastuje
32-51 wysokie stanowisko w tej spotce.
Osigga zatem korzysci z rezimu
Lukaszenki i wspiera ten rezim.
4. GHU - Glowny |I'maBHoe Adres: Miasnikova St. | Glowny Urzad Gospodarczy 17.12.2020

Urzad Gospo- X035 CTBEHHOE 37, Minsk, Belarus (GHU) administracji prezydenta

darczy admini- yIpaBieHUE jest najwigkszym podmiotem na

stracji prezydenta

Strona internetowa:
http://ghu.by

Adres e-mail:
ghu@ghu.by

rynku nieruchomosci innych niz
mieszkaniowe na Biatorusi

i organem nadzorczym wielu
spolek.
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Nazwa
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z je¢z. rosyjskiego)

Nazwa
(pisownia biatoruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Wiktar Szejman, ktory jako byty
szef Dyrekcji ds. Zarzadzania
Mieniem Prezydenta Biatorusi
sprawowal bezposrednig kontrole
nad GHU, zostal poproszony
przez prezydenta Aleksandra
Lukaszenke o nadzorowanie
bezpieczenstwa wyborow prezy-
denckich w 2020 r.

GHU osigga zatem korzysci ze
zwigzkow z rezimem bLukaszenki
i ze wspierania tego rezimu.

SYNESIS LLC

000 "Cunesuc"

Adres: Platonova 20B,
220005 Minsk, Belarus;
Mantulinskaya 24,
123100 Moscow,
Russia.

Numer rejestracji:
90950894 (Biatorus);
7704734000/

770301001 (Rosja)

Strona internetowa:
https://synesis.partners;
https://synesis-
group.com/

Adres e-mail:

yuriy.serbenkov@syne-
sis.by

Nr tel.: +375 (17) 240-
36-50

Synesis LLC zapewnia wiadzom
Biatorusi platform¢ monitoringu,
ktora umozliwia przeszukiwanie
i analiz¢ nagran wideo i wyko-
rzystywanie oprogramowania

do rozpoznawania twarzy, co
czyni te spotke odpowiedzialng
za represjonowanie spoteczen-
stwa obywatelskiego i demokra-
tycznej opozycji przez aparat
panstwowy na Biatorusi.

Pracownikom Synesis nie wolno
porozumiewac si¢ w jezyku
biatoruskim — zakaz ten oznacza
wspieranie stosowanej przez
rezim Lukaszenki polityki
dyskryminowania ze wzgledu na
jezyk.

Jako uzytkownicy systemu stwo-
rzonego przez spotke Synesis

sa wymieniane Biatoruski
Panstwowy Komitet Bezpieczen-
stwa (KGB) i Ministerstwo
Spraw Wewnegtrznych. Spotka ta
osiaga zatem korzysci ze
zwigzkow z rezimem bLukaszenki
i ze wspierania tego rezimu.

Byty szef, zalozyciel i byly
akcjonariusz wigkszo$ciowy
Synesis Aleksander Szatrow
publicznie krytykowat osoby
protestujace przeciw rezimowi
Lukaszenki i relatywizowal brak
demokracji na Biatorusi.

17.12.2020

AGAT electrome-
chanical Plant
OJSC (zaktady
elektromecha-
niczne AGAT
0JSC)

Arart-
JJIEKTPOMEXaHHUEC-
KU 3aBOJT

Adres: Nezavisimosti
Ave. 115, 220114
Minsk, Belarus

Strony internetowe:
https://agat-emz.by/

Adres e-mail: marke-
ting@agat-emz.by

Zaktady elektromechaniczne
AGAT OJSC sa czgscig biatoru-
skiego Panstwowego Urzedu
Przemystu Wojskowego Repub-
liki Biatorusi (inna nazwa: SAMI
lub Panstwowy Komitet Prze-
mystu Wojskowego), ktory
odpowiada za realizacj¢
wojskowo-technicznej polityki
panstwa i podlega Radzie Mini-
strow 1 prezydentowi Biatorusi.

17.12.2020
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Nazwa
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z je¢z. rosyjskiego)

Nazwa
(pisownia biatoruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Nr tel.:
+375 (17) 272-01-32;
+375 (17) 570-41-45

Zaktady elektromechaniczne
AGAT OJSC osiagaja zatem
korzysci ze zwigzkow z rezimem
Lukaszenki i ze wspierania tego
rezimu.

Zaktady te produkujg ,,Rubiez”,
system barier przeznaczonych do
tlumienia zamieszek. ,,Rubiez”
zostat uzyty przeciwko poko-
jowym demonstracjom, ktore
odbyly si¢ po wyborach prezy-
denckich z dnia 9 sierpnia 2020 r.,
co czyni te spotke odpowie-
dzialng za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego

i demokratycznej opozycji.

140 Repair Plant
(Zaklady
naprawcze 140)

140 peMOHTHBIIH
3aBOJ

Strona internetowa:
140zavod.org

Zaklady naprawcze 140 sa
czegScig biatoruskiego Panstwo-
wego Urzedu Przemyshu
Wojskowego Republiki Biatorusi
(inna nazwa: SAMI lub
Panstwowy Komitet Przemystu
Wojskowego), ktory odpowiada
za realizacj¢ wojskowo-tech-
nicznej polityki panstwa

i podlega Radzie Ministrow

i prezydentowi Biatorusi.
Zaktady naprawcze 140 osiagaja
zatem korzysci ze zwigzkow

z rezimem Lukaszenki i ze
wspierania tego rezimu.

Zaklady te produkuja pojazdy
transportowe i opancerzone,
ktorych uzyto przeciwko poko-
jowym demonstracjom, ktore
odbyly si¢ po wyborach prezy-
denckich z dnia 9 sierpnia
2020 r., co czyni te spotke
odpowiedzialng za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

17.12.2020

MZKT (inna
nazwa: VOLAT)

M3KT - MuHCKHiT
3aBOJ] KOJIECHBIX
TSTa4YeH

Strona internetowa:
www.mzkt.by

MZKT (inna nazwa: VOLAT) sa
czgécig bialoruskiego Panstwo-
wego Urzedu Przemyshu
Wojskowego Republiki Biatorusi
(inna nazwa: SAMI lub
Panstwowy Komitet Przemystu
Wojskowego), ktory odpowiada
za realizacj¢ wojskowo-tech-
nicznej polityki panstwa

i podlega Radzie Ministrow

i prezydentowi Biatorusi. MZKT
(inna nazwa: VOLAT) osiagaja
zatem korzysci ze zwiazkow

z rezimem Lukaszenki i ze
wspierania tego rezimu.

17.12.2020
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Nazwa
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z je¢z. rosyjskiego)

Nazwa
(pisownia biatoruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Pracownicy MZKT, ktorzy
protestowali w trakcie wizyty
prezydenta Lukaszenki w fabryce
i ktorzy strajkowali po wyborach
prezydenckich na Biato-

rusi w 2020 r., zostali zwolnieni,
co czyni te spotke odpowie-
dzialng za naruszanie praw czto-
wieka.

Sohra Group /
Sohra LLC

000 Coxpa

Adres: Revolucyonnaya
17/19, office no. 22,
220030 Minsk, Belarus

Numer rejestracji:
192363182

Strona internetowa:
http://sohra.by/

Adres e-mail:
info@sohra.by

Przedsigbiorstwo Sohra nalezato
do Alaksandra Zajcaua, jednego
z najbardziej wptywowych
biznesmenow na Bialorusi, osoby
blisko powiazanej z biatoruska
elita polityczna i bliskiego
wspolpracownika najstarszego
syna Aleksandra Lukaszenki,
Wiktara. Sohra promuje biatoru-
skie produkty przemystowe

w krajach Afryki i Bliskiego
Wschodu. Jest wspotzatozycielem
przedsigbiorstwa obronnego
BSVT-New Technologies zaan-
gazowanego w produkcje¢ broni
i unowoczesnianie pociskow.
Korzystajac ze swojej uprzywile-
jowanej pozycji, Sohra stuzy jako
posrednik migdzy biatoruska elitg
polityczng i biatoruskimi przed-
sigbiorstwami panstwowymi

a partnerami zagranicz-

nymi w Afryce i na Bliskim
Wschodzie. Jest tez zaangazo-
wane w wydobycie

ztota w krajach afrykanskich

na podstawie koncesji uzyska-
nych przez rezim tukaszenki.

Sohra Group osigga zatem
korzysci z rezimu Lukaszenki.

21.6.2021

10.

Bremino Group
LLC

00O "bpemuno
rpynm"

Adres: Niamiha 40,
220004 Minsk, Belarus;
Bolbasovo village,
Zavodskaya 1k, Orsha
region, Belarus

Numer rejestracji:
691598938

Strona internetowa:
http://www.bremino.by

Adres e-mail: offi-
ce(@bremino.by;
marketing@bremino.by

Przedsigbiorstwo Bremino Group
jest inicjatorem i wspotadminist-
ratorem projektu dotyczacego
specjalnej strefy ekonomiczne;j
Bremino-Orsza, stworzonej na
mocy dekretu prezydenckiego
podpisanego przez Aleksandra
Lukaszenke. Przedsigbiorstwo
otrzymalo wsparcie panstwa na
rozwdj strefy Bremino-Orsza,

a takze wiele przywilejow finan-
sowych i podatkowych, i innych
korzysci. Wiasciciele Bremino
Group — Alaksandr Zajcau,
Mikataj Warabej 1 Alaksiej
Aleksin — naleza do Scistego
grona biznesmenow powigzanych
z Lukaszenka i utrzymuja bliskie
stosunki z Lukaszenka i jego
rodzina.

21.6.2021
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Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Bremino Group osigga zatem
korzysci z rezimu Lukaszenki.

Bremino Group jest wiascicielem
centrum transportowo-logistycz-
nego dzialajacego na granicy
biatorusko-polskiej — Bremino-
Bruzgi, ktére bylo wykorzysty-
wane przez rezim Lukaszenki do
kwaterowania migrantow, ktorzy
przewozeni byli na granice
Biatorusi z Unig w celu jej
nielegalnego przekroczenia.
Centrum Bremino-Bruzgi bylto to
tez miejscem propagandowego
spotkania Lukaszenki z migran-
tami.

Bremino Group wspomaga zatem
dziatania rezimu Lukaszenki,
ktore polegaja na utatwianiu
nielegalnego przekraczania
zewngtrznych granic Unii.

11.

Globalcustom
Management LLC

000
"T'noGankacrom-
MEHEHKMEHT"

Adres: Nemiga 40/301,
Minsk, Belarus

Numer rejestracji:
193299162

Strona internetowa:
https://globalcustom.by/

Adres e-mail:
info@globalcustom.by

Globalcustom Management ma
powiazania z Dyrekcja ds. Zarza-
dzania Mieniem Prezydenta
Biatorusi kierowana wczesniej
przez Wiktara Szejmana, ktory
od 2004 r. figuruje w unijnym
wykazie 0sob objetych srodkami
ograniczajacymi. Przedsigbior-
stwo jest zaangazowane

w przemyt towaréw do Rosji, co
nie byloby mozliwe bez przy-
zwolenia rezimu Lukaszenki,
ktory kontroluje straz graniczna
i celng. Uprzywilejowana
pozycja w sektorze eksportu
kwiatow do Rosji, z ktorej
przedsigbiorstwo czerpie korzy-
Sci, takze jest zalezna od
wsparcia ze strony rezimu.
Globalcustom Management byto
pierwszym wlascicielem ,,Gar-
dServis”, jedynej prywatnej
firmy, ktorej Lukaszenka
zezwolit na uzywanie broni.
Globalcustom Management
osigga zatem korzysci z rezimu
Lukaszenki.

21.6.2021

12.

Belarusski Avto-
mobilnyi Zavod
(BelAZ) / OJSC
LBELAZ”

Open Joint Stock
Company
LBELAZ” —
spotka zarzadza-
jaca holdingu
,BELAZ-
HOLDING”

AAT «BEJIA3»
OAO "BEJIA3"

Adres: 40 let Octyabrya
St. 4, 222161, Zhodino,
Minsk Region/Oblast,
Belarus

Strona internetowa:
https://belaz.by

OJSC BelAZ jest jednym

z wiodacych przedsigbiorstw
panstwowych na Biatorusi

i jednym z najwigkszych produ-
centow duzych samochodéw
cigzarowych i1 duzych samo-
chodow samowytadowczych na
$wiecie. Jest dla rezimu Luka-
szenki zrodtem znacznych
dochodow. Lukaszenka stwier-
dzit, ze rzad bedzie zawsze
wspiera¢ to przedsigbiorstwo,

i nazwat je ,bialoruska marka”

21.6.2021



02006R0765 — PL — 13.04.2022 — 035.001 — 121

V¥ M45

Nazwa
(transliteracja ang.
z jez. bialoruskiego)
(transliteracja ang.
z je¢z. rosyjskiego)

Nazwa
(pisownia biatoruska)
(pisownia rosyjska)

Informacje umozliwiajace
identyfikacje

Przyczyny umieszczenia w wykazie

Data umiesz-
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w wykazie

i ,,czgscig dziedzictwa narodo-
wego”. OJSC BelAZ udostepnito
swoje obiekty i wyposazenie na
potrzeby zorganizowania poli-
tycznego wiecu poparcia dla
rezimu Lukaszenki. OJSC
»BELAZ” osigga zatem

korzysci z rezimu Lukaszenki

i wspiera ten rezim.

Pracownikom OJSC BelAZ,
ktorzy wzigli udzial w strajkach
i pokojowych demonstracjach po
sfalszowanych wyborach na
Biatorusi w sierpniu 2020 r.,
zarzad przedsigbiorstwa grozit
zwolnieniami i zastraszat ich.
Grupeg pracownikow zamknigto
w zaktadzie, by uniemozliwi¢ im
dotaczenie do innych demon-
strantow. Zarzad przedsigbiorstwa
przedstawit mediom strajk jako
zebranie pracownikow. OJSC
BelAZ jest zatem odpowiedzialne
za represjonowanie spoleczen-
stwa obywatelskiego i wspiera
rezim Lukaszenki.

Minskii Avtomo-
bilnyi Zavod
(MAZ) / OJSC
LMAZ”

Open Joint Stock
Company ,,Minsk
Automobile
Works” — spotka
zarzadzajaca
holdingu
»BELAVTO-
MAZ”

AAT ,,MiHcki
ayTamMaOibHbI
3aBox”

OAO , Munckuit
aBTOMOOMITbHBIN
3aBox”

Adres: Socialistiches-
kaya 2, 220021 Minsk,
Belarus

Strona internetowa:
http://maz.by/

Data rejestracji:
16.7.1944

Nr tel.: +375 (17) 217-
22-22; +8000 217-22-
22

Minska Fabryka Samochodéw
OJSC (MAZ) jest jednym

z najwigkszych panstwowych
producentéw samochodow na
Biatorusi. Lukaszenka opisat ja
jako ,jedno z najwazniejszych
przedsigbiorstw przemystowych
w kraju”. Jest dla rezimu Luka-
szenki zrodtem dochodéw. OJSC
MAZ udostgpnito swoje obiekty
i wyposazenie na potrzeby
zorganizowania politycznego
wiecu poparcia dla rezimu. OJSC
MAZ osiaga zatem

korzysci z rezimu Lukaszenki

i wspiera ten rezim.

Pracownikow OJSC MAZ, ktorzy
wzieli udziat w strajkach i poko-
jowych demonstracjach po sfat-
szowanych wyborach na Biato-
rusi w sierpniu 2020 r., zarzad
przedsigbiorstwa zastraszat,

21.6.2021
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a nastepnie zwolnit. Grupe
pracownikow zamknigto w zakta-
dzie, by uniemozliwi¢ im dota-
czenie do innych demonstrantow.
0OJSC MAZ jest zatem odpowie-
dzialne za represjonowanie
spoteczenstwa obywatelskiego

i wspiera rezim Lukaszenki.

14.

Logex

TAA "Jlarekc"
00O "Jlorekc"

Adres: 24 Kommunisti-
cheskaya Str., office 2,
Minsk, Belarus

Numer rejestracji:
192695465

Strona internetowa:
http://logex.by/

Adres e-mail: info@lo-
gex.by

Logex ma powiazania z Alaksan-
drem Szakucinem, biznesmenem
blisko zwigzanym z rezimem
Lukaszenki, ktory to biznesmen
zostat juz przez Uni¢ umiesz-
czony w wykazie.

Przedsigbiorstwo jest zaangazo-
wane w eksport kwiatow do
Federacji Rosyjskiej po cenach
dumpingowych, co nie byloby
mozliwe bez przyzwolenia
rezimu, ktory kontroluje straz
graniczng i celna. Uprzywilejo-
wana pozycja w sektorze
eksportu kwiatow do Rosji,

z ktorej przedsigbiorstwo czerpie
korzysci, jest zalezna od wsparcia
ze strony rezimu. Glowni biato-
ruscy dostawcy kwiatow cigtych
to przedsigbiorstwa, ktore maja
bliskie powigzania z przywodz-
twem republiki.

Logex osiaga zatem
korzysci z rezimu Lukaszenki.

21.6.2021

JSC ,,NNK”
(Novaia naftavaia
kampania) / New
Oil Company

3AT "HHK"
(HoBas nadrapas
KaMITaHist)

3A0 "HHK"
(Hosast nedyrsnas
KOMIIaHUST)

Adres: Rakovska St.
14W room 7, 5th floor,
Minsk, Belarus

Numer rejestracji:
193402282

Novaya Neftnaya Kompaniya
(NNK) (New Oil Company) to
podmiot zatozony w marcu 2020 r.
Tol jedyna firma prywatna
uprawniona do eksportowania
produktow z ropy naftowej

z Bialorusi, co wskazuje na jej
Sciste powigzania z wladzami

i najwyzszy poziom przywilejow
panstwowych. Wiadcicielem
NNK jest przedsigbiorstwo
LHInterservice” nalezace do Mika-
taja Warabeja, ktory jest jednym
z czotowych biznesmenow osig-
gajacych korzysci z rezimu
Lukaszenki 1 wspierajacych ten
rezim. Istnieja tez doniesienia, ze
NNK ma powigzania

z Alaksiejem Aleksinem, innym

21.6.2021
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prominentnym biatoruskim
biznesmenem, ktory osigga
korzysci z rezimu Lukaszenki.
Wedhug informacji w mediach
Alaksiej Aleksin byt razem

z Mikatajem Warabejem zalozy-
cielem NNK. Wtadze Biatorusi
wykorzystaty tez NNK, by
dostosowac biatoruska gospo-
darke do $rodkow ograniczaja-
cych wprowadzonych przez Unig.

NNK osigga zatem
korzysci z rezimu Lukaszenki.

16.

Belaeronavigatsia

przedsigbiorstwo
panstwowe

Benaspanagiranpist

Jzapxaynae
npaJpbleMcTBa

ECJ’IaBpOHaBI/IFaHHH

TocynapcTBeHHOE
HpEAIPHATHE

Adres: 19 Korotkevich
St., 220039 Minsk,
Belarus

Data rejestracji: 1996

Strona internetowa:
http://www.ban.by/

Adres e-mail: offi-
ce@ban.by

Nr tel.: +375 (17) 215-
40-51

Nr faksu: +375 (17)
213-41-63

Przedsigbiorstwo panstwowe
Belaeronavigatsia odpowiada za
kontrolg ruchu lotniczego na
Biatorusi. Ponosi zatem odpo-
wiedzialnos¢ za przekierowanie
na lotnisko w Minsku — bez
wlasciwego uzasadnienia — pasa-
zerskiego statku powietrznego
wykonujacego lot FR4978 w dniu
23 maja 2021 r. Ta umotywo-
wana politycznie decyzja zostala
podjeta w celu aresztowania

i zatrzymania opozycyjnego
dziennikarza Ramana Pratasie-
wicza 1 Sofii Sapiegi i stanowi
forme represji wobec spoteczen-
stwa obywatelskiego i demokra-
tycznej opozycji na Biatorusi.

Przedsigbiorstwo panstwowe
Belaeronavigatsia jest zatem
odpowiedzialne za represjono-
wanie spoleczenstwa obywatel-
skiego i demokratycznej opozy-
cji.

21.6.2021

17.

Open Joint Stock
Company
,Belavia Belaru-
sian Airlines”

AAT
»ABIsIKaMITaHis
Benagisi«

OAO
«ABHaKOMIIaHUS
benaBua»

Adres: 14A Nemiga
St., 220004 Minsk,
Belarus,

Data rejestracji:
4.1.1996

Numer rejestracji:
6003907

OJSC Belavia Belarusian Airlines
to panstwowy narodowy prze-
woznik lotniczy. Aleksander
Lukaszenko obiecal, Ze jego
administracja udzieli spotce
wszelkiego mozliwego wsparcia,
po tym jak Unia postanowila
zakaza¢ wszystkim biatoruskim
przewoznikom przelotow

W unijnej przestrzeni powietrznej
i uniemozliwi¢ im wykonywanie
lotéw do portow lotniczych Unii.
W tym celu uzgodnit z prezy-
dentem Rosji Wiadimirem
Putinem plan otwarcia dla Belavii
nowych tras lotniczych.

Zarzad spotki zakazatl tez jej
pracownikom protestow prze-
ciwko falszerstwom wyborczym
i masowym zatrzymaniom

na Biatorusi, argumentujac to
faktem, ze spotka jest przedsig-
biorstwem panstwowym.

2.12.2021
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Belavia osigga zatem
korzysci z rezimu Lukaszenki
i wspiera ten rezim.

Belavia jest zaangazowana

w transportowanie migrantow

z Bliskiego Wschodu na Biato-
ru$. Migranci, ktorzy chca prze-
kroczy¢ zewnetrzng granice Unii,
na poktadzie statkow powietrz-
nych eksploatowanych przez
Belavig przylatuja do Minska

z wielu panstw bliskowschod-
nich, w szczegodlnosci z Libanu,
ZEA i Turcji. Aby im to ulatwic,
spotka uruchomita nowe trasy
lotnicze 1 zwigkszyta liczbe
potaczen w ramach tras juz
obstugiwanych. Jako posrednicy
w sprzedazy potencjalnym
migrantom biletow na loty
obstugiwane przez Belavi¢ dzia-
tajg lokalni organizatorzy tury-
styki, przez co jej rola nie jest tak
oczywista.

Belavia wspomaga zatem dzia-
fania rezimu Lukaszenki, ktore
polegaja na ufatwianiu nielegal-
nego przekraczania zewnetrznych
granic Unii.

18.

Panstwowe jedno-
lite przedsigbior-
stwo ,,TSEN-
TRKURORT”

PacriyGnikanckae
yHiTapHae
MpaanpbIEMCTBA
»[IOHTPKYPOPT«

PecmyGnukanckoe
YHHUTapHOE
MpEANPHATHE
»IIEHTPKYPOPT«

Adres: 39 Myasnikova
St., 220030 Minsk,
Belarus

Data rejestracji:
12.8.2003

Numer rejestracji:
100726604

Panstwowe przedsigbiorstwo
turystyczne Tsentrkurort jest
czescig Dyrekcja ds. Zarzadzania
Mieniem Prezydenta Biatorusi.
Wedtug doniesien Tsentrkurort
jest jednym z przedsigbiorstw
koordynujacych przeptyw
migrantow, ktorzy zamierzaja
przekroczy¢ granice Biato-

rusi z Unii. Tsentrkurort
pomogto zdoby¢ biatoruskie wizy
co najmniej 51 obywatelom Iraku
i podpisalo umowg¢ na ustugi
transportowe z biatoruskim
przedsigbiorstwem Stroitur, ktore
oferuje wynajem autokaréw wraz
z kierowcami. Autokary wynajete
przez Tsentrkurort rozwiozly
migrantow, w tym dzieci,

z lotniska w Minsku do hoteli.

Tsentrkurort wspomaga zatem
dziatania rezimu Lukaszenki,
ktore polegaja na utatwianiu
nielegalnego przekraczania
zewnetrznych granic Unii.

2.12.2021
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19.

Oskartour LLC

00O Ockaptyp

Adres: 25 Karl Marx
St., room 1n, Minsk,
Belarus

Data rejestracji:
18.10.2016

Numer rejestracji:
192721937

Oskartour jest organizatorem
turystyki, ktory utatwial uzys-
kanie wiz migrantom pocho-
dzacym z Iraku, a nastgpnie
organizowal ich przelot na
Biatoru$ — z Bagdadu do Minska.
Ci iraccy migranci byli potem
przewozeni na granic¢ Biato-
rusi z Unig w celu jej nielegal-
nego przekroczenia. Dzigki
Oskartour i jego kontaktom

z irackimi liniami lotniczymi,
biatoruskimi wtadzami

i panstwowym przedsigbiorstwem
Tsentrkurort iracki przewoznik
lotniczy uruchomit regularne
potaczenia z Bagdadu do Minska,
aby przetransportowaé na
Biatorus wigcej 0sob cheacych
nielegalnie przekroczy¢
zewnetrzne granice Unii. Oskar-
tour bral udziat w systemie
nielegalnego przekraczania
granicy organizowanym przez
biatoruskie shuzby bezpieczen-
stwa 1 przedsigbiorstwa
panstwowe.

Wspomaga zatem dzialania
rezimu Lukaszenki, ktore pole-
gaja na ulatwianiu nielegalnego
przekraczania zewngtrznych
granic Unii.

2.12.2021

20.

Panstwowe
zalezne jednolite
przedsigbiorstwo
,,Hotel Minsk”

Tatoas «MiHCK»
PecmyGnkanckoe
JoYepHee
YHUTapHOE
MIPEANIPUSITHE
«OTtenb «MUHCK»

Adres: 11 Nezavisi-
mosti Ave., Minsk,
Belarus

Data rejestracji:
26.12.2016/3.4.2017
Numer rejestracji:
192750964

Strona internetowa:
http://hotelminsk.by/

Adres e-mail: hotel-
minsk@udp.gov.by;
marketing@
hotelminsk.by

Nr tel.: +375 (17) 209-
90-61

Nr faksu: +375 (17)
200-00-72

Hotel Minsk to spotka zalezna
Dyrekcji ds. Zarzadzania
Mieniem Prezydenta Biatorusi —
agencji rzadowej podlegajacej
bezposrednio prezydentowi.
Hotel Minsk brat udziat

w systemie nielegalnego prze-
kraczania granicy organizo-
wanym przez biatoruskie stuzby
bezpieczenstwa i przedsigbiorstwa
panstwowe. Migranci byli
kwaterowani w tym hotelu przed
przewiezieniem ich na granice
miedzy Biatorusig a Unig w celu
jej nielegalnego przekroczenia.
Migranci z Iraku wymieniali
Hotel Minsk jako swoje miejsce
pobytu czasowego we wnioskach
o biatoruska wizg, ktore sktadali
bezposrednio przed przybyciem
na Biatorus.

Hotel Minsk wspomaga zatem
dziatania rezimu Lukaszenki,
ktore polegaja na utatwianiu
nielegalnego przekraczania
zewnetrznych granic Unii.

2.12.2021
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21. |Open Joint Stock |AAT «[lacuininia |Adres: 31 Pobediteley |OJSC Hotel Planeta to spotka 2.12.2021
Company ,,Hotel |Ilnaneray Ave., Minsk, Belarus |zalezna Dyrekcji ds. Zarzadzania
Planeta” OAO «l'octunnna |Data rejestracji: Mieniem Prezydenta Biatorusi —

[Tnanera» 1.2.1994/6.3.2000 agencji rzadowej podlegajacej
Numer rejestracji: bezposrednio prezydentowi.
100135173 Hotel Planeta brat udziat
Strona internetowa: w systemie nielegalnego prze-
https://hotelplaneta.by/ |kraczania granicy organizo-

wanym przez biatoruskie stuzby
Adres e-mail: plane- bezpieczenstwa i przedsigbiorstwa
ta@udp.gov.by panstwowe. Migranci byli
Nr tel.: +375 (17) 226- | kwaterowani w tym hotelu przed
78-53 przewiezieniem ich na granice
Nr faksu: +375 (17) miedzy Biatorusig a Unig w celu
226-78-55 jej nielegalnego przekroczenia.
Placili biuru podrézy w Bagda-
dzie 1 000 USD za lot, wizg
turystyczng i pobyt w hotelu.
Hotel Planeta wspomaga zatem
dziatania rezimu Lukaszenki,
ktore polegaja na utatwianiu
nielegalnego przekraczania
zewngtrznych granic Unii.

22. |ASAM (Asobnaia | AcobOHas ciyx06a |Adres: State Border ASAM (Odregbna Stuzba 2.12.2021
sluzhba aktyunykh | akTeryHBIX Committee of the ds. Srodkéw Aktywnych) to
merapryemstvau) |wmepamnpeiemctBay | Republic of Belarus, biatoruski specjalny oddziat
OSAM (ACAM) 24 Volodarsky St., shuzby granicznej kontrolowany
(Otdiel’naya OtnenbHas ciayx6a | 220050 Minsk, Belarus |przez Wiktara Lukaszenke i pod
sluzhba aktivnykh |akTuBHBIX dowddztwem Thara Kruczkoua.
mieropriyatiy) MEpOTPHUATHI Sity ASAM organizujg w ramach

(OCAM) operacji specjalnej ,,Sluza” niele-
galne przekraczanie granic przez
Biatoru$ do panstw cztonkow-
skich Unii i bezposrednio biorg
udzial w fizycznym transporcie
migrantow na drugg strong
granicy. Ponadto ASAM pobiera
od transportowanych migrantow
optaty za mozliwos¢ przekro-
czenia granicy.

ASAM wspomaga zatem dzia-
tania rezimu Lukaszenki, ktore
polegaja na ufatwianiu nielegal-
nego przekraczania zewngtrznych
granic Unii.

23. [Cham Wings Adres: P.O. Box Cham Wings Airlines jest opera-| 2.12.2021
Airlines 30588 Damascus, Syria |torem lotow czarterowych z Syrii

Strona internetowa:
https://chamwings.com/

na Biatoru$. Poczawszy od

lata 2021 r. przedsigbiorstwo to
zwigkszylo liczbe lotow

z Damaszku do Minska, by
przewozi¢ na Biatoru$ migran-
tow, ktorzy zamierzali nielegalnie
przekracza¢ zewngtrzne granice
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Unii. Jesienig 2021 r. Cham
Wings otworzylo rowniez dwa
nowe biura w Minsku, by moc
organizowac loty migdzy
Damaszkiem a Minskiem.

Cham Wings Airlines wspomaga
zatem dziatania rezimu Luka-
szenki, ktore polegaja na utat-
wianiu nielegalnego przekra-
czania zewngtrznych granic Unii.

24.

VIP Grub

Adres: Biiyiikdere Cad.,
No:201, Istanbul,
Turkey

VIP Grub jest podmiotem
zajmujacym si¢ ustugami pasz-
portowymi i wizowymi,

z siedzibg w Stambule w Turcji,
organizujagcym podroze na Biato-
ru$, ktorych oczywistym celem
jest ulatwianie migracji do Unii.
VIP Grub aktywnie reklamuje
migracje do Unii. VIB Grub
wspomaga zatem dziatania
rezimu Lukaszenki, ktore pole-
gaja na ulatwianiu nielegalnego
przekraczania zewnetrznych
granic Unii.

2.12.2021

25.

Open Joint Stock
Company
,,Grodno Azot”
w tym jego
oddziat ,,Khimvo-
lokno Plant” JSC
,,Grodno Azot”

AAT »I'ponna
A30T«

OAO »I'pomno
A30T«

Dinisn "3aBox
XimBamgakao" AAT
"I'ponna Azot"
Dunnan «3aBoj
XUMBOJIOKHOY
OAO «I'pomno
A3oT»

Adres: 100 Kosmo-
navtov Ave., Grodno/
Hrodna, Belarus
Data rejestracji: 1965
Numer rejestracji:
500036524

Strona internetowa:
https://azot.by/en/
Adres: 4 Slavinskogo
St., 230026 Grodno/
Hrodna, Belarus
Data rejestracji:
12.5.2000

Numer rejestracji:
590046884

Strona internetowa:
www.grodno-khim.by

Adresy e-mail: offi-
ce@grodno-khim.by;
market@grodno-
khim.by; ppm@grodno-
khim.by; tnp@grodno-
khim.by

Nr tel.: / nr faksu:
+375 (152) 39-19-00;
+375 (152) 39-19-44

0JSC Grodno Azot jest duzym
panstwowym producentem
zwiazkoéw azotu, z siedzibg

w Grodnie. Aleksander Luka-
szenko okreslit go jako ,bardzo
wazne przedsigbiorstwo,

0 znaczeniu strategicznym”.
Przedsigbiorstwo jest wlasci-
cielem Khimvolokno Plant, ktory
jest duzym producentem poli-
amidu i poliestru oraz materiatow
kompozytowych. Grodno Azot

i nalezacy do niego Khimvo-
lokno Plant sa dla rezimu Luka-
szenki zrodlem znacznych
dochodéow. Grodno Azot wspiera
zatem rezim tukaszenki.
Lukaszenko odwiedzit przedsig-
biorstwo 1 spotkat si¢ z jego
przedstawicielami, by omowi¢
modernizacj¢ fabryki i rézne
formy pomocy panstwa. Obiecat
réwniez pozyczke¢ na budowe
nowej fabryki zwiazkow azotu
w Grodnie. Przedsigbiorstwo
osigga zatem korzysci z rezimu
Lukaszenki.

2.12.2021
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Pracownicy przedsigbiorstwa,

w tym zatrudnieni w Khimvo-
lokno Plant, ktoérzy uczestni-
czyli w pokojowych protestach
przeciwko rezimowi i strajkowali,
zostali zwolnieni lub byli zastra-
szani zardbwno przez kierow-
nictwo przedsigbiorstwa, jak

i przedstawicieli rezimu, oraz
otrzymywali od nich grozby.
Przedsigbiorstwo jest zatem
odpowiedzialne za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego.

26.

Panstwowe zrze-
szenie produk-
cyjne ,,Belorus-
neft”

Jzsapxaynae
BBEITBOpYAe
a0’siHaHHE
«benapycnadray
l'ocynapcrBeHHOE
MTPOU3BOJICTBEHHOE
00BeTMHEHHE
«benopycuedts»

Adres: 9 Rogachevs-
kaya St., 246003
Gomel, Belarus
Data rejestracji:
25.2.1966

Numer rejestracji:
400051902

Belorusneft jest przedsigbior-
stwem panstwowym dziatajacym
w sektorze petrochemicznym.
Kierownictwo przedsigbiorstwa
zwalnialo pracownikow, ktorzy
strajkowali, brali udzial w protes-
tach przeciwko rezimowi lub
publicznie popierali takie prote-
sty. Przedsigbiorstwo jest zatem
odpowiedzialne za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego.

2.12.2021

27.

Open Joint Stock
Company ,,Belshi-
na”

AAT »benmuna«
OAO »benmuna«

Adres: 4 Minskoe
Shosse St.,
213824 Bobruisk,
Belarus

Data rejestracji:
10.1.1994

Numer rejestracji:
700016217

Strona internetowa:
http://www.belshi-
najsc.by/

OJSC Belshina jest jednym

z wiodacych panstwowych
przedsigbiorstw na Biatorusi

i duzym producentem opon
samochodowych. Jest zatem dla
rezimu Lukaszenki zrodlem
znacznych dochodow. Panstwo
bialoruskie ma bezposrednie
dochody z zyskow wypracowy-
wanych przez przedsigbiorstwo.
Przedsigbiorstwo wspiera zatem
rezim Lukaszenki.

Jego pracownicy, ktdrzy protes-
towali i strajkowali po biatoru-
skich wyborach prezydenckich
w 2020 r., zostali zwolnieni.
Przedsigbiorstwo jest zatem
odpowiedzialne za represjono-
wanie spoteczenstwa obywatel-
skiego.

2.12.2021
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Strony internetowe, na ktorych zamieszczane sa informacje o wlasciwych
organach, o ktorych mowa w art. 3, art. 4 ust. 2 oraz w art. 5, oraz
adres, na ktory nalezy kierowaé¢ powiadomienia do Komisji Europejskiej

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace_and_security/sanctions
BULGARIA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CZECHY

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIA

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NIEMCY

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-
aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONIA

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRLANDIA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRECJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
HISZPANIA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORWACIJA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
WLOCHY

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

CYPR

https://mfa.gov.cy/themes/

LOTWA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITWA

http://www.urm.lt/sanctions
LUKSEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

WEGRY

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-
tajekoztato
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MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NIDERLANDY
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-
behoerden/

POLSKA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALIA
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SEOWENIA

http://www.mzz.gov si/si/omejevalni_ukrepi

SLOWACIJA

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLANDIA

https://um.fi/pakotteet

SZWECIJA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adres, na ktory nalezy przesyla¢ powiadomienia do Komisji Europejskiej:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa/Spastraat 2
B-1049 Brussels, Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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ZALACZNIK 11

Wykaz sprzetu, ktéry moglby by¢ wykorzystany do wewnetrznych represji,
o ktérym mowa w art. 1a i 1b

1. Nastgpujaca bron palna, amunicja i powigzany sprzet:

1.1. bron palna nieobjeta pozycjami ML 1 i ML 2 Wspdlnego wykazu uzbro-
jenia Unii Europejskiej (1) (,,wspolny wykaz uzbrojenia”);

1.2. amunicja przeznaczona specjalnie do broni palnej wymienionej w pkt 1.1
i specjalnie do niej zaprojektowane elementy;

1.3. celowniki do broni nieobjete wspolnym wykazem uzbrojenia.
2. Bomby i granaty nieobje¢te wspolnym wykazem uzbrojenia.
3. Nastegpujace pojazdy:

3.1. pojazdy wyposazone w armatki wodne, specjalnie zaprojektowane lub
zmodyfikowane do celow tlumienia zamieszek;

3.2. pojazdy specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane tak, aby mogtly
shuzy¢ jako razace pradem tarcze;

3.3. pojazdy specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane w celu usuwania
barykad, w tym rowniez sprzet budowlany wyposazony w $rodki ochrony
balistycznej;

3.4. pojazdy specjalnie zaprojektowane do transportu lub przekazywania wigz-
niow lub aresztantow;

3.5. pojazdy specjalnie zaprojektowane do rozmieszczania przeno$nych zapor;

3.6. elementy pojazdéw wyszczegolnionych w pkt 3.1-3.5 specjalnie zaprojek-
towane do kontroli zamieszek.

Uwaga 1 Pozycja ta nie obejmuje pojazdow specjalnie zaprojektowanych
do celow przeciwpozarowych.

Uwaga 2 Do celow pozycji 3.5 pojecie ,,pojazdy” obejmuje przyczepy.
4. Nastgpujace substancje wybuchowe i powiazany sprzet:

4.1. sprzet 1 urzadzenia specjalnie zaprojektowane do wywotywania eksplozji
przez uzycie srodkow elektrycznych lub nieelektrycznych, w tym: urza-
dzenia zaplonowe, detonatory, zapalniki, pobudzacze i lont detonujacy
oraz specjalnie zaprojektowane do nich elementy; z wyjatkiem tych zapro-
jektowanych do okreslonych celow handlowych, ktorych dziatanie polega na
uruchomieniu $rodkami wybuchowymi innego sprzetu lub urzadzenia,
ktorego funkcja nie polega na wywolywaniu eksplozji (np. uklady urucha-
miajace poduszki powietrzne w samochodach, ochronniki przepigciowe oraz
urzadzenia uruchamiajace przeciwpozarowe instalacje tryskaczowe);

4.2. tadunki wybuchowe do cigcia liniowego nieobjgte wspolnym wykazem
uzbrojenia;

4.3. nastgpujagce inne materialy wybuchowe nieobjete wspolnym wykazem
uzbrojenia i powigzane substancje:

a. amatol;
b. nitroceluloza (zawierajaca wigcej niz 12,5 % azotu);
c. nitroglikol;

(") Dz.U. L 86 z 18.3.2011, s. 1.
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d. tetraazotan pentaerytrytolu (PETN);
e. chlorek pikrylu;
f. 2.4,6-trinitrotoluen (TNT).

5. Nastegpujacy sprzet ochronny nieobjety pozycja ML 13 wspdlnego wykazu
uzbrojenia:

5.1. kamizelki kuloodporne zapewniajace ochrong balistyczng lub ochrong przed
pchnigciem nozem;

5.2. helmy zapewniajace ochrong przed pociskami lub przed odtamkami, hetmy
uzywane do ochrony w trakcie zamieszek, tarcze i tarcze balistyczne.

Uwaga: Pozycja ta nie obejmuje:
— sprzetu zaprojektowanego specjalnie do celow sportowych;
— sprzetu zaprojektowanego specjalnie do celow bezpieczenstwa pracy.

6. Symulatory, inne niz obje¢te pozycja ML 14 wspdolnego wykazu uzbrojenia,
przeznaczone do szkolen w postugiwaniu si¢ bronig palng oraz specjalnie do
nich zaprojektowane oprogramowanie.

7.  Sprzet noktowizyjny i termowizyjny oraz wzmacniacze obrazu, inne niz
objete wspolnym wykazem uzbrojenia.

8. Drut ostrzowy.

9. Noze wojskowe, noze bojowe i bagnety o dlugosci ostrza przekraczajacej
10 cm.

¥ M40
9a. ,$rodki rozpraszania thumu” zdefiniowane w pozycji 1A004.a pkt 4
ROZPORZADZENIA DELEGOWANEGO KOMISJI (UE) 2020/1749
z dnia 7 pazdziernika 2020 r. zmieniajgcego rozporzadzenie Rady (WE)
nr 428/2009 ustanawiajace wspdolnotowy system kontroli wywozu, transferu,
posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktow podwodjnego zastoso-

wania.

10. Urzadzenia produkcyjne zaprojektowane specjalnie na potrzeby produktow
wyszczegolnionych w niniejszym wykazie.

11. Specjalna technologia do opracowywania, produkcji i stosowania produktow
wyszczegolnionych w niniejszym wykazie.
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VY M40
ZALACZNIK 1V

SPRZET, TECHNOLOGIA I OPROGRAMOWANIE, O KTORYCH
MOWA W ART. 1C 1 1D

Uwaga ogolna

Niezaleznie od tresci niniejszego zatacznika, nie ma on zastosowania do:

a) sprzetu, technologii lub oprogramowania, ktore sa wymienione w zafaczniku
I do rozporzadzenia Rady (WE) nr 428/2009 () lub we wspdlnym wykazie
uzbrojenia; lub

b) oprogramowania, ktore jest przeznaczone do samodzielnej instalacji przez
uzytkownika bez koniecznosci korzystania z dalszej znaczacej pomocy ze
strony dostawcy 1 ktore jest ogélnie dostgpne dla klientow poprzez jego
sprzedaz, bez ograniczen, z magazynéw punktow sprzedazy detalicznej
poprzez:

(i) bezposrednie transakcje sprzedazy;

(i) transakcje realizowane na zamowienie pocztowe;

(iii) transakcje elektroniczne; lub

(iv) transakcje realizowane na zamowienie telefoniczne; lub
c) oprogramowania, ktore znajduje sic w domenie publicznej.

Kategorie A, B, C, D i E odnoszg si¢ do kategorii, o ktorych mowa w rozporza-
dzeniu (WE) nr 428/2009.

Sprzet, technologia i oprogramowanie, o ktorych mowa w art. lc i 1d, obejmuja:
A. Wykaz sprzgtu:
— sprzet do glebokiej inspekeji pakietow,

— sprzgt do przechwytywania w sieci, w tym Interception Management
Systems (IMS), oraz sprzgt Data Retention Link Intelligence,

— sprzgt do monitorowania czgstotliwosci radiowych,

— sprzet do zaghluszania potaczen sieciowych i satelitarnych,
— sprzgt do zdalnej infekcji,

— sprzgt do rozpoznawania/przetwarzania mowy,

— sprzet do przechwytywania i monitorowania IMSI (?), MSISDN (3),
IMEI (4), TMSI (),

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace wspol-
notowy system kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do
produktéw podwdjnego zastosowania (Dz.U. L 134 z 29.5.2009, s. 1).

IMSI oznacza International Mobile Subscriber Identity. Jest to niepowtarzalny kod iden-

tyfikacyjny przypisany kazdemu urzadzeniu telefonii komorkowej. Jest na state umiesz-

czony w karcie SIM, co pozwala t¢ karte zidentyfikowaé w sieci GSM lub UMTS.

(®) MSISDN oznacza Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network Number. Jest
to niepowtarzalny numer identyfikacyjny abonamentu w sieci komorkowej GSM lub
UMTS. W uproszczeniu jest to telefoniczny numer karty SIM w telefonie komorkowym.
Identyfikuje on zatem (podobnie jak IMSI) abonenta sieci komérkowej, ale — w przeciw-
ienstwie do IMSI — stuzy do ukierunkowywania potaczen do abonenta.

(%) IMEI oznacza International Mobile Equipment Identity. Jest to zwykle niepowtarzalny
numer identyfikacyjny telefonow komorkowych GSM, WCDMA i IDEN oraz niektorych
telefonéw satelitarnych. Zwykle widnieje wydrukowany w kieszeni na bateri¢. Przy
uzyciu numeru IMEI (ale takze IMSI i MSISDN) mozna prowadzi¢ podstuch potaczen.

(°) TMSI oznacza Temporary Mobile Subscriber Identity. Jest to numer identyfikacyjny
najczgsciej przesylany migdzy telefonem a siecia.

~

(2

~
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— systemy, wyposazenie i ich czgéci sktadowe, specjalnie zaprojektowane
lub zmodyfikowane do tworzenia ,,zlosliwego oprogramowania”, zarza-
dzania i sterowania nim lub dostarczania takiego oprogramowania, zdefi-
niowane w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/821 (Y,
VY M40

— urzadzenia zaprojektowane lub zmodyfikowane dla realizacji funkcji
kryptoanalitycznych,

— sprzet do przechwytywania i monitorowania SMS (%) /GSM (?) /GPS (*)
/GPRS (°) /UMTS (°) /CDMA (7) /PSTN (®),

— sprzet do przechwytywania i nadzorowania informacji: DHCP (%)
/SMTP (%), GTP ('),

— sprzet do rozpoznawania i profilowania wzorcow,

— zdalny sprzet $ledezy i autoryzacyjny,

— sprzgt do przetwarzania semantycznego,

— sprzet do tamania protokotow szyfrujacych WEP i WPA,

— sprzet do przechwytywania i monitorowania do protokotow zastrzezonych
i standardowych VoIP.

B. Niewykorzystana.
C. Niewykorzystana.

D. ,,Oprogramowanie” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” sprzetu
wyszczegolnionego w kategorii A powyzej oraz ,,oprogramowanie” posiada-
jace takie same wlasciwosci jak sprzet wyszczegdlniony w kategorii A lub
realizujgce lub symulujace funkcje tego sprzetu.

E. ,Technologia” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” sprzetu
wyszczegolnionego w kategorii A powyzej.

Sprzet, technologia i oprogramowanie nalezace do tych kategorii sa objete
zakresem niniejszego zalgcznika tylko w zakresie, w jakim mieszcza si¢
w og6lnym opisie ,,systemy do przechwytywania i monitorowania potaczen inter-
netowych, telefonicznych i satelitarnych”.

Do celow niniejszego zatacznika ,,monitorowanie” oznacza nabywanie, ekstrak-
cj¢, dekodowanie, rejestrowanie, przetwarzanie, analizowanie i archiwizowanie
tresci potaczenia lub danych sieciowych.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 z dnia 20 maja 2021 r.
ustanawiajace unijny system kontroli wywozu, posrednictwa, pomocy technicznej, tran-
zytu i transferu produktow podwojnego zastosowania (Dz.U. L 206 z 11.6.2021, s. 1).

(?) SMS oznacza Short Message System.

(®) GSM oznacza Global System for Mobile Communications.

(*) GPS oznacza Global Positioning System.

(°) GPRS oznacza General Package Radio Service.

(°) UMTS oznacza Universal Mobile Telecommunication System.

(7) CDMA oznacza Code Division Multiple Access.

(®) PSTN oznacza Public Switch Telephone Networks.

(°) DHCP oznacza Dynamic Host Configuration Protocol.

(1% SMTP oznacza Simple Mail Transfer Protocol.

(") GTP oznacza GPRS Tunneling Protocol.
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ZALACZNIK V

WYKAZ OSOB FIZYCZNYCH LUB PRAWNYCH, O KTORYCH
MOWA W ART. 1e UST. 7, ART. 1f UST. 7 I ART. 1fa UST. 1

Ministerstwo Obrony Biatorusi



02006R0765 — PL — 13.04.2022 — 035.001 — 136

V¥ M46

ZALACZNIK Va

WYKAZ TOWAROW I TECHNOLOGII, O KTORYCH MOWA
W ART. 1f UST. 1 I ART. 1fa UST. 1

Do niniejszego zalacznika maja zastosowanie uwagi ogolne, akronimy i skroty
oraz definicje zawarte w zataczniku I do rozporzadzenia (UE) 2021/821 z wyjat-
kiem ,,Czgsci I — Uwagi ogodlne, akronimy i skroty oraz definicje, uwagi ogdlne
do zatacznika I, pkt 2.”.

Definicje termindow stosowanych we wspolnym wykazie uzbrojenia (CML) Unii
Europejskiej (') majg zastosowanie do niniejszego zalgcznika.

Vv M47
Bez uszczerbku dla art. 1m niniejszego rozporzadzenia produkty niekontrolowane
zawierajace przynajmniej jeden skladnik wymieniony w niniejszym zataczniku
nie podlegaja kontrolom na mocy art. 1f i 1fa niniejszego rozporzadzenia.

VYV M46

Kategoria I — Elektronika

X.A.1.001 Urzadzenia i podzespoly elektroniczne.

a. ,,mikrouktady mikroprocesorowe”, ,mikrouktady mikrokompute-
rowe” i mikrouktady do mikrosterownikéw posiadajace jedna
z nastepujacych cech charakterystycznych:

1. predkos¢ eksploatacyjna co najmniej 5 gigaflopsow i jednostke
arytmetyczno-logiczng z szyna dostgpu na co najmniej 32 bity;

2. czgstotliwos$é zegara powyzej 25 MHz; lub

3. wigcej niz jedna szyn¢ danych albo rozkazow albo szeregowy
port komunikacji zapewniajacy bezpo$rednie zewngtrzne pota-
czenie migdzy rownolegtym ,mikroukladem mikroprocesoro-
wym”, o predkosci transmisji danych 2,5 MB/s;

b. nastepujace uktady scalone pamigcei:

1. elektronicznie wymazywalne programowane pamigci tylko do
odczytu (EEPROM) o pojemnosci:

a. przekraczajacej 16 Mbit na pakiet dla typow pamigci flash;
lub

b. przekraczajacej jedna z nastgpujacych wartosci granicznych
dla wszystkich pozostatych typow EEPROM:

1. powyzej 1 Mbit na opakowanie; lub

2. powyzej 256 kbitow na opakowanie i maksymalny czas
dostgpu ponizej 80 ns;

2. pamigci statyczne o dostepie swobodnym (SRAM) o pojemno-
$ci:
a. powyzej 1 Mbit na opakowanie; lub

b. powyzej 256 kbitow na opakowanie i maksymalny czas
dostepu ponizej 25 ns;

c. przetworniki analogowo—cyfrowe spetniajace ktorekolwiek z poniz-
szych kryteriow:

1. rozdzielczo$¢ 8 bitow lub wigksza, lecz mniej niz 12 bitow
i wielkos¢ wyjsciowa wigksza niz 200 megaprobek na sekunde
(MSPS);

2. rozdzielczo$¢ 12 bitow i wielko$¢ wyjsciowa wigksza niz 105
megaprobek na sekunde (MSPS);

3. rozdzielczo$¢ powyzej 12 bitow lecz rowna lub mniejsza niz

14 bitow 1 wielko$¢ wyjsciowa wigksza niz 10 megaprobek na
sekunde (MSPS); lub

(") Wspolny wykaz uzbrojenia Unii Europejskiej (Dz.U. C 85 z 13.3.2020, s. 1).
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4. rozdzielczo$¢ ponad 14 bitow i wielko$¢ wyjsciowa wigksza
niz 2,5 megaprobek na sekund¢ (MSPS);

d. programowalne przez uzytkownika urzadzenia logiczne posiada-
jace maksymalng liczbg asynchronicznych cyfrowych wejs¢/wyjsé
wynoszaca miedzy 200 a 700;

e. procesory do szybkiej transformacji Fouriera (FFT) posiadajace
nominalny czas realizacji dla 1 024 punktowej zespolonej trans-
formaty FFT ponizej 1 ms;

f. wykonywane na zamowienie uktady scalone o nieznanej ich
producentowi funkcji lub poziomie kontroli sprzetu, w ktorym
bedzie zastosowany dany uktad scalony, spetniajace jakiekolwiek
z ponizszych kryteriow:

1. ponad 144 koncowek; lub

2. typowe ,,podstawowe opdznienie przechodzenia sygnatlu przez
bramke” mniejsze niz 0,4 ns;

g. nastepujace ,.elektroniczne urzadzenia prozniowe” o fali biezacej,
fali impulsowej lub ciaglej:

1. sprzgzone urzadzenia wngkowe lub ich pochodne;

2. urzadzenia oparte na obwodach z prowadnicami spiralnymi,
sktadanymi lub w ksztalcie serpentyny lub ich pochodne, spet-
niajace ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

a. ,,chwilowa szeroko$¢ pasma” réwna co najmniej potowie
oktawy 1 $rednia moc (wyrazona w kW) razy czgstotliwosé
(wyrazona w GHz) wigksza niz 0,2; lub

b. ,.chwilowa szerokos¢ pasma” mniejsza niz potowa oktawy;
i $rednia moc (wyrazona w kW) razy czgstotliwo$¢ (wyra-

zona w GHz) wigksza niz 0,4;

h. elastyczne falowody przeznaczone do uzytku na czgstotliwosciach
przewyzszajacych 40 GHz;

i. urzadzenia wykorzystujace powierzchniowe fale akustyczne oraz
szumigce powierzchniowo (ptytkie) fale akustyczne spehniajace
ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:

1. czgstotliwos¢ nosna powyzej 1 GHz; lub
2. czgstotliwo$¢ nosna rowna lub wigksza niz 1 GHz; oraz
a. tlumienie pasma bocznego czgstotliwosci powyzej 55 dB;
b. iloczyn maksymalnego czasu zwloki i szerokosci pasma
(czas w mikrosekundach, a szeroko$¢ pasma w MHz)
powyzej 100; lub
c. opdznienie dyspersyjne powyzej 10 mikrosekund;
Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.A.L.00l.i »Thimienie
pasma bocznego czestotliwosci« oznacza maksymalng wartosé
thumienia wyszczegodlniong na arkuszu danych.

j. ,ogniwa”, takie jak:

1. ,,ogniwa pierwotne” o ,,ggstosci energii” nie wigkszej niz 550
Wh/kg w temperaturze 293 K (20 °C);

2. ,ogniwa wtorne” o ,,gestosci energii” nie wigkszej niz 350
Wh/kg w temperaturze 293 K (20 °C);

Uwaga: Pozycja X.A.1.001.j nie obejmuje kontrolg baterii, w tym
rowniez baterii pojedynczych.
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Uwagi techniczne:

1. Do celéow pozycji X.A.1.001.j, gestos¢ energii (Wh/kg) otrzy-
muje si¢, mnozac napigcie znamionowe przez pojemnosc
znamionowg w amperogodzinach (Ah) i dzielac powyzsze
przez mas¢ w kilogramach. Jezeli pojemno$¢ znamionowa nie
jest podana, gestos¢ energii otrzymuje si¢ przez podniesienie
napigcia znamionowego do kwadratu, a nastgpnie pomnozenie
przez czas roztadowania wyrazony w godzinach oraz podzie-
lenie przez obciazenie roztadowania wyrazone w omach i catko-
wita mas¢ ogniwa wyrazong w kilogramach.

2. Do celow pozycji X.A.L.001j. ,,ogniwo” definiuje si¢ jako
urzadzenie elektrochemiczne zawierajace elektrody dodatnie
i ujemne, elektrolit i bedace zrodtem energii elektrycznej.
Jest to podstawowy element sktadowy baterii.

3. Do celow pozycji X.A.1.OOLj.1. ,ogniwo pierwotne” jest
,ogniwem”, ktore nie jest przeznaczone do tadowania z jakie-
gokolwiek innego zrodta.

4. Do celow pozycji X.A.1.001.j.2. ,,ogniwo wtdérne” jest ,,ogni-
wem”, ktore jest przeznaczone do tadowania z zewnetrznego
zrodta energii elektrycznej.

k. ,,nadprzewodzace” elektromagnesy lub cewki, specjalnie zaprojek-
towane w sposOb umozliwiajacy ich pelne tadowanie i roztado-
wanie w czasie mniejszym niz jedna minuta, posiadajace
wszystkie nizej wymienione cechy:

Uwaga: Pozycja X.A.1.001.k. nie obejmuje kontrolg elektromag-
nesoéw ani cewek ,,nadprzewodzacych” zaprojektowanych
do aparatury obrazowania rezonansem magnetycznym
(MRI), wykorzystywanej w medycynie.

1. maksymalna energia dostarczona podczas roztadowania podzie-
lona przez czas roztadowania powyzej 500 kJ na minute;

2. érednica wewngtrzna uzwojenia pragdowego cewki wynosi
powyzej 250 mm; oraz

3. zostaly dostosowane do indukcji magnetycznej powyzej 8 T
lub posiad%jq ,.catkowitg gesto$¢ pradu” w uzwojeniu powyzej
300 A/mm~;

l. uklady lub systemy magazynowania energii elektromagnetycznej
zawierajace podzespoly wykonane z materiatow ,,nadprzewodza-
cych”, specjalnie zaprojektowane do pracy w temperaturach
ponizej ,,temperatury krytycznej” co najmniej jednego z elementow
,hadprzewodzacych” i spehniajace ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow:

1. czgstotliwosci robocze powyzej 1 MHz;

2. gestos¢ zmagazynowanej energii wynoszgca co najmniej 1
MJ/m?; oraz

3. czas wyladowania ponizej 1 ms;

m. tyratrony wodorowe/wodorowo izotopowe o konstrukcji cera-
miczno-metalowej i pradzie szczytowym 500 A lub wigkszym;

n. nieuzywane;

0. ogniwa stoneczne, zespoly ogniwo-tacznik-szkto ostonowe (CIC),
panele stoneczne i baterie stoneczne, ktore sg ,.klasy kosmicznej”
i nie sa objete kontrola wedlug pozycji 3A001.e.4 (1).

(") Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
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X.A.1.002 ,Zespoty elektroniczne”, moduty i sprzgt ogdlnego przeznaczenia.

a. elektroniczne urzadzenia testowe, inne niz okreslone we wspolnym
wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821;

b. urzadzenia do cyfrowego zapisu na tasmie magnetycznej posiada-
jace ktorgkolwiek z nastepujacych cech:

1. zlacze komunikacyjne o maksymalnej szybkos$ci przesylania
sygnatow cyfrowych powyzej 60 Mbit/s i wykorzystujace tech-
niki skanowania spiralnego;

2. zlacze komunikacyjne o maksymalnej szybkosci przesylania
sygnatow cyfrowych powyzej 120 Mbit/s i wykorzystujace
techniki skanowania za pomoca glowicy statej; lub

3. ,klasy kosmicznej”;

c¢. urzadzenia posiadajace ztacza komunikacyjne o szybkosci przesy-
tania sygnatéw cyfrowych powyzej 60 Mbit/s, umozliwiajace prze-
ksztalcanie cyfrowych rejestratoréw obrazoéw na tasmie magne-
tycznej w cyfrowe rejestratory danych;

d. niemodularne oscyloskopy analogowe o szerokosci pasma 1 GHz
lub wigkszej;

e. systemy modularnych oscyloskopow analogowych posiadajace
ktorakolwiek z nastepujacych cech:

1. procesor o szeroko$ci pasma 1 GHz lub wigkszej; lub

2. moduly wtykowe o indywidualnej szerokosci pasma 4 GHz lub
wigkszej;

f. analogowe oscyloskopy probkujace do analizy powtarzajacych sig¢
zjawisk o efektywnej szerokosci pasma wigkszej niz 4 GHz;

g. cyfrowe oscyloskopy i rejestratory stanow przejSciowych, wyko-
rzystujace techniki przetwarzania analogowo-cyfrowego, umozli-
wiajace przechowywanie stanéw przejSciowych poprzez sekwen-
cyjne probkowanie jednostkowych sygnatéw wejsciowych w kolej-
nych odstgpach czasu mniejszych niz 1 ns (ponad 1 giga probek na
sekunde (GSPS)), digitalizujac z rozdzielczoscia 8 bitow lub
wigksza 1 przechowujac co najmniej 256 probek.

Uwaga: Pozycja X.A.1.002 obejmuje kontrola nastepujace
specjalnie zaprojektowane podzespoty do analogowych
oscyloskopow:

1. jednostki typu plug-in;
2. wzmacniacze zewnetrzne;

3. przedwzmacniacze;

4. przyrzady do pobierania probek;

W

. lampy elektronopromieniowe.

X.A.I.003 Nastgpujace specjalistyczne urzadzenia do przetwarzania, inne niz
okreslone we wspolnym wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu
(UE) 2021/821:

a. przemienniki czgstotliwosci zdolne do pracy w zakresie czgstotli-
wosci 300-600 Hz, inne niz okre§lone we wspdlnym wykazie
uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821;

b. spektrometry masowe, inne niz okreslone we wspolnym wykazie
uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821;

c. cala aparatura rentgenowska FXR lub podzespoty systemow impul-
sowych zaprojektowanych z jej wykorzystaniem, w tym generatory
Marxa, sieci pulsacyjne o wysokiej mocy, wysokonapigciowe
kondensatory i wyzwalacze;
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d. wzmacniacze impulsowe, inne niz okre$lone we wspolnym
wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821;

e. nastgpujace urzadzenia elektroniczne do generowania opoznienia
czasowego lub pomiaru przedziatow czasowych:

1. cyfrowe generatory opoznienia czasowego o rozdzielczosci 50
ns lub mniej w przedzialach czasu 1 mikrosekunda lub wigcej;

lub

2. wielokanalowe (z trzema lub wigcej kanatami) lub modularne
liczniki przedziatu czasowego i urzadzenia chronometryczne
o rozdzielczosci 50 ns lub mniej w przedziatach czasu 1 mikro-

sekunda lub wigcej;

f. instrumenty analityczne w zakresie chromatografii i spektometrii.

X.B.1.001 Nastgpujace urzadzenia do produkcji elektronicznych podzespotow
lub materialow oraz specjalnie zaprojektowane podzespoty i akcesoria

do nich.

a. urzadzenia specjalnie zaprojektowane do produkcji lamp elektro-

nowych, elementow optycznych oraz specjalnie zaprojektowane
podzespoty do nich objete kontrola wedlug pozycji 3A001 (') Tub
X.A.1.001;

. nastgpujace urzadzenia specjalnie zaprojektowane do produkcji

urzadzen potprzewodnikowych, uktadéow scalonych i ,,zespotéw
elektronicznych” oraz systemy zawierajace taki sprzet lub majace
jego cechy:

Uwaga: Pozycja X.B.1.001.b obejmuje kontrolg roéwniez urza-
dzenia uzywane do stosowania w produkcji innych urza-
dzen, takich jak urzadzenia do przetwarzania obrazu, urza-
dzenia elektrooptyczne, urzadzenia do fal akustycznych
lub zmodyfikowane w tym celu.

1. nastepujacy sprzet do przetwarzania materiatow do produkcji
urzadzen i podzespotdw wymienionych w pozycji X.B.1.001.b:

Uwaga: Pozycja X.B.1.001 nie obejmuje kontrola rur kwarcowych,
wyktadzin piecowych, topatek, todzi (z wyjatkiem
specjalnie zaprojektowanych todzi klatkowych), belkotek,
kaset lub tygli specjalnie zaprojektowanych do urzadzen
przetworczych — objetych  kontrola  wedlug  pozycji
X.B.1.001.b.1.

a. urzadzenia do produkcji krzemu polikrystalicznego
i materialbw objetych kontrola wedlug pozycji
3C001 (®);

b. urzadzenia specjalnie zaprojektowane do oczyszczania
lub przetwarzania materialow polprzewodnikowych
1II/V i II/VI objetych kontrola wedtug pozycji 3C001,
3C002, 3C003, 3C004 lub 3C005 (?), z wyjatkiem
wyciggarek  krysztalow, dla  ktorych zob.
X.B.1.001.b.1.c ponizej;

c. nastgpujace wyciagarki krysztalow i piece:

Uwaga: X.B.1.001.b.1.c nie obejmuje kontrolg piecow
dyfuzyjnych i utleniajacych.

1. urzadzenia do wyzarzania lub rekrystalizacji,
inne niz piece stalotemperaturowe, wykorzys-
tujace wysokie szybkosci transferu energii,
zdolne do przetwarzania ptytek potprzewodni-
kowych z szybkoscia przekraczajaca 0,005 m?
na minutg;

2. wyciagarki krysztalow ze ,,sterowaniem zapro-
gramowanym w pamigci” posiadajace ktora-
kolwiek z nast¢pujacych cech:

(") Zob. zatgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
(?) Zob. zatacznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
(®) Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
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a. wielokrotne tadowanie bez wymiany tygla;

b. zdolno§¢ do pracy przy ci$nieniach
powyzej 2,5 x 10° Pa; lub

c. zdolnos$¢ do ciagnigcia krysztalow o $red-
nicy przekraczajacej 100 mm;

d. urzadzenia do wytwarzania warstw epitaksjalnych ze
»Sterowaniem zaprogramowanym w pamigci” posiada-
jace ktorakolwiek z nastepujacych cech:

1. zdolno$¢ do wytwarzania warstwy krzemu o rowno-
miernej grubosci z doktadnoscia ponizej £2,5 % na
odcinku o dtugosci 200 mm lub wigkszej;

2. zdolno§¢ do wytwarzania warstwy dowolnego
materiatu innego niz krzem o réwnomiernej
grubosci plytki potprzewodnikowej z doktadnoscia
co najmniej +3,5 %; lub

3. rotacja poszczegdlnych ptytek podczas przetwarza-
nia;

e. sprzet wykorzystujacy wigzke molekularng do wytwa-
rzania warstw epitaksjalnych;

f. sprzet wzmacniany magnetycznie do ,,rozpylania jono-
wego” ze specjalnie zaprojektowanymi blokadami
fadunkowymi, zdolny do przenoszenia plytek w izolo-
wanym $rodowisku prozniowym;

g. sprzgt specjalnie zaprojektowany do implantacji
jonéw, dyfuzji wzmocnionej jonami lub fotowzmoc-
nionej, posiadajace ktorakolwiek z nizej wymienio-
nych cech:

1. zdolnos$¢ do wytwarzania wzorow;

2. energia  wiazki (napigecie  przyspieszajace)
powyzej 200 keV;

3. zoptymalizowanie do dziatania przy energii wigzki
(napigciach przyspieszajacych) ponizej 10 keV; lub

4. zdolnos$¢ do wysokoenergetycznej implantacji tlenu
w podgrzane ,,podloze”;

h. nastgpujace urzadzenia ze ,,sterowaniem zaprogramo-
wanym w pamieci” do selektywnego usuwania (tra-
wienia) za pomocg suchych metod anizotropowych
(np. za pomocg plazmy):

1. ,typy do serii” posiadajace ktorakolwiek z nizej
wyszczegolnionych cech:

a. wykrywanie punktéw koncowych inne niz typy
oparte na optycznej spektroskopii emisyjnej; lub

b. ci$nienie robocze reaktora (trawienie) jest nie
wigksze niz 26,66 Pa;

2. ,typy do pojedynczych plytek” posiadajace ktora-
kolwiek z nizej wyszczegdlnionych cech:

a. wykrywanie punktéw koncowych inne niz typy
oparte na optycznej spektroskopii emisyjnej;

b. cisnienie robocze reaktora (trawienie) jest nie
wigksze niz 26,66 Pa; lub

c. podawanie plytek za pomoca urzadzen typu
kaseta-kaseta i load-lock;

Uwagi:

1. ,.typy do serii” odnosza si¢ do maszyn, ktore nie
sa specjalnie zaprojektowane do produkcji poje-
dynczych ptytek. Takie maszyny moga przetwa-
rza¢ co najmniej dwie plytki jednoczesnie przy
wspolnych parametrach procesu (np. moc
w zakresie fal radiowych, temperatura, rodzaj
gazu trawigcego, szybkos$¢ przeptywu);



02006R0765 — PL — 13.04.2022 — 035.001 — 142

V¥ M46

2. ,typy do pojedynczych plytek” odnosza si¢ do
maszyn, ktore sa specjalnie zaprojektowane do
produkcji pojedynczych ptytek. maszyny te
moga wykorzystywac¢ techniki automatycznego
podawania ptytek do zaladowywania pojedyn-
czej ptytki do urzadzen do przetwarzania. Defi-
nicja obejmuje urzadzenia, ktére moga fadowac
i przetwarza¢ kilka phytek, ale w przypadku
ktorych parametry trawienia, np. moc znamio-
nowa w zakresie fal radiowych lub punkt
koncowy, mozna okresli¢ niezaleznie dla kazdej
pojedynczej plytki.

i. urzadzenia do ,.chemicznego osadzania z fazy gazo-
wej” (CVD), np. CVD intensyfikowane za pomoca
plazmy (PECVD) lub CVD wzmacniane fotowoltaicz-
nie, do produkcji urzadzen poétprzewodnikowych, do
osadzania tlenkow, azotkow, metali lub krzemu multi-
krystalicznego, posiadajace jedng z nastgpujacych
wlasciwosci:

v M47
1. urzadzenia do ,chemicznego osadzania z fazy
gazowej” dzialajace ponizej 10° Pa; lub
v M6
2. urzadzenia PECVD pracujace ponizej 60 Pa lub
wyposazone w automatyczne podawanie plytek za
pomoca urzadzen typu kaseta-kaseta i load-lock;

Uwaga: Pozycja X.B.1.001.b.1.i nie obejmuje kontrola
systemOw niskoci$nieniowego ,,chemicznego
osadzania z fazy gazowej” (LPCVD) ani
urzadzen reaktywnych do ,rozpylania jono-
wego”.

j. systemy wiazek elektronéw specjalnie zaprojektowane
lub zmodyfikowane do wytwarzania masek lub prze-
twarzania urzadzen potprzewodnikowych, posiadajace
ktorakolwiek z nizej wymienionych cech:

1. odchylenie wigzki elektrostatycznej;

2. profilowany, niegaussowski profil wigzki,

3. predkos¢  przetwarzania  analogowo-cyfrowego
powyzej 3 MHz;

4. doktadno$¢ przetwarzania analogowo-cyfrowego
powyzej 12 bitow; lub

5. doktadnos¢ sterowania sprz¢zeniem zwrotnym od
celu do wiazki (target-to-beam) 1 mikrometr lub
wigksza;

Uwaga: Pozycja X.B.1.001.b.1.j niec obejmuje kontrola
systemOw naparowywania elektronowego ani
skaningowych mikroskopow elektronowych
ogoblnego przeznaczenia.

k. nastepujace urzadzenia do wykanczania powierzchni
podczas obrobki ptytek potprzewodnikowych:

1. specjalnie zaprojektowane urzadzenia do obrobki
odwrotnej strony ptytek cienszych niz 100 mikro-
metréw, a nastepnie ich oddzielania; lub

2. specjalnie zaprojektowane urzadzenia do osiggania
nierdéwnosci powierzchni czynnej przetworzonej
ptytki o wartosci dwa sigma nie wigkszej niz 2
mikrometry, catkowitego wskazanego odczytu
(TIR);

Uwaga: Pozycja X.B.1.00l.b.1.k nie obejmuje
kontrola urzadzen do jednostronnego docie-
rania 1 polerowania do wykanczania
powierzchni ptytek.

l. urzadzenia 1gczace, ktore obejmuja wspdlne poje-
dyncze lub zlozone komory prozniowe specjalnie
zaprojektowane w celu umozliwienia integracji wszel-
kich urzadzen objetych kontrola wedlug pozycji
X.B.1.001 w kompletny system;

m. urzadzenia ze ,sterowaniem zaprogramowanym
w pamigci” wykorzystujace ,.lasery” do naprawy lub
przycinania ,,monolitycznych ukladow scalonych”,
posiadajace jedng z nizej wymienionych cech:
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1. doktadno$¢ pozycjonowania mniejsza niz +1
mikrometr; lub

2. rozmiar plamki (szerokos¢ szczeliny) ponizej 3
mikrometrow;

Uwaga techniczna: Do celéw pozycji X.B.1.001.b.1 »roz-
pylanie jonowe« jest procesem powlekania, w ktorym
natadowane dodatnio jony sa przyspieszane przez pole
elektryczne w kierunku powierzchni docelowej (materiat
powltokowy). Energia kinetyczna padajacych jonoéw jest
wystarczajaca do wyrwania atomow z powierzchni mate-
rialu powlokowego 1 osadzenia ich na powierzchni
podtoza. (Uwaga: Rozpylanie jonowe za pomoca triody,
magnetronowe i reakcyjne, ktore jest wykorzystywane do
zwickszania  przyczepnosci powloki i wydajnosci
osadzania jest zwykla modyfikacja procesu).

2. nastgpujace maski, podloza, urzadzenia do wytwarzania masek
i urzadzenia do przenoszenia obrazu do produkcji urzadzen
i podzespotow wyszczegdlnionych w pozycji X.B.1.001:

Uwaga: Termin maski odnosi si¢ do masek stosowanych w lito-

grafii elektronowe;j, litografii rentgenowskiej i litografii
ultrafioletowej, a takze zwyklej fotolitografii w $wietle
ultrafioletowym i widzialnym.

a. gotowe maski, siatki i wzory do nich, z wyjatkiem:

1. gotowych masek lub siatek do produkcji obwodoéw scalo-
nych nieobjetych kontrola wedtug pozycji 3A001 ('); lub

2. masek lub siatek spetniajace oba poniZsze kryteria:

a. ich konstrukcja opiera si¢ na geometrii 2,5 mikrometra
lub wigkszej; oraz

b. projekt nie zawiera szczegdélnych cech umozliwiaja-
cych zmiang¢ zamierzonego zastosowania za pomoca
urzadzen produkcyjnych lub ,,oprogramowania”;

b. nastgpujace podtoza maski:

1. ,,podfoza” pokryte twardg powierzchnia (np. chromem,
krzemem, molibdenem) (np. szklo, kwarc, szafiry) do
przygotowania masek o wymiarach przekraczajacych
125 mm x 125 mm; lub

2. podloza specjalnie zaprojektowane do masek rentgenow-
skich;

c. sprzet, inny niz komputery ogolnego przeznaczenia,

specjalnie zaprojektowany do wspomaganego komputerowo
projektowania (CAD) urzadzen polprzewodnikowych lub
uktadow scalonych;

d. nastgpujace maszyny lub sprzet do produkcji masek lub

siatek:

1. fotooptyczne kamery typu step-and-repeat zdolne do
wytwarzania matryc o wymiarach wigkszych niz 100 mm
x 100 mm lub zdolne do pojedynczej ekspozycji wickszej
niz 6 mm x 6 mm w plaszczyznie obrazu (tj. ogniskowej)
lub zdolne do wytwarzania szerokos$ci linii ponizej 2,5
mikrometra w substancji fotolitograficznej na ,,podtozu”;

2. urzadzenia do wytwarzania masek lub siatek, wykorzys-
tujace litografie jonowa lub ,laserowy”, zdolne do
wytwarzania linii o szeroko$ci ponizej 2,5 mikrometra;
lub

3. urzadzenia lub uchwyty do zmiany masek lub siatek lub
do dodawania membran w celu usunigcia usterek;

(") Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.



02006R0765 — PL — 13.04.2022 — 035.001 — 144

V¥ M46

Uwaga: Pozycje X.B.1.001.b.2.d.1 i b.2.d.2 nie obejmuja
kontrola urzadzen do wytwarzania masek przy
uzyciu metod fotooptycznych, ktore byly
dostgpne na rynku przed dniem 1 stycznia
1980 r., lub o wydajno$ci nie wyzszej niz takie
urzadzenia.

e. urzadzenia ze ,sterowaniem zaprogramowanym w pamigci”’

do kontroli masek, siatek lub membran o:
1. rozdzielczosci 0,25 mikrometra lub wigkszej; oraz

2. doktadnosci 0,75 mikrometra lub wigkszej na odcinku
o jednej lub dwoch wspotrzednych wynoszacym co
najmniej 63,5 mm;

Uwaga: Pozycja X.B.1.001.b.2.e nie obejmuje kontrolg
skaningowych — mikroskopow  elektronowych
ogoblnego przeznaczenia, z wyjatkiem specjalnie
zaprojektowanych i oprzyrzadowanych do auto-
matycznej kontroli wzorow.

. urzadzenia pozycjonujace i naswietlajace do produkcji ptytek

przy uzyciu metod fotooptycznych lub rentgenowskich, np.
sprzet litograficzny, w tym zarowno sprzg¢t do przenoszenia
obrazéw poprzez projekcje, jak i metodg step-and-repeat
(bezposrednie dziatanie na plytke) lub sprzet skanujacy (ska-
ner), zdolny do wykonywania ktorejkolwiek z nastepujacych
funkcji:

Uwaga: Pozycja X.B.1.001.b.2.f niec obejmuje kontrola foto-
optycznych urzadzen kontaktowych i zblizeniowych
do pozycjonowania i naswietlania masek lub prze-
noszenia obrazow kontaktowych.

1. wytwarzanie wzoru o wielko$ci mniejszej niz 2,5 mikro-
metra;

2. pozycjonowanie z doktadnos$cia wigksza niz +0,25 mikro-
metra (3 sigma);

3. naktadanie maszyna-maszyna nie lepsze niz +0,3 mikro-
metra; lub

4. zrodio $wiatta o dlugosci fali krotszej niz 400 nm;

. wiazka elektronow, wigzka jonow lub urzadzenia rentgenow-

skie do przenoszenia obrazéw za pomocg projekcji zdolne do
wytwarzania wzoréw ponizej 2,5 mikrometra;

Uwaga: W przypadku systemow skupionej wiazki odchy-
lanej (systemy z bezposrednim zapisem), zob.
X.B.1.001.b.1,j.

. urzadzenia wykorzystujace ,lasery” do bezposredniego

zapisu na ptytkach, zdolne do wytwarzania wzoréw ponizej
2,5 mikrometra;

3. nastepujace urzadzenia do montazu uktadéw scalonych:

a. urzadzenie do mocowania plytki ze ,,sterowaniem zaprogra-

mowanym w pamigci” posiadajace wszystkie nizej wymie-
nione cechy:

1. specjalnie zaprojektowane dla ,hybrydowych uktadéw
scalonych”;

2. skok pozycjonowania stolika X-Y przekracza 37,5 x 37,5
mm; oraz

3. dokfadno$¢ umiejscowienia w plaszczyznie X-Y jest
mniejsza niz =10 mikrometrow;
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b. urzadzenia ze ,;sterowaniem zaprogramowanym w pamigci”
do tworzenia wielu potaczen w jednej operacji (np. urza-
dzenia 1gczace beam lead, urzadzenia taczace mnosniki
uktadéw scalonych, urzadzenia taczace tasma);

c. polautomatyczne lub automatyczne zgrzewarki na goraco,
w ktorych nasadka jest podgrzewana lokalnie do temperatury
wyzszej niz korpus opakowania, specjalnie zaprojektowane
do ceramicznych pakietow mikrouktadow objetych kontrola
wedlug pozycji 3A001 (') i ktorych przepustowos$¢ wynosi
co najmniej jedno opakowanie na minute;

Uwaga: Pozycja X.B.1.001.b.3 nie obejmuje kontrolag spawarek
punktowych oporowych o ogdlnym przeznaczeniu.

4. filtry do pomieszczen czystych zdolne do zapewnienia
powietrza zawierajacego nie wigcej niz 10 czastek o wielkosci
0,3 mikrometra na 0,02832 m® oraz materiaty filtrujace do nich.

Uwaga techniczna: Do celéow pozycji X.B.1.001 sterowanie zapro-
gramowane W pamigci oznacza sterowanie za pomoca instrukcji
przechowywanych w pamigci elektronicznej, ktore procesor moze
wykona¢ w celu kierowania wykonywaniem z gory okreslonych
funkcji Urzadzenie moze by¢ urzadzeniem »ze sterowaniem zapro-
gramowanym w pamigci«, bez wzgledu na to, czy pamigc¢ elek-
troniczna jest wewngtrzna, czy tez zewngtrzna wzgledem urzadze-
nia.

X.B.1.002 Urzadzenia do kontroli lub testowania elektronicznych

podzespotow i materialow oraz specjalnie zaprojektowane
podzespoty i akcesoria do nich.

a. urzadzenia specjalnie zaprojektowane do kontroli lub
testowania lamp elektronowych, elementow optycznych
oraz specjalnie zaprojektowane podzespoty do nich
objete  kontrola wedlug pozycji 3A001 (?) lub
X.A.1001;

b. nastgpujace urzadzenia specjalnie zaprojektowane do
kontroli lub testowania urzadzen potprzewodnikowych,
uktadow scalonych i ,,zespotow elektronicznych” oraz
systemy zawierajace taki sprzet lub majace jego cechy:

Uwaga: Pozycja X.B.1.002.b  obejmuje  kontrola
rowniez urzadzenia uzywane do stosowania
w kontroli lub testowaniu innych urzadzen,
takich jak urzadzenia do przetwarzania obrazu,
urzadzenia elektrooptyczne, urzadzenia do fal
akustycznych lub zmodyfikowane w tym celu.

1. urzadzenia kontrolne ze ,,sterowaniem zaprogramo-
wanym w pamigci” do automatycznego wykrywania
usterek, bledow lub zanieczyszczen o wielkosci 0,6
mikrometra lub mniejszej, w lub na przetworzonych
ptytkach i podtozach, innych niz ptytki obwodow
drukowanych lub ukfady scalone, wykorzystujace
techniki uzyskiwania obrazow optycznych do porow-
nywania wzorow;

Uwaga: Pozycja  X.B..002.b.1 nie obejmuje
kontrola skaningowych mikroskopow elek-
tronowych ogdlnego przeznaczenia, z wyjat-
kiem specjalnie zaprojektowanych i oprzy-
rzadowanych do automatycznej kontroli
WZOrow.

2. nastgpujace specjalnie zaprojektowane urzadzenia
pomiarowe i analityczne ze ,,sterowaniem zaprogra-
mowanym w pamigci’:

a. specjalnie zaprojektowane do pomiaru zawarto$ci
tlenu lub wegla w materiatach potprzewodniko-
wych;

b. urzadzenia do pomiaru szerokosci linii z rozdziel-
czoscig 1 mikrometra lub wigksza;

(") Zob. zatacznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
(®) Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
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C.

specjalnie  zaprojektowane  instrumenty  do
pomiaru  plaskos$ci, umozliwiajace  pomiar
odchylen 10 mikrometrow lub mniejszych
z rozdzielczoscig 1 mikrometra lub wigksza;

. sprzet do sondowania plytek ze ,,sterowaniem zapro-

gramowanym w pamieci” posiadajacy ktorgkolwiek
z nastepujacych cech:

a.

b.

doktadnos¢ pozycjonowania wigksza niz 3,5
mikrometra;

zdolno$¢ do testowania urzadzen posiadajacych
wigcej niz 68 zaciskow; lub

. zdolno$§¢ do testowania przy czgstotliwosci

powyzej 1 GHz;

. nastepujace urzadzenia testowe:
a.

urzadzenia ze ,sterowaniem zaprogramowanym
w pamigci” specjalnie zaprojektowane do testo-
wania dyskretnych elementéw potprzewodniko-
wych i nieobudowanych matryc, zdolne do testo-
wania przy czestotliwosciach powyzej 18 GHz;

Uwaga techniczna: Dyskretne urzadzenia
péiprzewodnikowe obejmuja fotokomorki
i ogniwa stoneczne.

. urzadzenia ze ,sterowaniem zaprogramowanym

w pamigci” specjalnie zaprojektowany do testo-

wania uktadow scalonych i ich ,,zespotow elek-

tronicznych”, zdolne do testowania funkcjonal-

nego:

1. przy ,szybkosci wzorca” przekraczajacej 20
MHz; lub

2. przy ,szybkosci wzorca” przekraczajacej
10 MHz, ale nieprzekraczajacej 20 MHz
i zdolne do testowania pakietow liczacych
ponad 68 terminali;

Uwagi: Pozycja X.B.1.002.b.4.b. nie obejmuje
kontrolg urzadzen testujacych specjalnie
zaprojektowanego do testowania:

1. pamigci;

2. ,,zespotow” lub klasy ,,zespotow elek-
tronicznych” do zastosowan domo-
wych albo rozrywkowych; oraz

3. elektronicznych podzespotow, ,.elek-
tronicznych zespotow” 1 ukladow
scalonych nieobjetych  kontrola
wedlug  pozycji  3A001 (') lub
X.A.1.0O01, pod warunkiem ze takie
urzadzenia testowe nie zawieraja
urzadzen obliczeniowych z ,,mozliwo-
$cig programowania przez uzytkowni-
ka”.

Uwaga techniczna: Dla  celow tej  pozycji

X.B.1.002.b.4b ,szybkos¢ wzorca”, okreslona

jest jako maksymalna czgstotliwo$¢é operacji

cyfrowych testera. Jest ona zatem réwnowazna
najwickszej  szybkosci  przesylania  danych,

z jakg tester moze dziata¢ w trybie niemultiple-

ksowym. Jest rowniez okre$lana jako predkosc

testowania, maksymalna czgstotliwo$¢ cyfrowa
lub maksymalna predkosé¢ cyfrowa.

. urzadzenia specjalnie zaprojektowane do okres-

lania wydajnosci uktadow ptaszczyzn ognisko-
wych dla dlugosci fal powyzej 1200 nm wyko-
rzystujace pomiary ,sterowane za pomoca
programow w pamigci” lub ocen¢ wspomagang
komputerowo i posiadajace ktorgkolwiek z nizej
wymienionych cech:

1. stosowanie przy skanowaniu plamek Swietl-

nych o $rednicy mniejszej niz 0,12 mm;

(") Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
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2. sa zaprojektowane do pomiaru parametrow
fotoczutosci oraz do oceny odpowiedzi czgs-
totliwosciowej, funkcji przenoszenia modula-
cji, jednolitosci reakcji lub szumu; lub

3. sa zaprojektowane do oceny zestawow zdol-
nych do tworzenia obrazéw o ponad 32 x 32
elementach liniowych;

5. systemy do testowania wigzka elektronow zaprojek-
towane do pracy przy napigciu 3 keV lub nizszym
lub systemy z wiazka ,laserowa” do bezkontakto-
wego sondowania zasilanych urzadzen polprzewod-
nikowych, spetniajace ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow:

a. zdolno$¢ stroboskopowa z wygaszaniem wigzki
lub strobowaniem detektora;

b. spektrometr elektronowy do pomiaré6w napiecia
o rozdzielczosci ponizej 0,5 V; lub

c. elektryczne przyrzady badawcze do analizy
wydajnosci uktadow scalonych;

Uwaga: Pozycja  X.B..002.b.5 nie obejmuje
kontrolg skaningowych mikroskopow elek-
tronowych z wyjatkiem specjalnie zaprojek-
towanych i oprzyrzadowanych do bezstyko-
wego sondowania zasilanego urzadzenia
péiprzewodnikowego.

6. wielofunkcyjne systemy zogniskowanych wigzek
jondéw ,,ze sterowaniem zaprogramowanym w pamig-
ci”’, specjalnie zaprojektowane do produkcji,
naprawy, analizy ukfadu fizycznego i testowania
masek lub urzadzen potprzewodnikowych i posiada-
jace jedna z nastepujacych cech:

a. doktadno$¢ sterowania sprzezeniem zwrotnym od
celu do wiazki (target-to-beam) 1 mikrometr lub
wigksza; lub

b. doktadno$¢ przetwarzania analogowo-cyfrowego
powyzej 12 bitow;

7. systemy do pomiaru czastek stalych wykorzystujace
Llasery”  zaprojektowane do pomiaru wielko$ci
czastek 1 ich stgzenia w powietrzu, posiadajace
obydwie nizej wymienione cechy:

a. zdolno$¢ do pomiaru czastek o wielkosci 0,2
mikrometra lub mniejszych przy nat¢Zeniu prze-
pltywu 0,02832 m3 na minut¢ lub wigkszym; oraz

b. zdolno§¢ do  scharakteryzowania  czystego
powietrza klasy 10 lub lepszej.

Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.B.1.002 ,stero-
wanie zaprogramowane w pamigci” oznacza sterowanie
za pomocg instrukcji przechowywanych w pamigci elek-
tronicznej, ktore procesor moze wykona¢ w celu kiero-
wania wykonywaniem z gory okreslonych funkcji Urza-
dzenie moze by¢ urzadzeniem ,,ze sterowaniem zaprogra-
mowanym w pamigci”, bez wzgledu na to, czy pamigé
elektroniczna jest wewnetrzna, czy tez zewngtrzna
wzgledem urzadzenia.

X.C.1.001 Materiaty fotorezystywne pozytywowe zaprojektowane do litografii
potprzewodnikowej, specjalnie wyregulowanej (zoptymalizowanej)
do stosowania w zakresie dtugosci fali od 193 do 370 nm;
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X.D.1.001 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane” do ,,rozwoju”, ,,pro-
dukcji” lub ,,uzytkowania” urzadzen lub podzespotéw elektronicznych
objetych kontrolg wedlug pozycji X.A.1.001, sprzgtu elektronicznego
ogolnego przeznaczenia objgtego kontrola wedlug pozycji X.A.1.002
lub sprzetu do produkcji i testowania objetego kontrola wedlug
pozycji X.B.1.001 i X.B.1.002; ,,oprogramowanie” specjalnie zaprojek-
towane do ,,uzytkowania” urzadzen objetych kontrola wedtug pozycji
3B001.g i 3B001.h ().

X.E.I001 ,,Technologia” do ,,rozwoju”, ,,produkcji” lub ,,uzytkowania” urzadzen
lub podzespotow elektronicznych objetych kontrola wedlug pozycji
X.A.1.001, sprzetu elektronicznego ogodlnego przeznaczenia objetego
kontrola wedtug pozycji X.A.L.002 lub sprzg¢tu do produkeji i testo-
wania objetego kontrolg wedtug pozycji X.B.1.001 lub X.B.1.002 lub
materialy objete kontrola wedhug pozycji X.C.1.001.

Kategoria II — Komputery

Uwaga: Kategoria II nie obejmuje kontrola towaré6w przeznaczonych na uzytek
wlasny osob fizycznych.

X.A.IL.001 Komputery, ,zespoly elektroniczne” 1 towarzyszacy im sprzet,
nicobjete kontrola wedlug pozycji 4A001 lub 4A003 (%), oraz
specjalnie zaprojektowane komponenty do nich.

Uwaga: Poziom kontroli ,,komputerow cyfrowych” i towarzyszacego
im sprzetu opisany w pozycji X.A.I1.001 Wynika z poziomu
kontroli innego sprzetu lub systemoéw, pod warunkiem Zze:

a. ,.komputery cyfrowe” lub towarzyszacy im sprzgt maja
zasadnicze znaczenie dla dzialania innego sprzetu lub
systemow;

b. ,.komputery cyfrowe” lub towarzyszacy im sprzet nie sa
»elementem o podstawowym znaczeniu” innego sprzgtu
lub systemow; oraz

N.B.1: Poziom kontroli sprzgtu do ,,przetwarzania sygna-
tow” lub ,,wzmacniania obrazéw”, specjalnie
zaprojektowanego do innego sprz¢tu i ograniczo-
nego funkcjonalnie do wymogéw pracy tego
sprzgtu wynika z poziomu kontroli innego
sprzgtu, nawet, gdy wykracza to poza kryterium
,elementu o podstawowym znaczeniu”.

N.B.2: W przypadku poziomu kontroli ,,komputerow
cyfrowych” lub towarzyszacego im sprzetu do
sprzetu telekomunikacyjnego zob. kategoria 5
cze$é 1 (Telekomunikacja) (3).

c. ,technologia” do , komputeréw cyfrowych” i towarzysza-
cego im sprzetu jest okre$lona w pozycji 4E (4).

a. komputery elektroniczne i zwigzane z nimi urzadzenia
oraz ,,zespoly elektroniczne” i specjalnie zaprojekto-
wane komponenty do nich przystosowane do pracy
W temperaturze otoczenia powyzej 343 K (70 °C);

b. ,komputery cyfrowe” facznie z urzadzeniami do
.przetwarzania sygnatdéw” lub ,,wzmacniania obra-
zo6w” o ,skorygowanej wydajnosci szczytowej”
(,, APP”) rownej co najmniej 0,0128 teraflopsow
wazonych (WT);

c. nastgpujgce ,zespoly elektroniczne”, ktore s3
specjalnie  zaprojektowane lub  zmodyfikowane
w celu poprawy wydajnosci poprzez agregacj¢ proce-
SOrow:

1. zaprojektowane tak, aby byly zdolne do agregacji
w konfiguracjach co najmniej 16 procesorow;

(!) Zob. zatacznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.

(®) Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
() Zob. zatacznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
(*) Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
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2. nieuzywane;

Uwaga 1: Pozycje X.A.IL.001.c stosuje si¢ wylacznie
do ,,zespotow elektronicznych” i programo-
wanych pofaczen z ,,APP”, ktorych moc
obliczeniowa nie wykracza poza wartoSci
graniczne wyszczegolnione w  pozycji
X.A.I1.001.b, w przypadku ich dostarczania
jako ,zespoly elektroniczne” w stanie
roztozonym. Pozycja ta nie dotyczy
»zespotow  elektronicznych”, ktére ze
wzgledu na charakter swojej konstrukcji
nie moga z natury rzeczy by¢ wykorzysty-
wane jako urzadzenia towarzyszace, objete
kontrola wedtug pozycji X.A.11.001.k.

Uwaga 2: Pozycja X.A.I1.001.c nie obejmuje kontrolg
»zespotow  elektronicznych”  specjalnie
przeznaczonych do wyrobu albo rodziny
wyrobow, ktorych maksymalna konfigu-
racja nie przekracza ograniczen okreslo-
nych w pozycji X.A.IL.001.b.

d. nieuzywane;
e. nieuzywane;

f. urzadzenia do ,,przetwarzania sygnatow” lub ,,wzmac-
niania obrazéw” o ,,skorygowanej wydajnosci szczy-
towej” (,APP”) rownej co najmniej 0,0128 teraf-
lopséw wazonych (WT);

g. nieuzywane;
h. nieuzywane;

i. sprzet zawierajacy ,,urzadzenia interfejsu koncowego”
przekraczajace wartosci graniczne okreslone w pozycji
X.AIL101;

Uwaga techniczna: Do celow pozycji
X.AILOO1.i  ,urzadzenie interfejsu koncowego”
oznacza urzadzenie, za pomoca ktorego informacje
wchodza do systemu telekomunikacyjnego lub
z niego wychodza, np. telefon, urzadzenie do trans-
misji danych, komputer itp.

j. sprzet specjalnie zaprojektowany w celu zapewnienia
potaczenia zewngtrznego ,komputerow cyfrowych”
lub towarzyszacego im sprzetu, ktory pozwala na
wymiang danych z szybkosciami przekraczajacymi
80 MB/s.

Uwaga: Pozycja X.A.I1.O01.j. nie obejmuje kontrolg
sprzetu zapewniajacego potaczenia
wewnetrzne (np. tablice potaczen, szyny),
urzadzen taczacych o charakterze pasywnym,
sterownikow dostepu do sieci” ani ,,sterow-
nikéw toréow telekomunikacyjnych”.

Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.A.11.001,j
sterownik toru telekomunikacyj-
nego” oznacza interfejs fizyczny
sterujacy przeptywem cyfrowych
informacji synchronicznych lub
asynchronicznych. Jest to zespot,
ktory moze by¢ wbudowany
w komputer lub urzadzenie tele-
komunikacyjne z zadaniem
zapewniania dostepu do taczy
telekomunikacyjnych.
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k. ,komputery hybrydowe” i ,zespoly elektroniczne”
oraz specjalnie zaprojektowane komponenty do nich
zawierajgce przetworniki analogowo-cyfrowe posiada-
jace wszystkie nizej wymienione cechy:

1. co najmniej 32 kanaly; oraz

2. rozdzielczo$¢ co najmniej 14 bitow (plus bit znaku)
oraz szybko$¢ przetwarzania co najmniej 200 000
Hz.

X.D.IL00I ,,Oprogramowanie” do kontroli i walidacji ,,programu”, ,,oprogramo-
wanie” umozliwiajace automatyczng generacj¢ ,.kodow zrodtowych”
oraz ,,oprogramowanie” systemow operacyjnych, ktore jest specjalnie
zaprojektowane do urzadzen do ,,przetwarzania w czasie rzeczywis-
tym”.

a. ,,oprogramowanie” do kontroli i walidacji ,,programu” wykorzys-
tujace techniki matematyczne i analityczne oraz zaprojektowane
lub zmodyfikowane do ,,programow” posiadajacych wiecej niz
500 000 instrukeji ,.kodu zrodtowego”;

b. ,,oprogramowanie” umozliwiajagce automatyczne generowanie
wkodow zrodtowych” z danych pozyskanych w trybie on-line
z czujnikow zewngtrznych opisanych w rozporzadzeniu (UE)
2021/821; lub

c. ,,oprogramowanie” systemu operacyjnego specjalnie zaprojekto-
wane do urzadzen do ,przetwarzania w czasie rzeczywistym”,
ktore gwarantuje ,,globalny czas opdznienia przerwania” ponizej
20 mikrosekund.

Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.D.I1.001 »globalny czas
opdznienia przerwania« oznacza czas potrzebny
systemowi komputerowemu na rozpoznanie
przerwania spowodowanego zdarzeniem, obstuge
tego przerwania i kontekstowe przelaczenie na
alternatywne zadanie rezydujace w pamigci na
wypadek przerwania.

X.D.I1.002 ,,Oprogramowanie”, inne niz objete kontrola w pozycji 4D001 (1),
specjalnie opracowane lub zmodyfikowane do ,,rozwoju”, ,,produk-
cji” lub ,,uzytkowania” urzadzen objetych kontrola wedlug pozycji
4A101 (?), X.A.ILOO1.

X.E.IL.001 ,,Technologia” do ,,rozwoju”, ,,produkcji” lub ,,uzytkowania” sprzetu
objetego kontrolg wedtug pozycji X.A.I.001 lub ,,oprogramowania”
objetego kontrolg wedtug pozycji X.D.I1.001 lub X.D.I1.002.

X.E.I1.001 ,,Technologia” do ,;rozwoju” lub ,,produkcji” sprzgtu zaprojektowa-
nego do »wielostrumieniowego przetwarzania danych«.

Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.E.I1.001 ,,wielostrumieniowe
przetwarzanie danych” oznacza technik¢ oparta na mikroprogramie
lub architekturze sprzgtu, umozliwiajaca rownoczesne przetwarzanie
dwoch lub wigcej sekwencji danych pod kontrola jednej lub kilku
sekwencji instrukcji za pomocg takich narzedzi, jak:

1. zespoly o architekturze opartej na jednoinstrukcyjnym przetwa-
rzaniu wielu danych (SIMD), np. procesory wektorowe lub tabli-
cowe;

2. zespoty o architekturze opartej na wielokrotnym jednoinstruk-
cyjnym przetwarzaniu wielu danych (MSIMD);

3. zespoly o architekturze opartej na wieloinstrukcyjnym przetwa-
rzaniu wielu danych (MIMD), wlacznie z procesorami potaczo-
nymi bezpos$rednio, polaczonymi silnie lub polaczonymi luzno;
lub

4. elementy przetwarzajace o strukturze tablicowej, wiacznie z tabli-
cami dynamicznymi.

Kategoria III. Czgs¢ 1 — Telekomunikacja
Uwaga: Kategoria III. Czgs¢ 1 nie obejmuje kontrolg towaréw przeznaczonych

na uzytek wlasny osob fizycznych.

(") Zob. zatacznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
(®) Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
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X.A.II1.101 Urzadzenia telekomunikacyjne.

a. wszelkie rodzaje urzadzen telekomunikacyjnych, nieobjecte
kontrola wedlug pozycji 5A001.a ('), specjalnie zaprojektowane
do pracy poza zakresem temperatur od 219 K (-54 °C) do 397 K
(124 °C);

b. telekomunikacyjne urzadzenia i systemy przesylowe oraz
specjalnie zaprojektowane do nich czesci skladowe i osprzet,
posiadajace ktoragkolwiek z nizej wymienionych cech i wiasci-
wosci lub realizujgce ktorgkolwiek z wymienionych ponizej funk-
cji:

Uwaga: Telekomunikacyjne urzadzenia przesytowe:

a. nalezace do nastgpujacych kategorii, lub ich potacze-
nia:

1. urzadzenia radiowe (np. nadajniki, odbiorniki
i nadajniki-odbiorniki);

urzadzenia do zamykania linii;

wzmacniacze posrednie;

wzmacniaki;

regeneratory;

urzadzenia kodujace ttumaczenia (transkodery);
multipleksy (w tym mutipleksy statystyczne);

modulatory/demodulatory (modemy);

D O o R

transmultipleksy (zob. zalecenie CCITT G701);

10. urzadzenia do cyfrowego potaczenia migdzysys-
temowego ,.sterowane programem zapisanym
w pamieci”;

11. ,bramy” i mosty;
12. ,jednostki dostgpu do mediow”; oraz

b. zaprojektowane do uzytku w komunikacji jednokana-
towej lub wielokanatowej za posrednictwem ktorego-
kolwiek z ponizszych:

1. przewod (linia);

2. kabel koncentryczny;

3. kabel $wiattowodowy;

4. promieniowanie elektromagnetyczne; lub
5. podwodna fala akustyczna.

1. wykorzystujace techniki cyfrowe, w tym cyfrowe przetwa-
rzanie sygnalow analogowych, i zaprojektowane do pracy
z ,szybkoscig transmisji danych cyfrowych” na najwyzszym
poziomie multipleksu przekraczajaca 45 Mbit/s lub ,,catkowitg
szybkoscig transmisji danych cyfrowych” przekraczajaca
90 Mbit/s;

Uwaga: Pozycja X.A.III.101.b.1 nie obejmuje kontrolg urza-
dzen specjalnie zaprojektowanych w celu ich wbudo-
wania do jakiegokolwiek systemu satelitarnego prze-
znaczonego do uzytku cywilnego oraz ich eksploa-
tacji w takim systemie.

2. modemy wykorzystujace ,,szeroko$¢ pasma jednego kanatu
glosowego” o ,,szybkosci przesylania danych” przekraczajacej
9 600 bitow na sekundg;

3. urzadzenia do cyfrowego potaczenia migdzysystemowego
»sterowane programem zapisanym w pamigci” o ,,szybkosci
transmisji danych cyfrowych” przekraczajacej 8,5 Mbit/s na
port;

(") Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
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4. urzadzenia posiadajace ktorakolwiek z nastgpujacych wiasci-
wosci:

a. ,sterowniki dostgpu do sieci” i zwigzane z nimi wspolne
nosniki o ,,szybkosci transmisji danych cyfrowych” prze-
kraczajacej 33 Mbit/s; lub

b. ,sterowniki kanalu komunikacyjnego” z  wyjsciem
cyfrowym o ,;szybkosci przesylania danych” przekracza-
jacej 64 000 bitow/s na kanat;

Uwaga: Jezeli jakiekolwiek nieobjete kontrola urzadzenie
zawiera ,sterownik dostepu do sieci”, nie moze ono
posiada¢ zadnego rodzaju interfejsu telekomunikacyj-
nego, z wyjatkiem opisanych w  pozycji
X.A.II.101.b.4, ale nieobjetych kontrola wedhug tej
pozycji.

5. wykorzystujace ,,laser” i posiadajace ktorgkolwiek z nastepuja-
cych wilasciwosci:

a. dlugosc¢ fali nadawczej przekraczajaca 1 000 nm; lub

b. wykorzystujace techniki analogowe i posiadajace szeroko$é¢
pasma przekraczajacg 45 MHz;

c. wykorzystujace techniki koherentnego przekazu optycz-
nego lub koherentnej detekcji optycznej (zwane takze tech-
nikami heterodyny optycznej lub technikami homodynowy-
mi);

d. wykorzystujace techniki zwielokrotniania przez rozdzie-
lanie fal; lub

e. dokonujace ,,wzmocnienia optycznego”’;

6. urzadzenia radiowe pracujace z czgstotliwosciami wejscio-
wymi lub wyjsciowymi przekraczajacymi:

a. 31 GHz w przypadku zastosowan ziemskich stacji sateli-
tarnych; lub

b. 26,5 GHz w przypadku pozostatych zastosowan;

Uwaga: Pozycja X.A.Ill.101.b.6 nie obejmuje kontrola urza-
dzen do uzytku cywilnego zgodnych z przydzielonym
przez Migdzynarodowy Zwiazek Telekomunikacyjny
(ITU) pasmem miedzy 26,5 GHz i 31 GHz.

7. urzadzenia radiowe wykorzystujace ktorekolwiek z nastgpuja-
cych:

a. techniki modulacji kwadraturowej (QAM) powyzej
poziomu 4, jezeli ,catkowita szybko$¢ transmisji danych
cyfrowych” przekracza 8,5 Mbit/s;

b. techniki QAM powyzej poziomu 16, jezeli ,.catkowita
szybkos$¢ transmisji danych cyfrowych” nie przekracza
8,5 Mbit/s;

c. inne techniki modulacji cyfrowej i posiadajace ,.efektyw-
no$¢ wykorzystania widma” przekraczajacg 3 bit/s/Hz; lub

d. Pracujacy w pasmie 1,5 MHz do 87,5 MHz i stosujacy
techniki adaptacyjne zapewniajace tlumienie sygnatow
zaktocajacych na poziomie wigkszym niz 15 dB;
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Uwagi:

1. Pozycja X.A.Ill.101.b.7 nie obejmuje kontrola urzadzen
specjalnie zaprojektowanych w celu ich wbudowania do
jakiegokolwiek systemu satelitarnego przeznaczonego do
uzytku cywilnego oraz ich eksploatacji w takim systemie.

2. Pozycja X.A.IIl.101.b.7 nie obejmuje kontrolg urzadzen do
przekazu radiowego przeznaczonych do pracy w przydzie-
lonym pasmie Miedzynarodowego Zwiazku Telekomunika-
cyjnego (ITU):

a. spetniajacym ktorekolwiek z ponizszych kryteriow:
1. nieprzekraczajacym 960 MHz; lub

2. z ,catkowitg szybko$cig transmisji danych cyfro-
wych” nieprzekraczajaca 8,5 Mbit/s; oraz

b. posiadajacym ,.efektywnos¢ wykorzystania widma”
nieprzekraczajaca 4 bit/s/Hz;

c. urzadzenia przefaczajace ,sterowane programem zapisanym
w pamigci” i powigzane systemy sygnalizacyjne (oraz specjalnie
zaprojektowane do nich czgséci sktadowe i osprzet) posiadajace
ktorakolwiek z nizej wymienionych cech i wlasciwosci lub reali-
zujace ktorakolwiek z wymienionych ponizej funkcji:

Uwaga: Multipleksery statystyczne z cyfrowym wejsciem
i cyfrowym wyjsciem, ktore umozliwiaja przelaczanie,
traktuje si¢ jako przetaczniki »sterowane programem
zapisanym w pamigci«.

1. urzadzenia lub systemy do ,,przetaczania danych (komunika-
tow)” zaprojektowane do ,,pracy w trybie pakietowym” oraz
ich zespoty elektroniczne i czgéci sktadowe, inne niz okres-
lone we wspolnym wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu
(UE) 2021/821;

2. nieuzywane;
3. przekierowywanie lub przefaczanie pakietow ,,datagramow”;

Uwaga: Pozycja X.A.Ill.101.c.3 nie obejmuje kontrolg sieci
ograniczonych do korzystania wytacznie ze ,,sterow-
nikow dostgpu do sieci” ani do samych ,,sterow-
nikéw dostgpu do sieci”.

4. nieuzywane;

5. priorytet wielopoziomowy i pierwszenstwo dla przetaczania
obwodu;

Uwaga: Pozycja X.A.IIl.101.c.5 nie obejmuje kontrola
jednopoziomowego pierwszenstwa potaczen.

6. zaprojektowane do automatycznego wyltaczania komorko-
wych potaczen radiowych z innymi przelacznikami komor-
kowymi lub do automatycznego potaczenia ze scentralizo-
wang bazg danych abonentow wspolng dla wigcej niz
jednego przetacznika,

7. zawierajace urzadzenia do cyfrowego potaczenia migdzysys-
temowego ,.sterowane programem zapisanym w pamieci”
o ,,szybkosci transmisji danych cyfrowych” przekraczajacej
8,5 Mbit/s na port;

8. ,sygnalizacja za posrednictwem wspolnego kanatu” pracu-
jaca w trybie niestowarzyszonym albo poistowarzyszonym;
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9. ,adaptacyjny dynamiczny wybor trasy”;

10. bedace przetgcznikami pakietow, przetgcznikami obwodow
i routerami z portami lub liniami przekraczajgcymi ktorekol-
wiek z nastgpujacych wartosci:

a. ,,szybkosci przesytania danych” na poziomie 64 000 bit/s
na kanat dla ,;sterownika toru komunikacyjnego”; lub

Uwaga: Pozycja X.A.Il1.101.c.10.a nie obejmuje kontrolg
multipleksowych ztozonych potaczen sktadaja-
cych si¢ wylacznie z toréw komunikacyjnych,
ktore nie sg indywidualnie sterowane przez
X.AIL101.b.1.

b. ,,szybkosci transmisji danych cyfrowych” na poziomie 33
Mbit/s dla ,,sterownika dostgpu do sieci” i powigzanych
wspolnych nos$nikow;

Uwaga: Pozycja X.A.Ill.101.c.10 nie obejmuje kontrolg
przetacznikow pakietdéw ani routeréw z portami
lub liniami nieprzekraczajacymi limitow okreslo-
nych w pozycji X.A.Il1.101.c.10.

11. ,komutacja optyczna”;

12. wykorzystujace techniki ,,asynchronicznego trybu przesyta-
nia” (,,ATM”);

d. $wiattowody i kable $wiattowodowe o dlugosci wigkszej niz
50 m zaprojektowane do pracy w trybie pojedynczym;

e. sterownik scentralizowanej sieci posiadajacy wszystkie nizej
wymienione cechy:

1. otrzymuje dane z weztow; oraz

2. przetwarza te dane w celu zapewnienia sterowania ruchem bez
koniecznoéci podejmowania decyzji przez operatora, a tym
samym dokonuje ,adaptacyjnego dynamicznego wyboru
trasy”’;

Uwaga 1: Pozycja X.A.Ill.10l.e. nie obejmuje przypadkoéw
decyzji o zmianie trasy podejmowanych na podstawie
okreslonych wczesniej informacji.

Uwaga 2: Pozycja X.A.Ill.10l.e nie wyklucza sterowania
ruchem jako funkcji przewidywalnych statystycznych
warunkow ruchu.

f. fazowane uktady antenowe pracujace powyzej 10,5 GHz, zawie-
rajgce elementy czynne oraz rozproszone czesci sktadowe, zapro-
jektowane w celu umozliwienia elektronicznego sterowania
ksztaltowaniem i wyznaczaniem wiazki, z wyjatkiem systemow
ladowania wedlug wskazan przyrzadow spelniajacych normy
Organizacji Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO)
(mikrofalowe systemy lgdowania (MLS));

g. urzadzenia acznosci ruchomej inne niz okreslone we wspolnym
wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821 oraz
ich zespoly elektroniczne i czgéci sktadowe; lub

h. urzadzenia taczno$ci radiowej zaprojektowane do uzytku na czgs-
totliwosciach rownych lub przekraczajacych 19,7 GHz oraz ich
cze$ci skladowe, inne niz okreslone we wspolnym wykazie
uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821.
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Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.A.IIL.101:

1) ,,Asynchroniczny tryb przesytania” (,,ATM”) oznacza tryb prze-
sylania polegajacy na tym, ze informacja jest organizowana
w komorkach; asynchroniczno$¢ nalezy rozumie¢ w tym sensie,
ze rekurencja komorek zalezy od wymaganej lub chwilowej
szybkosci transmisji bitow.

2) ,,Szeroko$¢ pasma jednego kanalu glosowego” oznacza urza-
dzenia do transmisji danych zaprojektowane do eksploatacji
w jednym kanale glosowym o czestotliwosci 3 100 Hz, zgodnie
z definicja w zaleceniu CCITT G.151.

3) ,.Sterownik toru telekomunikacyjnego” oznacza interfejs
fizyczny sterujacy przeptywem cyfrowych informacji synchro-
nicznych lub asynchronicznych. Jest to zespot, ktory moze by¢
wbudowany w komputer lub urzadzenie telekomunikacyjne
z zadaniem zapewniania dostgpu do taczy telekomunikacyjnych.

4) ,Datagram” oznacza samodzielng, niezalezng jednostke danych
zawierajaca informacje wystarczajace do przekierowania jej ze
zrodta do docelowego urzadzenia terminala danych bez pole-
gania na weczesniejszych wymianach migdzy tym zZrodtem
i docelowym urzadzeniem terminala danych oraz siecig przesy-
towa.

5) ,Fast select” oznacza funkcj¢ majaca zastosowanie do potaczen
wirtualnych, ktéra umozliwia urzadzeniu terminala danych
rozszerzenie mozliwosci przekazywania danych w ramach
konfiguracji pofaczenia i rozliczanie ,,pakietow” wykraczajace
poza podstawowe mozliwosci polgczenia wirtualnego.

6) ,Brama” oznacza funkcj¢, realizowana przez dowolne pota-
czenie urzadzen i ,,oprogramowania”, polegajaca na dokony-
waniu konwersji konwencji dotyczacych przedstawiania, prze-
twarzania lub przekazywania informacji stosowanych w jednym
systemie w odpowiednie, ale rdzniagce si¢ konwencje stosowane
w innym systemie.

7) ,.Sie¢ cyfrowa z integracjg ustug” (ISDN) oznacza jednolitg sie¢
cyfrowa typu koniec-koniec, w ktorej dane pochodzace ze
wszystkich rodzajow komunikacji (np. gtos, tekst, dane, obrazy
nieruchome i ruchome) sg przesylane z jednego portu (termi-
nala) w ramach wymiany (przetaczania) za posrednictwem
jednej linii dostgpowej do abonenta i od abonenta.

8) ,Pakiet” oznacza grup¢ cyfr binarnych zawierajaca dane
i sygnaly sterujace, ktora jest przelaczana jako catos¢. Dane,
sygnaly sterujace i informacje kontrolne o ewentualnych
btedach sg utozone w okreslonym formacie.

9) ,Sygnalizacja za posrednictwem wspolnego kanatu” oznacza
przekazywanie informacji sterujagcych (sygnalizacji) za posred-
nictwem kanalu odrgbnego od kanatu wykorzystywanego do
komunikatow. Kanat sygnalizacji zazwyczaj steruje wieloma
kanatami komunikatow.

10

~

,.Szybkos¢ przesylania danych” oznacza szybko$¢, zgodnie
z definicja podang w zaleceniu 53-36 ITU, uwzgledniajaca
fakt, ze w przypadku modulacji niebitowej, szybkosci w bodach
i bitach na sekund¢ sa rozne. Uwzglednia bity do kodowania,
kontrolne i synchronizujace.

11

~

,,Adaptacyjny dynamiczny wybor trasy” oznacza automatyczng
zmiang trasy w ruchu na podstawie odbieranych i analizowanych
informacji o biezacych warunkach w sieci.
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12) ,Jednostka dostepu do medidw” oznacza urzadzenie zawierajace
co najmniej jeden interfejs komunikacyjny (,,sterownik dostgpu
do sieci”, sterownik toru telekomunikacyjnego”, modem lub
magistrale komputerowa) shizacy do poflaczenia urzadzenia
koncowego do sieci.

13) ,,Efektywno$¢ wykorzystania widma” oznacza ,,szybkos¢ trans-
misji danych cyfrowych” [bits/s] / 6 dB widmowej szerokos$ci
pasma w Hz.

14) ,,Sterowane programem zapisanym w pamigci” oznacza stero-
wanie za pomocg instrukcji zapisanych w pamigci elektronicz-
nej, ktore procesor moze wykonywaé w celu kierowania para-
metrami uprzednio okreslonych funkcji. Uwaga: Urzadzenie
moze by¢ urzadzeniem ,ze sterowaniem zaprogramowanym
w pamigei”, bez wzgledu na to, czy pamigC elektroniczna jest
wewnetrzna, czy tez zewngtrzna wzgledem urzadzenia.

X.B.III.101 Telekomunikacyjne urzadzenia testujgce, inne niz okreslone we
wspolnym wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821.

X.C.III.101 Preformy ze szkta lub z dowolnych innych materiatéw zoptymalizo-
wane na potrzeby produkcji $wiattowodow objetych kontrola wedtug
pozycji X.A.IIL.101.

X.D.IIL.101 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane
na potrzeby ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” urzadzen
objetych kontrola wedtug pozycji X.A.IIL.101 i X.B.II.101, oraz
oprogramowanie do adaptacyjnego dynamicznego wyboru trasy,
zgodnie z ponizszym opisem:

a. ,oprogramowanie”, inne niz w postaci wykonywalnej maszy-
nowo, specjalnie zaprojektowane do ,,adaptacyjnego dynamicz-
nego wyboru trasy”;

b. nieuzywane.

X.EIIL.101 ,,Technologie” do ,rozwoju”, ,,produkcji” lub ,uzytkowania” urza-
dzen objetych kontrolg wedtug pozycji X.A.II1.101 lub X.B.II1.101,
lub ,,oprogramowanie” objete kontrolg wedlug pozycji X.D.II1.101,
oraz inne nastgpujace ,technologie”:

a. specjalne ,technologie”, takie jak:

1. ,technologia” przetwarzania i nakladania powlok na $wiatto-
wody specjalnie zaprojektowane tak, aby nadawaly si¢ do
stosowania pod woda;

2. ,technologia” na potrzeby ,,rozwoju” urzadzen wykorzystuja-
cych techniki ,,synchronicznej hierarchii cyfrowej” (,,SDH”)
lub ,,synchronicznej sieci optycznej” (,,SONET”).

Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.E.IIL.101:

1) ,,Synchroniczna hierarchia cyfrowa” (Synchronous digital hierar-
chy, SDH) oznacza hierarchi¢ cyfrowa zapewniajaca $rodki
zarzadzania, multipleksu i dostgpu do réznych form ruchu cyfro-
wego przy wykorzystaniu formatu synchronicznej transmisji na
réznych rodzajach no$nikoéw. Format ten opiera si¢ na module
transportu synchronicznego (Synchronous Transport Module,
STM) zdefiniowanym w zaleceniach CCITT G.703, G.707,
G.708, G.709 oraz innych, ktore nie zostaly jeszcze opubliko-
wane. Wskaznikiem pierwszego poziomu ,,SDH” jest 155,52
Mbits/s.

2

~

»Synchroniczna sie¢ optyczna” (Synchronous optical network,
SONET) oznacza sie¢ zapewniajaca $rodki zarzadzania, multi-
pleksu i dostgpu do réznych form ruchu cyfrowego przy wyko-
rzystaniu formatu synchronicznej transmisji na $wiattowodach.
Format ten stanowi poinocnoamerykanskg wersje ,,SDH”
i korzysta on roéwniez z modulu transportu synchronicznego
(STM). Jako podstawowy modut transportowy wykorzystuje on
jednak synchroniczny transport sygnatu (Synchronous Transport
Signal, STS) ze wskaznikiem pierwszego poziomu wynoszacym
51,81 Mbits/s. Trwa proces integracji norm SONET z normami
»SDH”.
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Kategoria III. Czg$¢ 2 — Ochrona informacji

Uwaga: Kategoria III. Czgs¢ 2 nie obejmuje kontrolg towaréw przeznaczonych
na uzytek wlasny osob fizycznych.

X.A.Il1.201 Nastgpujace urzadzenia:
a. nieuzywane;
b. nieuzywane;

c. towary sklasyfikowane jako szyfrowanie dla rynku masowego
zgodnie z uwaga dotyczaca kryptografii — uwaga 3 do kategorii
5 czes¢ 2 (M.

X.D.II1.201 Nastegpujace ,,oprogramowanie” na potrzeby ,,ochrony informacji”:

Uwaga: Pozycja ta nie obejmuje kontrolg ,,oprogramowania” zaprojektowanego
lub zmodyfikowanego w celu ochrony przed szkodliwymi uszkodze-
niami komputera, np. wirusami, w przypadku gdy stosowanie ,krypto-
grafii” ogranicza si¢ do uwierzytelnienia, podpisu cyfrowego lub deszyf-
rowania danych lub plikow.

a. nieuzywane;
b. nieuzywane;

c. ,oprogramowanie” sklasyfikowane jako oprogramowanie szyfrujace
dla rynku masowego zgodnie z uwaga dotyczaca kryptografii —
uwaga 3 do kategorii 5 cze$¢ 2 (?).

X.E.II1.201 Nastgpujace ,.technologie” ,,ochrony informacji” zgodnie z uwaga
ogoblna do technologii:

a. nieuzywane;

b. ,technologie”, inne niz okre§lone we wspdlnym wykazie uzbro-
jenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, na potrzeby ,,uzytko-
wania” towaréow dla rynku masowego objetych kontrola wedlug
pozycji X.A.II1.201.c lub ,,oprogramowanie” dla rynku masowego
objete kontrolg wedhug pozycji X.D.II1.201.c.

Kategoria IV — Czujniki i lasery

X.A.IV.001 Morskie lub naziemne urzadzenia akustyczne zdolne do wykrywania
lub lokalizacji obiektow lub elementéw podwodnych lub do pozy-
cjonowania nawodnych jednostek ptywajacych lub pojazdow
podwodnych; oraz specjalnie zaprojektowane czesci sktadowe,
inne niz okre§lone we wspolnym wykazie uzbrojenia lub w rozporza-
dzeniu (UE) 2021/821.

X.A.IV.002 Nastepujace czujniki optyczne:

a. nastgpujace lampowe wzmacniacze obrazu i specjalnie zaprojek-
towane do nich czgsci skltadowe:

1. lampowe wzmacniacze obrazu posiadajace wszystkie ponizsze
cechy charakterystyczne:

a. reakcja szczytowa w zakresie dlugosci fal z przedziatu
powyzej 400 nm, ale nieprzekraczajacej 1 050 nm;

b. ptytka mikrokanalikowa do wzmacniania obrazow elektro-
nicznych z otworkami w odstgpach (odleglos¢ miedzy
srodkami otworkow) mniejszych niz 25 mikrometréw; oraz

c. posiadajace ktorgkolwiek z ponizszych cech charaktery-
stycznych:

1. fotokatoda S-20, S-25 lub alkaliczna (wielopierwiastko-
wa); lub

(") Zob. zatacznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
(®) Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
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2. fotokatoda GaAs lub GalnAs;

2. specjalnie zaprojektowane ptytki mikrokanalikowe posiadajace

obie ponizsze cechy charakterystyczne:

a. co najmniej 15 000 kanatéw na plytke; oraz

b. otworki w odstgpach (odlegtos¢ migdzy $rodkami otwor-
kow) mniejszych niz 25 mikrometrow;

b. urzadzenia do widzenia bezposredniego dziatajace w zakresie
promieniowania widzialnego lub podczerwonego, wyposazone
w lampowe wzmacniacze obrazu posiadajace cechy charaktery-
styczne wymienione w pozycji X.A.IV.002.a.1.

X.A.IV.003 Nastepujace kamery:

a. kamery spehiajace kryteria uwagi 3 do pozycji 6A003.b.4 (');

b. nieuzywane.
X.A.IV.004 Nastepujace urzadzenia optyczne:

a. filtry optyczne:

1. dla fal o dlugosci przekraczajacej 250 nm, ztozone z wielowar-

stwowych powlok optycznych i posiadajace jedna z nastepuja-
cych cech charakterystycznych:

a. szeroko$ci pasma rowne lub mniejsze niz 1 nm polowy
natgzenia petnej szerokosci (Full Width Half Intensity,
FWHI) i transmisja szczytowa wynoszgca co najmniej
90 %; lub

b. szeroko$ci pasma réowne lub mniejsze niz 0,1 nm FWHI
i transmisja szczytowa wynoszaca co najmniej 50 %;

Uwaga: Pozycja X.A.IV.004 nie obejmuje kontrolg filtroéw
optycznych ze staltymi szczelinami powietrznymi
ani filtrow typu Lyot.

. dla fal o dhlugosci przekraczajacej 250 nm, posiadajace

wszystkie nastepujace cechy charakterystyczne:

a. przestrajalne w zakresie widma wynoszacym co najmniej
500 nm;

b. z chwilowym filtrem $rodkowoprzepustowym wynoszacym
1,25 nm lub mniej;

c. dlugos¢ fali mozliwa do ponownego ustawienia w ciagu
0,1 ms z doktadnoscig do 1 nm lub lepsza w przestrajalnym
zakresie widma; oraz

d. pojedyncza transmisja szczytowa wynoszaca co najmniej
91 %;

. przefaczniki (filtry) nieprzezroczystosci optycznej o polu

widzenia wynoszacym co najmniej 30° oraz czasie reakcji
rownym lub mniejszym niz 1 ns;

b. kabel z ,,wldkien domieszkowanych fluorkiem” lub jego $wiat-
lowody, z tlumieniem mniejszym niz 4 dB/km w zakresie
dhugoscei fal z przedzialu powyzej 1 000 nm, ale nieprzekracza-

jacej 3 000 nm.

Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.A.IV.004.b ,,wlokna
domieszkowane fluorkiem” oznaczaja widkna wytwarzane ze

zwigzkow fluorku luzem.

(") Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.



02006R0765 — PL — 13.04.2022 — 035.001 — 159

VY M46
X.A.IV.005 Nastepujace ,.lasery”:

a. ,lasery” na dwutlenku wegla (CO,) spetiajace ktorekolwiek
z ponizszych kryteriow:

1. ciagta (CW) moc wyjsciowa przekraczajaca 10 kW;

2. wyjscie impulsowe z ,,czasem trwania impulsu” przekracza-
jacym 10 ps; oraz

a. przecigtna moc wyjsciowa przekraczajaca 10 kW; lub
b. ,,moc szczytowa” impulsu przekraczajaca 100 kW; lub

3. wyjscie impulsowe z ,,czasem trwania impulsu” nieprzekra-
czajacym 10 ps; oraz

a. energia impulsu powyzej 5 J na impuls i ,,moc szczytowa”
przekraczajaca 2,5 kW; lub

b. przecigtna moc wyjsciowa przekraczajaca 2,5 kW;
b. nastepujace lasery potprzewodnikowe:

1. indywidualne ,lasery” potprzewodnikowe dziatajace w trybie
z pojedynczym przejSciem poprzecznym, o nastgpujacych
cechach charakterystycznych:

a. przecigtna moc wyjsciowa przekraczajagca 100 mW; lub
b. dlugos¢ fali przekraczajaca 1 050 nm;

2. indywidualne ,,lasery” potprzewodnikowe dzialajace w trybie
z wielokrotnym przejsciem poprzecznym lub zestawy indywi-
dualnych ,laserow” potprzewodnikowych, o dlugosci fali
przekraczajacej 1 050 nm;

c. ,lasery” rubinowe o energii wyjSciowej przekraczajacej 20 J na
impuls;

d. ,nieprzestrajalne” ,.lasery impulsowe” o dtugosci fali wyjsciowej
przekraczajacej 975 nm, ale nieprzekraczajacej 1 150 nm, i posia-
dajace ktorakolwiek z nastepujacych cech charakterystycznych:

1. ,,czas trwania impulsu” rowny lub przekraczajacy 1 ns, ale
nieprzekraczajacy 1 ps, i posiadajace ktorakolwiek z nastgpu-
jacych cech charakterystycznych:

a. sygnal wyjsciowy w trybie pojedynczego przejscia
poprzecznego 1 majacy ktorgkolwiek z nastgpujacych
cech charakterystycznych:

1. ,,sprawnos¢ catkowita” przekraczajaca 12 % 1 ,.Srednia
moc wyjsciowa” przekraczajaca 10 W i zdolne do pracy
przy czgstotliwosci powtarzania impulsow wigkszej
niz 1 kHz; lub

2. ,$rednia moc wyjsciowa” przekraczajaca 20 W; lub
b. sygnal wyjsciowy w trybie wielokrotnego przejscia
poprzecznego 1 majacy ktorgkolwiek z nastgpujacych

cech charakterystycznych:

1. ,,sprawnos$¢ catkowita” przekraczajaca 18 % i ,,$rednia
moc wyjsciowa” przekraczajaca 30 W;

2. ,moc szczytowa” przekraczajaca 200 MW; lub
3. ,$rednia moc wyjsciowa” przekraczajaca 50 W; lub

2. ,czas trwania impulsu” przekraczajacy 1 ps i majace ktora-
kolwiek z nastgpujacych cech charakterystycznych:

a. sygnal wyjsciowy w trybie pojedynczego przejscia
poprzecznego 1 majacy ktorgkolwiek z nastgpujacych
cech charakterystycznych:



02006R0765 — PL — 13.04.2022 — 035.001 — 160

V¥ M46

X.A.IV.006

1. ,,sprawno$¢ catkowita” przekraczajaca 12 % i ,,$rednia
moc wyjsciowa” przekraczajaca 10 W i zdolne do pracy
przy czgstotliwosci powtarzania impulsow wigkszej
niz 1 kHz; lub

2. ,$rednia moc wyjsciowa” przekraczajaca 20 W; lub

b. sygnal wyjSciowy w trybie wielokrotnego przejscia
poprzecznego i majacy ktorgkolwiek z nastgpujacych
cech charakterystycznych:

1. ,,sprawnos¢ catkowita” przekraczajaca 18 % 1 ,.Srednia
moc wyjsciowa” przekraczajaca 30 W; lub

2. ,$rednia moc wyjsciowa” przekraczajgca 500 W;

e. ,nieprzestrajalne” ,lasery CW” (z falg ciagla) o dlugosci fali
wyjsciowej przekraczajacej 975 nm, ale nieprzekraczajacej
1150 nm, i1 posiadajace ktorgkolwiek z nastgpujacych cech
charakterystycznych:

1. sygnat wyjsciowy w trybie pojedynczego przejscia poprzecz-
nego i majacy ktorakolwiek z nastgpujacych cech charaktery-
stycznych:

a. ,,sprawnos¢ catkowita” przekraczajaca 12 % i ,,$rednia moc
wyjsciowa” przekraczajaca 10 W i zdolne do pracy przy
czestotliwosci powtarzania impulsow wigkszej niz 1 kHz;
lub

b. ,.$rednia moc wyjsciowa” przekraczajaca 50 W; lub

2. sygnal wyjsciowy w trybie wielokrotnego przejscia poprzecz-
nego i majacy ktorgkolwiek z nastgpujacych cech charaktery-
stycznych:

a. ,,sprawnos¢ catkowita” przekraczajaca 18 % i ,,$rednia moc
wyjsciowa” przekraczajaca 30 W; lub

b. ,.$rednia moc wyjsciowa” przekraczajaca 500 W;

Uwaga: Pozycja X.A.IV.005.e.2.b nie obejmuje kontrola
,laserow” przemystowych dziatajacych w trybie
wielokrotnego przej$cia poprzecznego o mocy
wyjsciowe]j nieprzekraczajacej 2 kW 1 o masie
catkowitej wigkszej niz 1200 kg. Do celow
niniejszej uwagi masa catkowita obejmuje
wszystkie czesci sktadowe wymagane do funkcjo-
nowania ,,lasera”, np. ,laser”, zasilacz, wymiennik
ciepta, natomiast nie obejmuje ona zewngtrznych
urzadzen optycznych do kondycjonowania lub
wysylania wigzki.

f. ,nieprzestrajalne” ,lasery” o dlugosci fali przekraczajacej 1 400
nm, ale nieprzekraczajacej 1 555 nm, i posiadajace ktorgkolwiek
z nastepujacych cech charakterystycznych:

1. energia wyjsciowa przekraczajgca 100 mJ na impuls i ,,moc
szczytowa” impulsu przekraczajagca 1 W; lub

2. $rednia lub cigglta (CW) moc wyjsciowa przekraczajaca 1 W;
g. ,lasery” na swobodnych elektronach.

Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.A.IV.005 ,sprawno$¢
catkowita” definiuje si¢ jako stosunek mocy wyjsciowej ,.lasera”
(lub ,.$redniej mocy wyjsciowej”) do calkowitej mocy wejsciowej
wymaganej do funkcjonowania ,,lasera”, w tym zasilania/kondycjo-
nowania mocy oraz kondycjonowania termicznego/wymiennika
ciepta.

Nastepujace ,,magnetometry”, ,nadprzewodzace” czujniki elektro-
magnetyczne i specjalnie zaprojektowane do nich czgséci sktadowe:
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a. ,magnetometry”, inne niz okre$lone we wspdlnym wykazie

uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, charakteryzu-
jace si¢ ,,czutoscia” mniejsza (lepsza) niz 1,0 nT ($rednia kwad-
ratowa) na pierwiastek kwadratowy z Hz;

Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.A.IV.006.a ,,czutos¢”
(poziom szumu) oznacza $redni pierwiastek kwadratowy ograni-
czonego przez urzadzenie progu szumu, ktory jest najnizszym
sygnatem dajacym si¢ zmierzyc.

. »hadprzewodzace” czujniki elektromagnetyczne, czesci sktadowe

wytworzone z ,,nadprzewodzacych” materiatow:

1. przeznaczone do pracy w temperaturach ponizej ,temperatury
krytycznej” co najmniej jednego z ich elementow ,,nadprze-
wodzacych” (wlacznie z urzadzeniami, ktorych dzialanie jest
oparte na zjawisku Josephsona, lub urzadzeniami ,,nadprzewo-
dzacymi” dziatajgcymi na zasadzie interferencji kwantowej

(SQUIDS));

2. przeznaczone do wykrywania zmian pola elektromagnetycz-
nego przy czestotliwos$ciach wynoszacych 1 KHz lub mniej;
oraz

3. posiadajace jedng z nastepujacych cech charakterystycznych:

a. wyposazone w cienkowarstwowe elementy SQUIDS
o minimalnym wymiarze charakterystycznym ponizej 2
um i zaopatrzone w odpowiednie wejsciowe i wyjsciowe
obwody sprzegajace;

b. przeznaczone do pracy przy szybko$ci zmian pola magne-
tycznego przekraczajacej 1 x 10° strumienia magnetycz-
nego na sekundg;

c. przeznaczone do dziatania w ziemskim polu magne-
tycznym bez ekranowania magnetycznego; lub

d. majace wspolczynnik temperaturowy ponizej (mniejszy
niz) 0,1 strumienia magnetycznego/K.

X.A.IV.007 Nastepujace grawimetry do uzytku naziemnego, inne niz okreslone
we wspolnym wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE)
2021/821:

a.

majace doktadno$¢ statyczng ponizej (lepszg niz) 100 pGal; lub

b. bedace grawimetrem z elementem kwarcowym (Wordena).

X.A.IV.008 Nastepujace radarowe systemy, urzadzenia i glowne czgsci skta-
dowe, inne niz okreslone we wspolnym wykazie uzbrojenia lub
w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, oraz specjalnie zaprojektowane
do nich czgsci sktadowe:

a.

poktadowe urzadzenia radarowe, inne niz okre$lone we
wspolnym wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE)
2021/821, oraz specjalnie zaprojektowane do nich czgséci skla-
dowe;

. radary ,,laserowe” ,klasy kosmicznej” lub urzadzenia optyczne

(Light Detection and Ranging, LIDAR) specjalnie zaprojekto-
wane do badan lub do obserwacji meteorologicznych;

. polepszajace widzenie systemy radarowego obrazowania pracu-

jace w czestotliwo$ciach fal milimetrowych, specjalnie zaprojek-
towane do wiroptatow i posiadajace wszystkie nastgpujace cechy
charakterystyczne:

1. praca na czgstotliwosci 94 GHz;

2. $rednia moc wyjsciowa ponizej 20 mW;

3. szeroko$¢ wigzki radarowej wynoszaca | stopien; oraz
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4. zakres dziatania wynoszacy co najmniej 1 500 m.
X.A.IV.009 Nastepujace specjalne urzadzenia przetwarzajace:

a. sejsmiczne urzadzenia detekcyjne nieobjete kontrola wedlug
pozycji X.A.IV.009.c;

b. kamery telewizyjne zabezpieczone przed promieniowaniem, inne
niz okreslone we wspdlnym wykazie uzbrojenia lub w rozporza-
dzeniu (UE) 2021/821;

c. sejsmiczne systemy wykrywania wtargni¢¢, ktore wykrywaja,
klasyfikuja i okreslaja wptyw na zrédto wykrytego sygnatu.

X.B.IV.001 Urzadzenia, w tym narzedzia, matryce, uchwyty lub mierniki, oraz
inne specjalnie zaprojektowane do nich czgsci skladowe i osprzet,
specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane na potrzeby ktorego-
kolwiek z ponizszych:

a. produkcji lub kontroli:

1. magnesow (wigglers) do ,laserow” na swobodnych elektro-
nach;

2. fotoinjektorow do ,laser6w” na swobodnych elektronach;

b. korekty, do wymaganych tolerancji, podtuznego pola magnetycz-
nego ,,lasero6w” na swobodnych elektronach.

X.C.IV.001 Czujnikowe witokna optyczne zmodyfikowane strukturalnie w taki
sposob, aby ich ,,dlugos¢ zdudnien” (beat length) byta mniejsza niz
500 mm (wysoka dwdjtomnos¢), lub materialy do czujnikow
optycznych nieopisane w pozycji 6C002.b (') i o zawartosci cynku
wynoszacej co najmniej 6 % wedlug ,,ulamka molowego”.

Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.C.IV.001:

1) ,,Utamek molowy” definiowany jest jako stosunek moli ZnTe do
sumy moli CdTe i ZnTe znajdujacych si¢ w krysztale.

2) ,,Dlugos$¢ zdudnien” (beat length) oznacza odleglos¢, ktora dwa
ortogonalnie polaryzowane sygnaty, poczatkowo w fazie, musza
przemierzy¢, aby osiggnac réznice w fazie wynoszaca 2 Pi radia-
now.

X.C.IV.002 Nastepujace materiaty optyczne:
a. nastgpujace materialy o niskiej absorpcji optyczne;j:

1. zwiazki fluorku luzem zawierajace sktadniki o czystosci
wynoszacej co najmniej 99,999 %; lub

Uwaga: Pozycja X.C.IV.002.a.1 obejmuje kontrolg fluorki
cyrkonu lub glinu oraz ich odmiany.

2. szkto z fluorku luzem wykonane ze zwigzkéw objetych
kontrolg wedtug pozycji 6C004.e.1 (3);

b. ,,preformy $wiattowodow” wykonane ze zwigzkow fluorku luzem
zawierajace skfadniki o czystosci wynoszacej co najmniej
99,999 %, ,.specjalnie zaprojektowane” do produkcji ,,widkien
domieszkowanych fluorkiem” objetych kontrola wedlug pozycji
X.A.IV.004.b.

(") Zob. zatacznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
(®) Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
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Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.C.IV.002:

1) ,,Wiokna domieszkowane fluorkiem” oznaczaja wtokna wytwa-
rzane ze zwigzkow fluorku luzem.

2) ,,Preformy $wiattowodéw” oznaczaja prety, sztaby lub preciki ze
szkta, tworzyw sztucznych lub innych materiatow, ktore zostaty
specjalnie przetworzone do wykorzystania w produkcji §wiatto-
wodow. Wiasciwosci preformy determinujg podstawowe para-
metry wytwarzanych z nich $§wiattowodow.

X.D.IV.001 ,,Oprogramowanie”, inne niz okreslone we wspolnym wykazie
uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, specjalnie zapro-
jektowane do ,,rozwoju”, ,,produkcji” lub ,uzytkowania” towaréw
objetych kontrola wedlug pozycji 6A002, 6A003 ('), X.A.IV.001,
X.A.IV.006, X.A.IV.007 lub X.A.IV.008.

X.D.IV.002 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane do ,,rozwoju” lub
,.produkcji” urzadzen objetych kontrolg wedlug pozycji X.A.IV.002,
X.A.IV.004 lub X.A.IV.005.

X.D.IV.003 Nastepujace inne ,,oprogramowanie’:

a. ,,oprogramowanie” stanowigce ,,programy” na potrzeby stuzb
kontroli ruchu lotniczego (A4ir Traffic Control, ATC) zainstalo-
wane na komputerach ogdélnego przeznaczenia znajdujacych si¢
w centrach ATC i umozliwiajagce automatyczne przekazywanie
danych docelowych radaru pierwotnego (jezeli nie sg one skore-
lowane z danymi wtornego radaru dozorowania (SSR)) z przyj-
mujacego centrum ATC do innego centrum ATC;

b. ,,oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane na potrzeby
sejsmicznych systemow wykrywania wtargni¢¢ objetych pozycja
X.A.IV.009.c;

c. ,.kod zrodlowy” specjalnie zaprojektowany do sejsmicznych
systemOw wykrywania wtargnie¢¢ objetych pozycja X.A.IV.009.c.

X.E.IV.001 ,,Technologie” do ,;rozwoju”, ,,produkcji” lub ,,uzytkowania” urza-
dzeh objetych kontrolg wedlug pozycji X.A.IV.001, X.A.IV.006,
X.A.IV.007, X.A.IV.008 Iub X.A.IV.009.c.

X.E.IV.002 ,,Technologie” do ,,rozwoju” lub ,,produkcji” urzadzen, materialow
lub ,oprogramowania” objetych kontrola wedlug pozycji
X.AIV.002, X.A.IV.004, lub X.A.IV.005, X.B.IV.001, X.C.IV.001,
X.C.IV.002, lub X.D.IV.003.

X.E.IV.003 Nastepujace inne ,.technologie”:

a. technologie wytwarzania elementéw optycznych na potrzeby
seryjnej produkcji optycznych czgéci sktadowych z predkoscia
przekraczajaca 10 m* pola powierzchni na rok na dowolnym
pojedynczym wrzecionie i posiadajace wszystkie nastgpujace
cechy charakterystyczne:

1. pole przekraczajace 1 m?; oraz

2. ksztatt powierzchni przekraczajacy A/10 (srednia kwadratowa)
dla okreslonej dtugosci fali;

b. ,technologie” dla filtrow optycznych o szeroko$ci pasma rownej
lub mniejszej niz 10 nm, polu widzenia (FOV) przekraczajacym
40° 1 rozdzielczo$ci przekraczajacej 0,75 par linii na miliradian;

c. ,technologie” do ,rozwoju” lub ,produkcji” kamer objetych
kontrolg wedtug pozycji X.A.IV.003;

d. ,.technologie” niezbgdne do ,,rozwoju” lub ,,produkcji” ,,magne-
tometrow” innych niz trzyosiowe, w ktorych zastosowano bram-
kowanie strumienia, lub systemow ztozonych z takich ,,magne-
tometrow”, posiadajacych jedna z nastgpujacych cech charaktery-
stycznych:

(") Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
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1. ,,czuto$¢” mniejsza (lepsza) niz 0,05 nT (Srednia kwadratowa)
na pierwiastek kwadratowy z Hz przy czgstotliwosciach
ponizej 1 Hz; lub

2. ,czuto$¢” mniejsza (lepsza) niz 1 x 10~ nT ($rednia kwadra-
towa) na pierwiastek kwadratowy z Hz przy czgstotliwosciach
1 Hz lub wigkszych;

e. ,technologie” niezbgdne do ,,rozwoju” lub ,,produkcji” urzadzen
do konwersji promieniowania podczerwonego na $wiatto
widzialne, posiadajacych wszystkie nastgpujace cechy charaktery-
styczne:

1. reakcja w zakresie dlugosci fal z przedzialu powyzej 700 nm,
ale nieprzekraczajacej 1 500 nm; oraz

2. potaczenie fotodetektora podczerwieni, diody elektrolumines-
cencyjnej (OLED) i nanokrysztatu do celow konwersji
promieniowania podczerwonego w $wiatto widzialne.

Uwaga techniczna: Do celow pozycji X.E.IV.003 ,czulosc”
(poziom szumu) oznacza $redni pierwiastek kwadratowy ograniczo-
nego przez urzadzenie progu szumu, ktory jest najnizszym sygnatem
dajacym si¢ zmierzy¢.

Kategoria V — Nawigacja i awionika

X.A.V.001 Poktadowe urzadzenia komunikacyjne, wszystkie inercyjne systemy
nawigacyjne ,.statku powietrznego” oraz inne urzadzenia elektroniki
lotniczej, w tym czgsci sktadowe, inne niz okreslone we wspolnym
wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821.

Uwaga 1: Pozycja X.A.V.001 nie obejmuje kontrola zestawow
stuchawkowych ani mikrofonow.

Uwaga 2: Pozycja X.A.V.001 nie obejmuje kontrolg towaréw prze-
znaczonych na uzytek wilasny osob fizycznych.

X.B.V.001 Inne urzadzenia specjalnie zaprojektowane do testowania, kontroli
lub ,,produkcji” urzadzen nawigacyjnych i urzadzen elektroniki lotni-
czej.

X.D.V.001 ,,Oprogramowanie”, inne niz okreslone we wspdlnym wykazie uzbro-
jenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, do ,,rozwoju”, ,,produk-
cji” lub ,,uzytkowania” urzadzen nawigacyjnych, poktadowych urza-
dzen komunikacyjnych i innych urzadzen elektroniki lotniczej.

X.E.V.001 ,,Technologie”, inne niz okreslone we wspolnym wykazie uzbrojenia
lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, do ,,rozwoju”, ,,produkcji” lub
,suzytkowania” urzadzen nawigacyjnych, poktadowych urzadzen
komunikacyjnych i innych urzadzen elektroniki lotniczej.

Kategoria VI — Urzadzenia okrgtowe

X.A.VI.00O1 Nastepujace jednostki ptywajace, systemy okretowe lub wyposa-
zenie morskie i specjalnie zaprojektowane do nich czgéci sktadowe,
oraz czgsci sktadowe i1 osprzet:

a. nastgpujace podwodne systemy wizyjne:

1. systemy telewizyjne (sktadajace si¢ z kamery, $wiatel, urza-
dzen monitorujacych i do przesytania sygnatéw) o rozdziel-
czodci granicznej mierzonej w powietrzu powyzej 500 linii
i specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane w taki
sposob, ze mozna nimi zdalnie sterowa¢ z pojazdéw podwod-
nych; lub

2. podwodne kamery telewizyjne o rozdzielczo$ci granicznej
mierzonej w powietrzu powyzej 700 linii;
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Uwaga techniczna: W telewizji rozdzielczo$¢ graniczna jest
miarg rozdzielczosci poziomej, wyrazanej zazwyczaj jako
maksymalna liczba linii mieszczaca si¢ w wysokosci obrazu,
rozroznianych na karcie testowej, okre§lana wedlug normy
IEEE 208/1960 lub dowolnej réwnowaznej normy;

b. aparaty fotograficzne specjalnie zaprojektowane lub zmodyfiko-
wane z przeznaczeniem do stosowania pod woda, na blony
filmowe formatu 35 mm lub wigkszego, i posiadajace funkcje
automatycznego ustawiania ostro$ci lub zdalnego ustawiania
ostro$ci ,,specjalnie zaprojektowane” do stosowania pod woda;

c. stroboskopowe instalacje o$wietleniowe, specjalnie zaprojekto-
wane lub zmodyfikowane do pracy pod woda, o energii stru-
mienia $§wietlnego wigkszej niz 300 J na jeden btysk;

d. inne podwodne urzadzenia rejestracji obrazu, inne niz okre$lone
we wspolnym wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE)
2021/821;

e. nieuzywane;

f. jednostki pltywajace (nawodne lub podwodne), w tym lodzie
pneumatyczne, oraz specjalnie zaprojektowane do nich czgsci
sktadowe, inne niz okreslone we wspolnym wykazie uzbrojenia
lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821;

Uwaga: Pozycja X.A.VL.001.f nie obejmuje kontrolg jednostek
pltywajacych na tymczasowym postoju, wykorzystywa-
nych do transportu prywatnego lub do przewozu pasa-
zeréw lub towaréow z obszaru celnego Unii lub przez ten
obszar.

g. silniki okretowe (zarowno wewngetrzne, jak i zewnetrzne) oraz
silniki okretow podwodnych oraz specjalnie zaprojektowane do
nich czgsci sktadowe, inne niz okreslone we wspolnym wykazie
uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821;

h. samodzielne podwodne aparaty tlenowe (akwalung) i powigzane
wyposazenie, inne niz okreslone we wspolnym wykazie uzbro-
jenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821;

i. kamizelki ratunkowe, naboje stuzace do nadmuchiwania,
kompasy do nurkowania i komputery do nurkowania;

Uwaga: Pozycja X.A.VI.001.i nie obejmuje kontrolg towarow
przeznaczonych na uzytek wiasny osob fizycznych.

j- podwodne urzadzenia $wietlne i napgdowe;

Uwaga: Pozycja X.A.VI.001.j nie obejmuje kontrola towaréw
przeznaczonych na uzytek wiasny osob fizycznych.

k. sprezarki powietrza i systemy filtracji powietrza specjalnie zapro-
jektowane do napetniania cylindrow powietrza.

X.D.VI.001 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane
do ,,rozwoju”, ,,produkcji” lub ,uzytkowania” urzadzen objetych
kontrolag wedhug pozycji X.A.VI.001.

X.D.VI.002 ,,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane do eksploatacji
bezzatogowych pojazdow podwodnych wykorzystywanych w prze-
mysle naftowym i gazowym.

X.E.VL.0O1 ,,Technologie” do ,,rozwoju”, ,,produkcji” lub ,uzytkowania” urza-
dzen objetych kontrolg wedhug pozycji X.A.VL.001.
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Kategoria VII — Kosmonautyka, aeronautyka i naped

Vv M47
X.A.VIL.OO1 Silniki wysokopre¢zne i ciagniki oraz specjalnie zaprojektowane
do nich czesci sktadowe, inne niz okre$lone we wspolnym wykazie
uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821:

VM6
a. silniki wysokoprezne, inne niz okreslone we wspolnym wykazie

uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, do samo-

chodéw cigzarowych, ciggnikéw i zastosowan w motoryzacji,

o catkowitej mocy uzytecznej wynoszacej co najmniej 298 kW;

b. ciagniki kotowe do uzytku poza drogami publicznymi o no$nosci
wynoszacej co najmniej 9 ton; oraz glowne czesci skladowe
i osprzet, inne niz okreslone we wspolnym wykazie uzbrojenia
lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821;

c. ciagniki drogowe do naczep, z jedna lub dwiema osiami tylnymi
o nacisku nominalnym wynoszacym co najmniej 9 ton na o$
oraz specjalnie zaprojektowane gltowne czesci sktadowe.

Uwaga: Pozycje X.A.VIL.OOl.b i X.A.VIL.OOl.c nie obejmuja
kontrolg pojazdéw na tymczasowym postoju, wykorzysty-
wanych do transportu prywatnego lub do przewozu pasa-
zeréw lub towaréw z obszaru celnego Unii lub przez ten
obszar.

X.A.VIL.002 ,Silniki z turbing gazowa oraz czgséci sktadowe, inne niz okreslone
we wspélnym wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE)
2021/821.

a. nieuzywane;
b. nieuzywane;

VvV M47
c. silniki lotnicze z turbing gazowa oraz specjalnie zaprojektowane
do nich czgéci sktadowe;

V M46

Uwaga: Pozycja X.A.VIL.002.c nie obejmuje kontrolg silnikow
lotniczych z turbing gazowa, ktére sa przeznaczone do
stosowania w cywilnych ,statkach powietrznych”
i ktore sa stosowane w dobrej wierze w cywilnych
statkach powietrznych” przez wigcej niz osiem lat.
Jezeli sa one stosowane w dobrej wierze w cywilnych
statkach powietrznych” przez wigcej niz osiem lat,
zob. ZALACZNIK XI.

d. nieuzywane;

e. czgéci sktadowe specjalnie zaprojektowane do urzadzen do
oddychania dla samolotow z kabing ci$nieniowa, inne niz okres-
lone we wspolnym wykazie uzbrojenia lub w rozporzadzeniu
(UE) 2021/821.

X.B.VIL.OO1 Urzadzenia do badan wibracji oraz specjalnie zaprojektowane
czgséci skladowe, inne niz okreslone we wspolnym wykazie uzbro-
jenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821.

Uwaga: Pozycja X.B.VIL.001. obejmuje kontrola wytacznie urza-
dzenia do ,,rozwoju” lub ,,produkcji”. Nie obejmuje ona
kontrolg system6éw monitorowania stanu.

X.B.VII.002 Nastepujace specjalnie zaprojektowane ,,urzadzenia”, oprzyrzado-
wanie lub osprzet do produkcji lub pomiaréw wirujacych i nieru-
chomych lopatek turbin lub bandazy do wirnikow:

a. zautomatyzowane urzadzenia wykorzystujace inne niz mecha-
niczne metody pomiaru grubo$ci $cianki profili topatkowych;
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b. oprzyrzadowanie, osprzet lub urzadzenia pomiarowe na potrzeby
procesOw wiercenia otworow za pomocg ,laseréw”, dysz
wodnych lub technik elektromechanicznych albo elektroiskro-
wych (ECM/EDM), objetych kontrola wedlug pozycji
9E003.c (');

c. urzadzenia do wyptukiwania rdzenia ceramicznego;
d. urzadzenia lub narzedzia do produkcji rdzenia ceramicznego;

e. urzadzenia do przygotowywania woskowych form do wyrobu
powloki ceramicznej;

f. urzadzenia do wypalania powloki ceramiczne;.

X.D.VIL.0O01 ,,Oprogramowanie”, inne niz okre$lone we wspolnym wykazie
uzbrojenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, do ,rozwoju”
lub ,,produkcji” urzadzen objetych kontrola wedlug pozycji
X.A.VILOO1 lub X.B.VIL.0OI.

X.D.VIL.002 ,,Oprogramowanie” do ,;rozwoju” lub ,produkcji” urzadzen obje-
tych kontrola wedtug pozycji X.A.VIL.002 lub X.B.VIIL.002.

X.E.VIL.001 ,Technologie”, inne niz okreslone we wspdlnym wykazie uzbro-
jenia lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, do ,,rozwoju” lub ,,pro-
dukcji” lub ,uzytkowania” urzadzen objetych kontrola wedlug
pozycji X.A.VIL.001 lub X.B.VILOOI.

X.E.VIL.002 ,,Technologie” do ,,rozwoju”, ,,produkcji” lub ,uzytkowania” urza-
dzen objetych kontrola wedlug pozycji X.A.VIL002 lub
X.B.VILO002.

X.E.VIL.0O03 Nastepujace inne ,technologie”, nieopisane w pozycji 9E003 ():
a. systemy regulacji odleglosci miedzy wierzchotkiem topatek
wirnikowych a obudowa wykorzystujace ,.,technologie” aktywne;j
obudowy kompensacyjnej, ograniczone do bazy danych doty-

czacych projektu i rozwoju; lub

b. lozyska gazowe dla zespolow wirnikow silnikéw turbinowych.

(") Zob. zatacznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
(®) Zob. zalgcznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2021/821.
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ZALACZNIK Vb

WYKAZ KRAJOW PARTNERSKICH, O KTORYCH MOWA W ART. le
UST. 4, ART. 1f UST. 4 I ART. 1fc UST. 4
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ZALACZNIK Ve

przekazanie lub wywoz

A. Wzor formularzy powiadomienia o dostawie, przekazaniu lub wywozie,
wniosku o dostawe, przekazanie lub wywoz oraz zezwolenia na dostawe,

(o ktorych mowa w art. 1fb niniejszego rozporzadzenia)

UNIA EUROPEJSKA

Niniejsze zezwolenie na wywoz jest wazne we wszystkich panstwach cztonkow-
skich Unii Europejskiej do daty jego wygasnigcia.

ZEZWOLENIE NA WYWOZ /
POWIADOMIENIE O WYWOZIE
(rozporzadzenie Rady (WE) nr 765/2006)

W przypadku powiadomienia na podstawie art. le ust. 3 lub
art. 1f ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 765/2006 nalezy
wskazaé, ktore punkty maja zastosowanie:

0 a) cele humanitarne, stany zagrozenia zdrowia, pilne
zapobieganie zdarzeniom, ktére moga mie¢ powazny
i znaczacy wptyw na zdrowie i bezpieczenstwo ludzi lub na

$rodowisko, lub tagodzenie takich zdarzen, lub w odpowiedzi

na kleski zywiotowe;

o b) cele medyczne lub farmaceutyczne;

O ¢) czasowy uzytek przez media informacyjne;
o d) aktualizacje oprogramowania;

o e) uzytkowanie w charakterze urzadzen komunikacji
konsumenckiej;

o f) zapewnianie cyberbezpieczenstwa i bezpieczenstwa
informacji osobom fizycznym i prawnym oraz organom

w Biatorusi, z wyjatkiem rzadu i przedsigbiorstw
kontrolowanych bezposrednio lub posrednio przez ten rzad;

0 g) uzytek osobisty 0sob fizycznych podrozujacych do
Bialorusi, z ograniczeniem do rzeczy osobistych,
wyposazenia gospodarstwa domowego, pojazdow lub
narzedzi bedacych ich wtasnoscia i nieprzeznaczonych do

sprzedazy.

W przypadku zezwolen nalezy wskazac, czy
wystapiono o zezwolenie na podstawie art. le
ust. 4, art. e ust. 5, art. 1f ust. 4, art. 1f ust. 5 lub
art. 1faust. | rozporzadzenia (WE) nr 756/2006:

W przypadku zezwolen na podstawie art. e ust. 4
lub art. 1f ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2006:

0 a) przeznaczone do wspotpracy migdzy Unia,
rzadami panstw cztonkowskich i rzadem Biatorusi
w sprawach czysto cywilnych;

0 b) przeznaczone dla przemystu kosmicznego,
w tym wspdtpracy akademickiej i wspotpracy
migdzyrzadowej w ramach programow
kosmicznych;

o ¢) przeznaczone do eksploatacji, utrzymania,
przetwarzania paliwa i bezpieczenstwa potencjatu
jadrowego do zastosowan cywilnych, jak réwniez
do wspétpracy w dziedzinie cywilnego
wykorzystania energii jadrowej, w szczegolnosci
w dziedzinie badan i rozwoju;

o d) przeznaczone do celow bezpieczenstwa
morskiego;

o e) przeznaczone dla cywilnych sieci
telekomunikacyjnych, w tym do $wiadczenia ustug
internetowych;

o f) przeznaczone do wytacznego uzytku
podmiotdw bedacych wiasnoscia osoby prawnej,
podmiotu lub organu zarejestrowanych lub
utworzonych na mocy prawa panstwa
cztonkowskiego lub kraju partnerskiego lub
podmiotéw samodzielnie lub wspdlnie
kontrolowanych przez taka osobg prawna, taki
podmiot lub taki organ;

0 g) przeznaczone dla przedstawicielstw
dyplomatycznych Unii, panstw cztonkowskich

i krajéw partnerskich, w tym delegatur, ambasad
i misji.

W przypadku zezwolen na podstawie art. 1fa
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 765/2006 nalezy
wskazag, ktére punkty maja zastosowanie:

0 a) pilne zapobieganie zdarzeniom, ktére moga
mie¢ powazny i znaczacy wptyw na zdrowie

i bezpieczenstwo ludzi lub na srodowisko, lub
tagodzenie takich zdarzen;

0 b) umowy zawarte przed dniem 3 marca 2022 r.
lub umowy dodatkowe niezbedne do wykonania
takich umow, pod warunkiem ze wniosek

o zezwolenie zlozono przed dniem 1 maja 2022 r.
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1 1. Eksporter 2. Numer 3. Data waznosci
identyfikacyjny (jezeli ma
zastosowanie)

4. Szczegoly dotyczace punktu kontaktowego

5. Odbiorca 6. Organ wydajacy

7. Agent/ przedstawiciel
(jezeli inny niz eksporter)

8. Kraj wysylki towaru
Kod!

9. Uzytkownik koncowy (jezeli inny 10. Panstwo cztonkowskie Kod!
niz odbiorca) obecnego lub przysztego
umiejscowienia produktow

11. Panstwo cztonkowskie Kod'
planowanego objecia
produktéw wywozowymi
procedurami celnymi

1 12. Kraj koficowego Kod!
przeznaczenia

Potwierdzenie, ze uzytkownik | Tak/Nie
koncowy jest uzytkownikiem
niewojskowym

1 Zob. rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2152 z dnia 27 listopada
2019 r. w sprawie europejskiej statystyki gospodarczej uchylajace 10 aktow prawnych
w dziedzinie statystyki gospodarczej (Dz.U. L 3272 17.12.2019, s. 1).
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13. Opis produktow’ 14. Kraj pochodzenia | Kod'
15. Kod Systemu 16. Nr wykazu
Zharmonizowanego kontrolnego
lub Nomenklatury (dla produktow
scalonej (jezeli ujetych
dotyczy, kod 8- w wykazie)
cyfrowy; numer CAS,
17. Waluta i wartos¢ 18. llos¢
produktow
19. Potwierdzenie, | Tak/Nie | 20. Data 21. Celna procedura
Zastosowanie e zawarcia WYWOozU
koncowe zastosowanie umowy
koficowe ma (jezeli ma
charakter zastosowanie)
niewojskowy

22, Informacje dodatkowe

Miejsce na tekst gotowy

Wedlug uznania panstw czlonkowskich

Wypelnia organ
wydajacy
Podpis

Pieczec

Organ wydajacy

Data

! W razie potrzeby opis ten mozna przedstawic¢ w zalaczniku lub zatacznikach do niniejszego
formularza (1a). W takim wypadku nalezy w tej ramce wskazac¢ doktadna liczbg
zatacznikow. Opis powinien by¢ mozliwie jak najdoktadniejszy i obejmowac
w uzasadnionych przypadkach numer CAS lub inne odniesienia, szczeg6lnie w przypadku
produktéow chemicznych.
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UNIA EUROPEJSKA

(rozporzadzenie Rady (WE) nr 765/2006)

1
Bis

1. Eksporter

2. Numer identyfikacyjny

13, Opis produktow 14. Kraj pochodzenia Kod'
15. Kod towaru (jezeli ma 16. Nr wykazu
zastosowanie; kod 8-cyfrowy: kontrolnego
nr CAS, jezeli jest dostepny: (dla produktow
numer CAS, jezeli jest ujetych
dostepny) w wykazie)
17. Waluta i wartosé 18. Ilod¢
produktow
13. Opis produktow 14. Kraj pochodzenia Kod'
15. Kod towaru (jezeli ma 16. Nr wykazu
zastosowanie; kod 8-cyfrowy; kontrolnego
nr CAS, jezeli jest dostgpny: (dla produktow
numer CAS, jezeli jest ujetych
dostepny) w wykazie)
17. Waluta i wartos¢ 18. llos¢
produktow
13. Opis produktow 14. Kraj pochodzenia Kod'
15. Kod towaru 16. Nr wykazu

kontrolnego

17. Waluta i warto$¢ 18. llos¢
produktow
13. Opis produktow 14, Kraj pochodzenia Kod'
15. Kod towaru 16. Nr wykazu
kontrolnego
17. Waluta i warto$é 18. llos¢
produktow
13. Opis produktow 14. Kraj pochodzenia Kod'
15. Kod towaru 16. Nr wykazu
kontrolnego
17. Waluta i wartos¢ 18. llos¢
produktow
13. Opis produktow 14. Kraj pochodzenia Kod'
15. Kod towaru 16. Nr wykazu

kontrolnego

17. Waluta i wartos¢

18. llos¢
produktow
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Uwaga: W czesci | kolumny 24 wpisa¢ ilos¢ nadal dostepna, a w czesci 2 kolumny 24 wpisaé ilos¢, wywozonego

towaru.

23. Tlos¢/warto$¢ netto (Masa netto/inna jednostka ze wskazaniem | 26. Dokument celny 27. Panstwo

jednostki) (rodzaj i numer) lub cztonkowskie,
wyciag (Nr) i data nazwisko i podpis
WywozZu oraz stempel celny

24. W ujeciu liczbowym 25. Stownie wykorzystano

ilos¢/wartos¢

L.

2.

L.

2.

1.

2.

L.

2.

L.

2.

L.

2.
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B. Wzor formularza zezwolen na ustugi posrednictwa / pomoc techniczng

(o ktorych mowa w art. 1fb niniejszego rozporzadzenia)

UNIA EUROPEJSKA

UDZIELANIE POMOCY TECHNICZNEIJ (rozporzadzenie Rady (WE) nr 765/2006)

W przypadku powiadomienia na podstawie art. le ust. 3
lub art. 1f ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 765/2006nalezy
wskazaé, ktére punkty maja zastosowanie:

0 a) cele humanitarne, stany zagrozenia zdrowia, pilne
zapobieganie zdarzeniom, ktére moga mie¢ powazny

i znaczacy wplyw na zdrowie i bezpieczenstwo ludzi lub
na $rodowisko, lub tagodzenie takich zdarzen, lub

w odpowiedzi na kleski zywiotowe;

o b) cele medyczne lub farmaceutyczne;
O c) czasowy uzytek przez media informacyjne;
o d) aktualizacje oprogramowania;

O e) uzytkowanie w charakterze urzadzen komunikacji
konsumenckiej;

o f) zapewnianie cyberbezpieczenstwa i bezpieczenistwa
informacji osobom fizycznym i prawnym oraz organom
w Biatorusi, z wyjatkiem rzadu i przedsigbiorstw
kontrolowanych bezposrednio lub posrednio przez ten
rzad;

o g) uzytek osobisty oséb fizycznych podrézujacych do
Biatorusi, z ograniczeniem do rzeczy osobistych,
wyposazenia gospodarstwa domowego, pojazddéw lub
narzedzi bedacych ich whasnoscia i nieprzeznaczonych do
sprzedazy.

W przypadku zezwolen nalezy wskaza¢, czy wystapiono

o zezwolenie na podstawie art. 1e ust. 4, art. le ust. 5, art. 1f
ust. 4, art. 1fust. 5 lub art. 1fa ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
765/2006:

W przypadku zezwolen na podstawie art. 1e ust. 4 lub art. 1f
ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 765/2006nalezy wskazac, ktore
punkty maja zastosowanie:

0 a) przeznaczone do wspdtpracy migdzy Unia, rzadami panstw
cztonkowskich i rzadem Biatorusi w sprawach czysto cywilnych;

0 b) przeznaczone dla przemystu kosmicznego, w tym
wspotpracy akademickiej i wspétpracy miedzyrzadowej
w ramach programow kosmicznych;

o ¢) przeznaczone do eksploatacji, utrzymania, przetwarzania
paliwa i bezpieczenstwa potencjatu jadrowego do zastosowan
cywilnych, jak réwniez do wspotpracy w dziedzinie cywilnego
wykorzystania energii jadrowej, w szczegolnosci w dziedzinie
badan i rozwoju;

o d) przeznaczone do celéw bezpieczenstwa morskiego;

0 ¢) przeznaczone dla cywilnych sieci telekomunikacyjnych,
w tym do $wiadczenia ustug internetowych;

o f) przeznaczone do wytacznego uzytku podmiotéw bedacych
wiasno$cia osoby prawnej, podmiotu lub organu
zarejestrowanych lub utworzonych na mocy prawa panstwa
cztonkowskiego lub kraju partnerskiego lub podmiotéw
samodzielnie lub wspdlnie kontrolowanych przez taka osobe
prawna, taki podmiot lub taki organ;

0 g) przeznaczone dla przedstawicielstw dyplomatycznych Unii,
panstw cztonkowskich i krajow partnerskich, w tym delegatur,
ambasad i misji.

W przypadku zezwolen na podstawie art. 1fa ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 765/2006nalezy wskazac, ktore punkty
maja zastosowanie:

0 a) pilne zapobieganie zdarzeniom, ktére moga mie¢ powazny
i znaczacy wptyw na zdrowie i bezpieczenstwo ludzi lub na
$rodowisko, lub tagodzenie takich zdarzen;

0 b) umowy zawarte przed dniem 3 marca 2022 r. lub umowy
dodatkowe niezbedne do wykonania takich umoéw, pod
warunkiem ze wniosek o zezwolenie ztozono przed dniem 1
maja 2022 r.
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1 1. Posrednik/

/ Dostawca
pomocy

technicznej/
Whnioskodawca

2. Numer identyfikacyjny 3. Data waznosci

(jezeli ma zastosowanie)

4. Szczegdly dotyczace punktu kontaktowego

5. Eksporter w panstwie
trzecim, bedacym panstwem
pochodzenia (jezeli ma

6. Organ wydajacy

uzytkownikiem niewojskowym

zastosowanie)
7. Odbiorca
8. Panstwo czlonkowskie, w ktorym Kod!
posrednik /dostawca pomocy technicznej ma
miejsce zamieszkania lub siedzibe
9. Panstwo pochodzenia / Pafistwo umiejscowienia | Kod'
produktéw objetych ustugami posrednictwa
10. Uzytkownik koncowy 11. Panstwo przeznaczenia Kod!
w panstwie trzecim, bedacym
anstwem przeznaczenia (jezeli . . ..
p em pr: a 12. Strony trzecie uczestniczace w transakcji, np.
inny niz odbiorca) R :
agenci (jezeli ma zastosowanie)
Potwierdzenie, ze uzytkownik koncowy jest Tak/Nie

Zob. rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2152 z dnia 27 listopada
2019 r. w sprawie europejskiej statystyki gospodarczej, uchylajgce 10 aktow prawnych w
dziedzinie statystyki gospodarczej (Dz.U. L 327 2 17.12.2019, s. 1).
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13. Opis produktow / pomocy technicznej

14. Kod Systemu
Zharmonizowanego lub
Nomenklatury Scalonej
(jezeli ma zastosowanie)

15. Nr wykazu
kontrolnego (jezeli
ma zastosowanie)

16. Waluta i wartosé

17. Hos¢ produktow

Podpis

Organ wydajacy

(jezeli ma
zastosowanie)
18. Zastosowanie koncowe Potwierdzenie, Zze zastosowanie Tak/Nie
koncowe ma charakter
niewojskowy
19. Informacje dodatkowe
Miejsce na tekst gotowy
Wedtug uznania panstw czlonkowskich
Wypelnia organ wydajacy
Pieczed

Data
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ZALACZNIK VI
WYKAZ TOWAROW WYKORZYSTYWANYCH DO PRODUKCIJI LUB

WYTWARZANIA WYROBOW TYTONIOWYCH, O KTORYCH MOWA
W ART. 1g

Kod Nomenklatury

Nazwa towaru scalonej (CN) (')

Filtry ex 4823 90
Bibutka papierosowa 4813
Substancje zapachowe stosowane w produkcji wyroboéw ex 3302 90
tytoniowych

Maszyny do przygotowywania lub przerobu tytoniu 8478

Pozostale noze i ostrza tnagce, do maszyn lub do urzadzen | ex 8208 90 00
mechanicznych

(1) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=0J:L:2021:385:FULL&
from=PL
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ZALACZNIK VII

WYKAZ PRODUKTOW MINERALNYCH OKRESLONYCH W ART. 1h

Nazwa towaru

Kod Nomenklatury
scalonej (CN) ()

Oleje i pozostate produkty destylacji wysokotemperaturowe;j
smoty weglowej; podobne produkty, w ktorych masa
sktadnikéw aromatycznych jest wigksza niz skladnikow
niearomatycznych

2707

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane z mineratow
bitumicznych (inne niz surowe); preparaty gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, zawierajace >= 70 % masy
olejow ropy naftowej lub olejéw otrzymywanych z mate-
riatow bitumicznych, ktorych te oleje stanowig sktadniki
zasadnicze preparatow; oleje odpadowe zawierajace gtownie
oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane z mineralow
bitumicznych

2710

Gaz ziemny (mokry) i pozostale weglowodory gazowe

2711

Wazelina, parafina, wosk mikrokrystaliczny, gacz parafi-
nowy, ozokeryt, wosk montanowy, wosk torfowy, pozostate
woski mineralne i podobne produkty otrzymywane

w drodze syntezy lub innych procesow, nawet barwione

2712

Koks naftowy, bitum naftowy oraz inne pozostatosci olejow
ropy naftowej lub olejéw otrzymywanych z mineratow
bitumicznych, gdzie indziej niesklasyfikowane

2713

Masy uszczelniajace bitumiczne, fluksy i pozostale
mieszanki bitumiczne na bazie naturalnego asfaltu, natu-
ralnego bitumu, bitumu naftowego, smoty mineralnej lub
mineralnego paku smotowego

2715

from=PL

(1) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=0J:L:2021:385:FULL&
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ZALACZNIK VIII

WYKAZ PRODUKTOW ZAWIERAJACYCH CHLOREK POTASU
(,POTAS”), O KTORYCH MOWA W ART. 1i

Kod Nomenklatury

Nazwa towaru scalonej (CN) (1)

Chlorek potasu 3104 20

Nawozy mineralne lub chemiczne, zawierajace trzy pier- 310520 10
wiastki nawozowe: azot, fosfor i potas 31052090
Nawozy mineralne lub chemiczne zawierajace dwa pier- 3105 60 00

wiastki nawozowe: fosfor i potas

Inne nawozy zawierajace chlorek potasu ex 310590 20
ex 3105 90 80

(1) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=0J:L:2021:385:FULL&
from=PL
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ZALACZNIK IX

WYKAZ ZNACZACYCH INSTYTUCJI KREDYTOWYCH, O KTORYCH
MOWA W ART. 1 I 1k

Belarusbank

Belinvestbank (Biatoruski Bank Odbudowy i Rozwoju)
Belagroprombank

Bank Dabrabyt

Bank Rozwoju Republiki Biatorusi
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ZALACZNIK X

WYKAZ PRODUKTOW DRZEWNYCH, O KTORYCH MOWA
W ART. 1o

Kod Nomenklatury

Nazwa towaru scalonej (CN) (1)

Drewno i artykuty z drewna; wegiel drzewny 44

(1) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=0J:L:2021:385:FULL&
from=PL
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ZALACZNIK XI

WYKAZ PRODUKTOW CEMENTOWYCH, O KTORYCH MOWA
W ART. 1p

Kod Nomenklatury

Nazwa towaru scalonej (CN) (1)

Cement, w tym klinkiery cementowe, nawet barwione 2523

Artykuly z cementu, betonu lub ze sztucznego kamienia, 6810
nawet zbrojone

(1) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=0J:L:2021:385:FULL&
from=PL
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ZALACZNIK XII

WYKAZ WYROBOW Z ZELAZA 1 STALI O KTORYCH MOWA
W ART. 1q

Kod Nomenklatury

Nazwa towaru scalonej (CN) (1)

Zelazo i stal 72

Wyroby z zelaza i stali 73

(1) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=0J:L:2021:385:FULL&
from=PL
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ZALACZNIK XIII

WYKAZ WYROBOW Z GUMY, O KTORYCH MOWA W ART. 1r

Kod Nomenklatury

Nazwa towaru scalonej (CN) (1)

Opony pneumatyczne, nowe, gumowe 4011

(1) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=0J:L:2021:385:FULL&
from=PL
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ZALACZNIK X1V

WYKAZ MASZYN, O KTORYCH MOWA W ART. 1s

Nazwa towaru

Kod Nomenklatury
scalonej (CN) ()

Reaktory jadrowe; sekcje paliwowe (kasety), nienapromie-
niowane, do reaktoréw jadrowych; maszyny i aparatura do
rozdzielania izotopow:

8401

Kotly wytwarzajace par¢ wodna lub inng par¢ (inne niz
kotly centralnego ogrzewania do goracej wody, mogace
réwniez wytwarza¢ par¢ o niskim cisnieniu); kotly wodne
wysokotemperaturowe:

8402

Instalacje pomocnicze do stosowania z kotlami objetymi
pozycja 8402 lub 8403 (na przyktad podgrzewacze wody,
podgrzewacze pary, zdmuchiwacze sadzy, podgrzewacze
powietrza); skraplacze do sitowni na par¢ wodng lub inng

8404

Wytwornice gazu generatorowego lub wodnego, z oczysz-
czalnikami wytwarzanego gazu lub bez nich; wytwornice
acetylenu i podobne wytwornice gazu metoda wodna,

z oczyszczalnikami wytwarzanego gazu lub bez nich

8405

Turbiny na par¢ wodng i turbiny na inne rodzaje pary:

8406

Silniki spalinowe z zaptonem iskrowym z ttokami wyko-
nujacymi ruch posuwisto-zwrotny lub obrotowy

8407

Silniki spalinowe tlokowe z zaptonem samoczynnym
(wysokoprezne i $rednioprezne)

8408

Czgéci nadajace si¢ do stosowania wylacznie lub gtownie
do silnikéw objetych pozycja 8407 lub 8408

8409

Turbiny hydrauliczne, kota wodne oraz ich regulatory

8410

Pozostate silniki i sitowniki

8412

Pompy do cieczy, nawet wyposazone w urzadzenia
pomiarowe; Podno$niki do cieczy

8413

Klimatyzatory, zawierajace wentylator napgdzany silnikiem
oraz elementy stuzace do zmiany temperatury i wilgotnosci,
wiaczajac klimatyzatory nieposiadajace mozliwosci
oddzielnej regulacji wilgotnosci

8415

Palniki piecowe na paliwo ciekle, na paliwo state pylowe
lub na gaz; mechaniczne podawacze wegla, wiaczajac ich
ruszty mechaniczne, mechaniczne urzadzenia do usuwania
popiotu oraz podobne urzadzenia

8416

from=PL

(1) https://eur-lex.curopa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=0J:L:2021:385:FULL&
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Nazwa towaru

Kod Nomenklatury
scalonej (CN) (1)

Pompy cieplne inne niz klimatyzatory objete pozycja 8415

Ex 8418

Kalandry lub inne maszyny do walcowania, nieprzezna-
czone do obrobki metali lub szkta, oraz walce do tych
urzadzen

8420

Wirowki, wlaczajac suszarki wirowkowe; urzadzenia
1 aparatura do filtrowania lub oczyszczania cieczy lub
gazoéw

8421

Urzadzenia do czyszczenia lub suszenia butelek lub innych
pojemnikow; urzadzenia do napetniania, zamykania,
uszczelniania lub etykietowania butelek, tubek, puszek,
pudetek, workow lub innych pojemnikow; urzadzenia do
kapslowania butelek, stoikow lub podobnych pojemnikow;
pozostate urzadzenia do pakowania lub paczkowania (wia-
czajac urzadzenia do pakowania termokurczliwego); urza-
dzenia do gazowania napojow

Ex 8422

Urzadzenia do wazenia (z wylaczeniem wag o czulosci 5 cg
lub czulszych), wlaczajac maszyny do liczenia lub kontroli
przez wazenie; wszelkiego rodzaju odwazniki do wag

8423

Urzadzenia mechaniczne (nawet obstugiwane rgcznie) do
rozrzucania, rozpraszania lub rozpylania cieczy lub
proszkow; gasnice, nawet napelione; pistolety natryskowe
i podobne urzadzenia; maszyny do wytwarzania strumienia
pary lub piasku i podobne maszyny wytwarzajace strumien
czynnika roboczego

8424

Wielokrazki i wciagniki, inne niz wyciagi pochyle; wcia-
garki i przyciggarki; podnosniki

8425

Okretowe zurawie masztowe; dzwignice, wlaczajac lino-
mostowe; bramownice drogowe, wozy okraczajace podsig-
bierne oraz wozy i wozki transportu wewngtrznego z urza-
dzeniami dzwigowymi

8426

Wozki widtowe; inne wozy i wozki transportu wewnetrz-
nego wyposazone w urzadzenia podnoszace lub przeno-
szace

8427

Pozostate urzadzenia do podnoszenia, przenoszenia, zata-
dunku lub roztadunku (na przyktad windy, schody ruchome,
przeno$niki, kolejki linowe)

8428

Spycharki czotowe, spycharki sko$ne, rowniarki, niwelatory,
zgarniarki, koparki, czerparki, tadowarki, podbijarki
mechaniczne i walce drogowe, samobiezne

8429

Pozostate maszyny do przemieszczania, rownania, niwelo-
wania, zgarniania, kopania, ubijania, zaggszczania, wybie-
rania lub wiercenia ziemi, mineratow lub rud; kafary

do whbijania pali i urzadzenia do wyciagania pali; plugi
odsniezajace i dmuchawy $niegowe

8430
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Nazwa towaru

Kod Nomenklatury
scalonej (CN) (1)

Czgéci nadajace si¢ do stosowania wylacznie lub gtownie
do urzadzen objetych pozycjami od 8425 do 8430

8431

Urzadzenia do wytwarzania masy wioknistego materiatu
celulozowego lub do wytwarzania, lub obrobki wykancza-
jacej papieru lub tektury

8439

Maszyny introligatorskie, wiaczajac niciarki

8440

Pozostate urzadzenia do wytwarzania masy papierniczej,
papieru lub tektury, wlaczajac krajarki i krajalnice wszel-
kich typow

8441

Maszyny, urzadzenia i wyposazenie (inne niz obrabiarki
objete pozycjami od 8456 do 8465) do przygotowywania
lub wykonywania ptyt, cylindrow lub innych elementow
drukarskich; ptyty, cylindry i inne elementy drukarskie;
ptyty, cylindry i kamienie litograficzne, przygotowane do
celow drukarskich (na przyktad strugane, ziarnowane lub
polerowane)

8442

Maszyny drukarskie stosowane do drukowania za pomoca
plyt, cylindrow i innych elementow drukarskich objetych
pozycja 8442; pozostate drukarki, urzadzenia kopiujace
i telekopiarki, potaczone lub nie; ich czeséci i akcesoria

8443

Maszyny do wytlaczania, rozciggania, teksturowania lub
cigeia materialow wiokienniczych chemicznych

8444 00

Maszyny do przygotowywania wiokien tekstylnych; prze-
dzarki, taczniarki lub skregcarki oraz pozostale maszyny

do wytwarzania przedzy wiokienniczej; motarki lub prze-
wijarki (wlaczajac przewijarki watkowe), wiokiennicze oraz
maszyny do przygotowania przgdzy widkienniczej

do stosowania na maszynach objetych pozycja 8446

lub 8447

8445

Dziewiarki, zszywarki-trykotarki i maszyny do wyrobu
przedzy rdzeniowej, tiulu, koronek, haftow, aplikacji,
plecionek lub siatek oraz maszyny do tuftowania

8447

Urzadzenia pomocnicze stosowane z maszynami objetymi
pozycja 8444, 8445, 8446 lub 8447 (na przykiad nicielnice,
zakardy, automatyczne mechanizmy zatrzymujace, mecha-
nizmy do zmiany czoétenek); czesci i akcesoria nadajace si¢
do stosowania wylacznie lub glownie z maszynami i urza-
dzeniami obje¢tymi niniejsza pozycja lub pozycja 8444,
8445, 8446 lub 8447 (na przyktad wrzeciona i skrzydetka
wrzecion, obicia zgrzeblarskie, grzebienie, filiery, czotenka,
struny nicielnicowe i ramki nicielnic, igly do wyrobow
ponczoszniczych)

8448

Urzadzenia do produkcji lub wykanczania filcu lub widknin,
w kawalkach lub w postaci ksztattowej, wlaczajac urza-
dzenia do wyrobu kapeluszy filcowych; wzorniki kape-
lusznicze

8449 00 00
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Nazwa towaru

Kod Nomenklatury
scalonej (CN) (1)

Maszyny i urzadzenia do przygotowywania, garbowania lub
obrobki skor, skorek lub skory wyprawionej, lub do

wyrobu, lub naprawy obuwia, lub innych artykutow ze skor,
skorek lub skory wyprawionej, inne niz maszyny do szycia

8453

Konwertory, kadzie, wlewnice i maszyny odlewnicze,
w rodzaju stosowanych w hutnictwie lub w odlewniach
metali

8454

Walcarki do metali oraz ich walce

8455

Centra obrobkowe, obrabiarki zespotowe (jednostanowi-
skowe) 1 wielostanowiskowe obrabiarki przestawialne, do
metalu

8457

Tokarki (wlaczajac centra tokarskie) do usuwania metalu

8458

Czgéci 1 akcesoria nadajace si¢ do stosowania wylacznie lub
glownie do maszyn objetych pozycjami od 8456 do 8465,
wlaczajac uchwyty przedmiotéw obrabianych, uchwyty
narzgdzi, glowice gwinciarskie maszynowe (samootwieraja-
ce), podzielnice i pozostale urzadzenia specjalne do obra-
biarek; uchwyty do narzgdzi wszelkich typéw do obrobki
recznej

8466

Narzedzia rgczne, pneumatyczne, hydrauliczne lub z samo-
dzielnym silnikiem elektrycznym lub nieelektrycznym:

8467

Maszyny i urzadzenia do lutowania migkkiego i twardego,
spawania lub zgrzewania, nawet przystosowane do cigcia,

inne niz te objete pozycja 8515; maszyny i urzadzenia do
gazowego odpuszczania powierzchniowego;

8468

Maszyny do automatycznego przetwarzania danych i urza-
dzenia do nich; czytniki magnetyczne lub optyczne,
maszyny do przenoszenia danych w postaci zakodowanej na
nosniki danych oraz maszyny do przetwarzania takich
danych, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone

8471

Maszyny do sortowania, klasyfikowania, przesiewania,
separowania, ptukania, przemywania, zgniatania, kruszenia,
mielenia, mieszania lub ugniatania ziemi, kamieni, rud lub
pozostatych substancji mineralnych, w postaci statej (wla-
czajac proszek lub pastg); maszyny do aglomerowania,
ksztaltowania lub formowania statych paliw mineralnych,
mas ceramicznych, nieutwardzonego cementu, materiatow
gipsowych lub pozostatych produktéw mineralnych

w postaci proszku lub pasty; maszyny do wykonywania
piaskowych form odlewniczych

8474

Maszyny do montazu lamp elektrycznych, lamp elektrono-
wych lub fotograficznych lamp btyskowych albo zardéwek,
w obudowach szklanych; maszyny do wyrobu lub obrobki
na gorgco szkta lub wyrobow szklanych

8475
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Nazwa towaru

Kod Nomenklatury
scalonej (CN) (1)

Maszyny do obrobki gumy lub tworzyw sztucznych lub do
produkcji wyrobow z tych materiatow, niewymienione ani
niewlaczone gdzie indziej w niniejszym dziale

8477

Maszyny i urzadzenia, mechaniczne, posiadajace indywi-
dualne funkcje, niewymienione ani niewlaczone gdzie
indziej w niniejszym dziale

8479

Skrzynki formierskie dla odlewni metali; ptyty podmode-
lowe; modele odlewnicze; formy do metali (inne niz
wlewnice), weglikow metali, szkta, materialow mineralnych,
gumy lub tworzyw sztucznych

8480

Krany, kurki, zawory i podobna armatura do rur, plaszczy
kottow, zbiornikoéw, kadzi lub tym podobnych, wiaczajac
zawory redukcyjne i zawory sterowane termostatycznie

8481

Lozyska toczne

8482

Waly napgdowe (wlaczajac waty krzywkowe i waty
wykorbione) i korby; obudowy tozysk i tozyska §lizgowe;
mechanizmy i przekladnie zebate; mechanizmy Srubowo-
kulkowe lub srubowo-wateczkowe; skrzynie przektadniowe
i pozostale uktady zmieniajace predkos¢, wilaczajac prze-
mienniki momentu obrotowego; kota zamachowe i kota
pasowe lub linowe, wlaczajac wielokrazki i zblocza;
sprzegla rozlaczne i nieroztaczne (wlaczajac przeguby
uniwersalne)

8483

Uszczelki i podobne przektadki, z cienkiej blachy faczonej
z innym materialem lub z dwoma lub wigcej warstwami
metalu; zestawy lub komplety uszczelek i podobnych
przektadek, réznigcych si¢ migdzy soba, pakowane

w torebki, koperty lub podobne opakowania; Uszczelnienia
mechaniczne

8484

Silniki elektryczne i pradnice (z wylaczeniem zespolow
pradotworczych)

8501

Zespoty pradotworcze oraz przetwornice jednotwornikowe

8502

Czgsci nadajace si¢ wytacznie lub gltownie do silnikow
elektrycznych i pradnic, zespotéw pradotworczych lub

przetwornic jednotwornikowych, niewymienione gdzie

indziej

8503

Transformatory elektryczne, przeksztattniki (na przyktad
prostowniki) oraz wzbudniki; ich czesci

8504

Elektromagnesy (z wyjatkiem magnesow stosowanych

w medycynie); magnesy trwate i artykuly, ktore maja stac
si¢ magnesami trwatymi po namagnesowaniu; elektromag-
netyczne lub magnetyczne uchwyty, zaciski i podobne
urzadzenia przytrzymujace; elektromagnetyczne sprzegta
nieroztaczne, sprzegta rozlaczne i hamulce; elektromagne-
tyczne glowice podnosnikowe; ich czesci

8505
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Nazwa towaru

Kod Nomenklatury
scalonej (CN) (1)

Akumulatory elektryczne, wlacznie z separatorami, nawet
prostokatnymi (wlaczajac kwadratowe) oraz ich czesci

(z wyjatkiem tych zuzytych i innych niz z gumy innej niz
ebonit lub z materialow widkienniczych)

8507

Elektryczne urzadzenia zaptonowe lub rozrusznikowe,

w rodzaju stosowanych w silnikach wewngtrznego spalania
o zaplonie iskrowym lub samoczynnym (na przyktad
iskrowniki, pradnice iskrownikowe, cewki zaptonowe,
Swiece zaplonowe, $wiece zarowe, silniki rozrusznikow);
pradnice (na przyktad pradu statego lub przemiennego) oraz
wylaczniki wspolpracujace z takimi silnikami; ich czesci

8511

Elektryczne piece i kuchenki przemystowe lub laboratoryjne
(wlaczajac dzialajace na zasadzie indukcji lub strat dielekt-
rycznych); inne urzadzenia przemystowe lub laboratoryjne,
do obrobki cieplnej materialow, dzialajace na zasadzie
indukcji lub strat dielektrycznych; ich czgsci

8514

Czgéci nadajace si¢ do stosowania wylacznie lub gtownie
z aparaturg objeta pozycjami od 8525 do 8528

8529

Tablice, panele, konsole, pulpity, szafy i pozostate uktady
wspornikowe, wyposazone przynajmniej w dwa lub wigcej
urzadzen objetych pozycja nr 8535 lub 8536, stuzace do
elektrycznego sterowania lub rozdziatu energii elektrycznej,
wiacznie z uktadami zawierajacymi przyrzady lub aparature,
objete dzialem 90, oraz aparatura sterowana numerycznie
(inna niz aparatura polaczeniowa telefonii i telegrafii
liniowej i wideofony)

8537

Czgéci nadajace si¢ wylacznie lub gtéwnie do stosowania
z urzadzeniami objetymi pozycja 8535, 8536 lub 8537,
niewymienione gdzie indziej

8538

Elektryczne lampy zarowe lub wyladowcze, wlaczajac
zespoty nierozbieralnych wktadow reflektorow oraz
promienniki lampowe nadfioletu lub podczerwieni; lampy
tukowe; ich czesci

8539

Drut izolowany (wlaczajac emaliowany lub anodyzowany),
kable (wlaczajac kabel koncentryczny) oraz pozostale
izolowane przewody elektryczne, nawet wyposazone

w zlacza; przewody z widkien optycznych, ztozone z indy-
widualnie ostonigtych wiokien, nawet potaczone z prze-
wodnikami pradu elektrycznego lub wyposazone w ztacza

8544

Elektrody weglowe, szczotki weglowe, wegle do lamp,
wegiel do baterii oraz inne artykuly z grafitu lub innego
rodzaju wegla, z metalem lub bez, w rodzaju stosowanych
w elektrotechnice;

8545
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Osprzet izolacyjny do maszyn, urzadzen lub sprzetu elek-
trycznego, bedacy catkowicie osprzgtem z materialow
izolacyjnych, poza drobnymi elementami z metalu (na
przyktad gniazda gwintowane), wprowadzanymi podczas
formowania wyltacznie do celéw montazowych, inne niz
izolatory objete pozycja 8546; elektryczne rurki kablowe
oraz ich pofaczenia, z metali nieszlachetnych, wylozone
materiatem izolacyjnym

8547

Odpady i braki ogniw galwanicznych, baterii galwanicz-

nych i akumulatoréw elektrycznych; zuzyte ogniwa galwa-

niczne, zuzyte baterie galwaniczne i zuzyte akumulatory
elektryczne; elektryczne czgéci maszyn i urzadzen, niewy-
mienione gdzie indziej w dziale 85

8548

Produkty wymienione w rozdziale 85 objete poufnoscia;
towary wymienione w rozdziale 85 transportowane droga
pocztowa lub przesytka pocztowa (extra)/’kod odtworzony
do rozpowszechniania informacji statystycznych
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ZALACZNIK XV

WYKAZ OSOB PRAWNYCH, PODMIOTOW LUB ORGANOW,
O KTORYCH MOWA W ART. 1zb

Belagroprombank
Bank Dabrabyt

Bank Rozwoju Republiki Biatorusi



	Tekst skonsolidowany: Rozporządzenie Rady (WE) nr 765/2006z dnia 18 maja 2006 r.
	zmienione przez:
	sprostowane przez:

	Rozporządzenie Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczące środków ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy
	Artykuł 1
	Artykuł 1a
	Artykuł 1b
	Artykuł 1c
	Artykuł 1d
	Artykuł 1e
	Artykuł 1f
	Artykuł 1fa
	Artykuł 1fb
	Artykuł 1fc
	Artykuł 1g
	Artykuł 1h
	Artykuł 1i
	Artykuł 1j
	Artykuł 1ja
	Artykuł 1jb
	Artykuł 1k
	Artykuł 1l
	Artykuł 1m
	Artykuł 1n
	Artykuł 1o
	Artykuł 1p
	Artykuł 1q
	Artykuł 1r
	Artykuł 1s
	Artykuł 1t
	Artykuł 1u
	Artykuł 1v
	Artykuł 1w
	Artykuł 1x
	Artykuł 1y
	Artykuł 1z
	Artykuł 1za
	Artykuł 1zb
	Artykuł 1zc
	Artykuł 2
	Artykuł 2a
	Artykuł 2b
	Artykuł 3
	Artykuł 3a
	Artykuł 4
	Artykuł 4a
	Artykuł 4b
	Artykuł 5
	Artykuł 6
	Artykuł 7
	Artykuł 8
	Artykuł 8a
	Artykuł 8b
	Artykuł 8c
	Artykuł 8ca
	Artykuł 8d
	Artykuł 8e
	Artykuł 9
	Artykuł 9a
	Artykuł 9b
	Artykuł 10
	Artykuł 11
	ZAŁĄCZNIK I
	ZAŁĄCZNIK II Strony internetowe, na których zamieszczane są informacje o właściwych organach, o których mowa w art. 3, art. 4 ust. 2 oraz w art. 5, oraz adres, na który należy kierować powiadomienia do Komisji Europejskiej
	ZAŁĄCZNIK III Wykaz sprzętu, który mógłby być wykorzystany do wewnętrznych represji, o którym mowa w art. 1a i 1b
	ZAŁĄCZNIK IV SPRZĘT, TECHNOLOGIA I OPROGRAMOWANIE, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1C I 1D
	ZAŁĄCZNIK V WYKAZ OSÓB FIZYCZNYCH LUB PRAWNYCH, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1e UST. 7, ART. 1f UST. 7 I ART. 1fa UST. 1
	ZAŁĄCZNIK Va WYKAZ TOWARÓW I TECHNOLOGII, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1f UST. 1 I ART. 1fa UST. 1
	ZAŁĄCZNIK Vb WYKAZ KRAJÓW PARTNERSKICH, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1e UST. 4, ART. 1f UST. 4 I ART. 1fc UST. 4
	ZAŁĄCZNIK Vc
	ZAŁĄCZNIK VI WYKAZ TOWARÓW WYKORZYSTYWANYCH DO PRODUKCJI LUB WYTWARZANIA WYROBÓW TYTONIOWYCH, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1g
	ZAŁĄCZNIK VII WYKAZ PRODUKTÓW MINERALNYCH OKREŚLONYCH W ART. 1h
	ZAŁĄCZNIK VIII WYKAZ PRODUKTÓW ZAWIERAJĄCYCH CHLOREK POTASU (POTAS), O KTÓRYCH MOWA W ART. 1i
	ZAŁĄCZNIK IX WYKAZ ZNACZĄCYCH INSTYTUCJI KREDYTOWYCH, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1j I 1k
	ZAŁĄCZNIK X WYKAZ PRODUKTÓW DRZEWNYCH, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1o
	ZAŁĄCZNIK XI WYKAZ PRODUKTÓW CEMENTOWYCH, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1p
	ZAŁĄCZNIK XII WYKAZ WYROBÓW Z ŻELAZA I STALI O KTÓRYCH MOWA W ART. 1q
	ZAŁĄCZNIK XIII WYKAZ WYROBÓW Z GUMY, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1r
	ZAŁĄCZNIK XIV WYKAZ MASZYN, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1s
	ZAŁĄCZNIK XV WYKAZ OSÓB PRAWNYCH, PODMIOTÓW LUB ORGANÓW, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1zb




